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SINOPSIS

Cand. Caballo de Troya 9 fue publicado en 2011, pero estaba incompleto. Por razones técnicas,
algunas de las paginas del diario del mayor de la USAF fueron retiradas por la editorial. Ahora son
publicadas en su absoluta totalidad.

Durante seis meses —entre abril y octubre del afio 27 de nuestra era— Jests se vio obligado a
huir para no ser capturado por el Sanedrin; huy6 sin cesar. Belén es un libro que descubre por qué Jests
no pudo ser un esenio, asi como un repaso por las principales sectas judias: fariseos, saduceos, escribas,
cenotas, esenios, nazirs... Los prodigios de Jestis que nunca fueron relatados. ¢ Qué sucedi6 durante ese
tiempo? No se lo pierda... Le sorprenderd y emocionara: pasajes desconocidos de la vida del Maestro.

Con Belén, J. J. Benitez termina la serie Caballo de Troya. Una aventura literaria que empez6 en 1984
con la publicacion del primer volumen.



J. J. BENITEZ

BELEN

LAS PAGINAS NO PUBLICADAS EN CANA.
CABALLO DE TROYA 9
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A José Manuel Lara Bosch, que fue mi editor.
Ahora si sabe lo que son los Caballos de Troya.
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SINTESIS DE LO PUBLICADO

Enero de 1973

En un proyecto secreto, dos pilotos de la usar (Fuerza Aérea
Norteamericana) viajan en el tiempo al afio 30 de nuestra era. Concretamente,
a la provincia romana de la Judea (actual Israel). Objetivo aparente: seguir los
pasos de Jesus de Nazaret y comprobar, con el maximo rigor, como fueron
sus ultimos dias. ¢Por qué fue condenado a muerte? ;Quién era aquel
Hombre? ;Se trataba de un Dios, como aseguran sus seguidores?

Jason y Eliseo, responsables de la exploracion, viven paso a paso las
terrorificas horas de la llamada Pasion y Muerte del Galileo. Jason, en su
diario, es claro y rotundo: «Los evangelistas no contaron toda la verdad». Los
hechos, al parecer, fueron tergiversados, censurados y mutilados,
obedeciendo a determinados intereses. Lo que hoy se cuenta sobre los
postreros momentos del Maestro es una sombra de lo que sucedid. Pero algo
fall6 en el experimento, y la operacion Caballo de Troya fue repetida (eso le
hicieron creer al mayor norteamericano).

Marzo de 1973

Los pilotos norteamericanos «viajan» de nuevo en el tiempo, retornando a la
Jerusalén del afio 30. Alli comprueban la realidad del sepulcro vacio y las
sucesivas «presencias» de un Jesds resucitado. Los cientificos quedan
perplejos: la resurreccion del Galileo fue incuestionable. La nave de



exploracion fue trasladada al norte, junto al mar de Tiberiades, y Jason, el
mayor de la USAF, asiste a nuevas apariciones del Resucitado. La ciencia no
sabe, no comprende, el porqué del «cuerpo glorioso».

Jason se aventura en Nazaret y reconstruye la infancia y juventud de
Jesus. Nada fue como se ha contado. Jests jamas permanecio oculto. Durante
afos, las dudas consumen al joven carpintero. Todavia no sabe quién es
realmente.

A los veintiséis afios, Jesus abandona Nazaret y emprende una serie de
viajes «secretos» de los que no hablan los evangelistas.

El mayor va conociendo y entendiendo la personalidad de muchos de los
personajes que rodearon al Maestro. Es asi como Caballo de Troya
desmitifica y coloca en su justo lugar a protagonistas como Maria, la madre
del Galileo, a Poncio y a los apdstoles. Ninguno de los ultimos entendi6 al
Maestro y, mucho menos, su familia carnal.

Fascinado por la figura y el pensamiento de Jesis de Nazaret, Jason
toma la decision de acompafar al Maestro durante su vida publica o de
predicacion, dejando constancia de cuanto vea y oiga. Eliseo le secunda, pero
por unas razones que mantiene ocultas. Nada es lo que parece. Para ello
deben actuar al margen de lo establecido oficialmente por Caballo de Troya.
Y aunque sus vidas se hallan hipotecadas por un mal irreversible —
consecuencia del propio experimento—, Jason y Eliseo se arriesgan a un
tercer «salto» en el tiempo, retrocediendo al mes de agosto del afio 25 de
nuestra era. Buscan a Jesus y lo encuentran en el monte Hermon, al norte de
la Galilea. Permanecen con El durante varias semanas y asisten a un
acontecimiento trascendental en la vida del Hijo del Hombre: en lo alto de la
montafia sagrada, Jesus «recupera» su divinidad. Ahora es un Hombre-Dios.
Jesus de Nazaret acaba de cumplir treinta y un afios.

Nada de esto fue narrado por los evangelistas...

En septiembre del afio 25 de nuestra era, Jests desciende del Hermon y
se incorpora a la vida cotidiana, en la orilla norte del yam o mar de
Tiberiades. No ha llegado su hora. Parte de su familia carnal vive en Nahum
(Cafarnaum), en la casa propiedad del Maestro. Los pilotos descubren una
tensa relacién familiar. Maria, la madre, y parte de los hermanos, no
entienden el pensamiento del Hijo primogénito. La Sefiora (Maria),



especialmente, cree en un Mesias politico, libertador de Israel, que expulsara
a los romanos y conducira al pueblo elegido al total dominio del mundo. Se
trata de una grave crisis —jamas mencionada por los evangelistas— que
desembocara en una no menos lamentable situacion.

Movidos por el Destino, Jasén y Eliseo, tras una serie de aparentes
casualidades, viajan al valle del Jordan y conocen a Yehohanan, también
llamado el Anunciador (hoy lo recuerdan como Juan, el Bautista). Nada es
como cuentan la historia y la tradicion. El diario del mayor resulta
esclarecedor. De regreso a Nahum, los exploradores descubren a un Jesus
obrero, que espera el momento de inaugurar su vida publica. Todo esta
dispuesto para la gran aventura.

El mayor vuelve con el Bautista y descubre en €l una grave enfermedad
mental (de la que tampoco hablan los evangelistas). Y descubre igualmente
que las ideas del Anunciador sobre Dios y sobre el reino nada tienen que ver
con las del Maestro. Descubre también que algunos de los discipulos de
Yehohanan —Pedro, Andrés y Judas— son los futuros apostoles de Jests. Y
Jason descubre que la operacion Caballo de Troya no es lo que suponia... El
mayor descubre a un Jesus lefiador y asiste al bautismo del Galileo, pero no
en el rio Jordan. Nada fue como lo contaron. Finalmente, Jesus se retira a las
colinas situadas al este del Jordan y alli permanece durante treinta y nueve
dias. No era el desierto, y tampoco ayuno. El lugar se llamaba Beit Ids. Alli
sucedieron algunos hechos extraordinarios que tampoco fueron transmitidos
por los evangelistas. Jesus planifico lo que, en breve, seria su vida publica. Y
tomo una serie de importantes decisiones. Nada de esto fue contado. Trabajé
en la recogida de la aceituna y llevo a cabo su segundo prodigio conocido.

A lo largo del afio 26 de nuestra era, tras el retiro en Beit Ids, Jesus
acepta a los seis primeros discipulos. Tampoco ocurrié como lo cuentan los
evangelistas. El mayor asiste al milagro de Cana. E1 Maestro no convirtio el
agua en vino, como dicen. Fue mucho mas espectacular... Antes de eso, el
Galileo procedié a quemar cuando habia pintado. Fue otro momento amargo
en la vida del Hijo del Hombre. Tras la seleccion de los restantes discipulos,
Jason acude a la fortaleza de Maqueronte, en el mar Muerto. Alli se encuentra
prisionero Yehohanan. Y el mayor asiste a la terrible muerte del Bautista.



El 10 de abril del afio 27 de nuestra era, Jesus visita Jerusalén y habla en
el Templo por segunda vez (la primera tuvo lugar cuando el Galileo contaba
doce afios y medio). Sus palabras son consideradas como una blasfemia y
empiezan los problemas para el Hijo del Hombre. Jests califica a los
sacerdotes de corruptos. Es el principio del fin de la carrera del Galileo. Ese
mismo mes de abril, el Sanedrin ordena la caza y captura de Jestis de Nazaret.
Y el Maestro y su grupo se ven obligados a huir.

EL DIARIO

Las presentes paginas deberian haber aparecido en Cand. Caballo
de Troya 9. Por razones puramente técnicas (el libro era casi
inmanejable), la editorial decidio posponerlas. Ahora son
publicadas integramente. Solicito disculpas.

J. J. Benitez




30 DE ABRIL, MIERCOLES
(ANO 27)

Mientras huiamos en la oscuridad recordé el texto de la orden de caza y
captura del Maestro, redactado por el Sanedrin. Decia asi:

«Afio 3787 del Santo, bendito sea...l Los que entregan su nombre, tras
considerar la santa Ley, estiman que Jesus, constructor de barcos en Nahum,
debe comparecer ante este sagrado tribunal para dar cuenta de sus pecados
contra el Santo, bendito sea su nombre. Esta corte movilizara los medios
necesarios para que la Ley sea satisfecha y el tal Jesus, hijo de José, sujeto a
dominio».

Al final del escrito se leia: «He’tec» (copia).

Al pie aparecian los nombres de 53 sanedritas que estaban de acuerdo
con el procedimiento de captura de Jesus.

Era el primer ataque serio contra Jesus. La primera carga oficial, y
perfectamente estructurada, por parte de las castas sacerdotales, los escribas o
doctores de la ley, los saduceos y los fariseos contra el Hijo del Hombre. Si lo
capturaban lo torturarian y, probablemente, lo ejecutarian.

Hicimos bien en escapar de Betania.

Nos detuvimos en mitad de la noche. Nadie nos perseguia. No recuerdo
el lugar. Era puro bosque. Y cada cual buscé refugio entre los arboles,
tratando de dormir. Yo lo consegui a medias. Hasta la llegada del alba
permaneci atento al camino. Ni rastro de los odiados levitas. Y con las
primeras luces proseguimos la marcha. Dejamos atras Belén y, por consejo de
Tomas, fuimos a parar a una aldeita llamada Beit Sahur, a poco mas de dos
kilometros al sureste de la referida Belén o Beit Lahm.



Beit Sahur era casi un barrio de Belén. Lo formaban veinte o treinta
casas de piedra, agarradas las unas a las otras para no caer por la pendiente de
una de las colinas que habitaban la zona. Conté diez promontorios con alturas
superiores a 700 metros. Era una aldea tranquila, perdida entre canchales,
cuevas y campos de trigo y cebada. La poblacién —no llegarian a trescientos
— era beduina en su mayoria. Gente recia, observadora y callada. Se
dedicaban al pastoreo y a la agricultura. Poca cosa. Ovejas, hortalizas y
algunos olivos perdidos entre las rocas. En el centro del pueblo reinaba una
enorme cisterna a la que acudian regularmente para abastecerse de agua.

Instalamos el campamento a las afueras de la aldea, cerca de lo que
llamaban los campos de Boz. Alli, segin la tradicion, tuvo lugar el
enamoramiento de Boz y Ruth, la moabita. Segun el libro de Ruth (2, 3-4), la
bella moabita se puso a espigar detras de los segadores. Y al llegar Boz, Ruth
le explico el grado de parentesco que los unia. Boz quedo prendado de Ruth y
terminaron casandose. De esa union naceria Obed, padre de Jesé y abuelo del
rey David.

Alli permanecimos escondidos durante doce dias.

Los badu (beduinos) no preguntaron. Se limitaron a vendernos las
provisiones que Felipe fue necesitando. Nos miraban con curiosidad, eso si,
pero se mantuvieron a distancia.

Jesus aparecia tranquilo. Por la mafiana —temprano—, tras el desayuno,
tomaba a Zal, el perro de color estafio, y se alejaba hacia las colinas. Alli
permanecia, en soledad, hasta la caida del sol. Segun sus propias palabras
«eran las horas mas felices del dia, en conexién con el Padre Azul». Andrés,
el jefe de los discipulos, tratdé de convencerlo para que lo acompafiara la
tabbah (la escolta formada por Pedro y los hermanos Zebedeo: Juan y
Santiago), pero el Maestro rechazo la sensata oferta.

Jesus vestia la habitual tinica blanca, sin costuras, algo chamuscada a
raiz del incidente con Ajasdarpan, el nifio de los huesos de cristal que fue
milagrosamente sanado en los olivos de Beit Ids. Al retirarse a las colinas
anudaba la habitual cinta blanca alrededor de la cabeza o recogia los cabellos
color caramelo en una cola. Sus ojos rasgados —color miel— brillaban de
felicidad. No lograba entenderlo. El Sanedrin lo perseguia, para matarlo, y El



se mantenia tranquilo y relajado. Sonreia a todo el mundo, por cualquier
motivo, mostrando aquella dentadura blanca e impecable. La piel, bronceada,
le proporcionaba un atractivo especial.

Y lo vimos alejarse con sus largas y tipicas zancadas... El Galileo, si,
era un hermoso ejemplar: 1,81 metros de estatura, hombros anchos y
poderosos, cuerpo musculoso, sin un gramo de grasa, piernas de atleta, y
manos largas y estilizadas. Solo la nariz —prominente y tipicamente judia—
desentonaba en aquel rostro alargado y caucasico. La barba, partida en dos,
en un color oro viejo, aparecia algo mas larga de lo habitual.

Al desaparecer en las colinas, los discipulos volvieron a las andadas. Las
discusiones se hicieron interminables. Todos temian la subita llegada de los
levitas, la policia del Templo. Y tenian razon. Jerusalén se hallaba muy cerca,
a escasos once kilometros. Si alguien los delataba, el Sanedrin se les echaria
encima. El odio de los sacerdotes hacia el Maestro era imparable...

Los dnicos que no participaron en la polémica fueron Felipe, el
intendente, y los gemelos de Alfeo, atareados en los preparativos de las
comidas. El resto pretendia salir de aquel lugar, y lo antes posible. Pero no
llegaban a un acuerdo sobre el destino final. Andrés intentaba mediar, y
aconsejaba consultar al rabi. Nadie le escuchaba. Por supuesto, nadie predico.

Yo aproveché la proximidad de Belén para investigar un viejo asunto.
Mejor dicho, tres... Tenia tiempo de sobra. Y, como digo, me propuse
indagar sobre la mitica estrella que, al parecer, acompafio a los Magos. ;Qué
habia de cierto? ;Se trataba de una leyenda? Si existieron, ;quiénes fueron
los Magos? ;Qué pretendian? Y, por ultimo, ;fue cierta la matanza de los
inocentes? ;Quién ordené el infanticidio? ¢Cuantos nifios menores de dos
afios fueron sacrificados?

Cada mafiana caminaba hasta Belén y conversaba con sus habitantes;
especialmente con los mas ancianos.

La aldea, en aquel tiempo, sumaba cuarenta o cincuenta familias. Era un
pueblo menor, con las casas de piedra, de color rosado, orientadas hacia el
este. En los dias claros se distinguia la lamina azul del mar Muerto o lago
Salado. Beit Lahm reposaba sobre dos colinas (la mas alta de 777 metros
sobre el nivel del Mediterraneo y a 1267 sobre el referido mar Muerto). Todo,
a su alrededor, eran cavernas, rocas blancas y azules, y terrazas en las que



prosperaban huertos, arboles frutales, olivos y, mas alla, cereales
(basicamente trigo). Los habitantes, de origen beduino, eran diestros en el
pastoreo. Las cavernas (conté tres de gran capacidad y otras veinte menores)
eran destinadas al almacenamiento de viveres y de ganado. Era gente sencilla
y amable que presumia de su vecino mas ilustre: Raquel, mencionada en el
Génesis (35, 19), e hija de Laban.1

Mis conversaciones con los habitantes de Belén dieron fruto, aunque
algunos aspectos de las pesquisas quedaron en la bruma. Habian transcurrido
mas de treinta afios... Pero me di por satisfecho. He aqui lo que acerté a
poner de pie:

1. En las noches anteriores y posteriores al 21 de agosto del afio menos
7, los vecinos de Belén y de la comarca (incluida la ciudad de Jerusalén)
quedaron asombrados ante la presencia en el firmamento de miles de puntos
luminosos (ellos las llamaban «estrellas») que se movian de sur a norte. El
«espectaculo» se prolongé durante una semana. Los puntos de luz corrian por
el cielo nocturno y, en ocasiones, se detenian o descendian a gran velocidad,
iluminando las colinas «como si fuera de dia». El ganado —me contaban—
se mostraba inquieto. Y algunas ovejas aparecieron muertas, sin una gota de
sangre. Ese 21 de agosto (afio menos 7), como se recordara, nacio Jesus en la
aldea de Belén. La noticia de las miles de luces que fueron vistas en la
comarca me fue adelantada por el sheikh de Beit Ids. El fue testigo de
excepcion cuando se encontraba en las proximidades de Hebron, al sur de
Belén.! «Algo grande va a suceder», clamaba la gente. Y tenian razon...

2. Respecto a la estrella de Belén no tuve tanta suerte. Las noticias eran
confusas. Como digo, habian transcurrido muchos afios. No recordaban con
exactitud. Algo escucharon: una luz potentisima fue vista sobre Belén y
merodeo por los alrededores durante dias. Traté de localizar el establo en el
que la Sefiora dio a luz. Imposible. Todo aparecia cambiado. Durante las
conversaciones, uno de los ancianos me proporcion6 una pista que consideré
interesante. Precisamente en Beit Sahur, la aldea en la que acampabamos,
vivia una familia beduina a la que llamaban Zeben. Aquella gente —segun mi
informante— tuvo una singular experiencia en el mes de tisri (septiembre-



octubre) del afio menos 7. Es decir, a los pocos dias del nacimiento del
Maestro. Al parecer, una luz enorme y vivisima se presentd en los campos
que rodean Beit Sahur. Y los Zeben —padre y dos hijos— se encontraron de
cara con unos seres muy extrafios. Descendieron de la luz y les hablaron. Para
el viejo de Belén eran los temidos Znun. Tihy y Sahab eran sus hijos.
También estuvieron presentes en el extraordinario encuentro. En Beit Sahur
podian darme razon...

Y me pregunté: ;se trataba de la aparicion de los «angeles» a los
pastores, anunciada en el evangelio de Lucas? No podia fiarme. A la vista de
lo vivido hasta esos momentos, los textos evangélicos eran un perfecto
desastre. Y pensé que Lucas, en su capitulo 2, seguia inventando.

Al retornar al campamento peiné la pequefia aldea de Beit Sahur. No
tardé en localizar al clan de los Zeben. Mi gozo en un pozo. Tihy y Sahab —
de profesion pastores— se encontraban en el desierto de Juda, al sur, en un
lugar que llamaron la Gran Olla, al pie del monte Holed. Interrogué al resto
de la familia sobre la gran luz y los supuestos Znun, pero se negaron a hablar
del asunto. Traia mala suerte. Eso dijeron. Tuve que resignarme. Viajar al sur
no entraba en mis planes inmediatos. Mi objetivo era seguir a Jesus de
Nazaret alli donde fuera y ser testigo de sus obras y de sus palabras. Y el
Destino—naturalmente— sonri6 burlén...

Los vecinos de Belén si tenian memoria de la visita a la aldea de un
grupo de notables, justamente en el referido mes de tiSri del afio menos 7.
Fue un acontecimiento. Algo asi no paso inadvertido para los humildes
pastores y campesinos. Un buen dia se present6 en la aldea una caravana de
gente singular. Hablaban raro. Vestian ropas orientales y parecian ricos.
Contaron cien camellos y numerosos esclavos. Dijeron ser principes. Habian
viajado desde Eretz Shin’ar («La tierra de Shinar», en Mesopotamia).l

Al parecer, segin contaron, meses antes se habia presentado en la ciudad
caldea de Ur un misterioso educador religioso. Era un individuo muy alto,
con una tunica que cambiaba de color, y una sonrisa encantadora. Quedé
asombrado. Yo conocia a ese personaje... Pues bien, el educador (?) informé
a los principes sobre la «inminente llegada al mundo de la luz de la vida».
Seria en forma de nifio y entre los judios.



Y los notables, principes y sacerdotes de la region se pusieron en
camino. El viaje se prolongo durante tres meses. Una luz vivisima los guiaba
durante el dia. En la noche, el singular «astro» permanecia sobre el
campamento, iluminandolo como si fuera de dia. Al llegar a Jerusalén
preguntaron por la «luz de la vida que acababa de nacer», pero nadie les dio
razon. Y casi al final, por aparente casualidad (?), los principes de Shinar
fueron a coincidir en el Templo con Zacarias, el esposo de Isabel, prima
segunda de la Sefiora. Zacarias confirmo el nacimiento del Mesias e indico el
lugar donde se hallaba Jesus. Fue asi como los Magos llegaron hasta el Nifio.

Los vecinos de Belén recordaban los nombres de algunos de estos
principes y sacerdotes llegados de Oriente. Mencionaron a un tal Peroz, y a
Jazdegerd, y a Hormizd, y a Magalath... En el nimero de notables no se
pusieron de acuerdo. Hablaban de cuatro. Otros aseguraban que fueron ocho.
Lo importante —para quien esto escribe— es que los principes, reyes,
sacerdotes o astrologos fueron una realidad.

3. La matanza de los inocentes. Segin mis informaciones,
proporcionadas en su momento por Maria, la Sefiora,! el rey Herodes el
Grande supo de la presencia de los notables de Shinar en la ciudad de
Jerusalén. Y, al parecer, se entrevisto con ellos. Los de Shinar confirmaron la
existencia del «nuevo rey de los judios» y partieron hacia Mesopotamia. A
partir de esos momentos, Herodes tratd de ubicar al incomodo «rey». Pero su
legion de confidentes no tuvo éxito. No habia forma de localizar al bebé. Un
afio mas tarde —en octubre del menos 6—, desquiciado ante el fracaso de sus
espias, Herodes el Grande dio una orden terrible: pasar a cuchillo a los
varones menores de dos afios de edad de la aldea de Belén y alrededores; lo
que los judios llamaban gamul o destetados. En aquel tiempo, casi todos los
nifios judios eran amamantados hasta los dos afios.
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Huida de Jesus y los discipulos hasta la aldea de Beit Sahur.

La orden, como digo, afect6 a la aldea de Belén y otros poblados
proximos.

Pero la noticia termind filtrandose y llegd6 a oidos de Zacarias, el
pariente de Maria. El sacerdote se las ingenié para dar aviso a los padres
terrenales de Jesus y estos lograron escapar de Belén pocas horas antes del
infanticidio. Zacarias entreg6 una bolsa con dinero a José y la familia pudo
huir hacia la ciudad egipcia de Alejandria. El pequefio Jesus contaba catorce
meses de edad.

La notica de la inminente llegada de las tropas de Herodes el Grande
circuld, rapida, por Belén y unos sesenta nifios menores de dos afios fueron
sacados de la aldea y escondidos en las montafias de Hebron y en el cercano
desierto de Juda. Horas después —al alba—, la temida guardia gala de
Herodes se presentaba en Belén.



Segun mis informantes, fue el caos. Los nifios que no consiguieron salir
de la aldea fueron trasladados a una de las cuevas en las que almacenaban el
grano. En total, diez madres con su prole. Y alli permanecieron, temerosas y
en silencio. Los galos recorrieron el pueblo, pero, al no encontrar un solo
niflo menor de dos afios, tomaron a una de las familias y amenazaron con
ejecutarla si no les informaban sobre el paradero de los bebés. Y fueron los
vecinos de Belén quienes delataron a las madres que se ocultaban en la gruta.

Al entrar en la cueva, la guardia pretoriana de Herodes arranco a las
criaturas de los brazos de las madres y, ante el horror de las mujeres y del
resto de los hijos que las acompafiaban, degollaron a los bebés alli mismo.
Los gritos —estremecedores— fueron oidos durante horas.

Y alli, sobre la sangre de las criaturas, algunas madres e hijas fueron
salvajemente violadas por los soldados. Los galos gritaban y reian como
locos. A la terrible masacre se unio la vergiienza y el deshonor.

Otras aldeas cercanas —advertidas— consiguieron ocultar a los nifios.
El poblado de Gilo no tuvo tanta suerte. Gilo era una diminuta aldea, ubicada
en lo alto de un picacho, al sur de Belén. Los galos entraron en el pueblecito
hacia la hora sexta (mediodia) y derribaron e incendiaron las humildes
chozas. Reunieron a los vecinos en el centro del poblado y consiguieron
localizar a seis nifios menores de dos afios de edad. Los degollaron y violaron
a las mujeres. No hubo posibilidad de defensa. Segun los ancianos a los que
consulté, los galos sumaban mas de quinientos hombres. De haberse
defendido, el pueblo entero habria sido masacrado.

La matanza de Belén y Gilo6 alcanzo a dieciséis nifos.

La «hazafha» de Herodes, el odiado edomita, marcé un antes y un
después en la vida de aquella region de Judea. Los asesinatos y las
violaciones no fueron olvidados. Muchos juraron venganza... Y el maldito
Herodes propag6 entonces una serie de bulos, culpando del infanticidio al
brazo armado de los fariseos: los celotas. Por supuesto, nadie crey6 aquellos
rumores.

El 13 de marzo del menos 4 (dos afos después de los asesinatos de los
bebés), Herodes fallecia entre horribles dolores y «consumido por los
gusanos» (posible leucemia linfatica). Segun el historiador Flavio Josefo



(Guerra y Antigiiedades), la enfermedad de Herodes fue un castigo divino.
Eso afirmaba el pueblo.

Cada dia, al regresar al campamento, Jesus escuchaba los resultados de
mis pesquisas. No hacia preguntas. Después, tras la cena, tomaba la flauta
dulce, regalo de Har, y tocaba hasta que las llamas de la hoguera caian
rendidas.!

Lo noté triste. Supuse que la muerte de los inocentes le habia afectado, y
mucho.

Pero no estoy siendo totalmente sincero...

Yo también me senti triste. Mas que eso: me senti hundido y sin fuerzas.
Tras verificar que el infanticidio fue real, mi mente se desplom6. Me
ahogaba. El recuerdo de aquella matanza me incendi6 por dentro.

Ayudaba en la cocina y en la limpieza del campamento, pero lo hacia de
una forma mecanica. La tristeza me consumia y, lo que era peor, no sabia
como salir de aquella angustiosa situacion. La depresion me rondaba...

Y llego el viernes, 9 de mayo del afio 27.

Jesus, como tenia por costumbre, se alejo temprano hacia las colinas.
Deseaba conversar con el Padre. Zal se fue con El. Y yo procedi a la limpieza
habitual del campamento.

Al entrar en la tienda del Maestro reparé en algo que me tenia intrigado
desde hacia tiempo. La «almohada» en la que Jesus reposaba la cabeza era
una piedra cilindrica de unos cinco kilos de peso y un hermoso color verde
manzana.

Me aproximé, intrigado.

Estaba solo.

Acaricié el cilindro y me pregunté: «;Qué se siente al dormir sobre una
“almohada” tan extrafia?»

Y decidi probar.

Como digo, me hallaba solo. Los discipulos estaban ocupados en otras
tareas.

Me tumbé y reposé la cabeza sobre la bella piedra. La noté fria;
deliciosamente fria.

No sé qué sucedio. No he logrado explicarlo satisfactoriamente. Quiza
fue el cansancio y la tristeza de aquellas jornadas. No sé...



La cuestion es que, al poco, me invadi6é un profundo suefio. Fue como si
flotase... Y tuve una rara ensofacion.

Me vi en una playa de arena blanca y harinosa... El cielo era azul y el
mar de un color turquesa bellisimo. Habia mucha gente. Al fondo distingui la
selva y extensos palmerales... Deduje que se trataba de algin lugar del
Caribe... De pronto, la gente empez6 a gritar y a correr... Huian... Pero, ;de
qué?... Y en el cielo aparecieron cientos, miles de bombas de fuego... Eran
enormes... Silbaban y caian con estrépito, provocando enormes crateres...
Muchas personas fueron alcanzadas por las rocas de fuego y pulverizadas...
Era el caos... Yo no podia moverme... Entonces vi llegar a una mujer...
Camino por la playa hasta mi... Y se detuvo a escasos metros... Era alta y
rubia... Parecia muy enfadada... En la frente lucia una palabra... Parecia
pintada, pero no estoy seguro... Vestia una larga tinica, hasta los pies... Esa
palabra, en la frente, era MAGOG... Yo sabia lo que significaba... MAGOG
equivale a «tierra de Gog» ... MAGOG, segun el Génesis (10, 1-2), fue uno de
los hijos de Jafet y nieto de Adan... En hebreo, utilizado como adjetivo o
sustantivo, significa «techo alto, gigante o jefe» (entre otras acepciones) ...
Para muchos, MAGOG representa el mal (quimicamente puro) y también la
oscuridad... Se trata, segun los exégetas, de un personaje barbaro que, en un
futuro, traera el caos al mundo... Y la mujer —de pronto— desaparecio... La
gente continuaba corriendo por la playa... Fue entonces cuando la vi...
Quedé espantado... En el horizonte marino surgiéo una ola enorme... En
realidad, era una muralla de agua... Se aproximaba, veloz... Era inmensa...
Calculé mil metros de altura... Era negra... Y la ola se precipitdo sobre
nosotros, arrasando la playa... A partir de esos momentos, el suefio se
convirtio en algo convulso... Vi cadaveres por todas partes... Después
llegaron la oscuridad y los gritos... Gritos de socorro en muchos idiomas...
Me costaba respirar... El aire era cenizo... Todo era miedo... Y las tinieblas
—no sé cémo lo supe— duraron nueve afios... Caravanas interminables de
seres humanos se arrastraban de norte a sur... Eran rostros famélicos... Era
puro miedo... El mundo carecia de orden... Y, de pronto, en mitad de las
tinieblas, vi aquellas luces... Miles de luces... Ocupaban todo el
firmamento... Escoltaban y protegian a una enorme nave... Era gigantesca...
En la base lucia una especie de emblema: tres circulos azules y



concéntricos... Yo conocia ese emblema... Era la bandera de Jesus de
Nazaret... Mejor dicho, Micael (el verdadero nombre del Maestro) ... La
nave se situd sobre mi cabeza y proyecté un cono de luz amarilla sobre quien
esto escribe... Y por el haz de luz vi descender a alguien... {Era el
Maestro!... No lucia la habitual barba... Tenia el cabello suelto y largo, hasta
los hombros y vestia la habitual tinica blanca (algo chamuscada) ... Y me
dije: «Eso habria que solucionarlo. Tengo que comprarle una tinica nueva»
... Micael sonreia... Se acerco y exclamo:

—Prometi volver... ;Recuerdas?

Fin del suefio.

Podia ser la hora quinta (once de la mafiana) cuando desperté.

Fue asombroso. Al margen del suefio, me senti muy bien. La tristeza y la
angustia de los dias anteriores habian desaparecido. Me levanté pletorico.
¢Qué clase de piedra era aquella?

Cuando retorné a la «cuna» intenté averiguar la naturaleza de la
«almohada». «Santa Claus», el ordenador central, me proporciond una
posible pista. Podia tratarse de un mineral conocido como «crisoprasa», una
forma de calcedonia con cierto contenido de niquel (ya sea en forma de 6xido
o de silicato). Las minas mas importantes se hallaban localizadas en las
regiones de Silesia, los Urales y California. Otro tipo de calcedonia —
denominado «prasio»—, también de color verde, aparecia en yacimientos de
la India y China. ;Dénde consiguio el Maestro la desconcertante piedra
cilindrica? No tenia la menor idea. Por supuesto, «Santa Claus» dej6 claro
que la «crisoprasa» no tenia ningun poder excepcional. Era una gema
utilizada en joyeria, y nada mas.

No hice caso. «Santa Claus» era —uanicamente— un supercientifico. Y
estuve seguro: la piedra verde manzana ejercia algun tipo de control sobre la
mente humana o sobre los suefios. A partir de esos momentos la bauticé
como la «almohada de la esperanza».

Esa tarde, cuando el Maestro regresé al campamento, me busco6 con la
mirada. Creo que enrojeci... El sabia que me habia quedado dormido sobre
su almohada. Termin6 sonriendo y me guifio el ojo.

Mensaje recibido.

El domingo, 11 de mayo (afio 27), se registro un suceso inquietante.



No sé qué sucedié. Bueno, si lo sé... Alguien se fue de la lengua. La
cuestion es que esa mafana —hacia la sexta (mediodia)— una representacion
de vecinos de Belén se presentd en el campamento. Jesus se hallaba en las
colinas, con Zal.

Hablaron con Andrés, el jefe de los intimos.

Los pastores querian confirmar una noticia: ¢se hallaba el futuro rey de
los judios en Beit Sahur? Como digo, alguien habia delatado al Hijo del
Hombre.

Juan Zebedeo —sin meditarlo— se apresuré a decir que si. Y facilit6
toda suerte de detalles. «El Mesias —dijo— es Jesus, el carpintero, nacido en
Belén».

Noté sorpresa entre los vecinos. Hablaron entre ellos y discutieron. Las
caras no me gustaron. Algo tramaban...

Uno de los pastores regres6 frente a los discipulos y pregunto
abiertamente:

—¢Es ese Jesus el que provoco la matanza de Herodes el Grande en
Gilo y en nuestra aldea?

Nadie se atrevio a responder.

Por ultimo, tras escupir a los pies de Andrés, los vecinos dieron media
vuelta y se alejaron con prisas.

Pero el incidente no termino ahi.

Esa tarde, Felipe, tras abastecerse en Beit Sahur, retorn6 con una noticia
preocupante. Tras la visita de los vecinos de Belén al campamento, la
presencia del «culpable de los asesinatos de los infantes» en las cercanias de
Beit Sahur se propago, veloz, por toda la comarca. Pero eso no fue lo peor.
Una de las familias de Gil6 habia jurado tomar venganza contra el Galileo. Se
trataba de un clan beduino —los Gahalin—, originario del wadi Mujib. Al
parecer, los Gahalin perdieron a uno de sus hijos en la horrible matanza de
los bebés en octubre del afio menos 6. Y reclamaban venganza. L.os badu
(beduinos) lo llamaban la «ley de la sangre». Felipe explic6 que, aunque
Jesus no fue el responsable de esas muertes, la imposibilidad de acceder a
Herodes el Grande —ya fallecido—, o a sus descendientes, hizo que todas las
miradas se centraran en el Maestro. Fl se habia salvado, pero no asi el bebé
de los Gahalin. Y reclamaron su sangre. En aquel tiempo, la ley de la



venganza era una realidad habitual entre los badu. Si las tribus no llegaban a
un acuerdo previo —denominado ben ameh—, al cometerse un asesinato,
toda la tribu era responsable. «L.a sangre —decian— llama a la sangre». Y
durante tres dias, el clan al que pertenecia el asesino era masacrado. Solo las
mujeres y los nifios eran respetados. El resto, hombres y animales, era
degollado sin piedad. Si el asesino lograba escapar, los familiares del
asesinado debian buscar la venganza entre los descendientes (incluida la
cuarta generacion). No importaba que la ley encarcelara al asesino. La familia
del muerto tenia que satisfacer la ta’r (sangre vertida), dando muerte al
responsable. Si los familiares y descendientes del asesino deseaban dormir en
paz solo tenian un camino: pagar. A ese pago lo llamaban el «camello del
sueno».

Felipe afiadi6 que quiza convenia parlamentar con la familia de los
Gahalin. Tampoco hubo acuerdo.

Para colmo, segun el intendente, una de las hermanas del bebé asesinado
por la guardia gala de Herodes era una tal Sigal, una reconocida hechicera en
la zona en la que nos encontrabamos. Cuando asesinaron al nifio de los
Gahalin, Sigal contaba cinco afios de edad. Fue violada por los soldados
sobre la sangre de su hermano. Ella, al parecer, se encargaria de la ta’r contra
el Maestro.

Los intimos volvieron a discutir. Lo mejor —decian— era escapar.
Tomas, el incrédulo, se mofé del miedo de sus compafieros.

Cuando Jesus regreso, Andrés le puso al corriente sobre la visita de los
vecinos de Belén; pero no menciono el asunto de la venganza del clan
beduino de Gilo.

A la mafana siguiente, 12 de mayo, lunes, a eso de la tercia (nueve
horas), vimos aproximarse al campamento a dos hombres y a una mujer.
Jesus se habia retirado a las colinas. Nadie los conocia. Los hombres eran
ancianos. La mujer aparentaba unos cuarenta afios. Vestia de negro y lucia
unos ojos de color violeta, espectaculares. Deduje que podia tratarse de Sigal,
la hechicera. Sigal, en hebreo, significa «violeta». No me equivoqué.

No hablaron con nadie.

Uno de los ancianos cargaba un saco.



Y la mujer inici6 un extrafio ritual. Se descalz6 y, con ambas manos, fue
dibujando un circulo sobre la tierra. Calculé dos metros de diametro.

Los discipulos se aproximaron, inquietos. ;Quién era aquella mujer?
Felipe confirmé mis sospechas. No habia duda: era la hermana del bebé
asesinado. Algunos de los intimos palidecieron. ;Qué podian hacer? Nadie se
atrevio a moverse. Y la bruja —sin levantar la vista— traz6 un segundo
circulo, concéntrico con el primero. L.os ancianos vigilaban de cerca.

Acto seguido camind hacia los hombres y revolvié en el saco que
sostenia uno de ellos. Le vi extraer una figurilla humana de unos treinta
centimetros, de color negro brillante. Parecia madera, o quiza cera. Tomo la
figura con la mano izquierda y retorné al centro del circulo menor. Se situd
mirando al oeste y le vi introducir algo en la boca. Lo mastic6 despacio y, al
cabo de unos minutos, lo escupié. Bartolomé, el Oso de Cana, informé al
grupo:

—Es raiz de cardo... Esta preparando el conjuro para provocar la muerte
del rabi...

La hechicera se inclino sobre los restos de la raiz de cardo y los cubrio
con tierra. Después, en silencio, procedi6 a clavar una serie de largas agujas
en la figurilla que sostenia. Obviamente se trataba de cera.

Una de las agujas perforo la boca. Otras dos fueron clavadas en los ojos.
Una cuarta atravesé el costado derecho de la imagen. La quinta fue
introducida en los genitales. La sexta y la séptima se hundieron en las
mufiecas. La ultima fue a parar al pie derecho.

El Oso, atento, continu6 explicando:

—Las agujas tienen la mision de provocar dolor —mucho dolor— en las
partes donde son introducidas. Eso, poco a poco, llevara a la victima a la
muerte.

Ni Bartolomé ni el resto de los intimos se percataron de un detalle
asombroso. No podian saberlo... La hechicera habia clavado algunas de las
agujas en zonas concretas de la figurilla que, afios después, coincidirian con
la lanzada y los clavos que atravesaron el costado derecho, las muiiecas y los
pies del crucificado (dos en las mufiecas y uno que perfor6 ambos pies).
¢Como era posible? Sinceramente, quedé perplejo.



Esta clase de conjuro o maleficio era muy antiguo. Los griegos llamaban
kolossoi a las figurillas (generalmente de cera, madera o bronce). Las
kolossoi eran acompafiadas de finas tablillas de plomo en las que se grababa
el nombre de la victima.

Terminada la perforacion, Sigal deposit6 la figurilla entre los circulos,
elevo los brazos al cielo, y empez6 a entonar una serie de palabras para las
que no hallé traduccion. Orkizo y Apoldsso fueron las mas repetidas.

Nadie se atrevio a intervenir. Los intimos estaban aterrorizados.

El Oso afiadi6é que aquel tipo de hechiceras era especialmente peligroso.

—Matan con la mirada —explico, convencido—. Con una sola mirada
pueden comerse el corazon de los hombres...

Todos le creyeron; todos menos Tomas. Y narr6 algunos casos de gente
aojada; es decir, hechizados por el mal de ojo. Y se refirid, especialmente, a
Perseo, el primer ser mitologico que, al parecer, se enfrent6 a la gorgona, una
criatura que mataba con la mirada.

Por supuesto, no crel una sola palabra.

Y alli permanecieron todo el dia. La bruja de los hermosos ojos violetas
no se movié del centro de los circulos. De vez en cuando entonaba las
misteriosas palabras y permanecia horas con los brazos en alto. Los ancianos,
aburridos, terminaron sentados, siempre pendientes de Sigal. Los discipulos
—conmovidos— retornaron a sus obligaciones. Yo no perdi de vista a la
hechicera. Algo me decia que aquella situacion no terminaria bien.

Con la caida del sol retorno Jesus.

Andrés le puso en antecedentes. Y el Maestro, sin decir una sola palabra,
camino hasta los circulos. Se detuvo a un metro del circulo mayor y mir6 a
Sigal. Esta, muy tranquila, arrecié en sus invocaciones. Jesdis no se inmuto.
Tenia la mirada grave. Y termin6 girando sobre los talones y alejandose hacia
su tienda. La bruja recogio la figurilla y se alejé con prisas hacia Gild. Los
ancianos la siguieron.

Esa noche, tras la cena, el Hijo del Hombre se dirigio a su gente e
intento explicar que los conjuros solo son una indtil pérdida de tiempo.

—Sois portadores de la nitzutz (la chispa divina) —aseguro— vy, en
consecuencia, nada ni nadie puede entrar en vuestra mente sin su
consentimiento.



Creo que las sensatas palabras del rabi tuvieron escaso éxito.
Sencillamente, no le creyeron. Los intimos estaban aterrorizados.

Pero la conversacion fue interrumpida por la subita llegada al
campamento de David Zebedeo, el jefe de los correos y hermano de Juan y
Santiago. Traia malas noticias. El Sanedrin sabia de la presencia del
«carpintero loco» en Beit Sahur.

Era inevitable. Tarde o temprano sucederia...

La policia del Templo (los levitas) no tardaria en llegar. Y Andrés dio
las ordenes oportunas. Habia que levantar el campamento y huir de nuevo.

Y surgio la polémica: ¢ Huir? ;Hacia donde?

El Maestro se mantuvo tranquilo y en silencio. Se limit6 a escuchar y a
remover las brasas de la hoguera.

Andrés, con buen criterio, propuso Hebréon, una de las «ciudades
refugio» previstas por la ley.! Se hallaba al sur de Beit Sahur, a cosa de una o
dos jornadas de viaje. Todos terminaron aceptando. Tomas, responsable de
los itinerarios, aportd una sugerencia interesante: convenia despistar a los
levitas. Y apunto la posibilidad de dar un rodeo con el fin de confundirlos.
Marcharian hacia Hebron, pero caminando por el desierto de Juda. No tenian
prisa. Ninguna prisa...

Y al alba huimos de Beit Sahur.



DEL 13 AL 15 DE MAYO
(ANO 27)

Que la nueva huida coincidiera con el 13 de mayo nos beneficié. Los dias 9,
11 y 13 de ese mes de mayo, como ya informé en su momento, eran
considerados nefastos por los romanos. Eran las fechas en las que los
«lemures» (los espiritus de los muertos) regresaban a la vida y acosaban a los
humanos; especialmente a los que habian provocado muertes violentas. El
que no adoptaba precauciones podia ser victima de dichos fantasmas y
terminaba loco. Para evitarlo, los paganos se encerraban en sus casas y
echaban mano de todo tipo de rituales. Con el tiempo, esta supersticion
terminé convirtiéndose en la fiesta de las Lemurias. Y los judios —cada vez
mas helenizados— terminaron contagiandose del temor a los muertos.

En efecto, nadie nos persigui6. O, al menos, no lo hicieron en la
direccion correcta. Supuse que los levitas habian tomado el camino mas corto
hacia la ciudad de Hebron.

De todas formas, nos movimos rapido.

Dejamos atras los pueblos de Beit Basi, Netofa y Za’tara y rodeamos a
cierta distancia el impresionante Herodium, la tumba del odiado Herodes el
Grande. Numerosos soldados vigilaban en lo alto del gran cono de tierra. No
convenia llamar la atencion. Y nos alejamos, presurosos, hacia el sureste. Yo
habia contemplado el Herodium desde el aire y lamenté no poder acercarme.!

A partir de alli, a escasos doce kilometros de Jerusalén, nos envolvio el
desierto de Juda. ;Como describirlo? Ochenta kilometros —de norte a sur—
de tierras blancas y rojas, abrasadas... Ochenta kilometros por otros veinte de
ancho de cafadas, barrancas resecas, colinas de yeso y aldeas mintsculas,
encaramadas en lejanos picachos; aldeas mudas y olvidadas, habitadas por
pastores y, sobre todo, por el silencio.



Tomas buscO la margen izquierda del nahal o rio Teko’a y por alli
continuamos. El cauce se encontraba seco. En esta ocasiéon, el bizco
encabezaba al grupo. El Maestro caminaba detras, con su habitual cinta
blanca sujetando los cabellos. La idea de Andrés y de Tomas era alcanzar el
oasis de En Gedi, en la costa occidental del mar de la Sal, en cuestién de un
par de dias. Distancia aproximada: 40 kilémetros.

Tomé cuantas referencias pude.

Debiamos caminar con cuidado. El desierto de piedra aparecia infectado
de serpientes y escorpiones. Estos ultimos —Ilos temidos akrab— eran
sumamente peligrosos. En este viaje conté catorce especies diferentes. Los
mas ponzofiosos eran los amarillos y los llamados «matadores». Rondaban
los cien milimetros de longitud. Tomas advirtié: nada de levantar piedras...
Y recordé las aventuras con el bueno de Tarpelay en la desembocadura del
Jordan en el mar Muerto. Los amarillos (Leiurus quinquestriatus) se
presentaban en cuadrillas, especialmente al alba y al atardecer. Se introducian
bajo las ropas o en los sacos de viaje. En ocasiones se camuflaban bajos las
halot, las arenas del desierto. Si los pisabas podian atacar. La muerte era
cuestion de dos minutos...

La temperatura fue aumentando. A la hora tercia (nueve de la mafiana)
calculé que podiamos rondar los 40 grados Celsius. Aquello empezaba a
convertirse en un suplicio. Tomas, nervioso, parecia buscar una sombra o una
caverna en la que poder refugiarse. Negativo. El horizonte era plano,
salpicado aqui y alla por torres dolomiticas, arcilla calcinada, y millones y
millones de pequefios fosiles marinos. Recogi algunos y los inspeccioné.
Encontré también numerosos nodulos y concreciones (acumulacion de
materia alrededor de un nucleo). Distingui nédulos de silex coalescentes y
concreciones carbonatadas, todos ellos en rocas sedimentarias.

En la lejania se recortaban los ibices y las cabras montesas. Saltaban
entre las rocas y regalaban algo de humanidad al desolado paisaje. Y, mas
alla, alguna difusa mancha negra. Eran las tiendas de los badu, los beduinos.
Grandes jaimas formadas por pieles de cabra. Andrés decidi6 que no era
oportuno aproximarse a los nomadas. El reda de Felipe, ademas, no hubiera
resistido el traqueteo entre las rocas.



Y hacia la séptima (13 horas), nos detuvimos. El calor era asfixiante.
Podiamos estar a 44 grados Celsius, como poco. Las mulas sudaban, Zal
sudaba, la Chipriota sudaba, todos nos estabamos deshidratando.

Pero los cielos nos protegieron. Al salir de uno de los recodos del
polvoriento camino distinguimos una ein, una fuente de agua dulce,
prisionera entre las rocas azules. Alli nos refrescamos y recuperamos el
aliento. Jestis dejé beber a todos. El fue el tltimo en saciar la sed.

Era asombroso. jUn manantial en mitad del infierno!... Segin mis
informaciones, el desierto de Juda —uno de los mas agresivos del planeta—
disfruta de 50 milimetros de lluvia al ano. Al otro lado de las montaiias, en
Hebrén, las precipitaciones superaban los 600 y 700 milimetros. Aquella
fuente fue un regalo del Padre Azul, lo sé...

Fueron los gemelos los que distinguieron la cueva. A escasa distancia,
en uno de los farallones, se abria una gruta de regulares dimensiones.

Andrés dio la orden. Acampariamos en la caverna.

Y fuimos aproximandonos.

Pero, a escasos metros, el jefe ordené que nos detuviéramos. Y solicitd
silencio. Se oia una especie de cantico. Eran varias voces... Procedia, sin
duda, del interior de la gruta.

Tomas tomo la iniciativa y, espada en mano, se asomo a la cueva. Al
poco regreso junto al expectante grupo y anuncié que nos hallabamos ante la
gruta de Nacar. Asi la llamo.

El lugar estaba habitado por una orden eremitica a la que llamaban hesy.
Los monjes buscaban la felicidad a través de la soledad, el ayuno y la
penitencia. Segun Tomas, en aquel desierto abundaban los ermitafios. Se
daban los terapeutas, procedentes de Egipto; los bautistas y los umbilicarios,
entre otros. Estos ultimos se pasaban la vida contemplando sus ombligos (!!).

Una antigua leyenda —segun Bartolomé— aseguraba que el que entraba
en la cueva de Nacar no salia en 300 afios... En lo mas profundo de la misma
habitaban los Znun, unos diablos con cuernos y los pies en forma de horquilla.
Brillaban con luz propia. La piel era puro nacar. Algunos disponian de largas
colas con las que atrapaban a los curiosos e incautos.

Conforme el Oso relataba estas historias, los intimos fueron
palideciendo. Y se resistieron a entrar en la gruta.



Tomas volvio a reirse de sus compafieros y se dirigio, decidido, a la
boca de la caverna. El Galileo se fue tras él. Y yo trepé por el pequefio
terraplén, siguiendo los pasos de ambos.

El resto de los discipulos permaneci6 en el camino, pasmado.

La entrada a la cueva era angosta. Tuve que inclinarme. Después accedi
a una gran sala, muy espaciosa, y asombrosamente blanca. Algunas lucernas,
en las paredes, proporcionaban una relativa claridad. Era desconcertante... El
techo, los muros y el piso de la caverna deslumbraban con su blancura. Era
un blanco leche con reflejos rosas y azules. La caliza chorreaba humedad. Al
fondo se adivinaba una larga y oscura galeria...

Media docena de hesy nos contemplaba, desconcertada. Eran individuos
famélicos, todo huesos, adornados con larguisimas melenas, barbas blancas e
interminables, y taparrabos de piel de gacela. Se encontraban sentados en
mitad de la cueva, formando un circulo. En el centro parpadeaban dos
lamparas de aceite.

Al ver entrar a Tomas y al Galileo interrumpieron los canticos. Pero el
silencio dur6 poco. Al comprobar que éramos simples caminantes
prosiguieron en sus alabanzas a Yavé, y con renovadas fuerzas.

Tomas y el Maestro inspeccionaron la sala y decidieron que, en efecto,
era el lugar apropiado para descansar.

Pero el tiempo cambi6 subitamente...

Un viento abrasador y tenaz se precipitd sobre el desierto, levantando
murallas de arena. Era una tormenta seca, muy temible.

Felipe cubrio las cabezas de las mulas con grandes sacos y arrastré a la
Chipriota hasta el interior de la cueva. Los intimos no tuvieron mas remedio
que refugiarse en la caverna de Nacar. Solo Pedro y Juan Zebedeo se negaron
a entrar. Y permanecieron a un paso de la boca. Pero la tormenta arrecio y
termind doblegando a los supersticiosos discipulos. Y, en minutos, el desierto
se transformo en una densa y silbante nube amarilla.

Alli permanecimos dos dias.

Terminamos compartiendo comida y conversacion con los monjes.

Por lo que acerté a entender, los hesy estimaban que la forma mas rapida
y eficaz de llegar al «corazén de Dios» era mediante la vida contemplativa.
Pasaban el dia casi en silencio, dedicados a la contemplacion interior, a la



oracion, y a los mencionados canticos. Hacian vida en comun. Rara vez
abandonaban la cueva. Su mundo era su mente.

Esa noche, ganada la confianza de los monjes, el Maestro y los intimos
sostuvieron una interesante (e inttil) conversacion con los eremitas. He aqui
lo que recuerdo:

Jesus, naturalmente, hablé del Padre Azul, del regalo de la chispa divina
y de la inmortalidad del alma. Pero los monjes dudaron.

—¢Un Dios que lo perdona todo? —preguntaron, incrédulos.

—Un Dios de AMOR —replico el Galileo.

Me busco con la mirada y subrayo:

—AMOR..., con mayusculas.

—:Ese Dios ama a sus enemigos? —intervino uno de los hesy.

El Maestro siguio acariciando a Zal, tumbado a sus pies, y proclamo:

—FIl Padre Azul no tiene enemigos... Nadie puede compararsele.

—¢Ese Dios ayuna?

—No lo necesita...

El Maestro permanecié en silencio unos segundos y declaré con
valentia:

—No lo necesita y no lo recomienda...

Los monjes murmuraron, desaprobando la respuesta de Jesus. Y el
Maestro continuo:

—...Salvo que tu lo elijas.

No entendieron. Y continuaron las preguntas de los ermitafios.

—Tu Dios, ese Padre Azul, ;ama el silencio?

—El es el silencio...

—¢Y por qué tu Dios no aconseja el ayuno?

—La mente no necesita el ayuno... La mente tiene una mision mas
importante: acarrear experiencias hasta el alma. El ayuno debilita la mente...
No es bueno para el alma.

Algunos de los monjes no quisieron seguir escuchando al Hijo del
Hombre. Se levantaron y se perdieron por el oscuro tunel que nacia en la sala.
Pero el mas anciano siguio interrogando al rabi:

—¢Y qué me dices de la vida contemplativa? ;Le gusta a ese Padre
Azul?



Jesus fue nuevamente sincero.

—Si ese tipo de vida es elegido por ti..., esta bien. Pero hay otras
opciones mas interesantes, meritorias y dificiles.

—:Como cuales?

—Servir a los demas.

—¢Tu Dios es grande o bueno?

El Maestro replico con una seguridad que me dejo perplejo:

—La grandeza y la bondad son inseparables.

—Supongo que es un Dios varén —tercio otro de los hesy.

La respuesta del Galileo los dejo con la boca abierta.

—FIl Padre Azul tiene mas de Madre que de Padre.

Tomas manifesto su disconformidad. Y el Maestro le salid al paso:

—Tomas, tu escepticismo es saludable..., pero te dara mas sed.

—Rabi, —tercid6 otro de los monjes—, ;consideras que Yavé es
misericordioso?

—Yavé es el pasado —sentencio Jesus—. Olvidadlo... He venido para
retirar la venda del miedo de wvuestros ojos. Todos los Dioses son
necesariamente misericordiosos. De lo contrario no serian Dioses.

—Y los hombres —intervino el mas anciano— ;por qué no son
misericordiosos?

El Maestro sonri6 con desgana. Y anuncio:

—Fs un problema de madurez... Todo llegara.

—Dime, rabi, tu crees en la vida eterna?

—Yo soy la vida eterna. El que cree en mi seguira vivo...

Rectifico sobre la marcha, al tiempo que me miraba:

—VIVO..., con mayusculas.

Mensaje recibido.

—Dinos, rabi —pregunt6 otro de los ermitafios—, ¢como es la
eternidad?

Jests levanté la mano izquierda y dibujo un circulo en el aire con el
dedo indice. Y exclamé, sonriente:

—Circular... La eternidad es circular.

Creo que tampoco entendieron gran cosa.



El 15 de mayo, jueves, la tormenta de arena cedi6 y fue posible reanudar
la marcha.

Pero, al abandonar la cueva de Nacar, recibimos una sorpresa.

Sigal, la hechicera de los hermosos ojos violetas, se hallaba junto al
reda. Aparecia sola, con la inica compafiia de un hatillo.

¢Cémo pudo encontrarnos?

Los discipulos estaban espantados.

Tomas y el Maestro se colocaron a la cabeza del grupo y proseguimos
en direccion al mar de la Sal (mar Muerto).

Sigal nos seguia a cierta distancia...

No hubo mayores incidencias, salvo la falta de agua. La pasada tormenta
de arena habia cegado las charcas, contaminando las escasas reservas. Felipe
nos saco del apuro. Busco una determinada planta (creo que la Asteriscus
graveolens) y desinfecto el agua con las raices. Todos le felicitaron.

Esa noche acampamos entre las rocas y disfrutamos del fuego del
campamento y de las ocho mil estrellas que salieron a darnos la bienvenida.

Una de ellas —lo sé— era mi amada.
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Recorrido de Jesus y los discipulos desde la aldea de Beit Sahur al oasis de
En Gedi, en la costa occidental del mar Muerto.



DEL 16 AL 26 DE MAYO
(ANO 27)

Divisamos el oasis de En Gedi poco después de la hora quinta (once de la
mafiana) del 16 de mayo del afio 27, viernes.

Soplaba un fuerte viento del noroeste.

A nuestros pies —a 200 metros de profundidad—, En Gedi era una
mancha verde, milagrosamente surgida entre los blancos y los amarillos de
aquel desierto infernal. Al fondo, el viento rizaba el mar de la Sal y lo pintaba
de azul turquesa.

Los discipulos acogieron la vista del oasis con fuertes gritos de jubilo. El
Maestro también lanzd los brazos al cielo y particip6 de la alegria general. En
Gedi (literalmente «Ojo de agua de la gacela») significaba un respiro en
aquella nueva huida. Como decia, todo a nuestro alrededor eran colinas de
caolin, cafiadas y pedregales, a cual mas castigado por el sol. La reflexion de
la luz en los paramos lastimaba la vista.

El descenso por la senda que llamaban de Zeruya fue lento y
comprometido. Eran 200 metros de caida, con desniveles del 20 y el 30 por
ciento. El carro de cuatro ruedas tuvo que ser retenido en todo momento por
los discipulos. Felipe y los gemelos de Alfeo se multiplicaron. Vi a Jesus
frenando el reda, con los musculos tensos como ballestas. Poco falto para que
el carro y las mulas se precipitasen por el barranco.

Felipe sufri6 mucho...

Y, lentamente, el desierto quedd atras. Y entramos en una zona de
extensos caflaverales y frondosos bosques de palmeras, acacias, azufaifos,
cordias y maeruas.



Aquel prodigio —en las estribaciones del duro desierto de Juda— tenia
su origen en la presencia de cuatro poderosos manantiales de agua dulce, con
un caudal superior a los tres millones de metros cubicos anuales. El agua
procedia de las montafias de Hebron, se filtraba bajo tierra, y aparecia en el
oasis con gran fuerza, formando cascadas y lagunas. A esto habia que sumar
la bendicion de dos importantes rios: el Arugot y el David, que
desembocaban también en el oasis.

Permaneci seis dias en En Gedi. Fueron jornadas tranquilas
(relativamente). La temperatura se «suavizé», descendiendo a 38 grados
Celsius. Era dificil respirar. La verdad es que pasé la mayor parte del tiempo
en las piscinas naturales y bajo las cascadas.

Pero debo ir paso a paso...

La aldea de En Gedi se levantaba cerca de la costa del mar de la Sal. Era
un puiiado de casas de piedra blanca, desordenadas y ariscas, con las puertas
verdes y descoloridas por el salitre y la indiferencia del mundo. Conté setenta
viviendas, con un total de trescientas familias. La mayoria era judia. Pero
también me crucé con beduinos, egipcios y mesopotamicos. Se llevaban bien.
«El desierto —cantaban los badu—hace amigos a la fuerza». En Gedi se
dedicaba, fundamentalmente, a la agricultura. En especial a los datiles (supe
de mas de diez especies), a las plantas aromaticas, a la alhefia (con la que
pintaban el cabello, dientes y ufias) y, sobre todo, al «gran secreto del oasis»:
el aparsemon (un balsamo cotizadisimo, regalo de Marco Antonio a
Cleopatra).

Los habitantes del oasis eran extraordinariamente laboriosos. Habian
sabido aprovechar la fuerza y la bendicién de los manantiales, construyendo
una intrincada red de canalizaciones. Conté quince grandes depoOsitos de
agua, siempre repletos y limpios. Lo normal es que recogieran dos y tres
cosechas al afio.

Felipe fue el que mas disfrut6. Y llend el reda con toda suerte de frutos
y plantas medicinales. Empez6 con las algas y liquenes que colonizaban las
cascadas y las rocas de los rios. Después se dedico a los helechos. El
Adiantum capillus era especialmente aconsejable para el dolor de vientre
(segun el intendente). Selecciond varias clases de cafias (en especial la
Arundo donax), con la que confeccion6é una mermelada muy dulce. Un dia



llegd con una orquidea bellisima. La descubrié en la grieta de una roca.
«Santa Claus» —semanas mas tarde— aseguré que podia tratarse de la
Epipactis veratrifolia. Se hizo también con la célebre manzana de Sodoma
(Calotropis procera). Los frutos (huecos) se asemejan a manzanas. Al cortar
las ramas y las hojas aparecia un licor blanco, muy téxico. Herodes Antipas
era uno de los grandes exportadores del veneno. ;A qué lo destinaban?
Comimos igualmente las pequefias «manzanas» procedentes del azufaifo
(dulcisimas), asi como un fruto de color naranja —muy pegajoso— al que
llamaban cordis. Los ruisefiores se los disputaban. E1 Maestro lo tomaba al
terminar la cena, como postre. El carro, por supuesto, fue cargado con la joya
de En Gedi: el balsamo (Balanites aegyptiaca). Segun los badu, su fruto
amargo contiene fuego. «Solo lo consumen los asesinos», decian. La verdad
es que los rofé o médicos de entonces lo utilizaban para curar las migrafias y
las enfermedades de los ojos. Era carisimo.

Esa tarde, tras montar el campamento al este de la aldea, a corta
distancia del lago Salado, Bartolomé hizo las delicias del grupo, narrando —a
su manera— algunos episodios de la historia del oasis. El Maestro escuchaba,
fascinado. Segun el Oso de Cand, unos mil afios atras, un joven David (el que
llegaria a ser rey de Israel), perseguido por Satl, se refugio en En Gedi.
«Eran cuatrocientos —dramatizaba el Oso—. Cuatrocientos héroes que
luchaban sin cuartel contra el odiado rey Saul...». Y un buen dia, Saul entré
en una de las cuevas del oasis... Y se quedd dormido. En esa gruta se
hallaban David y varios de sus soldados... David pudo haber matado a su
enemigo, pero se limitd a cortar una parte de la tinica de Saul... Después, a
gritos, desde una de las colinas, le hizo saber al rey que le habia perdonado la
vida... Y le mostro el trozo del vestido.

La historia —probablemente falsa— entusiasmé a los discipulos. Y
aplaudieron, felices. Bartolomé se alzé y correspondié con una exagerada
reverencia.

El sabado, 17 de mayo, permanecimos en el campamento.

Jesus entro en la aldea y la recorrio despacio, haciendo «im». Todo le
interesaba: las familias, sus suenos, las enfermedades, los nifios, las
cosechas... Y la gente respondi6 con sorpresa y con agradecimiento.



Andrés, con buen criterio, imaginando que el Maestro deseaba caminar
por el oasis, se las ingenio para contratar a uno de los pastores de cabras. Lo
llamaban Nadir. Era el tuerto con mejor vision en todo el desierto de Juda.
Conocia la zona como la palma de la mano.

Y el domingo, 18 de mayo (afio 27), con la luz violeta del alba, el grupo
se encaminé al nahal o rio Arugot, muy cercano. Felipe, los gemelos y el
Iscariote se quedaron en el campamento, con Zal. El perro de color estafio
llevaba dos dias con vémitos y el Maestro opté por ahorrarle el sufrimiento
de la ascension hasta la cota «200». El plan —trazado por Nadir— era
simple: remontar el wadi hasta alcanzar uno de los saltos de agua. Lo
llamaban la «cascada escondida», muy cerca de la gran plataforma del
desierto de Juda. En cuestion de dos horas deberiamos llegar a la
«escondida».

Al principio todo fue bien. Ascendimos por un par de cafiones y dejamos
atras algunos pequefios manantiales, adornados por ejércitos de juncos y
cafias. Algunos ibices nubios —sorprendidos— huyeron entre las rocas,
trepando por los canchales. Era una familia de cabras montesas, integrada por
un macho y tres hembras. Los cuernos del macho eran espectaculares.

Después, entre los enormes farallones, vimos asomar las cabezas de una
colonia de damanes, una suerte de «conejos», especialmente inteligentes, y
que Eliseo y yo tuvimos la fortuna de observar durante la estancia en la
montafia sagrada: el Hermodn. Siguieron nuestros pasos con curiosidad y
desconfianza y terminaron ocultandose entre las grietas de las rocas.

Hacia la tercia (9 horas), el calor apret6o y Nadir recomendo que
hiciéramos un alto.

Nos acomodamos al pie de un tamarisco y Andrés procedi6 a repartir
pan, miel y queso.

El Oso se interes6 por la fauna del oasis, y Nadir explico que, en
aquellas tierras, habitaban el leopardo, el lobo, la hiena rayada, el zorro rojo,
quince especies de murciélagos, dos tipos de serpientes altamente venenosas,
lagartos «y todas las ranas del mundo». Yo fui entrenado para distinguir los
ofidios peligrosos. Sabia que, en aquel oasis, proliferaba la Tractaspic (vibora
de En Gedi) y la Echis coloratus. Ambas serpientes eran mortales.



Yo pregunté por las aves, mi especialidad. El guia, satisfecho ante mi
curiosidad, enumero varias especies. Habl6 de la tristram, un ave negra con
alas anaranjadas y de canto potente. Se refirio también a las «cantoras»
(probables Turdoides squamiceps), casi siempre en el suelo y, naturalmente,
no podia faltar una de mis favoritas: la «collalba negra» (Oenanthe
leucopyga). Y me informé igualmente de la existencia de la perdiz de arena,
de los abundantes buitres egipcios y del aguila de Bonelli (Hieraatus
fasciatus). En total, unas doscientas especies, casi todas migradoras. Tuvimos
la suerte de llegar en plena primavera. El oasis rebosaba de vida...

Y proseguimos rio arriba.

Al poco, el camino se aventur6 —valiente— en un espeso bosque de
dlamos del Eufrates. El perfume era exquisito. Y el guia sefial6 las ramas de
los arboles. Quedé perplejo. Era el reino de las hormigas tejedoras. Las
llamaban nemala ha’oreget. Las larvas segregaban unas finisimas fibras de
seda que servian para construir los nidos. jNidos de seda a cinco y diez
metros del suelo! El Maestro, maravillado, pregunto y pregunto.

Y, lentamente, nos aproximamos al salto de agua.

Podia ser la hora quinta (once de la mafiana).

Primero escuchamos el rumor de la cascada. Después, entre los cafiones
y la apretada vegetacion, se presento ella... Era una cascada de quince metros
de altura, blanca y espumosa. La cascada «escondida» nos recibi6 alegre.
Parecia saber quién la visitaba... Una familia de helechos «cabello de angel»
la acompafiaba a derecha e izquierda. Y al pie, una importante laguna de agua
caliente. El olor a azufre era intenso. Se trataba, en efecto, de una fuente
termal. Calculé la temperatura en unos 38 grados Celsius.

El grupo decidio tomar un bafio. Lo necesitaban.

Nadir recomend6 prudencia. No le faltaba razén. El agua caliente
siempre debilita... Pero no. El guia no se referia a eso...

Por supuesto, nadie le hizo caso.

El Galileo fue el primero en desnudarse. Colgd la tunica y el taparrabo
en una de las ramas de un alamo y corrio, feliz, hacia la piscina natural. Dio
un par de saltos y se precipitd de cabeza en las aguas. Al poco lo vimos
emerger. Y reclamo a los discipulos...

Los intimos le imitaron, en tropel. Y disfrutaron del bafio.



Nadir y este explorador permanecimos en la orilla, pendientes.

Inspeccioné el lugar. Parecia tranquilo. Tomé algunas referencias y
caminé por la orilla. Finalmente, Nadir y yo fuimos a sentarnos a la sombra
de un viejo sauce. El calor era sofocante. Situé la vara de Moisés entre las
piernas y me dediqué a contemplar al Hijo del Hombre. No lograba
acostumbrarme. Era un Hombre-Dios y, sin embargo, lo veia tan proximo,
tan humano... Jesus reia. Salpicaba a todo el mundo. Se sumergia. Saltaba
sobre los hombros de Andrés y de Pedro e intentaba hundirlos. Se resistia
cuando Mateo y otros trataban igualmente de sumergirlo. Nadaba con poder.
Era como un nifio... Aquellos hombres lo amaban de verdad.

Pasados quince o veinte minutos, el Maestro —agotado— opto por salir
de la piscina. Lo hizo despacio.

Al llegar a la orilla se detuvo y procedié a escurrir los cabellos. Lo hizo
con ambas manos, y delicadamente.

El grupo continuo6 en el agua, relajado y feliz.

Fue en esos instantes cuando Nadir se puso en pie e intento alertar al
Galileo.

Y sefialo a los pies de Jesus.

Mi corazén dio un salto...

Una serpiente se deslizaba por la arena, a escasa distancia de los pies
desnudos del rabi.

El guia le dio una orden:

—iNo te muevas!

El Maestro descubrié al ofidio y, en efecto, no se movi6. Continud
escurriendo el cabello, lentamente.

Llevé los dedos de la mano derecha a la parte superior del cayado y
acaricié el clavo que activaba el laser de gas. Y lamenté no haber tenido
tiempo de utilizar las «crotalos», las lentes de contacto. Si disparaba podia
errar. ..

En un primer momento, la serpiente —de casi un metro— me parecio
una Coluber, una de las tipicas viboras del desierto. Era venenosa, muy
venenosa.

El reptil avanzaba despacio hacia el pie izquierdo del Hijo del Hombre.
Se hallaba a medio metro...



Pero algo no encajaba. La vibora no lucia el tipico color rojizo
amarronado de las Coluber. Era negra, con la punta del hocico levantada
hacia arriba.

Y, de pronto, el ofidio se detuvo. Se alzé y se colocd en posicion de
ataque. Y emiti6 un fuerte silbido.

Estaba claro. Se disponia a cargar sobre el pie de Jests.

El Maestro, palido, no la perdia de vista. El sabia, probablemente, que la
mordedura de aquel animal era mortal.

¢Qué hacia?

Tenia que arriesgarme y disparar...

La seguridad del Galileo era lo primero.

No hubo tiempo.

Todo fue vertiginoso.

De pronto, en mitad de aquel cielo azul, se present6 un destello. Fue
como un relampago, pero azul y sin trueno.

Todos los vimos.

La «luz» (?) lleno el lugar y todo se volvio azul: la cascada, la piscina,
los discipulos, los arboles...

No sé qué pudo durar el destello... ;Un minuto?

Y, tal como aparecio, asi se extinguio.

Y todo regreso a su color habitual.

¢Qué habia sucedido?

El cielo, como digo, estaba azul, sin rastro de nubes. ;Donde se hallaba
la tormenta?

Obviamente no fue un relampago...

Entonces me fijé en la vibora. Yacia en tierra, inmovil, y aparentemente
muerta. El craneo humeaba. Algo la habia fulminado.

Nadir y este explorador corrimos hacia el Maestro.

¢Qué habia sucedido?

Jesus recogio la ropa, se vistio y, sin mediar una sola palabra, se alejo de
la cascada, descendiendo hacia la aldea.

Los discipulos salieron del agua y preguntaron qué habia pasado.

Nadie supo qué decir.



Quien esto escribe se inclino sobre la serpiente y la examino. El guia, a
mi lado, reconoci6 que se trataba de una saraf, un animal de especial
peligrosidad. Era larga y pesada, con un cuerno escamoso en la nariz. Los
colmillos eran temibles. Segiin Nadir, la serpiente se encontraba en pleno
periodo de apareamiento. Eso la hacia mas agresiva. El craneo presentaba un
diminuto orificio, ain humeante. Y el guia y quien esto escribe, como dos
perfectos idiotas, dirigimos las miradas hacia el azul del cielo.

El veneno —segtn comprobé dias mas tarde— era fortisimo. Consistia
en una mezcla de proteinas enzimaticas, lipidos, cationes y péptidos. Los
efectos —proteoliticos, hemoliticos, neurot6xicos y coagulantes— eran
mortales en cuestion de minutos. De haber mordido al Galileo, este habria
sufrido una vasodilatacion general, con una subita y peligrosa caida de la
tension. Los tejidos hubieran quedado necrosados y la accion hemolitica
podria haber destruido los glébulos rojos. Los neurotoxicos, finalmente,
habrian provocado una paralisis muscular generalizada. En mi botiquin de
campafia no figuraba un antidoto contra el veneno de la saraf. Hubiera
necesitado penicilina, hidrocortisona y adrenalina, como poco.

Y el bueno de Nadir planteo la gran pregunta: «;Quién habia terminado
con la vida de la serpiente?»

A mi mente llegd una respuesta: «Su “gente” habia actuado de nuevo...»

Pero guardé silencio. Nadie hubiera aceptado algo asi.

Dos horas después entrabamos en el campamento.

Sigal, la hechicera, habia dibujado dos nuevos circulos concéntricos
cerca de las tiendas y canturreaba no sé qué nuevos conjuros contra el
Maestro. Esta vez manipulaba una larga cuerda en la que habia alineado
nuevos nudos. Al acariciar cada nudo —segun Bartolomé—, la bruja enviaba
maldiciones a la victima.

Estabamos tan rendidos que, sinceramente, casi no le prestamos
atencion... Y alli sigui6, entonando miserias.

Al dia siguiente, lunes, 19 de mayo (afio 27), Jesus se levantdé de un
humor excelente. Parecia haber olvidado el incidente con la vibora.

Mientras desayunabamos se acercO a este explorador y, sonriendo,
comento:

—Mi «gente» me cuida..., pero gracias por tu gran corazon.



Me guifio el ojo y se dedico a Zal. El perro de los ojos oblicuos no
mejoraba. A los vémitos se unieron unas intensas diarreas. El pobre animal
aparecia postrado —sin fuerzas— a la sombra del carro cubierto.

Felipe, sabiamente, le suministraba agua con limén en abundancia y tres
dosis al dia de «cariofilada». Tomaba una cucharada con la raiz de esta planta
y la calentaba sin llegar al punto de ebullicién. El propio intendente la recogia
cada mafiana en las orillas del rio Arugot. Recolectaba las grandes hojas
pecioladas y basales, asi como el tallo subterraneo, en forma de remolacha, y
preparaba la infusion. Decia que el brebaje era bueno para las diarreas y para
el dolor de muelas. No lo dudé. Felipe sabia mucho de plantas medicinales.

Fue a lo largo de esa mafiana cuando Pedro y Juan Zebedeo propusieron
algo interesante: visitar la colonia nazir existente en el oasis. La oportunidad
era unica.

Los nazir, como ya expliqué en su momento, formaban un grupo aparte
en la comunidad judia. Eran llamados «reservados» o «guardados» (de la raiz
hebrea nzr) (no confundir con notzri: habitante de Nazaret o nazareno).

Segun lo establecido en Numeros (6, 1-21), el que se comprometia con
el «nazireato» debia cumplir tres grandes obligaciones: no beber vino (ni
nada procedente de la vid: uvas frescas o secas, pulpa u hollejo, vinagre,
etc.), dejarse crecer el pelo y no tocar a los muertos. Fue, seguramente, una
orden de Yavé ante la desmedida aficion de los cananeos por el vino: «...No
beberas vino ni bebidas embriagadoras, ni vinagre de vino, ni ningun zumo
de uvas».

El cabello, para los nazir, era otra sefial de santidad. Nadie debia
cortarselo. Podian atusar el pelo, echarlo a un lado o recogerlo en trenzas,
pero nunca peinarlo. Si el nazir bebia vino o tocaba a un muerto (voluntaria o
involuntariamente) perdia el caracter sagrado y debia rasurarse la cabeza,
empezando de cero. Hacerse nazir obedecia, generalmente, a una promesa
cumplida. Por ejemplo: se hacian nazir si un hijo sanaba de una enfermedad o
si se libraba de ir a la guerra. El «nazireato» era temporal o perpetuo. El
tiempo minimo fue establecido en treinta dias. Yehohanan y Abner, el
pequeiio gran hombre, eran nazir a perpetuidad. La ley oral dedicaba nueve
capitulos al «nazireato», con un total de sesenta disposiciones, a cual mas
absurda. El nazir, por ejemplo, no podia tocar a un muerto, aunque fuera su



padre, su madre o sus hermanos. Solo habia una excepcion: «que el nazir
encontrase al muerto en el camino». «Si yace de forma usual —reza la Misna
—, puede removerlo, lo mismo que la tierra sobre la que yace». L.as mujeres
podian ser nazir, pero siempre sujetas al criterio del padre o del esposo. Los
paganos, en cambio, lo tenian prohibido. Si una mujer nazir rompia los votos
por culpa del vino o por el contacto con un muerto, era castigada con
cuarenta azotes.

Los discipulos aceptaron. El Maestro no se pronuncio, pero confirmo
que se uniria al grupo. Y la visita a la colonia nazir fue fijada para el dia
siguiente. Andrés se ocup6 de contratar de nuevo al pastor tuerto. Nos
serviria de guia.

Desde primera hora de la mafiana, Sigal, la bruja de Gilo, volvio a
afanarse en su venganza. En esta ocasion la vimos dibujar los dos circulos
concéntricos habituales, con una estrella de cinco puntas en el centro. El
vértice superior miraba al Este. Entonces se hizo con un pufiado de sal y lo
deposito en el centro de la estrella. Extendi6 los brazos hacia el cielo, con las
palmas de las manos hacia arriba, y grito, en arabe:

—iMi poder esta en el nombre de la Estrella Matutina!

Coloco la mano izquierda bajo el codo derecho y, con los dedos indice y
anular de la derecha, indic6 el pufiado de sal, al tiempo que volvia a gritar:

—iEn el nombre todopoderoso de la Estrella Matutina yo te condeno!

Acto seguido —también con la mano derecha— dibujo en el aire una
estrella de cinco puntas y volvio a bramar:

—iPor el fuego, por el agua, por la tierra y por el aire yo te condeno,
Jesus, hijo de José!... jSeas maldito por dos mil afios!

Y me pregunté: «;Cuando come?» Nunca la vi beber o alimentarse.
Pregunté a Felipe y a los gemelos. Nadie supo darme razon.

Y Jesus, como tenia por costumbre, se encaminé a la aldea de En Gedi,
acompanado de la tabbah, la escolta habitual (Pedro y los hermanos
Zebedeo). Alli permaneci6 todo el dia, practicando una de sus aficiones
favoritas: hacer «’im».

El 20 de mayo del afio 27, martes, amanecio a las 04 horas y 32 minutos
(TU). Eso marcaban los relojes de la «cuna».



Nadir, el guia, se presentd puntual.

Y emprendimos la marcha hacia el wadi David, a poco mas de un
kilometro del campamento (siempre hacia el norte). Felipe y los gemelos de
Alfeo se quedaron en la cocina, con Zal.

E iniciamos el ascenso hacia la meseta desértica de Juda, situada en la
cota «200».

Dejamos atras tres cascadas y hacia la tercia (nueve de la mafnana)
llegamos a la boca de la gruta en la que, supuestamente, David habia
perdonado la vida del rey Saul.

Echamos un vistazo. Nada del otro mundo. Se trataba de una cueva no
muy grande, sin nada de particular. El bueno de Samuel (1, 23-29) exagero.
Alli no cabian ni veinte personas...

Muy cerca, en la margen derecha del rio, se distinguian los restos de un
templo. Nos entretuvimos un rato, recorriendo los muros y las columnas.
Nadir asegur6 que estabamos ante una construccion muy antigua;
probablemente del 3000 antes de Cristo. Algo mas al sur, en el wadi
Mishmar, habian sido descubiertos mas de cuatrocientos vasos de cobre y
marfil, utilizados, seguramente, en dicho templo.

Minutos después divisamos la colonia nazir, al pie de una curiosa
cascada. La mitad izquierda del agua brotaba caliente (a cosa de 30 grados
Celsius); la otra mitad era fria. Decenas de tortolas nos recibieron con sus
trinos. Los cuervos de cola en abanico y los grajos tristram huyeron al
vernos. jQué desagradecidos!

iQué decepcion! La aldea nazir era un misero pufiado de chozas de
piedra y paja, levantadas en circulo en una timida planicie. Conté doce
cabainias.

Algunos nazir salieron de las chozas y nos observaron, curiosos. Pero no
se movieron. Casi todos lucian largas cabelleras, sucias y enredadas. No vi
mujeres.

Uno de los tipos entré en una de las chozas. Y aparecié, al poco, con
otro individuo. Este se aproximo a nuestro grupo y Nadir le salio al paso.

Parlamentaron.



Y el hombre —el jefe de la colonia— dijo que si: hablariamos. Pero
deberiamos pagar un as por cabeza. Andrés aceptdo y Judas Iscariote
desembolso6 lo acordado: once ases.

Y fueron a sentarse a la sombra, junto a una de las cabafias. Yo segui de
pie, pendiente de todo.

El anciano y lider de los nazir dijo llamarse Ahuv («Amado», en
hebreo). Era calvo y gordo como una bola de sebo. «jVaya nazir! —me dije
— sin un solo pelo...!» Una barba blanca y deshilachada le llegaba al
ombligo. Se cubria con una tinica negra. Carecia de dientes.

Y, como si se tratase de algo habitual, Ahuv procedi6 a explicar quiénes
eran los nazir, por qué se dejaban el pelo largo, y por qué no podian tocar a
los difuntos.

Escuché algunas risitas mal contenidas... Imaginé que se debian a la
aparatosa calva del lider.

El Maestro escuchaba atento y con el rostro grave.

Las moscas nos comian.

Y empecé a notar un olor a podrido, muy desagradable.

El hombre invoco el libro de los Jueces (13, 1-25) y hablé de Mandaj,
que tenia una esposa estéril. Un hombre luminoso se presentd ante la mujer
de Manoaj y le dijo que daria a luz un hijo. Entonces le recomendé que no
bebiera vino. Ese nifio fue el célebre Sanson, nazir desde su nacimiento.

Y segui percibiendo aquel olor...

Fue en esos instantes, mientras Ahuv relataba la historia de Sansoén,
cuando oimos aquel ruido; mejor dicho, aquellos ruidos...

Nos miramos, incrédulos.

i Vaya y revaya!

Y el lider de la colonia nazir sigui6 pedorreando sin el menor pudor. Las
ventosidades se hicieron mas frecuentes...

Yo no sabia donde esconderme.

El olor era insoportable.

Fue entonces cuando se presentd aquel personaje.

iAsombroso!



Podia medir 2,40 metros de altura. Presentaba una cabellera negra, hasta
la cintura, y unas manos enormes. Se cubria con una ttnica roja y raida y reia
por cualquier motivo.

Deposito unas pequefias bolas grises en las manos de Ahuv, sonri6 a la
asombrada concurrencia, y se alejo.

Al retornar al campamento, Felipe me explico. Las bolas de color gris
eran corteza de abedul, muy recomendadas contra las infecciones bucales y la
flatulencia. Eso no lo sabia: jchicle de abedul!

Segun Nadir, el gigante era otro miembro de la comuna nazir. Se
llamaba Adiel («Atavio de Dios» en hebreo). Una mafiana, siendo un bebé,
fue encontrado a las puertas de una de las cabafias. Nadie sabia quién era su
madre. Para los judios se trataba de un nefilim, un descendiente de los angeles
caidos. Numeros (13, 32) los menciona cuando Moisés envi6 espias a la
«tierra que mana leche y miel». Todo el mundo los temia.

Y la reunidn con el jefe nazir terminé como era de esperar...

Harto de tanta ventosidad, Andrés se puso en pie, dio las gracias por las
explicaciones, y animo a los suyos para que abandonaran la aldea.

Todos obedecieron, mas que agradecidos.

Y retornamos al campamento.

En el camino de vuelta nadie hizo comentario alguno. No merecia la
pena...

Tras casi una semana en el oasis de En Gedi, todo estaba visto.

El tnico «atractivo» era Sigal, la bruja, pero también empezaba a
aburrirnos.

Y en la tarde del miércoles, 21 de mayo (afio 27), Bartolomé, el Oso de
Cana, recibio una excelente idea: propuso hacer una visita a la cercana aldea
de los esenios, ubicada a 33 kilometros al norte, en aquella misma orilla
occidental del mar de la Sal.

El Maestro —nunca supe por qué— declind la invitacion. Y lo mismo
sucedio con el resto de los intimos. Solo Tomas y el referido Bartolomé
optaron por la nueva aventura. Yo me uni a ellos, naturalmente.

Y el 22, jueves, nos despedimos del campamento. Zal mejoraba.

Regresariamos en dos o tres dias.



El camino fue tranquilo y sujeto al enemigo nimero uno en aquellas
latitudes: el térrido calor. En ningin momento bajamos de los 40 grados
Celsius.

Y poco antes del ocaso, previsto ese dia para las 18 horas y 21 minutos,
divisamos la aldea de Qumran. Se hallaba a cierta distancia del mar Muerto
(calculé unos dos kilometros) y apaciblemente dormida sobre una terraza de
marga amarilla y blanca. La miraban decenas de suaves colinas y barrancas,
ahora doradas por el sol. Mas alla, igualmente muerto, se distinguia el
desierto de Juda.

Qumran era una pequefia ciudadela, montada, como digo, sobre una
docil meseta. En total, si no conté mal, sumaba una veintena de casas de
piedra, todas de una planta. Una torre cuadrada —de dos pisos— era la reina
del secaral.

La aldea —no sé si llamarla asi— aparecia abrazada por una muralla de
dos metros de altura y escasa consistencia.

Alrededor, en los barrancos y cafiadas, distingui del orden de doscientas
cuevas; la mayoria de bocas insignificantes (parecian simples agujeros en las
rocas).

Pero no estoy siendo riguroso...

En aquel tiempo, Qumran no era conocida por este nombre. Qumran es
una derivacién muy posterior —en arabe— de la palabra hebrea ’omron
(Gomorra). El lugar recibia otras designaciones. La mas popular era
«Secacah». También lo llamaban «la tierra de Assayya» o de los
«Curadores», en clara referencia a los habitantes de la ciudadela. Muchos de
ellos se dedicaban a la medicina. Los propios esenios se autodenominaban
«los Guardianes de la Alianza» («Nozrei haBrit») o «los Hacedores de la
Ley» («Osei ha-Torah»). Esta expresion («Osei ha-Torah») pudo ser el
origen de la palabra «esenio» (la forma colectiva de Osei ha-Torah es,
precisamente, 0sim).

Yo habia leido mucho sobre los esenios. Estudié los textos de Flavio
Josefo, de Plinio el Viejo y de Filon de Alejandria. Pero las dudas sobre la
secta no terminaban nunca. ¢Era un grupo con la misma filosofia que Jests



de Nazaret? Es mads: sel Maestro fue un esenio, como aventuran muchos
autores del siglo xx? Aquella era una magnifica oportunidad para tratar de
verificarlo.

El sendero nos llevo, de la mano, hasta la puerta principal de la
ciudadela, en la cara nororiental de la muralla.

Un monje portero —todo de blanco— nos sali6 al paso. Era un anciano
esquelético, con la piel abrasada, y cuatro pelos peleados entre si en las
regiones parietales. Cuando miraba traspasaba.

Bartolomé estuvo listo.

Nos present6 como discipulos del «hacedor de maravillas», el
constructor de barcos de Nahum. Deseabamos visitar la comunidad y
aprender.

El monje escucho en silencio. Nos cache6 uno por uno y solicité calma.
Avisaria al maskil: el instructor jefe o maestro de la secta. Y se perdio entre
los edificios.

Este explorador aproveché para tomar referencias. Lo sé: no tengo
remedio...

Entre los callejones observé poco movimiento.

Algunos hombres —de blanco inmaculado— iban y venian. Todos
vestian igual: con tunicas cortas, hasta las rodillas, y turbantes igualmente
blancos.

El monje guardian regreso¢ al poco. Lo acompafiaban tres individuos.

Uno de ellos —el maskil— dijo llamarse Honi. Era alto, atlético, y de
mediana edad. Los ojos —muy claros— eran inquisidores y demostraban
inteligencia. La tunica y las sandalias aparecian rotas y viejas.

Los otros no se presentaron. Era gente igualmente curtida en la dureza
del desierto. No hablaron en ningin momento.

Y el Oso repitio lo ya expuesto al monje portero. Desedbamos conocer
la ciudadela y sus costumbres.

Honi escucho en silencio y siguié observandonos.

Después nos invito a entrar en la sala que servia de puesto de guardia y
porteria, y Honi —directamente— fue a lo que le interesaba: el Maestro. El
maskil habia oido hablar de Jesus, y mucho. Sabia de sus prodigios y de sus



sanaciones portentosas. Assi, el esenio del kan del lago Hule, al norte de la
Galilea, les habia puesto en antecedentes. Assi hablaba maravillas del
Galileo.

Tomas y Bartolomé confirmaron las palabras de Honi. Yo me mantuve
en silencio. Solo era un observador...

Finalmente, el maestro instructor rogé que aceptaramos su hospitalidad.
Y alli pernoctamos, en la porteria, en la compafiia del monje portero.

Fueron casi cuatro dias, intensos e inolvidables. Aprendi mucho.

Nos trataron cordialmente y respondieron a todas nuestras preguntas. A
cambio, los discipulos tuvieron que aclarar algunas de las dudas de los
esenios.

Recorrimos la comuna, siempre en la compafiia de Honi, y verifiqué que
la ocupaban unas doscientas personas, todos varones. No vi mujeres. Muchos
eran ancianos. Dormian en las cuevas proximas y trabajaban, comian, se
bafiaban, hablaban y cantaban en las dependencias de la ciudadela.

El edificio mas alto —no el mas notable— era una torre cuadrada de dos
alturas. Habia servido como defensa en los primeros afios de la ciudadela; de
eso hacia mas de un siglo. Ahora la destinaban a almacén.

Visitamos un total de dieciséis piscinas, pulcramente encaladas. Las
utilizaban a diario en la obligada e importantisima liturgia de la pureza ritual.
Varias canalizaciones trasvasaban el agua dulce y salada desde el desierto de
Juda y desde los manantiales de Hiam el-Shaga, al sur de Qumran. La mas
grande alcanzaba cuarenta metros de longitud. Se destinaba a rituales
colectivos. Era el mik-vah santo.

Disponian también de una lavanderia, perfectamente protegida con yeso
y piedra. Un fortisimo terremoto —en el afio 31 a. de J. c— la habia
destruido. Pero los laboriosos esenios la volvieron a levantar.!

La ciudadela contaba con un taller de alfareria, otro de forja, uno
destinado a la confeccion de papiros y pergaminos, otro en el que trabajaban
en el soplado de vidrio, una panaderia, una cocina de enormes dimensiones
con un total de cinco chimeneas, varias despensas, con capacidad para varias
toneladas de alimentos, una sala de asambleas con bancos de yeso, el



comedor comun o «refectorio» en el que se sentaban sobre esteras y el
scriptorium o sala de copistas; posiblemente, el lugar mas importante de la
ciudadela.

Al pasear por el scriptorium (una sala de mas de veinte metros de
longitud) contemplé en las mesas de yeso a seis escribanos. Todos eran
ancianos. Cantaban los textos que escribian. Y lo hacian bajo la atenta mirada
de un maestro copista. Utilizaban calamos hendidos y tintas negras y rojas.
Las primeras eran preparadas con hollin, agua y resinas. Para las rojas elegian
el cinabrio. Los pergaminos eran gruesos. Habian desprendido el pelo y la
capa superior de la piel. Las hojas, cuya longitud variaba entre 90 y 26
centimetros, eran cosidas y pegadas, formando asi los rollos. Casi todos los
papiros y pergaminos aparecian escritos en hebreo, aunque también acerté a
descubrir algunos textos en griego y arameo. Los copistas elaboraban una
preciosa letra «cuadrada» o «asiria» a la que llamaban ra’atz. Una vez
terminados, los rollos eran cuidadosamente atados con cintas de cuero y
almacenados en largas estanterias de madera.

Al curiosear entre las mesas de los copistas pude leer textos dedicados al
estudio del firmamento, a los angeles, a los merkavah o «carros de fuego»,
referencias al diluvio universal, y a un asunto que me dejo intrigado. El
escribano cantaba y escribia sobre una serie de tesoros escondidos en
Jerusalén y en las proximidades del mar de la Sal. En total, segun pude oir y
leer, 63 tesoros, con un total de 4630 talentos de oro y plata. O lo que es lo
mismo: 115.750 kilos de oro y plata (en lingotes) (!). Me hubiera gustado
preguntar sobre el particular, pero no me atrevi. Dichos tesoros —que yo
sepa— no han sido hallados...

Y Honi nos habl6 de la historia de la secta y del porqué de la retirada de
los esenios al desierto.

En realidad, la yahad, o comunidad, se hallaba repartida por todo Israel.
Trabajaban como médicos o «auxiliadores» en numerosas ciudades y
pueblos. Assi era un ejemplo. Era facil distinguirlos. Siempre vestian de
blanco y su perfil era alegre y generoso.

Los esenios formaron parte de una tendencia de tipo apocaliptico que
florecio en el pais a finales del siglo 111 antes de Cristo. Pero, hacia el afio 130
a. de J. ., un personaje al que llamaron Maestro de Justicia (probablemente



un sacerdote) dijo haber recibido una revelacion. Y el Maestro de Justicia
arrastro a parte de los esenios al desierto y a otros lugares.

Cuando Bartolomé pregunt6 sobre la naturaleza de aquella revelacion,
Honi asegur6 que un ser de luz se le habia presentado a Zadok (este era el
nombre del Maestro de Justicia), anunciandole el final de nuestra era. «La
oscuridad y el hielo caeran sobre el mundo». Eso revel6 el ser luminoso. Y
recordé las filipicas de Yehohanan... En otras palabras: los esenios huyeron
de Jerusalén ante el inminente fin del mundo (segun ellos).

Pero no fue la tinica razén para la huida. Los esenios —segtin Honi— no
aceptaban la corrupcion de las castas sacerdotales y tampoco el calendario
lunar, establecido en el Templo desde hacia siglos y que marcaba la
organizacion del culto.

Los esenios se inclinaron por el calendario solar, reducido a 364 dias y
dividido en cuatro trimestres de 91 dias. Cada trimestre arrancaba en
miércoles (el dia de la creacion, segun los judios). Este era el sistema exigido
por el libro de Henoc y por el de los Jubileos. Segtn los esenios, el calendario
solar tenia enormes ventajas sobre el lunar. Los dias de los meses
correspondientes caian siempre en los mismos dias de la semana. Esto hacia
que las fiestas y solemnidades aparecieran en fechas concretas; siempre las
mismas. Era otro simbolo —importantisimo— de lo que denominaban
«pureza ritual».

Pero habia mas... Los esenios no soportaban la presencia de los ciegos,
de los sordos o de los tullidos en la Ciudad Santa (Jerusalén). Eso era
«contaminacion». Y aborrecian los sacrificios de los gentiles y la impureza
provocada por el comercio de pieles, por las uniones ilicitas, por los
matrimonios entre sacerdotes y laicos, por los leprosos, y por la abundancia
de perros callejeros en la ciudad. Todo era miseria y sacrilegio para la
hermandad de Qumran. ;Como compartir techo con aquellos que mezclan el
lino y la lana en una sola vestimenta? ;Como aceptar en el Templo el trigo de
los gentiles o los cambistas de monedas? ¢Qué decir de las «burritas»
(prostitutas) en el Atrio de los Gentiles? ;Como convivir con los que no se
preocupan del contacto con los muertos? Para los esenios —en suma— la



cohabitacion con la impureza era la catastrofe de las catastrofes... Y
decidieron cortar por lo sano, huyendo al desierto: el lugar santo en el que se
prepararian para la batalla final y la conquista de Jerusalén.

Es importante considerar este capitulo —el de la obediencia total a la ley
de Moisés— para entender el pensamiento esenio. Las Escrituras eran su
unico faro. Si permanecian en una ciudad que no respetaba la pureza ritual,
ellos, los esenios, caian en pecado de forma automadtica. Y eso era lo que
sucedia en Jerusalén. Si el Templo resultaba profanado por los mercaderes,
por las prostitutas, y con toda suerte de negocios paganos, ellos, los esenios,
caian en desgracia a los ojos de Yavé. Si las fiestas no coincidian por lo
establecido por la Ley, ellos, los esenios, estaban de mas en aquel lugar
(supuestamente sagrado). Si los propios sacerdotes no eran capaces de
imponer la Ley y, mas atin, la violaban de continuo, ellos, los esenios, tenian
que abandonar esa ciudad de pecado y refugiarse lejos... Por eso, insisto,
huyeron al mar de la Sal.

Cada dia (incluido el sabado), los esenios se levantaban poco antes del
amanecer. Una campana lejana los despertaba.

Y rezaban y cantaban de cara al sol, animandole «para que se alzara». Se
vestian en las cuevas y acudian a la ciudadela o a sus lugares de trabajo, en
los campos y palmerales. Eran panaderos, herreros, copistas, sopladores de
vidrio, carpinteros, cocineros, campesinos, pescadores, cazadores o pastores.
Cuidaban de las fuentes de Ain Feshkha y recolectaban datiles en Ain
Ghazal. Confeccionaban papiros y pergaminos y los vendian a buen precio.
Disponian de rebafios de ovejas, cazaban gacelas, y trabajaban en una
«piscifactoria», en las lagunas y canales de Feshkha. Fabricaban utensilios de
cocina y una excelente ceramica.

A la hora quinta (once de la mafiana), otro largo toque de campana
avisaba. Era la hora de la solemne «comida de paz». La llamaban shelamim.
«Yavé —decian— era testigo».

Acudian a las piscinas, se sometian al sagrado ritual del bafio,
cambiaban los vestidos por otros nuevos (recién planchados) y entraban en el
«refectorio». Para compartir la sheldmim era necesario que el aspirante a



esenio llevara dos afios en la comunidad, como minimo. Por supuesto, antes
de la inmersion, el esenio tenia la obligacion de recitar sus pecados y
arrepentirse de ellos. El maestro instructor se hallaba presente y lo oia todo.

Aunque éramos «extranjeros», Honi permitié que nos sentaramos con
ellos. Se trataba de una sala larguisima, de 22 metros de longitud por casi
cinco de ancho, orientada de este a oeste, como marcaba la Ley.

Se sentaban en esteras y formando hileras. El silencio era total. Un
sacerdote bendecia el pan y el vino y lo repartia. Después, los cocineros
proporcionaban la comida: verduras, carne o pescado y datiles. El vino no era
exactamente vino. Lo llamaban tirosh. Era un zumo de frutas sin fermentar.
Casi nunca hablaban. A veces lo hacia uno de los «veteranos» y todo el
mundo escuchaba con devocion.

Terminada la comida recuperaban las viejas tinicas y retornaban a sus
labores.

A la puesta de sol, antes de ingresar en la ciudadela, hacian sus
necesidades. Era lo establecido por la Ley.

Practicaban un agujero en la tierra, se cubrian la cabeza con el manto, y
defecaban. Después tapaban los excrementos con la tierra. «De esta forma —
decian— no ofendian a los cielos». En sabado estaba prohibido defecar.

Regresaban a la ciudadela, volvian a sumergirse en las piscinas, y
dedicaban el resto de la noche a rezar y a cantar. Casi no dormian.

La comunidad era regida por un consejo de diez hombres. Disponian de
un Manual de Disciplina —muy rigido— al que llamaban Serekh ha-Yayad.

El aspirante debia pasar un periodo de prueba que oscilaba entre uno y
tres afos, dependiendo de sus riquezas...

Tenian su propio codigo penal.

Creian en dos Mesias, uno de tipo religioso (Mesias de Aaron) y otro de
caracter militar (Mesias de Israel), que liberaria al pais del yugo de los kittim
(romanos). Segun Honi, estabamos muy cerca de esa liberacion. La conquista
de Jerusalén —aseguraba— se prolongara durante seis afios. Una vez
restablecido el culto, se haran planes para derrotar al resto del mundo. «Esa
lucha contra las naciones —decia— durara otros 33 afios». Y explicaba como
serian los ejércitos, y como sus soldados: «... Los hombres tendran de
cuarenta a cincuenta afios... Los inspectores de los campamentos de



cincuenta a sesenta... Los oficiales de cuarenta a cincuenta y los que
despojaran los cadaveres y recogeran los botines, de veinticinco a treinta afios
de edad».

Yo oia perplejo. Estaban convencidos: la lucha contra los impuros era
inminente. De ahi que el personaje de Jesiis —posible Mesias guerrero— les
interesara vivamente.

Sostenian que el hombre estaba formado por nueve partes de luz y una
de oscuridad. Ellos —los Guardianes de la Alianza e Hijos de la Luz—
estaban destinados a cambiar el mundo. Lo Unico que importaba era la Ley de
Moisés. Y el candidato, al hacerse esenio de pleno derecho, debia formular
un solemne juramento. Debia entregarse, con todo su corazon y toda su alma,
al cumplimiento de la citada Ley. Todo lo demas era secundario.

Los esenios estudiaban la naturaleza de los angeles; especialmente la de
los rebeldes. Veneraban a Pitagoras. Decian conocer el poder de las piedras.
Eran consumados kabalistas y dedicaban muchas horas al estudio de la
influencia de los astros en los seres humanos. Mejor dicho: a la supuesta
influencia... Creian que el hombre nace con el destino trazado y que nada ni
nadie puede modificarlo. Con la mujer no lo tenian tan claro... Despreciaban
el matrimonio y consideraban a la mujer como un ser inferior «del que
proceden todas las calamidades». Aun asi, adoptaban a los huérfanos. Si
contraian matrimonio lo hacian fuera de la ciudadela y concedian tres afios a
la mujer para que demostrara su fertilidad. Durante el embarazo no mantenian
relaciones sexuales. El aceite, para los esenios, era una maldicion. Estaba
prohibido ungirse con cualquier tipo de aceite. La piel seca era una bendicion.
No debian escupir a la derecha; solo a la izquierda y sobre un pafiuelo. La
razon la buscaban en el Talmud (Salmo 91, 7): «Caeran mil a tu lado y diez
mil a tu mano derecha...». En otras palabras, para los fanaticos religiosos la
derecha era santa...

El sabado era un dia especialisimo para los esenios. Cocinaban el dia
anterior (hacer fuego estaba prohibido). No podian mover los muebles o los
enseres de la cocina. No discutian o dialogaban sobre asuntos laborales.
Median las palabras y cantaban a media voz. No se afeitaban ni se cortaban el



pelo. No podian matar piojos. No se lavaban y no orinaban o defecaban. La
mayor parte de la jornada era dedicada al estudio y a la oracion. Estaba
prohibido prestar dinero o tomar decisiones importantes.

Cuando el aspirante a esenio era admitido en la secta, todos sus bienes y
posesiones eran donados al consejo. Y el dinero y las riquezas eran repartidos
entre todos.

Si el esenio enfermaba o envejecia —y no era apto para el trabajo—, la
comunidad se hacia cargo de él. Y el enfermo recibia un salario, la comida, y
el cuidado de la secta. Si, los esenios fueron los inventores de la «seguridad
social» ...

Durante esos intensos dias, como digo, Honi pregunté mucho sobre el
«hacedor de maravillas». Los discipulos respondian, entusiasmados, aunque
equivocaron lo esencial. Los intimos explicaron que Jesus, en efecto, era el
Mesias guerrero y rompedor de dientes que aguardaban los Hijos de la Luz.
El echaria al mar a los odiados romanos.

Los esenios escribian todo lo que decian Tomas y el Oso de Cana.

A mi también me preguntaron. Y fui sincero:

—FE] Maestro es mucho mas que un libertador politico...

Pero no aceptaron mi idea.

El 24 de mayo, sabado, Honi expres6 su deseo de acompafiarnos a En
Gedi. Deseaba conocer al supuesto Mesias.

Los discipulos, encantados, dieron las gracias al maskil y juraron que no
se arrepentiria. Se equivocaron...

Y el lunes, 26 de mayo (afio 27), al alba, partimos hacia el oasis.

A Honi lo acompafiaban otros tres miembros del consejo de Qumran.

Por el camino traté de ordenar los pensamientos. ;Qué habia visto en la
ciudadela? ;Cuales eran las diferencias mas notables entre el pensamiento y
el hacer de los esenios y la filosofia del Hijo del Hombre?

Esto fue lo que deduje:

1. Los esenios, para ingresar en la comunidad, exiglian entre uno y tres
afios de prueba. Jesus no.

2. Los esenios odiaban a los sacerdotes de Jerusalén. E1 Maestro nunca
odio a nadie.



3. Los esenios no admitian a las mujeres en sus campamentos. Las
despreciaban. El Galileo no actuaba asi. En su vida publica se
rodeo de un grupo de mujeres evangelistas.

4. Los esenios repudiaban a los leprosos, enfermos y tarados. Jesus los
amaba.

5. Los esenios escribian. Jesuis nunca escribio.

6. Los esenios no tocaban el aceite. Jesus lo utilizaba con frecuencia.

7. Veneraban el calendario solar. A Jesus le traian sin cuidado los
calendarios (todos).

8. Evitaban la corrupcion de las ciudades; especialmente la de
Jerusalén. El Maestro visitaba la Ciudad Santa con regularidad y se
paseaba, feliz, por sus calles.

9. Los esenios confiscaban los bienes del que entraba en la secta. Jests
no actuaba asi.

10. Los esenios se lavaban antes de las comidas. Al Galileo no le
preocupaba la pureza ritual.

11. En sabado, los esenios no defecaban. En ese sentido, el rabi
actuaba con total naturalidad.

12. La secta de Qumran contemplaba severos castigos contra los que
infringian la Ley de Moisés o los secretos de la comunidad. Uno de
ellos obligaba a comer hierba al pecador. E1 Maestro jamas castigo
a nadie.

13. Los esenios practicaban la adivinacion y la astrologia. Jesus
demostro que el futuro no existe.

14. Los esenios no cambiaban de ropa o calzado hasta que se rompia o
desgastaba. El Galileo no actuaba asi.

15. Se podia entrar en la secta a partir de los veinte afios. Jests no
establecié ninguna limitacion para acceder a su mensaje.

16. Los esenios estimaban que el hombre nace en los dominios de los
Hijos de la Luz o de la Oscuridad. Jesis predic6 que todos
procedemos del Padre Azul y a El regresaremos.

17. Para defecar, los esenios se cubrian —obligatoriamente— con el
manto. Jesus nunca actud asi.



18. Para los esenios, los jévenes eran inferiores a los adultos. Jests no
practicaba esa filosofia.

19. Consideraban que cada persona esta integrada por nueve partes de
luz y una de oscuridad. El Galileo nunca hablé de eso.

20. Los esenios no pronunciaban palabras profanas antes de la salida
del sol. A Jesus le traia sin cuidado.

21. Los esenios creian en dos Mesias. El Hijo del Hombre nunca se
consider6 Mesias libertador. Su papel fue mucho mas importante.

22. Los esenios disponian de un rigido cédigo penal. Jests no.

23. En la secta de Qumran existia un estricto orden jerarquico. En el
grupo del Galileo solo habia un jefe: Andrés. Nadie era mas que
nadie.

24. Los esenios creian que Yavé castigaba a los apdstatas. Jesus
admiti6 en sus filas a todo el mundo.

25. Los esenios elaboraban planes para derrotar militarmente al resto
de las naciones. Jesus jamas entro en politica.

26. No podian pronunciar el sagrado nombre de Yavé. Jesus hablaba a
todas horas de su Padre Azul. Asi lo llamaba.

27. La palabra ishah (mujer) no aparece en la Regla de la Comunidad
de Qumran. El Maestro considerd a la mujer exactamente igual que
al hombre.

28. Los esenios creian que Yavé disponia de poderes ocultos que
terminarian con la maldad de los kittim (romanos). Jesus jamas se
pronuncio en ese sentido.

29. Los esenios dificilmente hablaban de su filosofia con los no
iniciados. Jesus hablaba con todo el mundo.

30. La secta de Qumran era fanatica de la Ley de Moisés. El Hijo del
Hombre solo era fanatico del Padre Azul.

En definitiva, aunque los conocio, Jesis de Nazaret no tuvo nada que
ver con el mundo esenio. Y, por supuesto, no fue un esenio, como aseguran
algunos... Ambos pensamientos y mensajes se hallaban a afios luz.

Fuimos recibidos en el campamento de En Gedi con especial alegria.



El Maestro beso en las mejillas a los esenios y esa noche, tras la cena,
asisti a otra interesante conversacion.

Honi fue directo a lo que le interesaba.

—Dicen tus discipulos que eres el Mesias libertador... ¢Qué tienes que
decir?

El Maestro dirigié la mirada hacia Tomas y el Oso de Cana. Estos
bajaron los ojos.

—Mi reino, el que anuncio —habl6 Jesus—, es invisible y alado. No
necesita espadas ni escudos... No soy el Mesias que esperais.

El Galileo guardo silencio y contemplo las caras de los esenios. Estaban
perplejos. Y Jesus redondeo:

—Fn verdad os digo que ese Mesias militar no llegara nunca...

Honi se revolvio, nervioso. Y pregunté, desafiante:

— ¢ Estas ta por encima de la Tora? La Ley dice...

El Galileo no le permitio continuar.

—La Ley de la que hablas fue idea del que me ha enviado. E insisto: no
habra ejércitos ni Mesias rompedor de dientes. Y te diré mas... Vosotros no
conquistaréis Jerusalén. La Ciudad Santa sera conquistada y demolida por
vuestros enemigos.

Los esenios se pusieron en pie y, escandalizados, hicieron ademan de
abandonar la reunion. Pero Andrés solicité calma. Obviamente, Honi y los
otros no comprendieron. Jesus estaba anunciando el cerco y el asalto de
Jerusalén por el general romano Tito, por encargo de su padre, Vespasiano.
Eso sucederia 43 afios mas tarde.

—c:También eres profeta? —se burl6 uno de los esenios.

El Hijo del Hombre lo mir6 y lo envolvié en su sonrisa.

—Soy mas que eso...

Honi continud apretando al Galileo.

—Dicen que eres capaz de convertir el agua en vino y hacer caer fuego
del cielo...

—Preguntales a estos...

Y el rabi sefialo a los suyos. Los discipulos asintieron.

—Y si eso es asi —prosiguio Honi—, sen nombre de quién lo haces?
¢De donde procede tu poder? ¢Eres un hijo de la luz o de las tinieblas?



—Siempre actio —replicé el Maestro— en nombre del que me ha
enviado. El es el Padre de la Luz.

—c:Hablas de Belial (Satan)?

Jesus sonrid, picaro, y contesto:

—Ese sigue al servicio del que me envia...

—:Belial es un criado?

—No exactamente —aclaré el rabi—, pero ahora esta pendiente del
juicio. Quiza sea exterminado... Todo depende.

—:Depende de qué?

Honi era insaciable.

El Maestro sefialo hacia las brillantes ocho mil estrellas que
contemplabamos. Todos seguimos la direccion de su dedo indice izquierdo.
Algunos luceros replicaron con destellos azules y rojos.

—Depende de la misericordia de los Dioses...

—Pero, dinos, ¢quién te envia? No entiendo...

La confusion de los esenios iba en aumento.

—0Os lo he dicho —tercio6 Jesus—. He sido enviado por el Padre Azul...

—¢:Te refieres a Yavé, bendito sea?

—Mas arriba...

—¢Mas arriba?

Honi estallo:

—¢:Te burlas de nosotros? ;Qué hay mas arriba de Dios?

El Galileo fue sincero, muy sincero... Demasiado, seguin mi corto
entender:

—Yavé no fue Dios...

Las caras eran de espanto.

—Yavé fue otro enviado. Pero eso es historia. Ahora, lo que cuenta, es
la esperanza que os ofrezco.

—c:Esperanza? —Honi no acertaba con las palabras— ;Es que hay algo
mas importante que la derrota de los hijos de las tinieblas?

Deduje que hablaba de los kittim (romanos).

—¢A qué esperanza te refieres? —bramo otro de los esenios.

—Hablo de la tinica esperanza que importa: la vida tras la muerte...

—¢Y qué sabes tu de eso?



—Y o seré muerto por los kittim, pero me levantaré al tercer dia.

Silencio absoluto. Nadie entendi6 el alcance de las proféticas palabras
de Jesus de Nazaret.

Los esenios se miraron, desconcertados. Sus pensamientos gritaban:
«jEs un loco!»

—¢Y ese Padre Azul —intervino otro de los esenios— te ha enviado
para proclamar que hay vida tras la muerte?

Jesus asintio con el rostro grave.

—Pero eso ya lo sabemos —afiadio el esenio—. Lo dice la Ley y
nuestros sabios...

—Lo que no dice la Ley —Ile corrigio el rabi— es que seréis inmortales
hagais lo que hagais y penséis lo que penséis.

—Fso es imposible e injusto —declar6 Honi, muy enfadado—. Los
romanos y los infieles pagaran...

—Nadie pagara —cortd el Maestro—. Esa es la verdadera Ley. Nadie
sera juzgado por lo que eligio.

—Ellos, los romanos, stambién se salvaran?

La pregunta de Honi quedo en el aire, cargada de plomo. Los discipulos
—especialmente Juan Zebedeo, el Iscariote, y Simon, el Zelota— defendian
la postura del esenio. Los malditos kittim tenian que pagar...

—Todos estais destinados al Paraiso —y el Galileo repiti6 la frase,
deletreandola con especial énfasis—. Todos estais destinados al Paraiso...

Hizo una breve pausa y, a media voz, declaro:

—... De momento.

No comprendieron. No comprendi. ;Qué quiso decir? ; De momento?

Y Honi sigui6 a lo suyo:

—Pero Yavé, bendito sea su nombre, vendra a juzgar a los impuros. Asi
lo dice la Ley...

Jesus fue duro y claro:

—No confundas la voluntad del Padre Azul con los intereses de los
hombres. Esa Ley a la que te refieres fue manipulada por los que la
escribieron. Dios no vendra a juzgar a nadie. Es mas: ni siquiera vendra...

Los esenios se miraron, irritados. Y Honi pregunto:

—¢También niegas el Juicio Final?



—No habra Juicio Final. No es necesario.

La verdad es que empezaba a divertirme...

—iEso es blasfemia!

Alli termin6 la conversacion. Honi y el resto se alzaron y, sin
despedirse, se alejaron del campamento.

«Otra batalla perdida», me dije.

El 27 de mayo del afio 27, martes, volvio a suceder...

Hacia las 18 horas, faltando unos treinta minutos para la puesta de sol,
quien esto escribe se hallaba en la cocina de campafia, colaborando en los
preparativos para la cena.

El Maestro acababa de regresar de la cascada Perdida. Habia dedicado la
jornada a «conversar» con Ab-ba.

Todo aparecia tranquilo o, mejor dicho, aparentemente tranquilo...

Sigal, la hechicera, continuaba con sus inttiles encantamientos,
clavando toda suerte de agujas en el mufiequito de cera. Ya nadie le prestaba
atencion.

Y, como digo, cerca ya del ocaso, se presentd aquel hombre.

Era un beduino joven y fuerte.

Cargaba en los brazos a una mujer, también badawi (beduina).

Se llamaba Zswina («la bella»).

Y pregunto por el «hacedor de maravillas».

Lo necesitaba. Eso dijo.

Andrés, el jefe del campamento, se hizo cargo del asunto y pregunté por
qué deseaba hablar con el Galileo.

El joven deposité a la mujer en el suelo y se explico.

Zswina era su madre. Hacia afios que no era capaz de desenvolverse por
si misma. Caminaba como los borrachos. No podia sostener un plato entre las
manos. Hablaba con torpeza, y cada vez peor.

El instinto me previno. Algo estaba a punto de suceder...

Lo dejé todo y me aproximé a la sefiora. La examiné detenidamente.

Habia sido muy bella. Tenia los ojos marrones y achinados y una sonrisa
delicada. Era de pequefia estatura, delgada, y con los cabellos rubios
recogidos en un mofio. Vestia una brillante tinica azul.



Me miro, inquieta. Y percibi un acusado nistagmo en ambos 0jos
(movimientos oculares subitos).

La tranquilicé y segui preguntando al hijo.

Por los datos aportados por el muchacho deduje que la beduina padecia
una ataxia («sin orden», en griego); es decir, una enfermedad degenerativa
que provoca la descoordinacion de los movimientos musculares. Dicha
descoordinacion afectaba a brazos, piernas, manos, dedos, ojos y mecanismo
de tragado.

Hubiera necesitado la participacion de los «nemos» para confirmarlo,
pero el dictamen parecia evidente.

Pensé también en una «atrofia multisistémica»! —que englobaria tres
sindromes: degeneracion estrionigrica, atrofia olivo-ponto-cerebelosa
esporadica y sindrome de Shey-Drager— pero la imposibilidad de penetrar
en su cerebro me hizo dudar.

Sea como fuere, el mal era irreversible y letal.

Pregunté cuanto tiempo hacia que presentaba aquellos sintomas y el hijo
aclar6 que unos siete afios. Era, mas o menos, lo establecido por los
neurélogos. El mal da la cara cuando el paciente ronda los cincuenta y cinco
afios y tiene una duracion que oscila entre siete y nueve afios. Zswina estaba
llegando al final... No tardaria en morir. El cerebelo, probablemente, se
hallaba dafiado.

Ante la curiosidad general me atrevi a llevar a cabo una serie de
sencillas pruebas que confirmaron la «ataxia» o la «atrofia multisistémica».
Zswina era zurda. Asi que situé su dedo indice izquierdo frente a su rostro y
solicité que se tocara la punta de la nariz. Obedecio, pero no logro alcanzar la
nariz. El dedo terminaba siempre en la boca, en los ojos, o en las mejillas.

Después le mostré un vaso de madera y rogué que lo tomara. La mujer
se esforzo, pero no hubo forma de que se hiciera con €él. La mano llegaba con
violencia, y derribaba el vaso, o no llegaba. En algunos momentos, al tratar
de aprehenderlo, el temblor de la mano se hacia especialmente intenso,
imposibilitando la sencilla operacion.

Lo tuve claro: la mujer padecia una temida «ataxia». Los cien mil
millones de neuronas del cerebelo estaban muriendo.!

Terminé la breve inspeccion y, pensativo, me retiré de nuevo a la cocina.



Felipe me interrogo. ; Qué sucedia?

Le expliqué —como pude— el mal que padecia la beduina y ahi quedo
el asunto.

Felipe coincidié conmigo: «Eso tiene mala cara...».

Y el joven badawi permanecié junto a las tiendas, suplicando la
presencia del rabi de Galilea.

—iSolo necesito que la toque! —gritaba en arabe—. jEl Maestro la
curara!

Y de los gritos paso a las lagrimas. El silencio en el campamento fue
total. Todos nos conmovimos. ;Qué podiamos hacer?

Y todos volvimos las miradas hacia la tienda de pieles de cabra del Hijo
del Hombre. Pero Jesus no terminaba de salir.

Estuve seguro. Todos lo estabamos. El Maestro estaba oyendo las
suplicas del joven beduino. A no ser que estuviera dormido... Pero no. El
rabi no solia dormir antes de la cena. El sabia lo que estaba sucediendo...

Fue entonces, ante la sorpresa general, cuando Sigal, la hechicera de los
hermosos ojos color violeta, abandono los circulos concéntricos y se dirigio a
la mujer impedida.

Llevaba en las manos una escudilla de madera.

Segui los movimientos con curiosidad.

¢Qué se proponia?

Regresé junto a Zswina y comprobé que la escudilla contenia barro; el
barro negro del mar de la Sal, tan abundante y apreciado por mujeres y
hombres.

Sigal tom6 una porcion de la arcilla y, canturreando algo sobre la
Estrella Matutina, fue a embadurnar la cara de la asombrada badu. Pint6 una
raya en la frente, paralela a las cejas, y otras dos en las mejillas; una a cada
lado de la nariz.

El hijo, igualmente perplejo, dej6 de gritar y llorar.

Algunos discipulos, con Andrés a la cabeza, se acercaron, curiosos,
hasta la bruja.

Y la hechicera arrecio en sus canticos:

—iEl barro es la vida! —cantaba. — jEl te devolvera la salud que
perdiste por tus malas obras!...



iQué disparate! Zswina no estaba enferma por sus malas obras... Y
Sigal prosiguio:

—iPor la brillante Estrella Matutina, yo te conjuro!...
iMaldito «Znun», sal de ella!

Y, cuando se disponia a untar la cara de la beduina por segunda vez, una
mano detuvo los dedos de Sigal.

jEra el Maestro!

No lo vimos llegar...

Tomo la escudilla con el barro negro y la deposit6 —despacio— en el
suelo.

Sigal, contrariada, se alz6 y se alej6 en silencio.

Después, arrodillandose frente a Zswina, el Hijo del Hombre acarici6 los
cabellos de la mujer y le regal6 su mejor sonrisa. Se aproximé al bello rostro
de la beduina y le cant6 en arabe:

—Shukran!!... Ituwwel ’emr-k!! («Que El te alargue la vida»).

Fue instantaneo.

La penumbra del atardecer retrocedié y todo, en el campamento y
alrededores, se volvié azul.

No supimos o0 no quisimos reaccionar. Ya sabiamos lo que aquello
significaba...

Y nos miramos, incrédulos. Ropas, caras, manos, tiendas, tierra... jTodo
lucia una viva luminosidad azul!... ;Qué estaba pasando? jQué pregunta tan
idiotal...

El «rayo azul» —sin trueno— se prolong6 durante diez segundos.

Fue en esos instantes cuando percibi un extrafio cosquilleo en manos y
pies.

Después, todo volvié a la normalidad. La luz se extinguidé y noté un
intenso y delicado olor a mandarina, el perfume que este explorador asociaba
con el amor.

El Maestro, sin perder la sonrisa, tomo6 a la beduina de la mano y la
ayudo a incorporarse.

iDios bendito!



iZswina aparecia sanada!... jCaminaba sin tropiezo!... {Se movia agil y
segura, sin ayuda de nadie!... jLos movimientos erraticos de los o0jos también
desaparecieron!... jEl pulso era firme!...

Y la beduina, desconcertada, corrié hacia el hijo, abrazandole entre
lagrimas y risas. Los dos lloraron. Todos lloramos, asombrados.

Jesus giro sobre los talones y se encamind a su tienda. Al pasar frente a
este explorador me guifio el ojo derecho.

Mensaje recibido.

Lastima... Los esenios no estaban alli.

Esa noche traté de racionalizar lo ocurrido. Imposible.

Una vez mas me encontré atado de pies y manos. La sanacion de Zswina
era algo imposible para la ciencia. jAlguien habia regenerado cien mil
millones de neuronas y en diez segundos!... Pensé, incluso, en el barro negro
de Sigal. Sabia que esa arcilla del mar de la Sal disfruta de propiedades
terapéuticas.! Pero rechacé la idea. jQué absurdo! El barro no tuvo nada que
ver con la desaparicion de la «ataxia». El barro no tuvo acceso al interior del
cerebelo de la beduina. Y aunque lo hubiera tenido...

Sencillamente, me rendi a la evidencia. La mujer estaba curada y sin
rastro alguno de la dolencia. La ciencia del siglo xx no habria podido explicar
lo ocurrido en En Gedi ni en mil afios...

El Maestro, una vez mas, fue misericordioso con sus criaturas. Eso era
todo.

Al retornar a la «cuna» intenté hallar alguna explicacion para la
misteriosa luminosidad azul que solia preceder a los portentos y sanaciones
del Hijo del Hombre.

Tampoco encontré una respuesta medianamente seria y cientifica.

«Santa Claus» sefial6 la radiacion de Cherenkov como una hipotética
solucion. En palabras sencillas: alguien provocaba wuna radiacién
electromagnética de color azul. La radiacion podia estar ocasionada por el
paso de particulas cargadas eléctricamente. No me convenci6. Ademas,
;quién y por qué necesitaba de esa radiacion antes de un prodigio?

Lo sé: no sabemos nada...

Y decidi salir de aquel laberinto. Lo importante, una vez mas, no era el
como...



iAh!... Por cierto, a partir de esa noche (mas exactamente desde el
«rayo azul»), Zal también recupero la vitalidad. Los vémitos y las diarreas
desaparecieron.

Como decia el Maestro, quien tenga oidos que oiga...

Al dia siguiente, 28 de mayo (afio 27), por consejo del prudente Andrés,
partimos hacia la ciudad refugio de Hebrén, al oeste, a poco mas de treinta
kilometros.

Eso representaba un dia de marcha; como mucho dos.

Entre la secta de Qumran, el Galileo habia empezado a cosechar nuevos
enemigos. Cualquiera podia irse de la lengua y delatarle. Convenia alejarse
de la zona.

Seguimos el cauce del wadi Arugot.

Sigal, la bruja, nos seguia a cierta distancia. Y me pregunté mas de una y
mas de dos veces: «¢Qué pensaban hacer con la hechicera?»

La travesia del desierto de Juda fue rapida y sin incidencias.

Como consecuencia del sofocante calor —alrededor de 40 y 45 grados
Celsius— nos veiamos obligados a caminar, Unicamente, en las primeras
horas de la mafiana (entre el alba y la sexta: mediodia). El resto lo pasabamos
en las cuevas o en las proximidades de las escasas fuentes.

Y el 29 de mayo, jueves, dejamos atras las sufridas aldeas de Banu
Na’im y Kiryat Arba’.

El paisaje cambio. El desierto de Juda permanecio en la lejania, como un
mal recuerdo. Y entramos en la cadena montafiosa de Hebron: mas de
quinientas colinas, con una altura media de 900 metros; valles recogidos y
fértiles; cien manantiales; aire puro; bosques gigantescos; ganado por
doquier; cientos de grutas y caserios perdidos en las laderas de los montes. Y
aqui y alla, diminutas aldeas de piedra gris —laboriosas y mudas— con
largos penachos de humo y arriesgados tejados de madera, a dos aguas.

La poblacion era mayoritariamente badu (beduina).

Por precaucion esquivamos la cercana ciudad de Hebron. Era el primer
sitio en el que habrian buscado los levitas, la policia del Templo de Jerusalén.



Y Tomas, responsable de los itinerarios de los viajes, recomendo
caminar hacia el noreste, al encuentro de la sagrada cueva de Machpela, a
escasa distancia de la ciudad refugio.

Asi lo hicimos.

Alcanzamos el lugar a la hora quinta (once de la mafiana) del citado 29
de mayo.

La gruta de Machpela se abria en la cima de una colina de 1020 metros,
rodeada de espesos e interminables bosques. Era célebre porque en ella
reposaban los restos de algunos de los grandes patriarcas judios. A saber:
Sara, Abraham, Isaac, Rebeca, Lia y Jacob. Abraham Avinu («Abraham,
nuestro padre») —asi lo llamaban— era considerado como el «primer judio»,
aunque todo el mundo sabia que era mesopotamico. Concretamente de la
region de Ur. Actual Irak. Tras emigrar con su padre —Teraj— a la zona de
Haran, Abraham decide viajar hacia el sur, hacia Canaan. Un ser de luz se le
present0 tras la muerte de Teraj y le propuso marchar hacia una tierra de
leche y miel. Abraham tenia setenta y cinco afios. Hacia 1980 antes de Cristo,
el clan de Abraham se establece en Siquem. Y de alli viajan hasta Hebron.
Sabiendo que su muerte estaba préoxima, Abraham compra un encinar a
Efron, el hitita, por un total de 400 siclos de plata. Asi lo relata el Génesis
(23, 8-16). Alli se encuentra la cueva de Machpela y Abraham la prepara para
su sepultura. Siglos después, el rey Herodes el Grande —tan sanguinario
como buen constructor— cubre la cueva con un recinto suntuoso. Las
paredes, integradas por gigantescos bloques, se alzan a 13 metros de altura.
El santuario forma un paralelogramo rectangular de 59 por 34 metros. Los
muros eran impresionantes: 2,65 metros de grosor. El paso del tiempo habia
proporcionado a los bloques una patina suave que brillaba al sol como el oro
viejo.

Un camino muy cuidado unia el santuario con la ciudad de Hebrén.
Después, decidido, se aventuraba entre los bosques, buscando la ciudad de
Jerusalén, a poco mas de treinta kilometros.

El transito de hombres y carros era incesante. Hasta la cueva de
Machpela llegaban judios de todo el pais y, sobre todo, de la diaspora.



Alrededor de veinte sacerdotes, con sus ayudantes, se turnaban en el
cuidado y en la custodia del lugar. Quiza, tras la Ciudad Santa (Jerusalén),
Machpela era la referencia mas sagrada de Israel.

Quedé maravillado.

En el interior, rodeados de timidas candelas y de un silencio de plomo,
se alineaban seis féretros de piedra. Los de los hombres —Abraham, Isaac y
Jacob— aparecian cubiertos por sendos mantos verdes, bordados en oro. Los
de las mujeres —Sara, Rebeca y Lia— eran de color purpura.

El carro y el campamento fueron ubicados a cierta distancia del
santuario y del camino, entre los bosques.

El lugar, aparentemente tranquilo, se hallaba perfumado por cientos de
terebintos.

No lejos cantaba un manantial joven y nervioso.

Esa tarde del jueves, 29 de mayo (afio 27), los gemelos de Alfeo se
acercaron a Andrés y le contaron un extrafio suefio; mejor dicho, una
pesadilla. La habian tenido la noche anterior. Curiosamente, ambos sofiaron
lo mismo. Se vieron en las aguas de Kursi —su ciudad—, en la costa oriental
del yam o mar de Tiberiades. En los suefios, las mujeres e hijos de los Alfeo
gritaban con desesperacion. Se ahogaban...

Aquello inquiet6 a los humildes y siempre silenciosos gemelos Yy,
naturalmente, a los supersticiosos discipulos.

Andrés hablé con el Maestro y ambos decidieron enviar al yam a
Bartolomé, responsable del cuidado de las familias durante las giras de
predicacion. Hacia mucho que no tenian noticias de las esposas e hijos. Judas
Iscariote lo acompafiaria. En aquel tiempo, como mencioné en su momento,
los parientes que dependian —econémicamente— del grupo apostélico
sumaban 34 personas. Es decir: 34 problemas...

Y asi fue. El 30 de mayo, viernes, el Oso y el Iscariote se perdieron por
el camino principal, rumbo a Jerusalén. Desde alli caminarian hacia el norte,
siguiendo la margen derecha del rio Jordan.

Eso significaba que los discipulos permanecerian ausentes durante una o
dos semanas.



Andrés reunio a la tropa y, por consejo del Galileo, recomendé paciencia
y silencio. Nada de predicacion. Ninguna visita a la ciudad de Hebron.
Deberiamos esperar el regreso de Bartolomé y de Judas. Después, ya
veriamos...

Y empecé a maquinar un plan.

Tenia tiempo de sobra.

Pero antes fui testigo de algo terrible.

En la mafiana del sabado, 31 de mayo (afio 27), algo aburridos, Pedro,
Juan Zebedeo y Simon, el Zelota, tuvieron la idea de visitar el no menos
célebre encinar de Mamré. En dicho bosque, segin la tradicién, Abraham
habia visto llegar a dos angeles (otros hablaban de tres). Eran altos y vestian
de blanco, con pantalones ajustados, al estilo de los persas. El patriarca los
invit6 a comer y uno de los angeles le hizo saber que Sara, su esposa, tendria
un hijo en breve.

Segun Tomas, el encinar en cuestion se encontraba hacia el noreste, no
muy lejos. El lugar era conocido como Ramet el-Jalil o la colina del Amigo.

La tradicion habia convertido esos bosques en otro lugar de peregrinaje.
La gente acudia hasta las encinas y colgaba ropas y cintas de colores en las
ramas; tanto en solicitud de favores como en cumplimiento de las promesas
recibidas.

Me pareci6 una bonita excursion...

Me equivoqué.

El Maestro se habia retirado a las profundidades del bosque que nos
acogia. Zal se fue con El.

Y Tomas y quien esto escribe decidimos unirnos a los aventureros. Allj,
en el campamento, habia poco que hacer.

Partimos hacia la tercia (nueve de la mafiana), con la recomendacion de
Andrés de que fuéramos prudentes y, sobre todo, de que no mencionaramos
la presencia del Hijo del Hombre en la zona. Pedro habl6 por todos y juré que
estariamos de vuelta antes del ocaso.

También se equivoco.

El retorno fue mucho antes..., y catastrofico.



Dejamos atras algunas de las alturas y, guiados por Tomas, fuimos a
parar a un poblado llamado Elon Shevut. Alli confirmaron que nos
hallabamos muy cerca del encinar de los angeles. Ellos —beduinos— lo
llamaban la colina Amarilla.

En efecto, al poco iniciamos el ascenso. Se trataba de un monte de 967
metros de altura, habitado por miles de encinas comunes (la heroica Quercus
calliprinus) y los aromaticos terebintos (Pistacia palestina). Un caminillo
casi invisible nos condujo a la cima.

iQué delicia!... La cumbre —redondeada— se cubria con un manto
amarillo, de pura marga. Las encinas habian conquistado la pequefia planicie,
respetando, Unicamente, un calvero de cuarenta o cincuenta metros en el que
suspiraba una familia de rocas azules.

Pero, jsorpresal!... No éramos los unicos en la cima de la colina
Amarilla.

Sentada en una de las lajas aparecia Sigal, la hechicera.

¢Como llego al lugar?

Aquella mujer era un misterio...

Nos aproximamos y saludamos.

La bruja nos miro, pero no respondio.

Habia dispuesto a sus pies una pequefla cantara, con una miel rubia y
espesa. En los costados de la hechicera de Gil6 ardian dos teas. Supuse que
llevaba tiempo en la cumbre. Las antorchas aparecian medio consumidas.

Y sigui6 canturreando uno de sus maleficios contra el Hijo del Hombre.

Pedro y el resto terminaron ignorandola y volvieron al encinar, buscando
los arboles sagrados.

Yo me fui tras ellos.

Asi transcurrieron los minutos; quiza una hora. Calculo que, cuando
sucedio lo que sucedio, podia ser la quinta (once de la mafiana).

Finalmente, Tomas encontr6 lo que buscaban: una enorme encina
centenaria de cuyas ramas colgaban cingulos y tunicas de colores. A su
alrededor aparecian vasijas y cuencos de madera, repletos de frutas y nubes
de moscas.

Pedro y Juan Zebedeo acariciaron la corteza del arbol y se arrodillaron.

Pedro lloraba.



Pero, al poco, Tomas llamo nuestra atencion y sefialo hacia el calvero.

Nos encontrabamos a cuarenta o cincuenta pasos de la bruja.

iVaya!... Me eché a temblar.

En la linde del bosque se habia presentado un osezno, una cria de oso.

No tendria mas de cinco meses.

Y digo que me eché a temblar porque, por lo general, detras de un
osezno llega siempre el resto de la familia...

La cria, desconfiada, olfateo el aire. No habia viento.

Sigal continuaba sentada sobre una de las piedras, con los ojos cerrados,
y los brazos en alto, entonando hechizos.

Tomas hizo una sefial, reclamando silencio. Y nos parapetamos detras
de los arboles.

Acaricié la parte superior del cayado y me preparé. Algo me decia que
aquello podia terminar mal, muy mal...

No me equivoqué.

Y el osezno, de pelo negro y apretado, fue acercandose y husmeando
entre las sorprendidas rocas azules.

Finalmente localiz6 la cantara, olfate6 en todas direcciones y, feliz,
terminé volcando el recipiente, y devorando la apetitosa miel.

En esos instantes, la bruja abri6 los ojos y contempl6 la escena. Y, sin
meditarlo, se alzé, tom6 una de las antorchas y la lanz6 —furiosa— contra el
0sezno.

En fuego termind entre los cuartos traseros del animal y, muy
posiblemente, lo quemo.

La cria lanz6 un chillido y huyd, a la carrera, hacia las encinas que se
alzaban al otro lado del calvero.

Sigal regreso a la roca y volvio a sentarse, reiniciando los canticos.

No me equivoqué...

Dos minutos después vimos aparecer aquella mole en el lindero del
bosque.

Era el padre o la madre del osezno.

El animal media mas de dos metros. Era negro, con una cabeza enorme,
un hocico alargado y blancuzco, y unas garras blancas, de unos diez
centimetros, afiladas como navajas de barbero. Los ojos eran dos puntos



negros y amenazantes. Podia pesar entre 200 y 300 kilos.

Acaricié los ultrasonidos...

Pero no tuve tiempo de disparar.

Todo fue muy rapido.

El oso, de pronto, se lanz6 al galope sobre la hechicera.

El corazoén se detuvo...

Tres segundos después, Sigal era violentamente derribada por aquel
monstruo.

Y el plantigrado lanzo6 un zarpazo sobre la cabeza de la mujer.

Sigal quedé inconsciente. Creo que no supo lo que estaba sucediendo.

Pensé que era el final de la bella hechicera de los ojos violetas...

Pero no.

En esos instantes, en un arranque que le honra, Simon, el Zelota, salto6 al
calvero y, espada en mano, corrio hacia el oso, gritando como un loco.

El animal gir6 la cabeza y olvidd —momentaneamente— a la mujer.
Eso la salvo...

Se puso en pie, alzd los brazos, y rugio, furioso.

Fue lo ultimo que hizo.

En segundos, el hierro que empufiaba el discipulo quedé sepultado en el
pecho del oso, rompiéndole el corazon.

Y el animal se desplom6, muerto.

En la caida arrastro al bravo Zelota.

Los Intimos y este explorador corrimos hacia el calvero.

iDios bendito!... Habia sangre por todas partes.

El Zelota tenia los ojos muy abiertos. Pensé que aquella mole lo habia
reventado. Pero no...

Retiramos al animal y el discipulo quedd liberado. Se hallaba bien,
aunque contusionado.

Temblaba como una hoja.

Y, sin mediar palabra, tomé la empufiadura del gladius y desenterro la
espada. Después procedio a limpiar la hoja en el pelo de la osa. Era una
hembra...

Examiné a Sigal.

Seguia viva, pero inconsciente.



La osa le habia arrancado el ojo derecho. La cara aparecia cruzada por
tres enormes y profundas heridas —paralelas—, desde la ceja derecha a la
zona izquierda del menton.

Perdia mucha sangre.

Tomas se desnudo.

Cubrio6 la cabeza de la mujer con la ttinica e intent6 taponar las heridas.

Y, sin pérdida de tiempo, cargamos el cuerpo de la infeliz, iniciando el
traslado al campamento.

El descenso, por los bosques, fue un suplicio afiadido.

Tropezamos y caimos en varias ocasiones, y el cuerpo desmayado de
Sigal rodo por las pendientes.

Juan Zebedeo maldecia y exigia que abandonaramos a la «maldita
pagana». Por supuesto, nadie le presto atencion.

No sé cuanta sangre lleg6 a perder...

Pero la mujer resistio.

Una hora después alcanzabamos el campamento.

Felipe se hizo cargo.

Limpié las heridas con senecio y desinfecté con tintura de arnica,
aplicando compresas de lino.

«Aun asi —pensé—, ¢resistira? Las heridas eran graves. La infeccién no
tardaria en presentarse».

Después le proporcion6 una infusion de lupulo, que actu6 como
relajante, y solicité que la dejaramos descansar.
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Camino desde el oasis de En Gedi a las proximidades de la cueva de
Machpela, cerca de Hebron.

Con el ocaso regreso el Galileo.

Andrés y Felipe le pusieron al corriente y el Hijo del Hombre, tras
felicitar al Zelota, se aproximo a la cocina. Alli reposaba Sigal.

Se arrodillo junto a la mujer, tomo las manos de la hechicera entre las
suyas, y permanecio a su lado, en silencio, durante un largo rato.

L.a mirada del Maestro se ilumino.

Por un momento pensé que la sanaria.

Pero no...

Beso las manos de Sigal —dulcemente— y termino retirandose.

Asi era Jesus de Nazaret.

No odiaba a nadie; ni siquiera a los que trataban de matarlo...
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Ubicacion del encinar de Mamré, al noreste de la ciudad refugio de Hebron.

Al dia siguiente Felipe solicit6 permiso para retirar el cuerpo de la osa.

Acudieron a buscarlo, lo trocearon, y lo trasladaron a la despensa del
campamento. La piel y las garras fueron vendidas. Y tuvimos carne durante
algunos dias. Felipe prepar6 un excelente estofado.



DEL 1 AL 7 DE JUNIO
(ANO 27)

Y puse en marcha mi plan...

Aprovecharia esos dias de obligada inactividad para intentar localizar a
un pastor llamado Ezda.

Segln mis noticias —recogidas en En Gedi y proporcionadas en su dia
por Yehohanan (alias el Bautista)— el tal Ezda acompano al gigante de las
siete trenzas durante su larga estancia en el desierto de Juda. En total, mas de
treinta meses. Corria el afio 22 de nuestra era...

Yehohanan disponia de un rebafio de ovejas y cabras y lo pastoreaba en
las proximidades del referido oasis de En Gedi. El joven Ezda podia contar
unos quince afios. Era el ayudante del Bautista.

Pues bien, en esos meses, al parecer, Yehohanan tuvo varios encuentros
con criaturas singulares. Eso me dijo. Las llamo hayyot o «vivientes».

No debia concederle mucho crédito, pero tampoco quise rechazar sus
asombrosas afirmaciones. Convenia investigar. ;Eran ciertas las visiones de
los merkavah o «carros de fuego» que aseguraba haber visto? ¢Quién le
proporciono el pergamino «323», también llamado de «la victoria»?

El domingo, 1 de junio (afio 27), conversé con el Maestro y le expuse
mis deseos de localizar al pastor y viajar al sur del desierto.

Escucho en silencio, me observo con curiosidad, y me animé a marchar.
Al despedirse comento:

—Regresa, por favor, e informame...

Y parti temprano, en direccion norte, en busqueda de Beit Zur, la ciudad
en la que —segun mis informaciones— vivia o habia vivido Ezda.



Desde el campamento descendi a la calzada romana que llevaba a
Jerusalén. Una hora después habia recorrido los cinco kilometros y medio
que me separaban de Beit Zur. Fue una marcha comoda.

Beit Zur o la Casa de Pedernal era una pequefia ciudad, de unos 15.000
habitantes, penosamente aupada en lo alto de un pefiasco de 990 metros de
altura. La Biblia la cita varias veces. Josué (15, 58) y 2 Cronicas (11, 7)
hablan de ella y de la poderosa fortaleza levantada por el rey Roboan. En
realidad, su nombre primitivo fue Bet Tzur o «Casa de la Roca». Era una
ciudad cananea —muy antigua—, habitada desde el siglo xvii antes de
Cristo. En las guerras macabeas desempefié un papel muy destacado. En
aquel lugar, Judas venci6 al general Lisias. Posteriormente fue conquistada
por Antioco V Eupator y reconquistada por los judios bajo el mandato de
Simon Macabeo. La muralla conservaba parte de su antiguo esplendor. Los
muros eran asombrosos: mas de dos metros de grosor. Beit Zur (asi la
llamaré) ocupaba un lugar estratégico, controlando los caminos que llevaban
a Belén, a Hebrén y a Beer Sheva. La familia dominante en la ciudad eran los
Caleb, de origen beduino. Otras tribus notables eran los Haimin y los Haqis.

La verdad es que tuve suerte, mucha suerte...

Ezda estaba vivo y residia en Beit Zur.

Era un beduino casi negro, agil, hablador, y con una sonrisa
permanentemente colgada del rostro. Tenia veintidos afios. Hablaba arameo
con dificultad, pero lo entendia a la perfecciéon. Un molesto tic en los ojos lo
tenia avergonzado.

Ya no era pastor. En esos momentos trabajaba como lefiador en los
bosques de Hebron (un denario la jornada). Estaba casado y tenia cinco hijos
legitimos (los ilegitimos eran incontables).

Necesité dos horas, mucha paciencia, y una buena bolsa de dinero para
que me prestara atencion. El sonido de las monedas hizo el milagro.

Le expliqué lo que deseaba y mostré gran sorpresa. Segin Ezda, «yo era
un griego loco y rico, pero eso le encantaba». Y se puso a mi servicio. El
conocia aquellos parajes, al sur del desierto de Juda, y sabia de otros nomadas
que decian haber visto los merkavah o «carros volantes». Es mas: asegurd
que €l vio «una Jerusalén volante en mitad de la noche».

No le concedi mucho crédito...



Veinte denarios de plata, por adelantado, y la promesa de otros tantos si
regresabamos sanos y salvos, cerraron el trato.

Ezda apafi6 un jumento gris, cargé lo imprescindible, y al alba del 2 de
junio, lunes, nos dirigimos al sur. Destino: el monte Holed, a 41 kilometros
de Beit Zur.

No dispuse de mucho tiempo —cuatro dias—, pero supe exprimirlo.

Lo malo, como era habitual en aquellas latitudes, fue el calor. En junio,
las temperaturas rondaban los 40 y 50 grados Celsius con suma facilidad. En
ocasiones llegamos a los 60. La temperatura, ademas, era intensificada por la
radiacion solar. Debido a la baja humedad y a la ausencia de nubes, los rayos
llegaban a tierra sin dificultad y convertian el suelo en un «radiador». Tuve
que cubrir los pies y las sandalias con trapos, con el fin de evitar la ardiente
arena y las piedras calcinadas. Para colmo, durante la noche, la temperatura
caia en picado... Pero el gran problema —resuelto por el eficaz Ezda— fue el
agua. El hombre, como los restantes mamiferos, es homeotermo; es decir,
mantiene la temperatura de su cuerpo de manera casi constante: alrededor de
36 o 37 grados Celsius. Nosotros, para sobrevivir en un ambiente de 40 y 50
grados, nos veiamos obligados a perder calor mediante el sudor. Por cada
gramo de agua liberado perdiamos del orden de 580 calorias. Hubo jornadas
en las que cedimos diez litros de agua a través del sudor. Eso significaba,
irremisiblemente, la caida de los indices de sodio, potasio y cloro. Como es
sabido, la reserva de sal en el organismo es de 165 gramos. Era preciso ser
muy cauto y compensar el déficit con un suministro permanente de agua. De
eso, como digo, se ocupé Ezda. El sabia...

Alcanzamos el Holed en la mafiana del martes, 3 de junio del afio 27.

Se trataba de una colina de yeso, destacada en una larga y estrecha
cordillera. Segin mis datos, 510 metros de altitud, paredes escarpadas y
sedientas, y una cima en forma de trapecio, castigada por el sol y las
tormentas de arena desde hacia millones de afios. Un lugar poco
recomendable...

Los beduinos la llamaban tabun, por su forma relativamente parecida a
los hornos de coccion del pan.



La vision desde la cumbre era espectacular. En los dias claros se
distinguia la verde y pedregosa Samaria, al norte; las montafias de Hebron,
negras y misteriosas, al oeste, y el espejo azul del mar de la Sal, al este.

Dependiendo de la hora del dia, las calizas, yesos, margas, arcillas y
fosfatos que daban forma al Holed cambiaban de color, proporcionando al
monte una lamina bellisima. A veces, el Holed era verde. A veces rosa o
amarillo. A veces rojo... Era lo que los gedlogos de hoy conocen por «efecto
Jatrutim».

Casi en la base del Holed brotaba un manantial importante. Era un cafio
de agua fria y cristalina que se despefiaba a 80 metros de altura y terminaba
remansandose a los pies de la colina. Alli formaba doce piscinas,
intercomunicadas, que daban vida a hombres y animales. Alli crecia la cafia,
el junco, la lavandula, las alcaparras, las acacias enanas, la podonosma y la
cizafa. Los badu conocian el lugar como la Gran Olla.

El lugar, como digo, era un hervidero de némadas, rebafnos y jaimas de
todos los tamafios. Alli montamos el campamento base, junto a un corro de
helechos de colores (después supe que me hallaba ante el Pteridophyta).

Ezda asegur6 que era el lugar ideal para mis propositos. Alli confluian
beduinos de los cuatro puntos cardinales, contrabandistas de sal, pastores,
picaros e, incluso, bandoleros.

Aquella primera noche en la Gran Olla fue deliciosa: bafio a la luz de las
estrellas —se caian—, un fuego poderoso, una hogaza de pan caliente mojado
en aceite, cordero asado, y miel. Y ella en lo alto, brillando...

Ezda me presento a los badu y empezamos a conversar.

Al dia siguiente, segtiin lo previsto, recorrimos los montes Harduf,
Hezron y Badar y nos adentramos en los cafiones y wadis, peinando los
remotos parajes de Zefira, Qanna’im, Ben Ya’ir, Na’ama, Aneva, Ze’elim,
Zafzafa, Namer y Be’er Qeresh.

Fueron dias agotadores, en los que conversé con decenas de némadas.
Los resultados fueron asombrosos.

Pero debo empezar por el principio.

En la Gran Olla vivian los Zeben, de los que me habian dado razon en
Beit Sahur, la aldea proxima a Belén.



Al principio, como buenos badu, se resistieron a hablar. Exigian dinero.
Unas monedas los calmaron.

Tihy y Sahab, como dije, eran hermanos. Una noche de los primeros
dias de septiembre del afio menos 7, cuando vigilaban el rebafio de ovejas y
cabras en las proximidades de Beit Sahur, fueron testigos de algo
desconcertante. Se hallaban con su padre, Aref, ya fallecido.

—Podia ser la primera vigilia de la noche —explicaron.

Calculé entre el ocaso y las 21 horas.

—La noche era serena.

Sahab asentia con la cabeza.

—Entonces observamos que el rebafio corria de un lado para otro, muy
inquieto. Y los perros empezaron a aullar. Estaban descompuestos. Miramos
a todos lados, pero no apreciamos nada raro. Y pensamos en lobos.

—Entonces —prosiguié Sahab— nuestro padre nos alert6. E indico el
cielo estrellado. Entre los luceros descubrimos una ciudad que volaba...

Notaron mi escepticismo y Tihy se apresur6 a jurar por sus muertos:

—¢Qué necesidad tenemos de mentir?

Traté de que puntualizaran. ; Como era esa «ciudad que volaba»?

—Muy grande —respondieron a la vez— y llena de luces.

Sahab fue mas preciso:

—Era como Jerusalén...

—Pero, ;qué forma tenia?

—Redonda, como una rueda... Y fue aproximandose a los corrales. L.os
perros huyeron y las ovejas se aplastaron unas contra otras. Estaban
aterrorizadas.

La voz de Sahab se quebré. El recuerdo de la vision no le gustaba. Pero
lo animé a proseguir.

—Y la «ciudad» siguié bajando, hasta situarse sobre las copas de unos
arboles. Alli permaneci6 un buen rato...

Traté de obtener mas detalles: forma, distancia, ruido... Lo consegui a
medias. La «ciudad» no hacia ruido. Y se mantenia inmovil sobre los robles.
Los pastores se encontraban a poco mas de ochenta metros.

—Las luces eran cegadoras —prosiguié Tihy—. Se veia el campo con
detalle, como si fuera la hora sexta (mediodia).



—¢Qué hicisteis?

—Nada. Temblar... Imaginamos que era la «ciudad» de los Znun, los
diablos... ; Venian a por nosotros? Y, de pronto, los vimos llegar...

—¢ A quién?

—A los Znun... Eran tres individuos extrafios...

Tihy hizo un esfuerzo. Trag6 saliva y afiadio:

—Nos asustamos de verdad... No eran muy altos. Caminaban con una
sola pierna...

Quedé perplejo. Aquellos pastores no tenian tanta imaginacion...

—¢Una sola pierna? ;Como puede ser?

—No lo sabemos... Se movian a saltos. No tenian brazos...

Poco falté para que me levantara y olvidara la conversacion. Pero algo
me retuvo junto a los badu.

—Caminaban a saltos —insisti6 Sahab— y llegaron hasta nosotros, muy
cerca...

—¢Como de cerca?

Indicé una de las retamas. Calculé tres metros. Y continuo:

—Brillaban... Todo su cuerpo brillaba. Los rostros eran preciosos, con
los cabellos blancos y largos, hasta los hombros, y los ojos grandes, azules y
dulces. No tenian nariz ni boca... Hablaron, pero no sé cémo lo hicieron. Sus
palabras sonaban en el interior de la cabeza...

Al parecer, la posible transmisiéon mental fue recibida por los tres
pastores. Todos oyeron lo mismo. Segun entendi, escucharon una sola voz.
Era lo que los judios llamaban bath kol o «voces celestiales». Para los
escribas y doctores de la Ley, estas «voces celestiales» eran equivalentes a las
profecias. Para los fariseos y sacerdotes, el bath kol no significaba nada;
como mucho, la locura...

—¢Y qué dijo esa voz?

—«Micael ha llegado... jAlegraos!»

Pocos dias antes (el 21 de agosto), como fue dicho, se habia registrado el
nacimiento en Belén del Hijo del Hombre.

—:En qué lengua hablo?

—Primero en arameo —replicé Sahab—. Después hablé en arab
(arabe).



—FEs decir —traté de aclarar—, la voz se dirigio a vosotros en dos
idiomas...

Asintieron.

—¢Y qué sucedio?

—Los Znun se alejaron hacia la «ciudad que volaba» y no volvimos a
verlos.

—¢Como se alejaron?

—A saltos... Los vimos entrar en la «ciudad que brillaba» y
desaparecieron.

—:Y la «ciudad»?

—Alli se quedo durante toda la noche. Al alba empez6 a subir, muy
despacio, y se perdio en los cielos.

—¢ Y vosotros?

—Regresamos a la aldea. Nunca supimos quién era ese Micael...

En la colina llamada Badar, al sur del monte Holed, de 472 metros de
altitud encontré otro testimonio desconcertante.

Una familia igualmente badu, llamada Fucara, recordaba, con toda clase
de detalles, lo vivido en el mes de elul (agosto) del afio 23 de nuestra era.

El jefe del clan —un tal Halil— hizo el siguiente relato:

—Un dia se presento en Badar un pastor loco. Dijo ser nazir. Era muy
alto y tenia el cabello recogido en siete trenzas...

A la mente me llego6 la imagen del Bautista. Y me interesé por el aspecto
del «pastor loco».

—Podia tener dos metros de altura —record6 el beduino— y lucia una
mariposa en la cara.

No habia duda. Era Yehohanan.

—... Sus ojos eran como los de los Znun —afiadié Halil—. Rojos y
perversos... Viajaba con una colmena de colores y un ayudante. Era un
pastor mas joven.

Supuse que hablaba de Ezda. El joven me miré y asintié con la cabeza,
en silencio. Los Fucara no supieron que el ayudante del «pastor loco» se
hallaba presente. Y prosiguieron:

—Fl loco casi no hablaba... Dejo al acompafiante y al ganado al pie de
la colina y subi6 a la cima.



Ezda sigui6 afirmando con la cabeza.

—FEsa noche vimos algo muy raro... Entre las estrellas aparecié una
muy luminosa.

Pregunté por la intensidad de la «estrella» pero no se pusieron de
acuerdo. Unos aseguraban que era tan grande como una luna llena. Otros
decian que mucho mas grande.

Halil intento poner orden.

—Y la estrella —se impuso finalmente el jefe del clan— empez6 a bajar
hacia la cumbre de la montana.

La treintena de personas que nos acompafiaba confirm6 las palabras del
sheikh con gritos, saltos, y juramentos. Y marcaban con las manos las
dimensiones del objeto.

—Al caer la estrella —prosiguio el encendido Halil— toda la montafia
se ilumin6. Veiamos las piedras, el camino y los cafiones... Badar, entonces,
se cubrio con una niebla blanca y espesa. Y el pastor desaparecié durante
cuarenta dias.

—No entiendo. ;Como desaparecio?

—Desaparecio... No lo vimos mas.

—:Y la «estrella»?

—Suponemos que continué en lo alto del monte. Alli la veiamos brillar,
en el interior de la niebla.

—¢:Cuanto tiempo permanecio la estrella sobre la cima del Badar?

—Te lo hemos dicho: cuarenta dias...

Al cabo de ese tiempo —segun los badu—, la niebla se disipo. Y vieron
bajar a Yehohanan...

—Cargaba un saco largo, estrecho, y embreado —redonde6 Halil—.
Apestaba...

E imaginé que se referia al megillah, el singular pergamino que me
mostro en la garganta del Firan y que consegui analizar en la «cuna». Yo lo
llamé el «323» o pergamino de la victoria. El rollo aparecia minuciosamente
envuelto en un tosco tejido de arpillera.

Quedé tan desconcertado que solo acerté a guardar silencio. Y el jeque
tomo aquella actitud como un insulto.

—¢Es que no nos crees?



Dije que si, pero a destiempo.

Y Halil enumer6 a sus dioses tutelares, poniéndolos como testigos. Le
gritd a Lat, el pefiasco cuadrado, y solicito la muerte si no decia la verdad.
Después invocd a Ouzza, el idolo que habitaba en los arboles, y pidi6 la
muerte de su ganado si mentia. Invoc6 también a Manad y a Wadd, los dioses
del destino y de la amistad. Y solicité que sus pozos se secaran si no decia la
verdad.

Necesité tiempo y paciencia para convencerlo de que si le creia.

En total, segun mis calculos, el descenso de la «estrella» sobre la cima
del Badar fue presenciado por la totalidad de la tribu: 38 testigos. Y todos
asistieron —atonitos— a la misteriosa niebla y al retorno del «pastor loco».

Sinceramente, no dudé de sus testimonios. Los Fucara no tenian por qué
saber de la existencia del saco embreado y maloliente.

Y recapacité.

Yehohanan no habia inventado ni mentido. En cierta ocasion, ante las
preguntas de los escribas y los saduceos sobre el citado megillah, el Bautista
respondié que dicho pergamino se lo habia dado el hombre abeja, y en el
interior de un merkavah o «carro de fuego». Y afadié:

—FIl hombre abeja lo dibujo para mi... jEs un megillah santo!...

Segun Yehohanan, el hombre abeja era una hayyot, una criatura celeste
con la que conversé en numerosas ocasiones. Segun la Tora, hayyot (en
realidad hayiot) es el femenino plural de jay (viviente), que deriva de la raiz
hebrea jayd (vivir, ser). El profeta Ezequiel los describe en 1 ,5: «El afio
treinta, el dia cinco del cuarto mes, encontrandome yo entre los deportados, a
orillas del rio Kebar, se abri6 el cielo y contemplé visiones divinas... Yo
miré: vi un viento huracanado que venia del norte, una gran nube con fuego
fulgurante y resplandores en torno, y en el medio como el fulgor del electro,
en medio del fuego. Habia en el centro como una forma de cuatro seres cuyo
aspecto era el siguiente: tenian forma humana. Tenian cada uno cuatro caras,
y cuatro alas cada uno. Sus piernas eran rectas y la planta de sus pies era
como la planta de la pezufia del buey y relucian como el fulgor del bronce
brufido...».



Segun los escribas, las hayyot vivian en un firmamento especial, por
encima del aravot (desierto). La longitud de ese cielo —decian— era superior
a la distancia que podria recorrer un hombre, a pie, en mil quinientos afios.

De regreso a la cueva de Machpela, Ezda me cont6 lo que habia visto
durante esos cuarenta dias de espera al pie de la colina que llamaban Badar.

Hizo un relato practicamente similar al de Halil y sus beduinos y afiadié
que, a lo largo de muchas de aquellas noches, se vio sorprendido por el vuelo
—a baja altura— de infinidad de luces de colores. Las llamo bath kol. Eran
muchas —mas de cien— y grandes como melones. Las habia rojas, azules,
amarillas y blancas. Se aproximaban a €l y a las ovejas y permanecian un
tiempo sobre sus cabezas. Después se alejaban hacia la cima de la montafia.

En esos cuarenta dias, tres ovejas aparecieron misteriosamente muertas,
sin una gota de sangre, y con unos extrafios orificios en el cuello. A una de
ellas le arrancaron la lengua. El pastor no supo qué habia sucedido.

Cuando pregunté por qué habia esperado el regreso de su amo durante
tanto tiempo, Ezda respondi6 con algo que me dejo atonito:

—Las luces de colores hablaban...

—:Hablaban?

El muchacho asinti6. Y asegur6 que no estaba loco.

—Yo las oi muchas veces —afiadio—. Se paraban sobre mi cabeza y
escuchaba una voz. Decia: «jEspera a tu amo!».

Segin Ezda, a su regreso, el Bautista le habl6 —no mucho— sobre su
estancia en la cima del monte. Dijo que habia entrado en un merkavah de oro
y plata. Y alli lo mantuvieron durante muchos dias. Le extrajeron sangre por
los tobillos y lo alimentaron con miel y con un liquido de color azul. Después
le hablaron sin hablar. En el interior —eso dijo— vio a los hombres abeja.
Eran muy altos, mas que Yehohanan, y tenian las cabezas como los insectos.
Vestian tunicas negras y las manos eran como pinzas, sin dedos. Antes de
abandonar el «carro de fuego», uno de los hombres abeja le entrego el «323»,
guardado en el saco embreado.

Y en el interior del merkavah dijo haber visto una «pintura que se
movia». Se hallaba en una de las paredes.

No entendi y solicité mas informacion, pero el pobre pastor no pudo
aclarar el enigma.



¢Una pintura que se movia? Y pensé en una pantalla de television...
Pero no estoy seguro.

—FEn ella —prosiguio Ezda— mi amo vio un cielo negro y estrellado. Y
en €l, una roca enorme que volaba... Miles de luces la escoltaban. Los
hombres abeja dijeron que se trataba de Gog, un pefiasco que terminaria con
los impios.

Entonces entendi el porqué de las repetidas filipicas del Bautista, en las
que amenazaba con aquella roca...

¢Gog?... ;Un gran meteorito? ;Le fue mostrado a Yehohanan en el afio
23 de nuestra era? ;Sabian los hombres abeja que se acercaba a la Tierra? Y
la cuestion mas intrigante: ;qué tenia que ver el pergamino «323» con la
llegada de esa roca?

Retornamos al campamento, cerca del santuario de Machpela, al
atardecer del 7 de junio (ano 27).

Tuvimos suerte...

Ezda recibio el salario estipulado y se despidio de este explorador con
lagrimas en los ojos. Nunca habia vivido una aventura tan excitante...

Yo, sinceramente, seguia desconcertado. L.o vivido al sur del desierto de
Juda quebré mis estupidos esquemas mentales...

Y tuve que reconocer algo.

En mis diarios habia cometido un error; mejor dicho, una injusticia.

En una de mis conversaciones con Maria, la Sefiora, al relatar lo
ocurrido aquel 21 de agosto del afio menos 7 (fecha del nacimiento de Jesus),
llegué a escribir: «... Por supuesto, aunque cae por su propio peso, durante el
parto (de Maria) no hubo ningtin animal (los tradicionales buey y asno) en el
recinto. Y siento defraudar igualmente a los que siempre creyeron en las
“apariciones” de los angeles a los pastores de las cercanias de la aldea de
Belén. Por las informaciones de Maria, salvo sus amigos y parientes, nadie
extrafio acudi6 a conocer al Nifio. El evangelista Lucas, al parecer, se saco de
la manga toda esa bella historia de los “coros celestiales” y del “anuncio a los
referidos pastores”».

Rectifico. Lucas llevaba razén. Segun mis investigaciones, si hubo
angeles..., aunque algo extrafios. Nunca pensé en criaturas celestiales jcon
una sola pierna!



Algun tiempo después, cuando FEliseo, mi hermano, supo de mis
correrias en aquella region del sur del desierto de Juda, me advirtié sobre un
dato que, sinceramente, habia pasado inadvertido para quien esto escribe.

Eliseo, experto en kabala, sefial6 las altitudes de tres de las colinas en las
que tuvieron lugar los extraordinarios hechos ya relatados y sonrio,
asombrado.

Me explico.

Esas altitudes eran las siguientes: Hezron (556 metros), Badar (472) y
Harduf (454).

Reducidas dichas cifras a un solo digito (5 mas 5 mas 6 = 16= 1 mas 6 =
7),(4mas7mas2=13=1mas3=4)y (4 mas 5mas 4 =13 =1 mas 3 = 4)
se obtenian dos numeros: «744» y «447» (dependiendo de cémo se
contemplase el resultado).

Pues bien, en kabala, «744» equivale al término «guiado».

Por su parte, «447» tiene el mismo valor numérico que la palabra
«Dios».

Quedé nuevamente desconcertado.

Y Eliseo procedi6 a «leer» la simbologia de las citadas tres alturas:

—iGuiado por Dios!

Y me felicito.

Segln él, este explorador fue guiado por los cielos en mi aventura en el
desierto de Juda.

No lo dudé...
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DEL 8 AL 26 DE JUNIO
(ANO 27)

Bartolomé, el Oso de Cana, y Judas Iscariote regresaron el lunes, 9 de junio
del afio 27 de nuestra era.

Nosotros lo hicimos dos dias antes.

Si, llegué a lo justo...

En efecto, habia inquietud entre las esposas y familiares de los
discipulos. Los suefios de los gemelos Alfeo fueron premonitorios. La orden
de caza y captura del Maestro, por parte del Sanedrin, altero los animos de las
mujeres que esperaban a orillas del mar de Tiberiades. La captura de Jesus
podia significar la prision para los intimos..., o algo peor. Era logico que
estuvieran preocupados.

No fue, por tanto, un problema de dinero; esta vez no...

El Oso hizo lo que pudo, que no fue mucho. Y las esposas exigieron que
«terminara aquella locura». Querian a sus hombres con ellas, en el yam.
Estaban dispuestas a reunirse de nuevo con el Maestro y dialogar. Bartolomé
asegur6 que estaban furiosas.

Andrés, el jefe, prometié estudiar el asunto y fijar una fecha para esa
reunion en el lago. Todos estuvieron de acuerdo. Jesus no participo en las
conversaciones. Y dio por bueno lo acordado por la mayoria.

Y ese mismo lunes, 9 de junio, Andrés dio la orden de levantar el
campamento.

¢Hacia donde se dirigian? ;Cuales eran los planes del Galileo?
¢Debiamos seguir huyendo? ;Volverian al yam con sus familias?

Nada de eso.

Los deseos del Maestro sefialaron en otra direccion.

Y todos quedamos sorprendidos.



jJerusalén!

Los intimos, perplejos y asustados, discutieron entre ellos.

¢Jerusalén?

El Sanedrin apresaria al Hijo del Hombre...

—No podemos ser tan estipidos —gritaban—. jJerusalén no!

Pero nadie consigui6é convencer al rabi.

Andrés y la tabbah se reunieron con Jesus e intentaron hacerle ver los
graves inconvenientes que encerraba una visita a la Ciudad Santa.

El Galileo escucho y, con el rostro grave, replico:

—Fs la voluntad del Padre Azul...

Punto final.

Y a la hora sexta (mediodia) nos pusimos en camino.

Sigal, la hechicera, fue trasladada al reda cubierto.

Las heridas mejoraban. Felipe habia conseguido frenar la infeccién. La
mujer seguia muda. Solo sabia llorar.

Esa noche acampamos cerca de la aldea de Beit Sahur. Y la familia de
Sigal se hizo cargo de ella. Andrés explico lo sucedido y los badu se alejaron,
en silencio; un preocupante silencio... ¢ Volveriamos a verla? Por supuesto, y
antes de lo que imaginaba.

Al dia siguiente divisamos Jerusalén. Parecia una gacela, reclinada entre
colinas.

Los discipulos temblaban.

Muchos de ellos dispusieron las espadas y las ocultaron bajo las tunicas.

Pelearian. Esa fue la consigna entre los intimos. Pelearian por su
Maestro. No consentirian que las malditas castas sacerdotales le pusieran la
mano encima.

Pelearian hasta la muerte...

Jestis —lo sé— leia en sus corazones. Pero se mantuvo al margen.

Al llegar a Betania, Andrés dio una escueta orden: el carro cubierto y
Zal se quedarian en la hacienda de Lazaro. El resto continu6 hasta la base del
monte de los Olivos o de las Aceitunas.

Crei entender. El Maestro —dadas las circunstancias— no quiso
comprometer a sus amigos.



Una vez alli, con Jesus a la cabeza, el grupo ascendi6 hasta la cima y fue
a buscar el familiar huerto de Simén, el leproso, ubicado, como ya expliqué,
en la ladera occidental de la colina.

Y alli montamos las tiendas.

El huerto de Getsemani, como dije, era una explanada breve, rodeada
por un murete de piedra de un metro escaso de altura. En uno de los lados del
rectangulo, cerca de la cancela de madera que hacia de puerta, habian
colocado una gran cuba de piedra. Al fondo saludaron unos esperpénticos
olivos centenarios, con unos brazos retorcidos e imposibles.

Por supuesto, Felipe no consinti6 que la Chipriota se quedara en
Betania.

Esa noche, tras la cena, el Maestro tomé la palabra y fue claro y
rotundo: nada de predicacion.

Los discipulos no entendian.

¢Por qué estabamos a las puertas de Jerusalén? El Sanedrin no tardaria
en averiguar donde nos encontrabamos.

Jesus si sabia lo que hacia.

Yo necesitaria unos dias para descubrirlo...

Y asi fue.

La notica de la presencia del «hacedor de maravillas» en el monte de los
Olivos no tardé en propagarse.

Y empez6 a llegar gente.

Al principio timidamente; después en masa.

Y volvieron a repetirse las viejas escenas. La tabbah se las vela y se las
deseaba para contener a los curiosos. Saltaban el muro y se colaban en el
huerto, buscando al Galileo.

Todos suplicaban. Todos deseaban tocarle. Todos tenian un familiar
muy enfermo...

El Hijo del Hombre, siguiendo el consejo de Andrés, se retiraba al alba y
regresaba con el ocaso. A veces le acompaiiaba la escolta habitual. En otras
oportunidades se alejaba en solitario. Todos sabiamos que se dedicaba a
«conversar» con el Padre Azul.

Uno de aquellos dias —creo recordar que el viernes, 13 de junio (afio
27)—, el Maestro no tuvo tiempo de escapar.



Poco después del alba —hacia las 04 horas y 22 minutos—, cuando
ordefiaba a la Chipriota, Jesus fue abordado por un grupo de escribas y
doctores de la Ley. Vestian de blanco inmaculado y portaban las tablillas
enceradas sobre las que escribian habitualmente.

Pedro y los Zebedeos se excusaron. No pudieron hacer nada para evitar
el ingreso de aquellos notables en el huerto.

Jesus los recibio amablemente. Los invitd a leche caliente, pero la
rechazaron.

Y fueron a sentarse al pie de uno de los olivos.

El Oso y este explorador permanecimos cerca.

Los escribas —a los que ya me he referido en otras oportunidades—
eran los maximos expertos de la Tora. Conocian los textos biblicos del
derecho y del revés. Nada escapaba a su analisis. La gente, al verlos pasar, se
levantaba de sus asientos e inclinaba las cabezas en senal de respeto. Pero
también eran retorcidos e hipocritas...

La visita, obviamente, no fue casual. Imaginé que el Sanedrin estaba
detras...

No me equivoqué.

Y los escribas y doctores de la Ley fueron directos a lo que les
importaba:

—Te llaman rabi (maestro)... Dinos, sen qué escuela rabinica has
estudiado y cuantos afios? ;Quién fue tu maestro?

Las preguntas eran puro veneno. El hecho de no haber estudiado en las
escuelas rabinicas —Jesus nunca lo hizo— invalidaba para hablar,
publicamente o en privado, sobre la Ley.

Y aquellos malnacidos sonrieron, cinicamente.

—En verdad os digo —replico el Maestro con calma— que antes de que
fuera la Tora, yo era...

Y surgieron los primeros murmullos de desaprobacion.

—Dicen que eres el Mesias —intervino otro de los escribas—.
Demuéstralo...

Jesus comprendid. Aquellos individuos pretendian perderle.

Tres sacaron las tablillas y se dispusieron a escribir lo dicho por el rabi.

Y el Galileo fue rotundo, una vez mas:



—No soy ese Mesias que esperais... Lo he dicho muchas veces. ;Hasta
cuando deberé tener paciencia con vosotros?

Anotaban y anotaban con los punzones de metal.

—Miqueas —aporté uno de ellos— dice que nacera en Belén. Tu
naciste en Belén.

Y recit6, de memoria:

—Mas tu, Belén Efratd, aunque eres la menor entre las familias de Juda,
de ti me ha de salir aquel que ha de dominar en Israel... Y se alzara y
pastoreara con el poder de Yavé, bendito sea su nombre...

Era, en efecto, el texto del profeta Miqueas (5, 1-3).

Jesus se limit6 a sonretir.

Otro de los escribas apunto:

—F Isaias predice que ensefiara en la Galilea... Tt lo has hecho...

—Y tratard a los pecadores —Ile interrumpio6 el Hijo del Hombre— con
mansedumbre y benignidad...

—Y Malaquias asegura —tercio otro— que, tras la llegada del Mesias,
el Templo quedara destruido... ¢Piensas destruirlo?

—Dices bien —contestd el Maestro—, pero no seré yo quien lo
derribe...

Y Jesus me busco con la mirada.

Mensaje recibido.

La siguiente pregunta también llevaba veneno:

—Eres tu el mensajero del que habla Malaquias?

El escriba hacia alusion al capitulo 3, versiculo 1: «He aqui que yo envio
a mi mensajero a allanar el camino delante de mi».

La respuesta del Maestro me dej6 confuso:

—No podéis entenderlo... Malaquias no se referia a mi.

—FEntonces, sa quién? —pregunto el escriba.

El Galileo volvi6 a mirarme, y lo hizo intensamente. Finalmente
respondio:

—Vosotros no lo veréis... Ese mensajero llegara antes de la gran luz...

Y Jesus recito otro texto de Isaias (9, 1):

—Or gadol..., una gran luz... Y los que vivian en tierra de sombras, una
luz brill6 sobre ellos... Or gadol.



Guardaron silencio, tan confundidos como este explorador. No supe a
quién se referia. ; Apareceria un mensajero antes de la gran luz?

Y recibi en la mente una vieja imagen: Gog, la piedra maldita que
chocara con la Tierra. Pero, por mas vueltas que le di, no logré aclarar el
asunto. ;Un mensajero allanara el camino del Maestro antes del impacto?

Aquello era de locos...

Otro de los escribas siguio con el interrogatorio:

—Sabemos que el Génesis habla del Mesias. Nacera de la estirpe de
Abraham. T lo eres... El Mesias descendera de Isaac. Ta desciendes de é€l.
Nos hemos informado... Y descendera de Jacob y de David... Tu padre era
pariente del rey David.

Jesus rectifico al escriba:

—Fs mi madre la que desciende de la estirpe de David...

—Por tanto —argument6 otro de los doctores—, tti eres heredero de
David.

—Lo soy —admiti6 el Galileo—, pero no soy el Mesias que esperais...
Mi reino no es de este mundo.

No escucharon, o no quisieron oir. Y continuaron con la matraca:

—Daniel dice que faltan setenta semanas para poner fin a la rebeldia...

En esta ocasion invocaron el capitulo 9 (24 y 26) del referido Daniel:
«Setenta semanas estan fijadas sobre tu pueblo y tu ciudad santa para poner
fin a la rebeldia... Y después de las sesenta y dos semanas un mesias sera
suprimido».

Hice calculos. No supe a qué se referia. ;Setenta semanas a partir de
cuando?

La intervencion de otro escriba me oblig6 a olvidar el asunto de las
setenta semanas:

—Zacarias habla de un Mesias que sera condenado a muerte, que sera
azotado y escupido, que sera taladrado, que sera crucificado, que sufrira del
tormento de la sed...

El Galileo, con el rostro grave, fue asintiendo con la cabeza. Y los
escribas —a coro— preguntaron:

—¢Eres tu ese Mesias?



—Pronto comprobaréis que Zacarias profetizé con verdad. ...Pero,
insisto, yo no soy el Mesias...

—¢ Estas hablando de tu muerte?

—Asi es —respondio el Galileo sin rodeos—. Y en verdad os digo que
el mundo reprochara vuestra ceguera. Pero regresaré y os acogere...

No entendieron. Y continuaron con las preguntas:

—c:Regresaras? ;Después de muerto?

Algunas risitas escaparon, incontenibles.

—Regresaré —intervino Jesus con una seguridad que los dejo perplejos.

—¢Y cuando sera eso? —se burlaron los escribas.

—Detras de la gran luz... Pero antes —y el Maestro cit6 a Zacarias—
no habra ya luz, sino frio y hielo...

Yo tampoco comprendi. Las palabras del rabi resultaron especialmente
oscuras para este explorador. Fue mucho después, al retornar a mi mundo,
cuando empecé a intuir...

Y quedé sobrecogido.

Los escribas y doctores de la Ley permanecieron con el Maestro el resto
de la mafiana. Pero sus preguntas fueron igualmente torpes y envenenadas.
Después se alejaron, rabiosos.

David Zebedeo, jefe de los correos, no tardo en traer la noticia que todos
esperaban: el Sanedrin sabia de la presencia en Getsemani de Jesus de
Nazaret y hacia planes para detenerlo. Andrés y el resto intentaron
convencerlo: tenian que huir a un lugar seguro. Pero el Galileo se negd. No se
moveria de Getsemani.

Sinceramente, no conseguia comprenderlo.

Y las noticias siguieron llegando...

El Sanedrin, desconcertado ante la pasividad del Galileo, cambi6 de
tactica. Y opto por esperar.

Pensaron que el Maestro no predicaba porque, sencillamente, tenia
miedo. Y las castas sacerdotales, los fariseos y los saduceos emprendieron
una feroz campafia de difamacion. Lo acusaron de todo. Lo mas suave fue
homosexual.



La intencion de aquellos bastardos era clara: agotar al personaje sin
necesidad de apresarlo. «Su miedo —decian— es su peor carcel. La gente
terminara por darle la espalda».

Se equivocaron, naturalmente...

Pero la campafia de infundios, como digo, fue feroz. Todos los dias
llegaban falsas noticias, acusandolo de ladréon, blasfemo, manipulador,
egolatra y afeminado.

Los discipulos —indignados— lloraban de rabia e impotencia.

Pero el Maestro se mantenia sereno. En ningin momento discutié con
sus hombres. Se limitaba a abandonar Getsemani y se perdia en las colinas
cercanas, casi siempre en la compaiiia de su fiel perro.

A veces, al regresar al campamento, oia los comentarios y los nuevos
bulos, pero no alzaba la voz ni trataba de corregir aquellas maldades. Todos
sabiamos que era un buen Hombre; el mejor que habiamos conocido...

Pero, ¢por qué soportar aquella situacion? No tenia sentido. Podiamos
huir a la Decapolis o a los territorios de Filipo. El rey albino nos protegeria.
Andrés lo propuso muchas veces. Seria cuestion de esperar tiempos
mejores... El Maestro, sin embargo, se resistia. Algo le retenia en Getsemani.
Pero, ¢qué? ;Pretendia hablar en el Templo? ;Consideraba que habia llegado
el momento de demostrar su poder?

Todo eran especulaciones entre los intimos. La verdad no conocia a
nadie.

Y llego el jueves, 19 de junio del afio 27 de nuestra era.

En los diecisiete dias que permanecimos en el huerto de Getsemani,
Jesus visito Jerusalén en cuatro oportunidades y siempre de incognito.

Paseaba por el barrio bajo o stig-ha-tajtén o ascendia a la zona alta (stig-
ha-elyon), ubicada al noroeste de la Ciudad Santa. Caminaba por las callejas,
conversaba con los artesanos y con las familias, hacia «’im», y regresaba al
huerto antes del anochecer. La tabbah no le abandon6 en ningin momento.

No hubo predicaciones. Es mas: Jesus evito el Templo.

Y, como decia, se presento el jueves, 19 de junio.

Ese dia, el alba lleg6 puntual y violeta. Eran las 04 horas, 22 minutos y
46 segundos de un supuesto Tiempo Universal (TU).



Durante la mafiana, el Maestro atendio —paciente y cordial— a cuantos
se acercaron a la cancela del huerto de Getsemani.

Se senté con ellos bajo los olivos y les hablo del Padre Azul, del
benéfico futuro que les aguardaba, del precioso regalo del alma inmortal vy,
sobre todo, los anim6 a confiar. Mejor dicho, a CONFIAR...

Y a eso de la nona (tres de la tarde) los despidi6 y manifest6 su deseo de
bajar a Jerusalén. Andrés no salia de su asombro. Era tarde. Faltaban tres
horas y media para el ocaso. En breve nos quedariamos sin luz...

La tabbah también expreso su extrafieza.

¢Qué se proponia? ;A quién deseaba visitar?

El Maestro no hizo caso de las sensatas opiniones de sus hombres.
Colg6 una calabaza con agua de su hombro izquierdo y me mird
intensamente. Yo sabia qué representaba esa mirada: deseaba que lo
acompafara. Y asi lo hice.

Y Pedro, los hermanos Zebedeo, Mateo y quien esto escribe lo
arropamos.

Y descendimos por la ladera oeste del monte de las Aceitunas, en
direccion a Jerusalén.

Jesis no hizo comentario alguno. Camind con sus tipicas y largas
zancadas y se dirigio al barrio alto de la ciudad.

Yo lo seguia desconcertado.

¢Qué pretendia?

Parecia buscar algo o a alguien...

No tardaria en comprender.

Y fue al callejear por una de las angostas callejuelas del stig-ha-elyon
cuando los vimos aproximarse.

i Vaya!

Una patrulla romana se abria paso —lentamente— hacia nosotros.

Sumé diez mercenarios y un optio, un suboficial.

Escoltaban a un preso.

Eran soldados jovenes, protegidos con sendas corazas de cuero leonado,
hasta la cintura, y cascos, también de cuero. Una tunica roja, sin mangas,
hasta la mitad del muslo, completaba el atuendo. Al costado derecho, como



era preceptivo, colgaba la temida hispanicus, la espada de doble filo y medio
metro de longitud. En el izquierdo presentaban la semispatha, un pufal no
menos temido.

El reo cargaba un grueso madero de dos metros de longitud.

El arbol habia sido dispuesto sobre la nuca y los brazos del que,
probablemente, iba a ser ajusticiado. Se trataba del patibulum, el tronco
transversal de la cruz. Yo lo habia visto (lo veria en el futuro), cuando el
Maestro fue crucificado.

Los brazos del reo aparecian fuertemente sujetos al madero a base de
cuerdas.

Dos mercenarios lo azotaban salvajemente.

Era un individuo joven, con la cabellera larga y sucia y una barba negra,
hasta la cintura.

Deduje que podia tratarse de un zelota, un terrorista (el brazo armado de
los fariseos).

El supuesto zelota avanzaba con dificultad, con la boca muy abierta, y
jadeando. La espalda y las piernas eran un reguero de sangre.

La estrechez de la calle obligaba al prisionero a girar el madero y a
caminar casi de costado. A cada poco, el arbol chocaba con los muros y
desestabilizaba la penosa marcha del reo.

La patrulla lleg6 a nuestra altura y los primeros soldados nos empujaron
sin palabras y sin consideracion. Y nos vimos obligados a permanecer
inmoviles y con las espaldas pegadas a la pared.

Mateo palidecio.

Juan Zebedeo maldijo por lo bajo. Pero los mercenarios —
probablemente sirios— no entendieron.

Santiago de Zebedeo y Pedro estaban igualmente asustados.

Observé a Jesis. Se mantenia sereno, con la vista fija en el joven y
ensangrentado zelota.

Y, de pronto, el reo —sin fuerzas— se derrumbo, golpeando el rostro
contra el adoquinado.

Los soldados no tuvieron piedad y la emprendieron a patadas con el
desgraciado preso.

La patrulla se detuvo.



Conté quince patadas y otros tantos latigazos.

Fue inutil.

El reo estaba exhausto.

La sangre salpico las paredes y las tunicas.

El muchacho intenté alzarse en dos ocasiones, pero no pudo. El madero
podia pesar mas de treinta kilos.

Nadie respiraba.

Juan habia empezado a llorar...

Pedro tenia los ojos espantados.

Fue en esos criticos instantes cuando el Hijo del Hombre —rapido— se
abrid paso entre los kittim y se arrodillo frente al reo.

Nos pill6 por sorpresa a todos, incluidos los soldados. Nadie acerto a
reaccionar.

Jesus abri6 la calabaza y la aproximé a los labios rotos del zelota.

Y el hombre bebio con desesperacion. Sus ojos, medio cerrados por los
hematomas, se dirigieron primero a las manos y después al rostro de su
benefactor. Jestis dibujo una leve sonrisa, suficiente para iluminar al
muchacho.

En eso se presento el optio y pregunt6 qué sucedia.

Uno de los mercenarios levanto el latigo —un flagrum de cuatro correas
— e hizo ademan de golpear al Maestro.

Jesus gird la cabeza y mir6 a los ojos al soldado.

iDios bendito!... jQué poder el de aquella mirada!

Y el mercenario qued6 paralizado, con el latigo en alto y los ojos
vidriosos.

Después, lentamente, sin nervios, el rabi siguié dando de beber al reo.

El suboficial, comprendiendo, orden6 calma.

Y el soldado bajo el flagrum, desconcertado.

Dos minutos después, Jesus cerro la calabaza, se puso en pie, lanzé una
sonrisa de gratitud al optio, y dio un paso atras, alineandose con sus hombres,
con la espalda pegada al muro.

La patrulla no se movio.

El preso continuaba en el suelo, aplastado por el patibulum.



Y el optio, comprendiendo que el prisionero no podria seguir caminando
bajo el peso del madero, orden6 a sus hombres que lo liberaran.

Los mercenarios se miraron, desconcertados, pero obedecieron.

Soltaron las cuerdas, pero el reo no se movio.

Y en mitad de un espeso silencio, el suboficial paseé la mirada por los
seis individuos que nos apretdbamos contra la pared.

Sefalo al Galileo y, en un pésimo arameo, ordeno:

—iTu..., cargar madero!

No tuvo que repetir la orden. El rabi entregd la calabaza a Pedro y se
apresuro a cargar el patibulum.

Se me helo la sangre en las venas...

Una escena parecida se repetiria en abril del afio 30, casi tres afios
después.

Un campesino llamado Simoén, natural de Cirene, en la costa africana,
seria obligado a cargar el madero que reposaba sobre el casco de espinas y
los brazos del Hijo del Hombre cuando marchaba hacia el Golgota.l

Jesus, decidido, echo el arbol sobre el hombro izquierdo, sujetandolo
con ambas manos.

Y, por indicacion del suboficial, sigui6 a los soldados.

Nosotros, temerosos, lo acompafiamos detras de la patrulla y a corta
distancia.

Nadie dijo nada, pero, creo, todos pensamos lo mismo: si el Sanedrin se
percataba de la situacion, ;qué sucederia?

Intenté apartar aquellos funestos pensamientos. Eso no era posible;
todavia no...

El reo fue levantado por los mercenarios y obligado a caminar.

Tenia la vista perdida.

Y los romanos volvieron a azotarlo. Pero tuve la impresion de que el
zelota ya no sentia dolor. Avanzaba como un automata.

Y asi caminamos —despacio— por las callejuelas de aquella zona de la
ciudad.

La gente se asomaba a las ventanas y cuchicheaba en las esquinas:
«¢Quién era el individuo que cargaba el patibulum?»

Algunos lo reconocieron y gritaron:



—iiViva el Mesias!!

Media hora después alcanzamos la puerta de Efraim, al noroeste de
Jerusalén. Alli, muy cerca, se encontraba el objetivo de los kittim: el «Ras» o
«Cabeza», dos pefiascos de triste recuerdo. Uno de ellos, observado en la
distancia, se asemejaba a un craneo humano. De ahi la designacion aramea:
«Gulgultha» (Golgota).

Al llegar a la base del «Ras», el optio liber6 al Maestro del peso del
arbol y ordeno que se alejara.

El Galileo obedecio y, sin mediar palabra, se reunié con sus hombres.

Al pasar junto a este explorador me miro6 intensamente.

No hubo palabras.

No eran necesarias.

Los dos habiamos tenido los mismos sentimientos.

Su rostro se mantuvo serio hasta que retornamos a Getsemani. Algunas
gotas de sudor resbalaban —timidas— por la frente y las mejillas. La ttnica
blanca aparecia salpicada con la sangre del prisionero. Nunca olvidé aquella
experiencia.

Y crei entender por qué el Hijo del Hombre se empefi6 en permanecer
en la Ciudad Santa... Pero solo es una conjetura.

Salvo este incidente, el resto del mes de junio (afio 27) discurrié con una
relativa calma.

El jueves, 26, llegaron mas noticias.

Un sanedrita destacado, llamado Simén, acababa de pasarse al bando del
Maestro. Y lo hizo publicamente.

Fue un terremoto...

Aquello desat6 las iras de las castas sacerdotales y el Sanedrin
desempolvo la orden de caza y captura del Galileo y de «sus desarrapados
seguidores». El «Flauta» fue el encargado de su detencion. Yo conocia al
sujeto. Su nombre era Musi. Se trataba de un ammarkelin, un policia del
Templo con el rango de srym o jefe de turno de los levitas. Era un individuo
alto, de 1,90 metros, que ejercia también como matarife. Podia degollar tres
corderos de un solo tajo. Lo conocian por el alias de «Masroqui» o «Flauta»
(por lo que «soplaba»). Era tan violento como bebedor.



David Zebedeo fue avisado a tiempo y acudio, rapido, al huerto de
Simén, en Getsemani.

Dio cuenta de las inmediatas intenciones del Sanedrin y recomendo6 la
huida... jya!

Y asi fue.

Y esa misma noche escapamos.

Felipe y los gemelos permanecieron en Getsemani y se ocuparon del
desmantelamiento de las tiendas.

Uno de los correos viajo a Betania y trasladoé el carro cubierto y a Zal, el
perro de color estafio.

En la segunda vigilia de la noche —ya de madrugada— el reda se
aproximo a la base del monte de los Olivos y Felipe se ocup6 de cargar la
impedimenta.

Y partieron hacia el norte, a la busqueda de Jesus y del resto del grupo
apostolico.



DEL 27 DE JUNIO AL 7 DE AGOSTO
(ANO 27)

La noche, menos mal, fue térrida.

Y, al poco, nos detuvimos en una aldea llamada Geba.

Alli aguardamos la llegada de Felipe, los gemelos y el reda. Zal estaba
feliz. Otra vez con su amo...

Después, con el alba, emprendimos el viaje hacia el norte.

Al divisar las murallas de Bet El, Andrés dio orden de detener la
marcha.

Estabamos a 18 kilometros de Jerusalén. En principio habiamos
despistado al Sanedrin. Pero no podiamos confiarnos...

Bet El era una ciudad populosa (20.000 habitantes), semipagana, y
entregada al dinero. Era célebre por sus mercados y mercadillos. Alli se
vendia todo lo imaginable. Los perfumes y los espejos eran sus
especialidades.

Bet El 0 «la Casa de Dios» descansaba sobre una muy antigua leyenda
(posiblemente inventada). Advertido Jacob de que su hermano Esau queria
matarlo, huye hacia las tierras de Jaran con el fin de tomar por esposa a una
de las hijas de su hermano Laban. Y al llegar a un determinado lugar, Jacob
sintio la necesidad de dormir. Y asi lo hizo. Encontr6é una extrafia piedra de
color verde y la utilizé como almohada... jVaya! Otra vez la «crisoprasa» ...
Entonces tuvo una ensofiacion. Vio una escala por la que subian y bajaban
muchos hayyot o «vivientes». En lo alto de la escalera distinguié una luz
triangular de color naranja. Y la voz le hablo¢ y le dijo: «Yo soy Yavé, el Dios
de tu padre Abraham y el Dios de Isaac. La tierra en la que estas acostado te
la doy para ti y tu descendencia. Tu descendencia sera como el polvo de la
tierra y te extenderas a poniente y a oriente, al norte y al mediodia; y por ti se



bendeciran todos los linajes de la tierra, y por tu descendencia» ... Desperté
Jacob de su suefio y dijo: «jAsi pues, esta Yavé en este lugar y yo no lo
sabia!» Y asustado dijo: «jQué temible es este lugar! jEsto no es otra cosa
sino la Casa de Dios y la puerta del cielo!» Levantose Jacob de madrugada, y
tomando la piedra que se habia puesto por cabezal, la erigié6 como estela y
derram¢ aceite sobre ella. Y llamé a aquel lugar Betel, aunque el nombre
primitivo de la ciudad era Luz. Esta es la version del Génesis. Desde
entonces, el lugar se llamé Bet El o «la Casa de Dios».! Por supuesto, la
piedra verde nunca fue encontrada. Con la division del reino, Bet El
pertenecio a Israel. Y el rey Jeroboan I inici6 el culto al becerro de oro. Pero
una noche, una poderosa luz se present6 en el lugar y derrib6 el idolo.
Durante un tiempo, los sacerdotes judios escondieron el arca de la Alianza en
los tineles de la ciudad. La estratégica posicion de Bet El, en el cruce de los
caminos a Jerusalén, Jerico y Sicar, la convirtio en la segunda metropoli del
pais.

Acampamos junto a la muralla y alli discurrio todo el mes de julio de
ese ano 27.

Se produjeron dos unicas escapadas. Una a la ciudad de Arquelais y otra
a Fasaelis, ambas al norte, y relativamente cerca del rio Jordan.

David Zebedeo se mantuvo en contacto con el grupo y siguio
suministrando noticias.

El Sanedrin rabiaba ante la nueva fuga del Galileo y su gente. Y
despacharon mas confidentes, en todas direcciones.

Andrés previno a los discipulos: debian estar atentos.

Y, con el consentimiento del Galileo, el jefe establecié unas rigidas
normas. A saber: nada de ostentaciones publicas o privadas, nada de
predicaciones, y nada de visitas a particulares. En suma: silencio y
discrecion..., hasta nueva orden.

Durante varios dias, tras colaborar en la cocina de campafia, me dediqué
a recorrer la ciudad y a tomar referencias.

Disfruté en el mercado de los perfumes; probablemente, uno de los mas
codiciados del Mediterraneo.

Felipe me acompafo en algunas ocasiones, y me oriento.



Lo vi llorar de emocion ante un frasco de fino alabastro de color azul.
Era la representacion de Nefertum, el dios egipcio de los perfumes y aceites
esenciales, la especialidad del intendente. Nefertum aparecia coronado con
una flor de loto.

Y Felipe enton6 una vieja cancion:

—Eres el guardian y protector de quienes hacen perfumes y aceites...
Protector y dios del loto sagrado... Osiris es el cuerpo de las plantas y tu,
Nefertum, eres el alma...

El frasco de alabastro, decorado en azul para preservarlo de las
radiaciones solares, contenia el kyphi, un perfume a base de incienso y pasas.
Solo los reyes podian costearlo. Lo utilizaban cuando se disponian a hacer el
amor. Felipe aseguré que volvia locas a las mujeres. Y me guifi6 un ojo.

También nos divertimos ante el puesto de los conos de grasa perfumada.
Los clientes (sobre todo ellas) los situaban en lo alto de la cabeza, sobre las
pelucas, y dejaban que se derritieran con el calor. Poco a poco, los perfumes
calan sobre el rostro y las tunicas, llenando el lugar con toda suerte de
esencias. Yo los habia visto en el palacio de Poncio, en Cesarea.

Y disfrutamos con el sousinon, una exquisita mezcla de flores, en la que
gobernaban el lirio, la acacia y la menta. Estaba prohibido a los varones.

Felipe me habl6é maravillas del metopion, lo tltimo en aceites esenciales.
Habia llegado de Roma. Contenia almendras amargas, resinas de galbano,
juncos olorosos, miel, mirra y vino en abundancia. Se utilizaba después del
bafio.

Alli encontramos réplicas de la caja de perfumes de Merit, esposa del
arquitecto egipcio Ka, de la xvin dinastia. Los frascos de vidrio y fayenza
eran finisimos.

Uno de los mercaderes nos mostro algo desconcertante: una planta de un
metro de altura, de color purpura, con un enorme pistilo amarillo.

Y nos invito6 a olerla.

iVaya!... jOlia a queso podrido!

Felipe habia oido hablar de aquel extrafio ejemplar. Lo llamaban el
«culo del diablo». Tenia la capacidad de «perfumar» con los olores mas
insolitos y desagradables: olor a orina, a excrementos. ..



«Santa Claus», cuando consulté el asunto, aseguré que podia tratarse de
un Amorphophallus, una flor que crece al norte de Madagascar.

Pensé que el ordenador central deliraba...

Felipe dedic6 un tiempo a la esencia de jazmin. Acarici6 los frascos y
explicé que, para obtener el contenido de uno de aquellos frasquitos (unos
cien mililitros), habian sido necesarios del orden de 800 kilos de flores
frescas y 7000 horas de trabajo. El precio era prohibitivo: 100 denarios por
frasco.

Curioso mundo el de los perfumes... El olfato, justamente, es el sentido
mas desarrollado en el ser humano. Podemos distinguir siete millones de
colores, casi quinientos mil tonos musicales... jy un billon de olores!

Por ultimo, fuimos a parar a los puestos en los que vendian ungiientos.
Conté treinta tipos, a cual mas caro y estrambético. Todos se utilizaban para
ungir la piel y el cabello. Los fabricaban con toda suerte de aceites vegetales
y con grasa de origen animal; los mas cotizados eran los de ganso, cabra, toro
y oveja. Otros contenian leche, miel y sales del mar Muerto. L.a mirra servia
para eliminar el olor de los pies.

Felipe termin6é comprando varias piezas de borit, un jabén rancio y
agresivo, cantado por el profeta Jeremias (2, 22). El borit, basicamente,
contenia cenizas de plantas y potasio. Los habia también de cenizas de arce,
sabiamente mezcladas con aceite de oliva, grasa animal y sosa.

El jueves, 10 de julio (afio 27), fue otro dia interesante...

El Maestro se pase0 por la ciudad en la compafiia de la tabbah, Judas
Iscariote, Felipe y este explorador.

Y, al principio, fuimos a parar al mercadillo de los dulces.

iQué delicia!...

El Galileo, goloso, no sabia donde mirar: delicias de Bet El, con keratia,
el «chocolate» que extraian del algarrobo; bizcochos de jengibre (lo llamaban
«bosque negro»); merengue de nueces; peras a la menta y los tradicionales
baklawah, macizos y dorados...

Jesus queria probarlos todos.

Y Felipe tuvo que ponerse serio. No cargaban el dinero suficiente para
tanto dulce.



Pero el Galileo —deslumbrado— no hizo caso. Y continu6 a lo suyo,
metiendo el dedo indice izquierdo en los pasteles y degustandolos. Los
comerciantes protestaban con razén. Felipe iba detras, excusandose y
abonando el desaguisado.

Y llegamos a la zona de los «helados».

iDios bendito!... Crei que lo habia visto todo...

Al Maestro se le fueron los ojos detras de los polos de leche y miel,
invento de los chinos hacia tres mil afos.

Felipe tuvo que comprarle uno.

El Iscariote mir6 al Galileo con desprecio y murmuré algo por lo bajo.
No llegué a entender, pero no creo que fuera nada bueno.

Y alli nos fuimos, detras de un Hijo del Hombre feliz, con su polo en la
mano.

Después, el intendente, misericordioso ante el sofocante calor que
soportabamos, se detuvo en uno de los puestos y nos convido a una especie
de granizado a base de zumo de frutas. Era nieve —procedente del Hermon—
edulcorada con almibar. La encontré deliciosa y refrescante.

Jesus termind su polo y mir6 mi jarra. Le brillaban los ojos.

Comprendi.

Y terminé ofreciéndole la nieve picada.

La tomo, sonriente, y la masticé con felicidad.

Yo me senti mas feliz aun...

Y la singular jornada finaliz6 en el gran mercado de los espejos de Bet
El, el mas popular de Israel y, quiza, del Mediterraneo.

Ese dia se hallaba muy concurrido.

Vi espejos de todos los tamafios y fabricados en los materiales mas
diversos: oro, plata, bronce, hierro e, incluso, obsidiana. L.os de mano hacian
furor entre las mujeres.

Y observé un detalle extrafio. Los judios mas ortodoxos, especialmente
los fariseos, al pasar frente a un espejo, corrian como liebres.

Felipe me explico: «Dicen que el espejo roba el alma de los seres
humanos».



Y, de pronto, el grupo se detuvo frente a un puesto. Era un chamizo de
mala muerte, formado por cuatro cortinas rojas y negras y una techumbre de
palos y ramas. En la entrada, un etrusco calvo y afeminado anunciaba otra
moda del momento: el espejo magico.

Y escuchamos, perplejos.

Por unas monedas, el cliente entraba en el local, se situaba frente a una
lamina de bronce que hacia de espejo, y preguntaba sobre su futuro o sobre lo
que estimase oportuno.

El personal hacia cola.

Diez ases la consulta...

Pedro y Juan Zebedeo suplicaron a Felipe que les permitiera entrar.

El Galileo, divertido, animo al intendente para que fuera generoso.

Aquel dia —desconozco por qué—, el Maestro aparecia desatado.

Felipe acepto y el Iscariote aboné los 20 ases. Judas estaba furioso. Y
nos llamé «frivolos».

Y el etrusco permitio la entrada del grupo, siempre y cuando
guardaramos silencio.

Santiago Zebedeo y el Iscariote permanecieron fuera.

El lugar, como digo, era un cuartucho. En una de las paredes de tela (por
llamarlas de alguna manera) colgaba una lamina de bronce —ovalada— de
un metro de altura. La techumbre era un amasijo de ramas.

Y, por indicacién del etrusco, Pedro fue el primero en situarse frente al
espejo. El resto permanecimos detras, expectante.

—¢Qué deseas preguntar? —son0 una voz masculina que procedia de
algun lugar, por detras de la cortina que sostenia la lamina de bronce.

El Maestro y yo nos miramos y tuvimos que hacer esfuerzos para
contener la risa.

Juan Zebedeo estaba palido.

Felipe lo miraba todo, asombrado.

—¢Qué deseas preguntar? —insistio la voz.

Y Pedro balbuceo:

—:Volveré a casarme?

Quedamos perplejos.

Se registro una breve pausa y la voz aclaro:



—Si, con una negra... Siguiente.

Juan Zebedeo empujo a Pedro y fue a situarse frente al espejo.

Y se repitio la escena:

—¢Qué deseas preguntar?

El Zebedeo no supo qué decir.

Silencio.

Y la voz insistio:

—¢Qué deseas preguntar?

Juan, aturdido, no pudo articular palabra.

Y el «vidente», supongo que, acostumbrado a estas situaciones,
improviso:

—T1 te casaras con la viuda de tu hermano...

iVaya!... Esta vez fui yo el que qued6é desconcertado. La voz habia
acertado. Ese seria el destino de Juan Zebedeo...

Pero, de pronto, afiadio:

—No... Veo a otro hombre... Estas enamorado de un galileo alto y
guapo...

Todos palidecimos. El Maestro el primero.

Y la voz prosiguio:

—... Pero no te casaras con él... Lo haras con la viuda de tu hermano...
Siguiente.

El silencio era plomo.

El Galileo salio del cuartucho, seguido por Felipe.

Pero la aventura con el espejo magico no habia terminado.

Juan, indignado, reaccioné con violencia, y empez6 a patear la lamina
de bronce. Esta se tambaled y, a pesar de los esfuerzos del etrusco, espejo y
cortina se vinieron abajo.

Fue el caos.

La techumbre oscil6 y terminé derrumbandose.

Y alli quedamos, entre ramas, cortinas de colores, y maldiciones de unos
y Otros.

Escapamos del atolladero como pudimos.

El etrusco queria degollarnos, y solicitaba una indemnizacion.

Lo confieso: huimos como conejos.



Esa noche, en el campamento, los comentarios irénicos no tuvieron
fin...
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Nueva huida, hacia la ciudad de Bet El.

El sabado, 12 de julio (afio 27), la historia volvio a repetirse.

La noticia de la presencia del «hacedor de maravillas» en Bet El se
propago, veloz.

Y el Galileo se rindio.

Afable y carifioso, Jesus termind recibiendo a cuantos llegaban al
campamento.

Por alli pasaron vecinos de Arimatea, Timna, Hazor, Emaus, Beerot,
Ekron y una docena de aldeas cuyos nombres, sinceramente, no recuerdo.

El Sefior departia con todos. Escuchaba, atento, sus demandas. Todos
reclamaban salud, dinero y amor. Por ese orden. Nada nuevo. Las mismas
exigencias en todas partes y en todos los tiempos... Y El consolaba a los



afligidos, profundizaba en sus problemas, preguntaba a grandes y chicos, y
repetia la misma palabra: «Confia... El Padre Azul est4 en tu interior... El
sabe de tus penurias... Confia».

Los discipulos trataban de poner orden, pero era imposible.

La gente llegaba en oleadas, y de muy lejos, y solo querian abrazar y
tocar al carpintero de Nahum. Esperar no entraba en sus planes y siguieron
las disputas de siempre.

Andrés se desesperaba.

Cuando la situacion se tensaba, el Maestro tomaba a Zal y desaparecia
en la ciudad o en los campos proximos.

El miércoles, 16 de julio (afio 27), sucedio algo que me desconcerto;
mejor dicho, me sucedio...

Fue un suefio. En realidad, una pesadilla...

De pronto me vi en mitad de la noche... Dos lanchas navegaban —
serenas— por el yam. Yo me hallaba en una de ellas... Los tripulantes eran
los doce discipulos... No vi a Jesus... Creo que estabamos pescando... Y,
subitamente, alguien llamo la atencion del resto... Por la proa vimos aparecer
una escalera kilométrica... Partia de la superficie del lago y se perdia en el
cielo estrellado... Quedé perplejo... Por la escala bajaban unos seres jcon
una sola pierna!... Eran de corta estatura... Quiza un metro, pero con los
rostros bellisimos... Los cabellos, largos y luminosos, flotaban al viento...
Los ojos eran azules, enormes y almendrados... No tenian nariz y tampoco
boca... Llegaban al agua, me hacian sefias para que subiera por la escalera, y
se sumergian... Finalmente salté de la embarcacion y caminé sobre las aguas

del mar de Tiberiades... {No podia creerlo!... jNo me hundia!... Pedro,
desde la segunda lancha gritaba:
—iAnimo!... ;Solo es un suefio!... {A mi también me pasé..., pero no

me creyeron!

Alcancé la escalera y empecé a trepar... Los discipulos aplaudieron...
Los peldafios eran metalicos, como los de la escalerilla de la «cuna» ... Los
noté frios... Helados... Habia peldafios de plomo, de estafio, de bronce, de
hierro, de una aleacion desconocida y brillante, de plata y de oro... Formaban
secuencias de siete metales... Siempre los mismos y en el mismo orden... En
el suefio conté los peldafios y —como no— tomé referencias... Ubiqué a



Saturno... Alli aparecia Celso, con un libro entre las manos: Origenes contra
Celsum... No entendi... Después situé al planeta Venus... Vestia como Zal,
con una tunica de estafio... Después aparecieron Jupiter, vestido de bronce,
Mercurio, con casco de hierro, Marte y la luna y el sol... En el suelo conté
13.013 peldafios... Era lo que los judios llamaban una sullam, una escalera
magica... Y al llegar al peldafio 13.013, la sullam termindé... No me percaté a
tiempo y cal al vacio... Fue una caida angustiosa e interminable... Abajo, en
la negrura, se distinguian las luces de Saidan y Nahum... Y segui cayendo y
cayendo... Lo ultimo que recuerdo fue una voz metalica —en mitad de la
nada— que decia: «;Qué deseas preguntar?»

Desperté sobresaltado.

Supuse que el incidente en el mercado de los espejos y la historia de
Jacob y la escalera que llegaba al cielo pudieron condicionar mis suefios. Y
no le di mayor importancia.

Pero, en los dias siguientes, el recuerdo de la pesadilla siguio
rondandome. No habia forma de esquivarla.

Y me pregunté: «;Cual era la “perla” del suefio, admitiendo que la
hubiera?»

No fui capaz de encontrarla.

Y llego el sabado, 19 de julio (afio 27). Ese dia amaneci6 a las 04 horas,
33 minutos y 54 segundos (TU).

La jornada se presento nublada. A media mafiana cayd el diluvio y, al
poco, escampo.

Y hacia la nona (15 horas) me quedé solo en la cocina de campaiia.

Felipe y los gemelos de Alfeo se hallaban en Bet El, de compras.

Me senté en una de las esteras, bajo la toldilla negra que protegia el
lugar, y me preparé un té perla.

En la mente continuaba sobrevolando el extrafio suefio de la escalera de
metal y sus 13.013 peldafios.

No habia forma de hallar la «perla» de la que siempre hablaba el
Maestro.

Y en eso estaba cuando lo vi acercarse.

El Galileo me sonrio, acaricio a la Chipriota, y fue a sentarse frente a
este explorador.



Lo he dicho alguna vez, y lo mantengo: aquel Hombre era especialmente
atractivo. Nunca me cansé de mirarle. Las pestafias eran largas y tupidas. Los
ojos —color miel liquida— eran irresistibles. Tenian magia. Si acertabas a
mirarlos quedabas prisionero... El bigote, como el oro viejo, no ocultaba los
labios. Estos eran finos y sin pretensiones. La frente, despejada, denotaba una
especial inteligencia. La dentadura era perfecta: blanca y en orden. La barba,
partida en dos, presentaba algunas canas, como los lacios cabellos,
desmayados hasta los hombros. Con los rayos del sol, el pelo se volvia de
color caramelo, segun. La piel, bronceada por tantos dias de desierto y
montafia, resultaba varonil y calida.

—:Deseas un té? —pregunté, al tiempo que le mostraba la ahumada y
castigada tetera.

El Galileo acentu¢ la sonrisa y pregunto:

—:Es verde?

—Perla —repliqué—. Felipe le afiade canela, pimienta negra y jengibre,
creo...

Asintio en silencio y procedi a llenar las dos tazas.

El Maestro abrazoé el pequefio cuenco con ambas manos y se lo llevo a
los labios.

Y siguié mirandome, sin pestafiear.

Imaginé que estaba visitando mi mente.

No me equivoqué.

Al poco, entre sorbo y sorbo, se intereso:

—¢Qué deseas preguntar?

iVaya!... Esa fue la cuestion planteada por la voz que se escondia tras el
«espejo magico» y por la voz metalica del suefio.

Nos miramos y, naturalmente, terminamos riendo.

Yo sabia que El sabia...

Y fui sincero:

—Maestro, ;qué son los suefios?

Bebio otro poco y me abrazo con la mirada.

Qué facil era quererlo...

Las manos —largas y estilizadas— se mantuvieron serenas.

Entonces alz6 la vista hacia el cielo y proclamo:



—Los suefios, querido mal’ak, son una puerta que el Padre Azul deja
abierta. .., intencionadamente.

—¢:Una puerta abierta? ;Y adonde lleva esa puerta?

—A otras realidades...

Y matizo:

—Realidades que no conocéis..., todavia.

Me parecio oportuno y me animé a relatarle el singular suefio de la
escalera en el yam o mar de Tiberiades.

—¢13.013 peldafios? —pregunto, aparentemente sorprendido.

Y anadio, sonriente:

—Veo que el Padre te mima...

E intent6 explicarse:

—Ese doble «13» simboliza mucho. En realidad, todo. El «13» es la
representacion del AMOR ETERNO, con mayusculas. 13.013 es el AMOR
que envuelve lo creado y lo no creado.

Y matizo:

—«13» antes de la eternidad y «13» después...

Lo habia olvidado. Jesus, ademas, era un consumado kabalista.

—«13.013» —prosiguio— arroja un «8»...

Deduje que hablaba de la adicion teoséfica: 1 mas 3 mas 1 mas 1 y mas

—Pues bien —afiadi6o—, el «8» simboliza la muerte y el infinito... Has
subido muy alto en el unico camino que merece la pena: en el AMOR... Te
queda poco para regresar a casa.

Fui torpe, una vez mas.

En lugar de interesarme por la tltima afirmacion —«te queda poco para
regresar a casa»— me desvié hacia el asunto del amor.

Permaneci pensativo unos segundos.

Yo era un perfecto fracasado en el amor. El lo sabia. Ruth, su hermana,
no me amaba. ;O si?

Y lo hizo de nuevo: entré en mis pensamientos:

—Si amas —proclam6— nunca seras un fracasado... Y no me referia a
esa clase de amor. Te hablaba de AMOR, con mayusculas. AMOR ETERNO,
lo que estas a punto de experimentar.



Creo que me ruboricé.

El se percat6 de mi timidez y me abraz6 de nuevo con la mirada. Y la
tension desaparecio.

Apuro el té y deposito la taza sobre la bandeja.

—¢Quieres mas? —pregunté.

Prefiero el té chino...

—¢:Blanco, verde, negro o rojo?

—Amarillo...

—C(laro...

Jesus no entendi6 y replico:

—No, claro no... Amarillo amarillo.

Y terminamos muertos de la risa.

Después prosiguio con la leccién de kabala.

Y me hizo ver que «13.013» es mucho mas de lo que suponia.

—Uno mas tres —explicO— arroja cuatro. ;Y qué simboliza el cuatro?

Me encogi de hombros. No tenia ni idea.

—ijAb-bal... El «4» simboliza al Padre Azul. En tu suefio
aparecen dos perlas. La primera, y mas importante, es la representacion de
Ab-ba, jy por dos veces!: al principio de la eternidad y cerrando esa
eternidad. Te lo dije: el AMOR ETERNO envolviéndolo todo. Y tu subes por
El

—¢Y la segunda perla?

En esos instantes se presento Zal.

Me regal6 un par de lengiietazos y fue a tumbarse junto a su amo.

Jesus no quiso responder a mi ultima pregunta, pero matizo:

—Estas en el camino. Eso es lo inico que debe importarte...

A mi regreso a nuestro mundo, en una de mis conversaciones con Eliseo
en la leproseria de Madagascar en la que me refugié durante un tiempo,
surgio el suefio de los 13.013 escalones. Mi hermano escuché con atencion vy,
al dia siguiente, me mostro algo.

13.013 fueron los dias vividos por Jesus de Nazaret durante su
encarnacion en la Tierra.

Quedé asombrado.



El cémputo abarcaba desde el 21 de agosto del afio menos 7 (fecha del
nacimiento) hasta el 7 de abril del afio 30 de nuestra era (fecha de la muerte).

Y me pregunté: «;Por qué el 13.013 se presentd en el suefio? ;Por qué
fueron 13.013 peldafios? ;Fue esta la segunda «perla» encerrada en la
ensofacion y de la que el rabi no quiso hablar?»

Estoy seguro. Fue la segunda «perla» ...

Como decia el Maestro, quien tenga oidos, que oiga...

Ese mismo sabado, 19 de julio (afio 27), lleg6 al campamento otro de los
habituales correos de David Zebedeo, el hermano de Juan y Santiago.

Los discipulos temblaron.

El Sanedrin nos habia localizado.

Aparejamos las tiendas, recogimos la cocina de forma apresurada,
cargamos el reda cubierto, y escapamos, casi a la carrera.

Era la enésima huida.

Siguiente parada: Arquelais, al norte, y cerca del rio Jordan.

Se trataba de una ciudad helenizada, sin mucho que wver. Alli
permanecimos cuatro dias, ocultos en el campamento, y temerosos. Los
levitas podian presentarse en cualquier momento. Nadie se movio.

El 28 de julio, lunes, Andrés —previsor— ordeno partir.

Y nos encaminamos en direccion a Fasaelis, otra villa judia, fundada por
Herodes el Grande en memoria de su hermano mayor, muerto en batalla.

Acampamos, como siempre, cerca de las puertas de la ciudad y alli
permanecimos, ocultos, durante algunos dias.

Y en Fasaelis recibimos dos sorpresas...

BelSa, de pronto, se presento en el campamento.

¢Como lo hizo? ;Como nos encontrd?

El persa del sol en la frente se alegro al verme, pero me dio la espalda en
cuanto vio al Iscariote y a Simon, el Zelota.

Aquello no me gusto.

Y regresaron las viejas ideas: ¢fue BelSa quien traicioné a Yehohanan?
¢De qué habl6 con los discipulos? ¢Por qué hicieron un aparte? ;Habia un
traidor entre los intimos?



Por supuesto, yo sabia que el Iscariote terminaria traicionando al
Galileo, pero, ¢qué debia pensar del Zelota? ;Era un agente infiltrado? ;Para
quién trabajaba? Todo el mundo sabia que era un zelota, un guerrillero contra
Roma. ¢O estaba elucubrando, una vez mas?

A las pocas horas, sin despedirse, BelSa desaparecio.

Y Judas y el Zelota se mostraron huidizos.

Nadie supo de qué hablaron con el escalador.!

Y las dudas me asaltaron durante un tiempo.

La segunda sorpresa llego al atardecer.

Abner, el pequefio gran hombre, y los «justos» (quince en total), se
presentaron en el campamento.

Fueron bien recibidos, pero las disputas no tardaron en llegar.

Los «justos» —todos ellos discipulos del Bautista— no admitian la
permanente huida de Jesus y los suyos.

«Hay que dar la cara —clamaban—. No somos unos cobardes...».

Y unos y otros terminaban a voces.

«;Por qué el Galileo no predicaba? —protestaban los “justos”— ;Qué
sucedia con los arsenales de armas y con la organizacion de los ejércitos? ;A
qué esperaba el Maestro para dar la orden de ataque?» Y lo mas irritante:
«;Por qué Jesuis —supuesto Mesias— no hacia nada para liberar a
Yehohanan, su primo segundo?»

La situacion, desde mi corto entendimiento, no tenia arreglo.

Las polémicas y las peleas fueron tan frecuentes y agrias que Andrés y
Abner, como jefes de grupo, se vieron en la necesidad de parlamentar y
buscar una solucion. Obviamente no la encontraron. Y recurrieron a Jesus. El
Maestro dio un consejo:

—Dejemos atras los problemas...

Y ambos grupos —de mutuo acuerdo— optaron por concederse un
respiro.

Se separarian.

Cada bando tiraria en una direccion.

Fue asi como terminamos en la inolvidable montafia que llamaban
Sartaba.



DEL 8 AL 10 DE AGOSTO
(ANO 27)

Fue, sin duda, un acierto...

Cada grupo, como digo, se fue por su lado.

Abner y los «justos» se dirigieron al monte Gilboa.

Andrés consulté con Tomas, responsable de los itinerarios en los viajes,
y este recomendod la colina de Sartaba, a escasos ocho kilometros hacia el
norte.

El Maestro acepto.

Y hacia alli nos dirigimos.

Y el viernes, 8 de agosto (afio 27), a eso de la tercia (nueve de la
mafiana), alcanzamos la base del monte.

El Sartaba era una elevacion modesta: 377 metros sobre el nivel del mar
Mediterraneo y 650 sobre el valle del Jordan. La cima era conica y
sobresaliente. Pertenecia a la cordillera de Um Jalil. Era puro yeso y pura
caliza, pertenecientes al periodo del Foceno. Las laderas eran abruptas y
conquistadas por bosques de viejos balanites egipcios —altos y dorados—,
salvadora persa, y una especie de arbol desconocida para mi. La llamaban
«hiperion». Jamas vi cosa igual. Eran ejemplares de cien metros de altura.
Para que nos hagamos una idea, la estatua de la Libertad, en Nueva York,
alcanza 93 metros... Me hallaba, probablemente, ante el arbol mas alto de
Israel.

Montamos las tiendas cerca de una balsa, preparamos la cocina de
campaiia, y ascendimos a lo alto del monte.

Felipe y los gemelos permanecieron junto al reda, preparando la cena.

Y, al atravesar uno de los bosques de hiperiones, escuchamos un sonido
imposible.



Presté atencion.

No me equivocaba.

Tampoco sufria una alucinacién.

Pero, ¢como era posible?

i Violines!

En lo alto de los arboles se escuchaba un sonido parecido al que
hubieran producido diez o quince armoniosos violines.

Nos interrogamos mutuamente, pero nadie supo explicarlo.

Y continuamos hacia la cumbre.

Quedé desconcertado. ¢Quién tocaba el violin en lo alto de los
hiperiones?

La cima era una planicie, atormentada por rocas jovenes, afiladas e
inconscientes, entre las que nacia un manantial silencioso y prometedor. El
agua, con un extrafio sabor a flior, terminaba suicidandose por una de las
laderas. Después se remansaba al pie del Sartaba, en la referida balsa.

Las vistas eran pura belleza.

Hacia el este divisamos la negrura de las selvas del Jordan y, mas alla,
las montafias azules de Galaad. Al norte saludo6 la inmensa Samaria, siempre
misteriosa, con sus cordilleras desafiantes. Al sur espejeaba el mar de la
Sal...

Respiramos con ambicion y nos relajamos.

Eso era lo que buscabamos...

Parte de la planicie se hallaba habitada por miles y miles de lirios de
Samaria, blancos y azules, espinos traidores, y varthemias de todos los
colores.

En un extremo de la explanada descubrimos los restos de una antigua
fortaleza.

Bartolomé nos instruyo.

Se trataba del Alejandrién, un palacio y castillo levantados por
Alejandro Janeo hacia mucho.!

Y, entre las piedras, acertamos a descubrir tres chozas de madera y paja.

Las habitaban una familia de origen fenicio, muy peculiar...



Los llamaban «los avestruces». El padre y varios de los hijos
presentaban una enfermedad singular: los pies disponian de tres inicos dedos,
parecidos a los de los avestruces.

Siempre iban descalzos.

Se trataba de un caso de ectrodactilia, una alteracion genética, conocida
también como sindrome de Karsch Neugebauer. Como consecuencia de la
enfermedad, las personas nacen con los dedos de los pies o de las manos en
forma de pinzas de langosta.

La gente de los alrededores les tenia miedo y los consideraban «hijos de
Inanna», una diosa mesopotamica que, segun la leyenda, volaba y disponia de
tres dedos en cada pie.!

«Los avestruces» nos recibieron con recelo.

Pero las calidas palabras del Galileo, y los bufiuelos de keratia,
confeccionados por el intendente, fueron disipando los miedos iniciales.

Y terminaron ofreciéndonos lo que tenian: nada.

«Los avestruces» sumaban trece personas: los padres, diez hijos y un
abuelo.

Muchos de ellos tenian los dientes negros. E imaginé que se debia a
algun tipo de contaminacién. Quiza a causa de una mena de fldor en las aguas
del manantial (posiblemente fluorita).

El abuelo era un personaje asombroso. Era ciego de nacimiento. Su
nombre era Amable. Y le hacia justicia. Siempre sonreia. Carecia de cejas,
presentaba el labio hendido (bilateral) y los arcos supraorbitarios
prominentes.

Amable sufria de un notable retraso mental, pero disfrutaba de unas
aptitudes asombrosas.

A pesar de su ceguera se movia por los bosques con una agilidad y
destreza desconcertantes. Jamas tropezaba. Sabia donde estaba cada arbol y
los acariciaba como si fueran sus hijos. Le bastaba con tocar una flor para
saber cuantas plantas de ese tipo crecian en el lugar. Asegur6 que en la
cumbre del Sartaba, en esos momentos, prosperaban 221.000 lirios.

Amable era lo que Langdon Down definiria en 1887 como «idiot
savant» o idiota sabio. Un tipo de autista inteligente en el que el hemisferio
cerebral derecho —responsable de la creatividad— compensaba el dafio



producido en el hemisferio izquierdo. En Estados Unidos supe de un
«savant» que consiguio aprenderse de memoria un total de 7000 libros
(muchos de ellos guias telefonicas). En 1789, otro autista inteligente —
Thomas Fulle— fue capaz de llevar a cabo los calculos mas increibles.
Ejemplo: calculaba los segundos que habria vivido un hombre de 70 afios, 17
dias y 12 horas de edad: 2.210.500.800 segundos. La respuesta la
proporcioné en un minuto y medio.

Fue el ciego quien aclaro el misterio de los violines en los bosques de
Sartaba.

Aseguré que el melodioso sonido lo producia un pajaro al que llamo
«saltarin».

Sencillamente, al cortejar a la hembra, el «saltarin» golpeaba las alas y
conseguia la musica.

Al cruzar los bosques de hiperiones me fijé con detenimiento.

En efecto, las aves, con hermosos penachos rojos, bailaban sobre las
ramas, haciendo vibrar las plumas. Ello provocaba una resonancia parecida a
la del violin.

Quedé maravillado.

Al retornar a la «cuna», «Santa Claus» ofreci6 una informacién
complementaria. El «saltarin» era capaz de golpear las alas 107 veces por
segundo. La pluma nimero cinco —doblada en un angulo de 45 grados—
chocaba con la numero seis y producia el sonido. Finalmente, las vibraciones
de las plumas seis y siete se transmitian a las secundarias, generando la citada
resonancia.

Hubo un punto que no coincidia con lo observado. Segun el ordenador
central, estos pajaros solo se dan en las selvas ecuatorianas. Eso no podia
ser... Yo los habia visto.

Segln «los avestruces», aquellos bosques estaban infectados de lobos,
jabalies y gatos de los pantanos. La verdad es que no vimos ni uno.

Fueron tres dias inolvidables: reimos, jugaron, paseamos, conversaron y,
lo mas importante, se escucharon los unos a los otros. Y, al final, la «guinda»

El viernes, 8 de agosto (afio 27), como decia, montamos las tiendas, nos
organizamos, y exploramos.



El sabado, 9, ascendimos a la cima con las primeras luces y el Zelota
programo dos juegos.

Al primero lo llamaban malb (o algo parecido).

Se dividieron en dos equipos; uno a cada lado de una raya dibujada en el
suelo. El capitan de uno de los bandos —Andrés— lanzé un ostracon a lo
alto. El trozo de ceramica habia sido pintado de blanco por una de las caras.
Si el ostracon cala por esa cara, el equipo rival tenia que lanzarse en
persecucion de los contrincantes y atraparlos, uno por uno.

Y la ceramica cayo por el lado pintado de blanco.

Y el Maestro y su grupo (Tomas, el Zelota, Bartolomé, Mateo y uno de
los gemelos) corrieron hacia el bando de Andrés, intentando capturarlos. El
Iscariote se neg6 a participar en el juego.

Las carreras, caidas, y el vocerio se prolongaron durante un buen rato.

«Los avestruces» estaban asombrados.

Jesus, rapido, atrap6 a Felipe y lo derribo.

Las risas eran contagiosas.

Y el equipo del Galileo fue declarado ganador.

El segundo juego —parecido al episkyros griego— consistia en una
diversion mas reposada. El personal fue dividido igualmente en dos equipos y
repartidos a uno y otro lado de la linea. Una pelota de lana, confeccionada
por Felipe, era lanzada, alternativamente, por los jugadores de uno y otro
bando. La pelota debia traspasar las respectivas lineas de fondo. Los
jugadores trataban de detenerla con el cuerpo.

Jestus se emple6 a fondo, como en todo lo que hacia.

Descendieron de la colina, agotados y felices.

Tras un largo bafio en la balsa cayeron rendidos.

Yo me dediqué a fregar cacharros y a observar al Hijo del Hombre.

Se quedo dormido al pie de un arbol.

Zal, muy cerca, vigilaba.

Al atardecer, cuando preparabamos la cena, fuimos testigos de un
espectaculo unico: miles de luciérnagas doradas volaron entre los bosques y
sobre las tiendas, en un silencioso y deslumbrante ritual de cortejo.

El Maestro lo defini6 con cuatro palabras:

—Otra bellinte de Dios...



Tras la cena —pollo macerado en vino y datiles—, Bartolomé hizo las
delicias de todos con sus historias kui. Mejor dicho, de casi todos... El
Iscariote se retir6 a su tienda y nos calificé de «poco serios».

El Oso empez6d narrando la historia del angel que dejé marcada la
barbilla de los hombres y de las mujeres.

Y pregunto:

—:Sabéis por qué algunos presentan un hoyuelo en el menton?

Nadie lo sabia.

El Maestro, asombrado, tenia la boca abierta.

Y Bartolomé explico que el hoyuelo era una sefial de los cielos.

—IL.0s bebés, cuando estan en el vientre de su madre —aclar6—, lo
saben todo... Pero, antes de nacer, llega el angel del Sefior y coloca un dedo
sobre la boca del nifio, con el fin de que guarde silencio sobre lo que sabe.

Estaban (estabamos) pasmados.

—De ahi que algunos nazcan con la marca en la barbilla...

El cuento de Bartolomé no convencio a nadie.

—¢Y qué pasa con los que no tenemos hoyuelo? —presiond Juan
Zebedeo.

—Fsos son tontos de nacimiento...

El grupo se descalz6 y lanzo6 las sandalias contra el pobre Bartolomé.

Andrés necesit6 tiempo para aplacar los animos.

Y el Oso siguio, a regafiadientes.

Habl6 de los arboles durmientes, que habitaban, por supuesto, en los
bosques de Sartaba. Asegurd que, con el ocaso, se inclinaban para dormir.
Después, si el alba era violeta, recuperaban la posicion habitual.

La credulidad de aquellos hombres era conmovedora...

Pedro, con los ojos muy abiertos, miraba y remiraba el lindero del
bosque.

Por ultimo —basandose en sus numerosos viajes (?)—, Bartolomé
refirié las costumbres de los ricos habitantes de un pais llamado Mutifili.

Cuando preguntaron hacia donde caia Mutifili, el Oso se sacudio el
€Nn0joso asunto con un «muy lejos». Felipe asintio.



Aquellos habitantes de Mutifili habian logrado miles de diamantes con
la ayuda de las aguilas doradas. Estas caian sobre las serpientes «ojos de
diamantes» y las devoraban. Los ciudadanos solo tenian que esperar a que las
aguilas expulsaran los excrementos para recuperar los diamantes.

Después conto otras historias imposibles sobre el ave Roc, capaz de
levantar elefantes del suelo, y sobre los unicornios de la India, cuyos cuernos
son, en realidad, trompetas.

Cuando empezé a contar la historia de los atatdes voladores, los
ronquidos —heroicos— de Pedro pusieron punto final a la exposicion del
imaginativo Bartolomé.

Todos quedaron satisfechos.

Las ocho mil estrellas que nos contemplaban estaban igualmente
fascinadas. Y se empujaban con los destellos.

El domingo, 10 de agosto (afio 27), tras otra mafiana de juegos, el Hijo
del Hombre solicito algo de sus discipulos.

Quedamos desconcertados.

—Me gustaria —expuso el Maestro— que le preguntarais algo al Padre
Azul.

Y el rabi matizo:

—Se trata de que formuléis una pregunta... Una cada uno.

Me sefial6 y afiadio:

—Ta también...

iVayal... Trece preguntas a Dios.

Se miraron, perplejos.

¢Qué podian preguntar al Padre Azul?

No era tan sencillo...

Y se retiraron al bosque de los hiperiones, con el fin de meditar.

Aquel Hombre era desconcertante. Sabia motivar a su gente. Sabia como
dirigirlos. Sabia llegar al fondo de sus almas... Y me pregunté, una vez mas:
«squién puede querer su destruccion?»

Esa noche, la cena fue rapida...

Todos habian preparado algo. Todos menos yo. Le di mil vueltas, pero
no supe qué preguntarle a Dios.



He aqui algunas cuestiones que rechacé: «;Por qué consientes el mal? Si
eres un ser perfecto, ;por qué permites la imperfeccion? ;Qué ganas con las
guerras? ;Por qué el camino hasta tu presencia es tan largo? Dicen que no
juzgas: ¢por qué? ;Qué pasa con los ladrones, asesinos y violadores?
¢Cuando seran juzgados los angeles caidos? ;Podré comprenderte algin dia?
¢De qué me sirve amarte si no sé quién soy?»

Y al asomarse los primeros luceros, Andrés dio la palabra a Tomas, el
incrédulo.

—DMaestro...

Jesus levant6 el dedo indice izquierdo y sefial6 la sien de ese mismo
lado, recordandole al discipulo que la pregunta debia formularsela al Padre
Azul, no a El.

—Dios esta en tu mente —aclard el Maestro.

Tomas comprendio y rectifico:

—Amado Padre Azul...

Las risas fueron generales.

Y Andrés impuso silencio. Las ocho mil estrellas también guardaron un
respetuoso mutismo.

—¢Quién soy yo?... ;Por qué estoy aqui?

Los intimos protestaron.

Y el jefe recordo:

—Solo una pregunta...

Jesus fue rapido. Tomo la palabra y proclamo:

—Fl Padre Azul dice que eres un principe...

Tomas mir6 a Jesus, desconcertado.

—¢Te burlas? —acert6 a balbucear.

Pero el Galileo no se burlaba; dificilmente lo hacia... Y repitio:

—Fres un principe... Eso dice Ab-ba.

Sefalo al resto y prosiguio:

—Todos vosotros lo sois... ¢Pensais que cualquiera podria
acompafiarme en esta experiencia en el mundo?

—¢ Yo soy principe? —pregunt6 Pedro, incrédulo.

—Fres principe en mi reino —le salio al paso el Galileo—. Aqui eres
pescador y cabezota...



Las risas y los aplausos llenaron la noche. Y las estrellas destellaron,
divertidas.

—¢Y por qué no lo recordamos? —se interes6 Mateo.

El Maestro coloc6 su dedo indice izquierdo sobre la barbilla y recordé la
historia narrada por el Oso:

—Un angel te pidi6 silencio cuando estabas en el vientre de tu madre,
irecuerdas?

Entendi. Antes de nacer, alguien te borra tu verdadera personalidad. Y
vives lo que hayas elegido previamente. L.o habiamos hablado...

—:Por qué estas aqui? —retomo Jesus la segunda pregunta de Tomas
—. Muy simple y muy duro: para ayudarme a dar testimonio de la felicidad
que os aguarda y, de paso, para experimentar.

Pedro fue el siguiente:

—Padre Azul, ;el amor es para siempre?

—¢A qué amor te refieres —solicito el Hijo del Hombre—: al terrenal o
al verdadero?

—AI de Perpetua —replico Pedro al momento.

—FEse terminara cuando pases al otro lado —aclar6 el rabi— y se
transformara en algo mucho mas hermoso y duradero.

Pedro y el resto no entendieron. Y yo tampoco.

Para el discipulo, Perpetua, su esposa, era el principio y el final de su
vida.

El Maestro capto nuestro despiste y agrego lo que habia repetido tantas
veces:

—Hablamos de dos tipos de amor... El de aqui es bello, necesario, pero
efimero. El verdadero AMOR, con mayusculas, el que mueve la creacion, el
que os saldra al paso tras la muerte, no tiene palabras. No hay forma de
definirlo..., aqui. Ese AMOR si es para siempre. Ese AMOR sera el que
recuperaréis cuando regreséis a vuestra verdadera casa, cuando volvais a ser
principes...

Tercera pregunta.

La formul6 Bartolomé, el Oso de Cana:

—¢Por qué el ser humano es vengativo?

El Maestro busco las palabras adecuadas. No sé si las encontro:



—Fl odio es lo contrario al AMOR. Y del odio se deriva la venganza.
Los que odian han olvidado quiénes son y hacia donde se dirigen. Los malos
cumplen igualmente los planes del Padre Azul. Pero, al morir, regresaran a la
luz. El que mata, roba o difama esta en la oscuridad. Yo he venido a cambiar
eso. Matar, robar o difamar no compensa...

Esta vez le toco el turno al siempre silencioso Santiago de Zebedeo:

—¢Por qué vivimos con miedo?

—FEIl miedo —querido Santiago— es otra de las terribles consecuencias
del olvido...

—No entiendo.

Jesus sefiald las ocho mil estrellas. Se apretaban. Parecia que
pudiéramos capturarlas con las manos...

Segundos después explico:

—FI miedo aparece cuando olvidais quiénes sois en realidad...

Sefalo al hermano de Juan y David Zebedeo y proclamo con gran voz:

—iSois inmortales!... Sois principes!... iEstais aqui de paso y
circunstancialmente!... jTenéis miedo porque habéis olvidado wvuestro
verdadero origen y naturaleza!... jSois hijos de un Dios!... Yo soy vuestro
padre y creador y a mi volveréis!

Se puso de pie, alz6 los brazos hacia el firmamento, y gritd6 con todas
sus fuerzas:

—i;iSois inmortales!!... jjINo temadis a nada ni a nadie!!

Escuché algunos violines en la profundidad de los bosques. La
naturaleza estaba de acuerdo con el Hijo del Hombre.

—¢:Por qué el Padre Azul es invisible?

La pregunta de Judas de Alfeo, uno de los gemelos, alivid la tensién. Y
fue acogida con risas.

—Fs mejor asi —simplifico el rabi con una gran sonrisa—. Si lo vieras
de cerca te desmayarias..., o algo peor.

¢ Qué era ese «algo peor»? Nadie solicit6 una aclaracion.

Y me quedé con las ganas.

—FEl] Padre Azul tiene un Hijo —plante6 Jacobo, el otro gemelo— y
muchos nietos...

—Muchisimos —le cort6 Jesus.



—Pero —concluy6 Jacobo—, ;tiene esposa?

Mas risas.

Andrés rog6 calma y silencio.

Las estrellas —que no perdian ripio— se pusieron a brillar con fuerza,
como molestas. ;Es que no habia asuntos mas importantes que tratar?

El Galileo movié la cabeza, negativamente, como si no supiera qué
responder. Y lo hizo como pudo:

—El no necesita esposa, tal y como tii lo entiendes... Con el AMOR,
con mayusculas, tiene mas que de sobra... Le ocupa todo el dia...

Me busco con la mirada, pero no entendi.

Mateo planted algo mas profundo:

—:El Padre Azul tiene perspectiva?

Quien mas quien menos quedo pensativo.

Y se registré otro incomodo silencio.

Los violines animaban la negrura...

Comprendi que no era facil responder a la pregunta. Pero el Maestro no
atrancaba:

—Dios no esta sujeto a lo que ti llamas perspectiva... Fl es su propia
perspectiva. Insisto: no podéis comprender con vuestra pequeifiisima mente...
Cuando lleguéis —al fin— a las puertas del Paraiso y lo veais cara a cara no
habra palabras... Confiad en mi. Hablo por experiencia. Yo lo visito con
frecuencia...

—Pero, ;como es? —gritd Felipe desde la cocina—. ;Usa sandalias?
¢Quién le plancha la tanica?

Las risas y los silbidos apagaron la voz del intendente.

Pero el Maestro no pasO por alto las cuestiones planteadas por el
cocinero:

—No es como lo imaginas... No es un hombre, y tampoco una mujer...
Es mas que todo eso.

Ahi se quedo.

Comprendi.

Esa aventura —describir al Numero Uno— era inviable.

—¢Cudl es el futuro de Dios, bendito sea su nombre?

La subita pregunta del Iscariote me dejo pensativo.



Y la retranca del Galileo sali6 a flote:

—¢ A cudl de ellos te refieres? ¢ Al futuro cercano o al lejano?

Judas se encogio de hombros. No capto la fina ironia del rabi.

Y el Maestro respondio, por supuesto:

—Dios es el tnico ser que no tiene futuro... Cuando la creacion se haya
consumado, Fl estara en otro asunto. ..

—¢:Habra mas creaciones? —intervino Tomas nuevamente.

Andrés le reprendio y le recordo que él ya habia preguntado.

Pero el Galileo accedi6 a contestar:

—Vosotros seréis testigos —y actores principales— en las creaciones
que esperan... Ese es otro de los grandes objetivos de los seres que
ascienden... No es vuestro caso.

Me quedé con las ganas de profundizar en el asunto. Pero no me atrevi.

Y el Galileo volvio sobre la pregunta de Judas Iscariote:

—El Padre Azul lo es todo, aunque tui, ahora, no puedas entenderlo: El
es pasado, futuro y, sobre todo, ahora. No te preocupes del pasado, y mucho
menos del futuro. jVive a Dios!... jVive el presente!

Tampoco comprendieron.

Juan Zebedeo solicito informacién sobre algo que se me antojo6 de dificil
aclaracion:

—¢:Dios, bendito sea, tiene un alma como la nuestra?

—FEIl Padre Azul es todo alma... No tiene sangre, ni carne... Esta hecho
de una sustancia que tii ignoras. El es todo céliz...

Y el rabi acudio a un simil que ya utiliz6 en otras oportunidades:

—FEl alma es una copa... Hay que llenarla de experiencias y de luz. Pues
bien, el Padre Azul siempre esta lleno.

Felipe volvi6 a las andadas:

—Si no tiene sangre ni carne, jqué come?

El intendente fue amonestado por el jefe. A Felipe le daba lo mismo.

—El Padre Azul tiene un unico alimento conocido —respondi6 el
Galileo con santisima paciencia—: bebe y come AMOR, con mayusculas.

—iQué aburrido! —tercio el cocinero—. Yo le daria a probar un buen
cordero asado...

Se levantaron algunos murmullos de aprobacién.



Y el Maestro replicd, casi para si:

—Tranquilo, Felipe... El conoce tu cordero.

Simon, el Zelota, pregunto algo previsible:

—Dios, bendito sea su nombre, ;tiene ejércitos?

El Maestro sonri6 con benevolencia.

—Tiene ejércitos que no precisan armas... Tiene ejércitos que combaten
con el AMOR... Tiene miles de millones de criaturas que lo custodian y
auxilian...

—¢Y si alguien lo traiciona?

Andrés permiti6 la segunda pregunta del Zelota.

—Si alguien lo traiciona —sentenci6 Jestis— es porque El lo permite...

—En el mas alla —grit6 de nuevo el intendente— ;se trabaja como
aqui?

Andrés lo dio por imposible.

—Mas que aqui, Felipe... Mas que aqui, pero en lo que verdaderamente
te gusta.

La respuesta del Hijo del Hombre dejé pensativo al grupo. Obviamente,
casi ninguno trabajaba en lo que le apetecia.

Andrés fue el ultimo; mejor dicho, el pendltimo:

—¢Quién es mas poderosa: la mente o el alma?

—Son criaturas diferentes —aclaro Jestis—. No debes compararlas, de
la misma manera que no puedes igualar al le6n con la mariposa. La mente es
el leon: fuerte y agil... La mariposa es el alma: trasciende y vuela. Pero solo
el alma vivira eternamente...

Y le tocé el turno a este explorador.

Jesus me animo con una sonrisa.

—¢:Cuando lo veré? —improvisé.

—¢Tienes prisa?

—No —balbuceé—, pero...

Y el Maestro respondi6 de una manera misteriosa (al menos para mi):

—FEstas llegando al final de la escalera... Pero, recuerda, tras la muerte
tampoco lo veras. Eso sera después, mucho después...

Y afiadio, dejando caer una de sus interminables sonrisas:

—De momento, siéntelo... El te habita. Lo sabes, ;verdad?



Asenti en silencio.

—No pidas a la humilde y bella luciérnaga que vuele al sol. Seria la
destruccion...

Jesus, entonces, se puso en pie, alzo los brazos, y enton6 su cancion
favorita. Todos la coreamos: «Dios es ella... Ella, la primera he, la que sigue
a la iod... Ella, la hermosa... El vaso del secreto... Padre y Madre no son
quince sino nueve mas seis... Dios es ella...».

El Maestro, naturalmente, tenia razon. La mejor forma de resolver los
problemas es alejandose de ellos.

Pocos dias antes, el grupo apostélico se hallaba inmerso en agrias
polémicas con los seguidores de Yehohanan. Todo eso desaparecié en tres
dias, en los bosques de Sartaba. Sus mentes se relajaron y los estipidos
conflictos quedaron olvidados.

Y comprendieron: casi todo tiene arreglo... Es cuestion de inteligencia y
buena voluntad.

Y el lunes, 11 de agosto del afio 27 de nuestra era, el Hijo del Hombre
volvio a sorprendernos:

—iVamos a Samaria!



DEL 11 AL 31 DE AGOSTO
(ANO 27)

El buen animo de los discipulos se agotd, rapido, conforme nos
aproximabamos a Samaria. Y al cruzar la frontera, los intimos se incendiaron.

El odio hacia los samaritanos era genético.

Samaria era un territorio muy extenso, mas grande que la Judea, en el
que prosperaban la vid, los bosques, el ganado, el olivo y algunas montafias
emblematicas.

Hacia siglos, el rey judio Omri habia comprado la Samaria a un tal
Sémer por la ridicula suma de 2 talentos de plata (unos 28.800 denarios). Asi
lo aseguraba el primer libro de los Reyes (16, 24).

Pues bien, a partir de ahi empezaron las desgracias de Samaria.

En el afio 772 antes de Cristo, los asirios penetraron en la zona y
deportaron a muchos de sus habitantes. «Y el rey Sargon II trajo gente de
Babilonia, de Kiitah, de Awwa, de Hamat y de Séfarwayim, y los
asentd en las ciudades de Samaria y habitaron en sus ciudades». Este es el
relato del segundo libro de los Reyes (17,24).

Kutah fue una de las regiones que mas paganos introdujo en Samaria.
De ahi que a los samaritanos los llamaran kuteos (kwt), siempre de forma
despreciativa.

Estas mezclas raciales entre mesopotamicos y judios provocarian la
aparicion de una nueva raza —cetrina y recelosa— que permitio la llegada de
numerosos cultos idolatricos.

Pero no todos los habitantes de Samaria eran paganos. Buena parte de
los judios que se quedaron profesaba la religion de Moisés, al que
consideraban «el gran profeta». Estos samaritanos adoraban a Yavé, estaban
sujetos al rito de la circuncision, respetaban el sabado, y leian los cinco libros



del Pentateuco. Su tunica gran diferencia con sus hermanos israelitas de la
Judea era el Templo de Jerusalén. Al igual que la secta de los esenios no
reconocian la autoridad de los sacerdotes de Jerusalén y, en consecuencia,
rechazaban los ritos del Templo. Con el tiempo, los kuteos levantarian su
propio templo en la cima del monte Garizim. Alli —decian— veneraban los
calices sagrados que utilizo Moisés durante el éxodo por el desierto.

Pero las invasiones en Samaria continuaron, y la confusion idolatrica se
multiplico.

Después de Sargon 11 llegaron los ejércitos de Asarhaddon (680-669 a.
de J. ¢.) y de Asurbanipal (668-631 a. de J. c.) y el numero de los deportados
supero los 30.000. En su lugar aparecieron nuevos colonos, todos paganos y
hostiles a la religion judia. Y los mesopotamicos se quedaron con las tierras y
casas de los legitimos duefios: los judios. En otras palabras: el odio siguio
creciendo...

Por ultimo, llegd Alejandro Magno (afio 332 a. de J.C.) y, tras vengar el
asesinato de Andromaco, gobernador de Siria, ejecutado por los samaritanos,
Samaria recibié un nuevo castigo y otros 20.000 kuteos fueron desterrados.

Y la ruptura entre la Judea y Samaria fue total. Y los samaritanos, como
digo, decidieron levantar en el monte Gerizim una réplica del Templo de
Jerusalén. Afios mas tarde, en el 128 a. de J. c., dicho templo fue destruido por
el asmoneo Juan Hircano. El odio entre samaritanos y judios alcanz6 el nivel
mas alto. Hasta el punto que los israelitas evitaban viajar por Samaria y los
kuteos rara vez entraban en la Judea.

En definitiva: la historia de Samaria era una interminable sucesién de
guerras, dolor, muerte y deportaciones.

Y, hasta cierto punto, entendi la repugnancia de los discipulos de Jests
al pisar aquel territorio.

Caminamos rapido.

Cubrimos los 25 kilémetros entre Sartaba y la ciudad de Sicar o Siquén
en cuatro horas.

Sicar era una poblacién de mediano porte (22.000 habitantes), ruidosa,
negra, amurallada y entregada al dios dinero. Fue destruida por el sirio
Salmanasar V hacia el afio 724 a. de J. C. Alejandro Magno le devolvio la



prestancia. Alli instalo a sus soldados. Pero Juan Hircano la destruyd de
nuevo.

Los habitantes vivian en torno a un generoso manantial.

Andrés trat6 de acampar al pie de la muralla, como era habitual, pero no
fue posible.

El Iscariote, Juan Zebedeo y el Zelota pusieron el grito en el cielo.

«Aquella era una ciudad impura —gritaron, furiosos—. Solo con mirarla
caemos en pecado...»

Tenian que alejarse. Tenian que perderla de vista.

La bronca fue de tal calibre que Andrés y Tomas se vieron en la
necesidad de buscar otro emplazamiento. «De lo contrario —amenazaron los
disidentes— abandonaremos el grupo».

Y nos alejamos hacia el sur, hasta que el ocaso (a las 18 horas y 21
minutos) nos cerro el paso.

Nos detuvimos en una vaguada, entre campos de cereal en barbecho, en
un paraje que llamaban «los pozos de Jacob».

Esa noche todo fueron caras largas y silencios.

El Maestro no ceno. Lo noté disgustado.

Entrod en su tienda y desaparecio.

Zal lloraba a la puerta, desconsolado. Aquel perro era mas inteligente
que muchos de nosotros...

Al dia siguiente, martes, 12 de agosto (afio 27), tras el desayuno, Jests y
su perro salieron del campamento y se alejaron entre los campos.

La tabbah reacciond tarde y los perdieron.

Yo lo dejé todo y me fui tras los confusos Pedro y los hermanos
Zebedeo.

Una hora mas tarde —tras varias idas y venidas— dimos con el Galileo.

Se hallaba sentado en el brocal de piedra negra de un ancho pozo, de
unos tres metros de diametro. Muy cerca se distinguian otros dos pozos de
idénticas dimensiones. Los tres disponian de sendos tripodes de madera,
firmemente anclados en tierra.

Zal se encontraba a los pies de Jesus, con la cabeza descansando sobre la
tierra roja.

Una mujer sacaba agua del pozo.



Y nos fuimos aproximando...

Los tripodes sostenian unas carruchas de hierro —viejas y oxidadas—
de las que colgaban unas cuerdas no menos cansadas. De cada soga pendia un
pellejo de cabra —hinchado y embreado— que servia para izar el agua.

Algo mas alla de los pozos jugaban unos nifios, bajo la atenta mirada de
media docena de chozas.

Calculé que podia ser la quinta (once de la mafana).

La tabbah, al descubrir a la mujer, se detuvo. Y Juan Zebedeo y Pedro
maldijeron a la samaritana.

Acto seguido, sin mas, dieron media vuelta y regresaron al campamento.

Comprendi.

La sola vision de la kuteo los contaminaba. Segun los judios, «las
samaritanas eran menstruantes desde la cuna». Es decir, doblemente impuras.
Si las miraban, las tocaban, o hablaban con ellas, tenian que acudir al
Templo, o a las sinagogas, y satisfacer un dinero en concepto de «pecado».

Y terminé acercandome...

Mi intencién, sencillamente, era observar y tomar referencias. Nada
nuevo.

El pozo era profundo (unos treinta metros). El agua parecia limpia.

La mujer —samaritana, a juzgar por su tunica negra— era joven. Tenia
un trasero enorme.

Me mird, desconfiada, y descubri que le faltaba el ojo derecho. El
parpado caia como un tejido muerto. El izquierdo lucia un celeste luminoso.
La piel era suavemente aceitunada.

La kuteo tiraba de la soga con fuerza.

A su lado, al pie del antepecho del pozo, descubri a una nifia de unos
cinco o seis afios. El murete, de un metro de alzada, la ocultaba a mis ojos.

Me acerqué a la pequefia y quedé espantado. La totalidad del rostro,
manos, cuello y pies aparecian colonizados por grandes tumores. Se trataba,
posiblemente, de un lipoma, una enfermedad hereditaria (dominante
autosomica). Los tumores se hallaban mezclados con otros nédulos o
angiomas rojos y azulpurpuricos.

iDios bendito!... jQué horror!



Conté treinta tumores. Probablemente se extendian por el resto del
cuerpo.

Uno de los angiomas se derramaba desde el cabello y sepultaba la
totalidad del ojo derecho.

Lo palpé suavemente y deduje que era una lesion blanda y movible, bien
delimitada, y de unos nueve centimetros de longitud.

La nifia no dijo nada. Y permitié que palpase otros bultos.

jPodre criatura!

La pequefia jugaba con un cubo de metal...

La samaritana, finalmente, consiguié levantar el odre y wvacio el
contenido, llenando dos cubos de hierro.

Jesus, atento, seguia los movimientos de la mujer.

Fue en esos momentos cuando el Maestro solicité agua a la kuteo:

—¢Me das agua?

La mujer, sorprendida, replico:

—Y ty, judio, ;me pides agua a mi, una samaritana?

El Galileo sonrio y contesto:

—Si de verdad me conocieras, tu solicitarias de mi el agua viva... Pero
no sabes quién soy.

—:Eres mas que nuestro padre Jacob que nos dio estos pozos?

Y el Maestro mantuvo la sonrisa, confundiendo a la mujer.

Jesus sefialo el pozo y exclamo:

—Todo el que beba de esta agua volvera a tener sed... Pero, en verdad
te digo que si bebes del agua viva del Espiritu que te habita, no volveras a
sentir sed...

La samaritana no comprendi6. Y preguntd, desconcertada:

—Pero, ¢quién eres?... ¢Quiza un profeta?

Jesus nego con la cabeza.

Y la kuteo continuo:

—¢Eres Moisés o Elias que han vuelto?

La respuesta del Galileo me dej6 atonito:

—Soy mas que eso... Soy tu Dios y Creador.



Era la primera vez —que yo recordara— que Jesus de Nazaret
proclamaba su divinidad. Y lo hizo frente a una mujer y, para colmo,
samaritana...

La kuteo se asustd, vacio un poco de agua en el cubo de la nifia, y
ordeno que se lo entregara al hombre que seguia sentado en el brocal.

La pequefia obedecié. Tomo el recipiente y corrio hacia el Hijo del
Hombre.

Pero, al poco, tropez6 con una raiz y cayo al suelo.

El Galileo se alzd y, rapido, acudio en auxilio de la nifa.

El cubo rodo por la tierra y se derramo.

El Maestro, solicito, se arrodillo frente a la pequefia de los tumores, se
hizo con el cubo, y mojo la mano izquierda en lo que quedaba de agua.
Después levanto la tinica y limpi6 la rodilla derecha de la pequefia. Aparecia
ensangrentada.

La nifia —nunca supe su nombre— dejé hacer. No derram6 una sola
lagrima ni hizo un mal gesto.

Y el rabi, conmovido ante aquella catastrofe humana, terminé
abrazandola.

Acarici6 los cabellos negros y beso el tumor que tapaba el ojo.

Senti un nudo en el estdmago.

En esos instantes se registraron tres hechos, casi simultaneos.

No podria decir cual fue primero.

Zal se levantd y, sin explicacion conocida, se puso a ladrar —
furiosamente— a las nubes.

Después emprendi6 una carrera loca y desesperada alrededor del pozo.

Yo no salia de mi asombro.

La samaritana, igualmente perpleja, corri6 hacia su hija.

El tercer hecho fue el mas desconcertante.

Mientras Jests abrazaba tiernamente a la nifia, del pozo surgié una
columna de luz azul, tan ancha como el didmetro del brocal. Y se perdi6
hacia lo alto, clavandose en la base de los «cb» (cumulonimbos), a cosa de
3000 pies de altura.

Quedé hipnotizado.



En el interior de la columna de luz flotaban trillones de puntos
luminosos...

Zal ladraba y continuaba corriendo alrededor del pozo.

Y la samaritana, de pronto, se detuvo y se desplomo, desmayada.

En segundos, el asombroso cilindro de luz azul se desvanecié... Y lo
hizo con un sonido seco: una especie de «clanc».

Y en el aire quedaron flotando los millones y millones de puntos
luminosos.

Y descendieron despacio, como una nevada imposible.

Al llegar al suelo desaparecian.

El Maestro solt6 a la pequeiia, se alzo, y terminé alejandose del pozo.

Zal dejo de ladrar y de dar vueltas y lo siguio docilmente.

En el aire percibi un intenso olor a nardo. Pero, ;donde estaban las
flores? Alli no habia un solo nardo. Y recordé: el olor de la misericordia...

¢Qué habia sucedido?

Quien esto escribe tenia la mirada fija en la nifia de los tumores.

iDios de los cielos!... jLa pequena aparecia limpia!... {No quedaba
rastro de la enfermedad!... jLa piel lucia blanca y sin angiomas!

iDios!... jLo hizo de nuevo!... jHabia sanado a la nifia samaritana!...

Lo supe. Fue en aquel tierno abrazo cuando se conmovio el maravilloso
corazon del Hombre-Dios.

Pero la proximidad de la samaritana tuerta me saco de estas reflexiones.

Esta vez fui yo el que casi cay6 desmayado.

La mujer me miraba, perpleja y palida, jcon los dos ojos!

Después miraba a la nifia...

Crei que enloquecia.

iLa samaritana habia recuperado el ojo inexistente!... jEra tan azul
como el otro!

«iEso no es posible!» —me dije— «jNo habia ojo!»

Si era posible...

Alli estaba, frente a este desconcertado explorador. La samaritana tuerta
ya no lo era. El Maestro habia hecho el prodigio. Bueno, el Maestro o su
«gente»...

Me rendi a la evidencia.



Prodigios mas espectaculares habia visto...

Y la mujer, asombrada, tomo a la nifia de la mano y sali6 a la carrera en
direccion a las chozas.

Yo caminé hacia el campamento, con el alma llena y la mente vacia.

Como médico no podia comprender...

La reconstruccion de ese ojo exigia, no solo la materializacion del
mismo, sino las conexiones de los nervios con el cerebro. Todo un trabajo de
expertos, y en segundos o décimas de segundo.

Si, la misericordia y el poder de aquel Hombre eran infinitos...

Y antes de alcanzar las tiendas me detuve, me arrodillé, y di gracias al
Padre Azul por haberme permitido conocerle, por haberme permitido ser
testigo de semejantes prodigios, y por dar fe de su inmensa misericordia.

Quiza estas memorias no sean creidas. Lo comprenderia.

Lo que hizo y dijo el Hijo del Hombre fue mucho mas de lo que
podamos imaginar y de lo que nos han contado.

Muchisimo mas.

Al alcanzar la cocina de campafia, el Galileo partia cebolla. Parecia feliz.
Me miro, sonriente, y me guifio el ojo.

Mensaje recibido.

En el campamento nadie supo...

Jesus no comento lo sucedido en los pozos de Jacob. La escolta, como
dije, no fue testigo del doble prodigio.

Pero, al dia siguiente, 13 de agosto, miércoles, la situacion cambid, jy de
qué manera!

Durante la mafiana empez0 a llegar gente.

Husmeaban entre las tiendas. Preguntaban por el «Dios y Creador».

Nadie entendia...
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Ubicacion de los pozos de Jacob, en Samaria.

Al principio fueron pocos.

La samaritana de los ojos celestes aparecia en primera fila. Hablaban
entre ellos. Buscaban entre los discipulos.

Finalmente, la mujer —Illamada Nalda— identific6 al Hombre al que
habia dado agua y que la habia sanado.

Y se desato la locura...

La noticia se propag6 por toda la region y hacia las 18 horas y 20
minutos (momento del ocaso del sol), el campamento fue un hervidero de
gente.

Habia samaritanos por todas partes. Gente de Sicar y de las aldeas
cercanas reclamaban al Maestro y exigian la curacion de sus parientes y
amigos. Ofrecian dinero a voz en grito. Lloraban. Suplicaban. Maldecian. Se
arrodillaban ante la tienda de Jesus. Intentaban convencer a Andrés para que
les permitiese hablar con el «Dios y Creador» (palabras pronunciadas por
Nalda).



El jefe de los intimos —desesperado— no sabia qué hacer. Pedia

paciencia y orden.

Imposible. Podian ser mas de quinientos los que demandaban salud,

dinero, trabajo y amor.

La tabbah, como pudo, escondi6 al Galileo en el carro cubierto.

Y la gente empez6 a perder la paciencia.

Algunos, descontrolados, patearon los pucheros y malograron la cena.
Felipe lloraba...

Las voces y los malos modos fueron a mas.

Y lleg6 un momento en el que estuvieron a punto de emprenderla a

trompadas.

Juan Zebedeo, Pedro y el Iscariote desenvainaron las espadas y

amenazaron al gentio. Los samaritanos retrocedieron, pero continuaron con
sus amenazas desde cierta distancia.

Andrés suplicaba prudencia.

Aquella situacion podia desembocar en una tragedia.

Y llevaba razon.

Los animos estaban desatados.

Fue una noche cadtica.

Pero, con la madrugada, el cansancio se apoder6 de todos. Y los kuteos

se fueron retirando en silencio.

sur.

Andrés, entonces, despabil6 a sus hombres y dio una orden:
—iHuyamos!
Levantamos las tiendas en minutos y salimos —a la carrera— hacia el

Enésima huida.
Unos pocos samaritanos nos siguieron, pero, aburridos, terminaron

deteniéndose y escupiendo sobre el polvo del camino. Alli quedaron, en la
oscuridad de la noche, con los pufios en alto y maldiciendo al «Dios y
Creador».

Al amanecer nos detuvimos.
Nadie nos seguia.
Segun Tomas nos hallabamos muy cerca de la montafia sagrada de los

kuteos: el Garizim.



En efecto, a eso de la tercia (nueve de la mafiana) divisamos el célebre
monte.

Era pura roca. Alcanzaba los 868 metros de altura. Tenia forma conica y
las laderas eran un todo verde. Miles de robles formaban un bello y apretado
bosque.

En la cima, entre pefias blancas, se distinguian los restos de un viejo
templo, destruido por el tiempo y por la mano del hombre. Hacia un siglo que
Hircano lo habia incendiado y derribado.

Acampamos a orillas de un riachuelo, en la mas absoluta soledad.

Andrés reunio a los discipulos y transmitio las érdenes del Maestro:

—Nada de visitas a las ruinas del templo de los kuteos. Nada de
predicacion...

El Galileo asinti6 con la cabeza, tomo a Zal, y se perdio en el bosque de
robles.

Imaginé que deseaba conversar con su Padre.

Concluido el montaje de las tiendas y de la cocina, Felipe, Bartolomé y
este explorador decidimos echar un vistazo por los alrededores. El resto se
quedo en el campamento, durmiendo.

Fue asi como descubrimos el poblado de las cobras. Asi lo bauticé.

Junto al caminillo que trepaba hacia la cima se alzaban veinte chozas de
piedra y madera en las que malvivian los samaritanos que daban servicio a
los peregrinos que llegaban al Garizim.

Habia de todo. Herreros, comerciantes, prostitutas, adivinos, aguadores,
guias, mercenarios que protegian a los que deseaban visitar el templo,
bebedores de sangre, picaros y truhanes de todos los pelajes y credos...

Juan Zebedeo y los otros fanaticos —Simén, el Zelota, y Judas Iscariote
— no pisaron el lugar en los diecisiete dias que pasamos al pie de la montafia
sagrada.

Felipe, el Oso y yo nos divertimos de lo lindo contemplando aquella
troupe.

Alli conoci a los miembros de una secta, adoradores de la serpiente. Me
recordaron a los «ofitas», unos locos que surgirian dos siglos después y que
aseguraban que «el gesto de la serpiente, incitando a Eva a comer del arbol de
la sabiduria, provocd el acceso del hombre al conocimiento». Estaban



agradecidisimos a las serpientes. Y cada mafana, al alba, abrian unas grandes
cestas, dejaban en libertad media docena de cobras escupidoras (previamente
drogadas, claro estd), y las hacian bailar al son de las flautas.

Dos chozas mas alla habitaban los bebedores de sangre, otra secta
pagana. Decian que beber sangre regeneraba el alma y el cuerpo. Y
aseguraban que la sangre que ingerian a la caida del sol procedia de nifios
sacrificados durante la Pascua en las ruinas del templo. Eran defensores de la
reencarnacion. Y sostenian que el infierno existia, pero solo para las mujeres.
Comprendi por qué, muchos anos después, Clemente de Alejandria los
condenaria en sus Stromata.

Los samaritanos mas ortodoxos nos mostraron los diez mandamientos.
Curioso: los nueve primeros eran idénticos a los de los judios. El décimo, en
cambio, variaba. Y rezaba: «No daras culto a Yavé fuera del Garizim».

Vendian el Pentateuco en cientos de piedras. Grababan la Ley en las
rocas, segun su tradicion. Para los kuteos, los judios habian perdido el norte.
La Ley oral (conocida después como la Misna) era una pérdida de tiempo y
de energia. Lo unico importante —segun los samaritanos— eran los cinco
libros del Pentateuco: Génesis, Exodo, Levitico, Nimeros y Deuteronomio.
Naturalmente, los kuteos habian introducido mas de seis mil variantes en
dichos textos sagrados (bien en grafias, supresiones o inversiones de palabras
y pasajes). Otra locura...

En el poblado de las cobras degustamos un licor delicioso: el hidromiel.
Lo que los griegos llamaban melikraton. Era una bebida a base de agua y
miel, previa fermentacion de la segunda. Deshacian la miel en el agua y
calentaban la mezcla hasta esterilizarla. Eliminaban la espuma y trasvasaban
el licor a cubas de roble. Con la nieve del Hermoén era una bebida refrescante
y energética. Alcanzaba un grado de alcohol proximo a los 15 grados. Los
habia secos, dulces, oscuros y claros. Segtn los samaritanos, el inventor fue
el mismisimo rey de Arcadia: Aristeo. Para engendrar hijos varones debia
consumirse el hidromiel durante un ciclo lunar.

Felipe compro varios litros y los repartio en el campamento. Todos
probaron, menos el Iscariote.

El Maestro termin6 cantando...



Uno de aquellos dias, el intendente convencié a Jesus para que se uniera
a nosotros y paseara por el poblado de las cobras.

Accedio y se lo pas6 como un nifio. Sobre todo, frente a las chozas de
los encantadores de escorpiones.

Aquellos tipos —de origen egipcio— se autoproclamaban jerp serket o
«encantadores de escorpiones». Era gente culta, especializada en medicina,
que sabia de venenos y sus antidotos. De hecho, para protegerse de las
picaduras de los «matadores» y de los «amarillos», se inoculaban diariamente
pequeiias dosis de veneno. Eso los inmunizaba.

Sacaban a los escorpiones de las jaulas y los hacian girar, como si fueran
bailarinas, al son de las flautas dulces.

El Maestro, maravillado, solicit6 permiso para tocar.

Se lo dieron, entre risas.

Fue a sentarse frente a una de las jaulas y el jerp de turno la volco,
provocando la caida en tierra de un ejemplar enorme, de unos veinte
centimetros de longitud. El aguijon era negro y poderoso.

Y a una indicacion del cuidador, el Galileo se puso a tocar.

iOh!... Crel que lo habia visto todo. Pero no...

El «matador» —peligrosisimo— se puso a dar vueltas, al compas de la
flauta.

No podia creerlo.

jJesus, encantador de hombres y de escorpiones!

El «espectaculo» se prolong6 un par de minutos.

Noté como sudaba, de puro miedo.

Al terminar, Felipe y el Oso aplaudieron a rabiar.

Y todos felices...

El 21 de agosto del afio 27, jueves, fecha del 33 aniversario del
nacimiento del Hijo del Hombre, los discipulos se adelantaron a mis
intenciones. Felipe y los gemelos viajaron a Sicar y compraron una preciosa
tunica blanca, de lino, sin costuras. Y se la regalaron.

Como se recordara, la vieja tinica blanca del Maestro habia resultado
chamuscada en Beit Ids, cuando Jesus salvo la vida de Ajasdarpan, el nifio de
los huesos de cristal.!



Mi intencion era haberle comprado una tinica nueva, pero los intimos,
como digo, se adelantaron.

Esa tarde del 21 de agosto, el Galileo hizo una excepcion.

Fue a sentarse en el poblado de las cobras, con los samaritanos, y lanzé
una encendida y hermosa prédica sobre su tema favorito: el Padre Azul.

Los kuteos, asombrados, se decian unos a otros:

—ijQué judio tan raro!... jNo habla de un Yavé justiciero y
castigador!... ;Quién sera ese nuevo Dios?

Y el Hijo del Hombre derivé sus palabras hacia otro asunto que fascin6
a propios y extrafios: la nitzutz o chispa divina que habita en la mente humana
desde los cinco afios.

Recuerdo afirmaciones como estas:

«El ser humano disfruta de un Espiritu que no duerme durante el
sueflo... Es una fraccién de la esencia del Padre Azul que se instala en lo mas
profundo de vuestras mentes... El aconseja en silencio... La nitzutz dirige sin
dirigir... La chispa divina estd siempre alerta... El sabe lo que necesitéis en
cada momento... La nitzutz es la belleza maxima... ;Y os habita
gratuitamente!... El os acompafiard siempre... El es el responsable de
vuestros momentos felices... El es joven; jaméis envejece... Si sois
conscientes de que un Dios os habita, jamas experimentaréis el miedo... Y
afrontaréis las dificultades de la vida con fuerza y serenidad... Entonces
seréis verdaderamente sabios... Entonces seréis ricos porque estaréis llenos
de amor...».

Si, nunca me cansé de escucharle...

El 29 de agosto, viernes (afio 27), lleg6 un correo de David Zebedeo.

Abner y el grupo de los «justos» deseaban parlamentar de nuevo con
Jesus y sus intimos. Solicitaban disculpas por sus malas maneras y citaban a
los discipulos en una aldea llamada Gelbus, en la sierra de Gilboa.

Andrés y Jesus conversaron y decidieron acudir a la reunion con los
seguidores de Yehohanan, alias el Bautista.

«Mal asunto», pensé.



DEL 1 AL 21 DE SEPTIEMBRE
(ANO 27)

El lunes, 1 de septiembre, partimos hacia el macizo llamado Gilboa.

Sabia poco de aquel lugar.

Por el camino, Tomas me puso al corriente.

Se encontraba a 50 kilometros al noreste de Garizim y formaba parte de
los montes de Efraim, entre la llanura de Yizreel y la cuenca de Escitépolis.

Fue escenario de batallas famosas.

En esas sierras, el mitico Gedeon liber6 a los israelitas del dominio de
los madianitas y suprimio el culto al dios Baal.

Pero la batalla mas notable fue, sin duda, la del rey Saul contra sus
ancestrales enemigos: los filisteos.

Saul (1020 al 1012 a. de 1. c.) fue ungido rey por el profeta Samuel. Fue
el monarca que prepard la union de los reinos locales que daban forma, en
aquel tiempo, a lo que hoy conocemos como Israel. Se enfrent6 a David y
tuvo un final dramatico. En una de las colinas del Gilboa se vio rodeado por
los filisteos y no dudo en arrojarse sobre su propia espada, suicidandose. Su
hijo Jonatan muri6 con él.

Y el Oso de Cana redonde6 las explicaciones de Tomas, recordando
algo que ya habia contado en otra oportunidad: la obsesion del rey Saul por la
muerte. En vida obligo a la célebre bruja de Endor a reclamar la presencia del
profeta Samuel, muerto mucho antes, para que le comunicase el resultado de
la guerra contra los filisteos. Samuel —cuenta la leyenda— se le aparecio y le
anuncio su propia muerte.

Fueron cuatro dias de marcha, practicamente sin tropiezos.

Cruzamos las poblaciones de Baddan, Aenon, Renon, Aser y Bezek.

Jesus se detuvo en todas ellas e hizo «’im».



Pero, al entrar en Bezek, ocurrio algo que nos hizo temblar.

Calculo que podia ser la nona (tres de la tarde) cuando nos detuvimos en
la fuente del pueblo. Faltaban tres horas para el ocaso.

Era una plaza minuscula, con un manantial en el centro. El agua
quedaba remansada en una rustica piscina ovalada de tres metros de diametro
mayor.

Felipe abrevo a las mulas y, quien mas quien menos, se inclin6 sobre el
estanque, refrescandose.

Yo permaneci un poco atras, atento.

Jests introdujo la cabeza en el agua, disfruté del frescor, y bebi6 con
satisfaccion.

Juan Zebedeo se hallaba a la izquierda del Maestro, recibiendo en ambas
manos el potente cafio de agua que brotaba entre las rocas.

Se empapo y bebid.

Y, de pronto, oimos voces a nuestras espaldas.

Al volverme descubri un contubernium, una escuadra romana integrada
por ocho infantes y un suboficial, un optio.

Obviamente tenian intencién de acceder a la fuente.

El optio, con el pufio en alto, gritaba en un pésimo arameo:

—iPaso, miserables!... jAgua... nuestra!

Desconcertados y temerosos, los discipulos se hicieron a un lado. El
Iscariote habia enrojecido de rabia.

Y el suboficial se aproximo al estanque.

Sudaba bajo el peso de la coraza de cuero. El olor era insufrible.

Juan Zebedeo vio llegar al optio, pero no se moviéo de su sitio. Y
continuo refrescandose.

Fue un presentimiento. Lo supe. Algo estaba a punto de suceder...

El Maestro, al lado de Juan, parecia ausente. Seguia lanzando agua sobre
el rostro y el cuello, disfrutando de su frialdad.

El suboficial alcanzé el murete que rodeaba la fuente y se quité el casco,
también de cuero.

Lo deposito6 sobre la piedra y el resto de la patrulla imit6 a su jefe.

Y todos trataron de saciar la sed.

Y sucedio lo inevitable...



El optio, pegado practicamente a Juan Zebedeo, lo empujo sin
miramientos, insultandolo:

—iPerro judio!... jFuera!

Y el Zebedeo replico de la peor forma posible.

Se volvié hacia el suboficial y escupio en el estanque, frente al kittim.

Se hizo un silencio de muerte.

Y el optio, ciego de ira, se lanzo sobre el irresponsable discipulo,
derribandolo.

En la caida, Juan, sin querer, empujo al Maestro y ambos terminaron por
el suelo.

Me eché a temblar...

La escuadra desenvaind las espadas y rode6 al Galileo y al discipulo.

Jesus parecia no saber qué estaba pasando.

Juan miraba al suboficial, lleno de odio.

Sucedio6 todo con rapidez.

Zal, atento, se cold entre los mercenarios y fue a situarse entre su amo y
el optio, mostrando los dientes al suboficial.

Quedé aterrado.

El Maestro, en el suelo, no tuvo tiempo de llamar al fiel perro de color
estano.

Y el suboficial desenfundé el temible hispanicus, dispuesto a decapitar
al animal.

Pero Santiago de Zebedeo estuvo listo.

Salto sobre el perro, lo agarro por las orejas, y tiro de €l, alejandose de la
fuente.

El silencioso Santiago salvo la vida de Zal, sin duda, y evitd6 males
mayores.

A un gesto del optio, la escuadra devolvié las espadas a las fundas de
madera y siguieron bebiendo.

Mateo y Tomas ayudaron a Jests a levantarse y Juan fue sacado del
lugar a empujones. Pedro lo llamé «insensato y nifio consentido».

A una orden de Andrés, el grupo se retiré con rapidez y en silencio.

Alli se quedo el contubernium.



¢Pudo producirse una masacre? No tengo la menor duda... Pero nada de
esto fue narrado por los evangelistas. De haber contado la verdad, la imagen
de Juan Zebedeo habria resultado lastimada.

El jueves, 4 de septiembre (afio 27), avistamos la sierra de Gilboa.

Se trataba, en efecto, de un macizo formado por numerosas elevaciones,
casi todas por debajo de los 400 metros.

Pura roca, espinos, retamas, teucrios aromaticos, lirios violetas —a
millones— y algunos corros de encinas y robles en las laderas.

Tomas condujo el reda hasta un arroyo llamado Uajita, en la base de una
de las colinas de yeso.

Muy cerca, en la pradera, se alzaba un poblado —ni siquiera una aldea
— al que conocian por el nombre de Gelbus.

Las chozas, de paja, nos miraron desconfiadas. Todas tenian las puertas
abiertas; mejor dicho, carecian de puertas.

En los alrededores pastaban algunos onagros grises y altos. También
miraron recelosos. Pero siguieron a lo suyo.

Al poco vimos llegar a los vecinos.

Gente rara, con tunicas rojas y azules, muy sobradas, y ridiculos gorros
conicos, al estilo de los fariseos. Pero no eran fariseos, no sefior...

No saludaron.

Hablaban entre ellos en koiné (griego internacional), y siempre
guardando las distancias.

Levantamos las tiendas y, al rato, se esfumaron.

¢Quiénes eran?

Tomas dio una breve explicacion.

—Son nigromantes...

Habiamos ido a parar a una comuna integrada por hechiceros, kasday
(astrologos), caldeos (adivinos) y magos negros y blancos.

No me gusto.

No me equivoqué.

Alli viviriamos otro amargo lance...

Y poco antes del ocaso vimos llegar a Abner y a su grupo: los «justos».
Trece en total.



Segun comentaron, habian decidido imitar al rabi de Galilea, nombrando

doce apostoles. Yehohanan, aunque encarcelado, seguia siendo el lider; mejor
dicho, el Mesias esperado.

Fueron recibidos con una alegria contenida. Los ultimos disgustos y
polémicas estaban aun calientes...
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Marcha de Jesus y los intimos desde el monte Garizim al poblado de Gelbus,
en el macizo del Gilboa.

Los «justos» se instalaron cerca de nuestro campamento, en un guilgal,
el habitual circulo de piedra.

Andrés y Abner celebraron una primera reunion y decidieron limar
asperezas.

Y quedo establecido que ambos grupos se reunirian una vez al dia,
excepto los sabados.

Jesus, segun su costumbre, desayunaba y se alejaba hacia las colinas,
casi siempre en la compafiia de Zal.



Hizo ver a Andrés que no deseaba participar de aquellos «conclaves
domésticos». Asi los llama.

«He venido a este mundo para sembrar la esperanza —manifesto
rotundo—. No participaré en cuestiones menores que pueden ser resueltas por
vosotros... Si necesitais consuelo espiritual, avisadme».

Y los seguidores de Jesis y de Yehohanan se sentaron y trataron de
armar ideas y detalles. Pero las cosas fueron mal desde el principio. No habia
forma de que se pusieran de acuerdo ni en lo mas basico.

¢Como debian rezar? ;De pie o de rodillas? ;Con los brazos en alto o
pegados al cuerpo?

Asisti, asombrado, a los primeros «cénclaves». Después abandoné las
reuniones, decepcionado.

Debatian y debatian, enroscados en minucias y en asuntos puramente
humanos o de servicio.

¢Qué oracién adoptaban como expresion oficial de sus ideas? Los
intimos del Galileo exigieron el padrenuestro. Los «justos» la rechazaron.
Habia que rezar al estilo del Bautista, siempre en la mas estricta ortodoxia.
Eso clamaron.

Y las polémicas se hicieron eternas.

Abner y Andrés se desesperaban. Nadie escuchaba. Todos gritaban mas
que los otros.

Santiago de Zebedeo y Bartolomé terminaron marchandose. «Aquello
—dijeron— era pura mediocridad».

El segundo gran problema tenia nombre propio: Yehohanan.

¢A quién obedecian? ;Quién era realmente el lider? Jesus hacia
prodigios. Jestis era el Mesias esperado. El conduciria los ejércitos de
liberacion. Los «justos» se opusieron con todas sus fuerzas. El Mesias era el
Bautista. Si no hacia milagros era porque se hallaba sepultado en la fortaleza
de Maqueronte, en el mar de la Sal.

El Iscariote y Simon, el Zelota, estaban indecisos. Y se mantuvieron en
un discreto silencio.

Y los animos siguieron incendiandose.



Mientras Yehohanan estuviera preso —en eso si alcanzaron un acuerdo
— ambos bandos se reunirian cada dos o tres meses y en lugares que
establecerian los respectivos jefes: Andrés y Abner, el pequefio gran hombre.

Pero el escollo que romperia de nuevo las voluntades fue el bautismo de
los fieles.

Para el Maestro, bautizar o no bautizar no era importante. Para los
«justos» era un asunto de maxima trascendencia.

Y las discusiones se hicieron interminables.

Finalmente llegaron a un acuerdo: a partir de esos momentos, dos o tres
«justos» acompafarian al grupo del Galileo de forma permanente y
bautizarian a los seguidores que lo reclamaran.

Y surgi6 un dltimo punto, no menos delicado.

Si el Bautista era ejecutado —algo muy probable—, ;qué deberian
hacer?

Los «justos» protestaron. Eso no sucederia. Yehohanan mandaria caer
fuego del cielo y arrasaria Maqueronte y al maldito Antipas.

Ninguno de los intimos del Maestro crey6 una sola palabra. Y vuelta a
empezar.

Al atardecer, tras la cena en comun, el Hijo del Hombre se dedico a
relatar a los veinticuatro algunos detalles de su infancia y primera juventud en
Nazaret. Nada nuevo para este explorador. Esa informacion aparece reflejada
en las presentes memorias.!

Los «justos» no prestaron demasiada atencion a las palabras de Jesus.

El Maestro, sobre todo, hablo de sus dudas y de sus anhelos. El sabia —
desde que tenia doce o trece afilos— que habia venido a este mundo para
cumplir una mision; un trabajo relacionado con su verdadero padre: Ab-ba.
Pero, durante muchos afios —angustiosos—, el Galileo no supo,
exactamente, en qué consistia ese plan.

Relato la tragica muerte de su padre terrenal, José, en un edificio publico
de Séforis, capital de la baja Galilea, y explic6 como Herodes Antipas se
negd a entregarle la indemnizacion econémica que le correspondia a la
familia. Desde entonces, Jesus se refirio a Antipas como «ese chacal».

Después habl6 del monte Hermén y de como recuper6 su divinidad en el
verano del afio 25 de nuestra era. Jesus tenia treinta y un afios.



Fue entonces cuando supo quién era realmente: Micael, Creador de un
universo. Un Dios enviado a la Tierra para revelar el rostro del verdadero
Dios: el Padre Azul.

Tras el bautismo en el rio Artal, Jesus se retir6 a las colinas de Beit Ids y
alli medit6 durante 39 dias. Vivié en una cueva y yo tuve el privilegio de
acompafiarle. Tomo6 una serie de importantes decisiones —entre otras no
hacer milagros— y, al regresar, acepto a los primeros seis discipulos: Andrés,
su hermano Pedro, los Zebedeo, Felipe y Bartolomé.

Hablo igualmente de su célebre entrevista con los angeles rebeldes en la
cima del Hermon, en agosto del afio 25. Pero no dio detalles.

Lamentablemente, a la hora de contarlo, los evangelistas lo
confundieron todo: palabras, lugares e intenciones.

Durante aquellos dias, cansado, como digo, de tanto desproposito y de
tanto cénclave absurdo, acompafié a Felipe y a los gemelos de Alfeo en sus
paseos por el poblado de los caldeos o videntes.

No me arrepenti.

Fue muy didactico...

Gelbus, como apunté, era una comuna de gzry, que podria traducirse
como «astrologo», aunque otros preferian el término «exorcista».

Era la mayor concentracion de gzry de todo Israel.

Conté 257 entre nigromantes, brujos blancos y negros, echadores de
cartas, kalus (que calman el corazon de los dioses mediante la musica y el
canto), barus (adivinos —sacerdotes de origen mesopotamico que aseguraban
ser los descendientes legitimos de Emmeduranki, rey anterior al diluvio; el
dios bello—. Todos vestian de rojo y se rasuraban las cabezas) y los
trazadores de circulos o asap, capaces de atraer la lluvia.

Los astrologos o caldeos y los echadores de cartas eran los mas
numerosos y populares.

Algunos decian haber estudiado con Cidenas y Naburimannu, dos
eminentes matematicos babilénicos...

Rel para mis adentros.

iQué farsantes!

Cidenas y Naburimannu (conocido también como Naburianus) vivieron
trescientos afios atras...



No importaba.

Nadie preguntaba.

La gente que acudia al poblado —a cientos— lo hacia con el tnico
proposito de averiguar su futuro y el de sus hijos. Y, de paso, regresar a sus
tierras con algo de esperanza en el corazon...

Algunos presentaban copias del Enuma Anu, un texto astrolégico del
afo 1595 a. de j. c., proporcionado —segun la leyenda— por los dioses Anu,
Enlil y otros. Contenia predicciones astrologicas que denominaban «el
manual».

Eso impresionaba a los clientes...

Otros se proclamaban —abiertamente— seguidores y discipulos del
gran Hermes Trimegisto (el tres veces grande). Hermes era en realidad la
encarnacion del dios egipcio Thoth, el sabio, mago y prudente. Y hablaban
del Corpus Hermeticum y de la Tabla Esmeraldina y del Divino Pimandro,
obras atribuidas a Hermes.

Para los astrologos, el cielo y la tierra se hallan intimamente vinculados.
«Lo que es arriba —decian— es abajo». Crelan en la «simpatia universal» y
consideraban que los astros ejercen un poderoso influjo sobre hombres y
animales. Como la definié Mitridates, «la astrologia era la ciencia divina que
hace felices a los hombres y les ensefia a parecerse a los dioses».

Naturalmente, todo eso me parecieron fantasias...

Conoci también a varios «tetrgos», magos muy influidos por la filosofia
de Platon, que estimaba que todo lo material —casas, hombres, piedras,
peces, etc.— es puro reflejo de algo que existe en el reino de lo invisible. E
invocaban los Ordculos caldeos, obra supuestamente escrita por el legendario
Zaratustra, el gran profeta persa.

Llevaban a cabo los oro skopeo (horéscopos) sobre papiros, de viva voz,
sobre metal o sobre piedra. Necesitaban la hora de nacimiento de la persona,
asi como el dia, mes y afio.

Sobre algunas de las puertas de las chozas colgaban las célebres estrellas
caldeas de siete puntas. Cada punta simbolizaba a los planetas conocidos en
aquel tiempo: el Sol, Venus, Mercurio, la Luna, Saturno, Jupiter y Marte.
Marcaban —para los astrélogos— el orden de los dias de la semana, las horas



y los colores. Mi hermano, en sus estudios, llegd a descubrir algo
desconcertante. La estrella caldea contiene los pesos atémicos de los
elementos mas destacados.!

Lo admiti. Sabia de la seriedad de Eliseo...

Este variopinto poblado, como digo, formaba una comuna bien avenida.
Se ayudaban. Se protegian. Repartian las ganancias (la consulta minima no
bajaba de un denario de plata) y vigilaban a los intrusos como nosotros. No
admitian competencia.

Y aunque la magia y la astrologia estaban penadas desde los tiempos del
emperador Augusto (afio 11 después de J. c.) (Tiberio las toleraba), y los
sacerdotes judios las calificaban de «ciencias funestas», el pueblo hacia caso
omiso y llegaba, regularmente, hasta Gelbus, llevando a cabo toda clase de
consultas.

Yo, como cientifico, nunca crei en la astrologia. Creo, por supuesto, en
la influencia fisica de la actividad solar y en las influencias gravitatorias de la
luna sobre la salud del ser humano e, incluso, sobre su estado de animo. Pero,
de ahi a considerar que los astros puedan modificar mi Destino, hay un
abismo (insalvable).

En algunos casos, los magos y caldeos decian ser también «sanadores» o
rofé. Y practicaban toda clase de curas (o supuestas curas). A saber: contra la
locura rasuraban las cabezas y las bafiaban en aceite rosa. Otros aconsejaban
el uso de mecedoras, toda suerte de drogas y potingues, y escuchar el ruido
del agua en los rios o en las fuentes. Si el loco no experimentaba mejoria, el
mago debia someterlo a tortura. Es decir, hambre, latigazos, sustos mortales,
y supresion del vino en las comidas (!). Contra la depresion recetaban bazo
de buey (a ser posible agusanado). Las crias de golondrina eran el mejor
remedio contra los ataques al corazon. Para la extraccion de los dolorosos
calculos renales, el «médico» no se andaba con chiquitas. Introducia la mano
por el ano e intentaba capturar las piedras (!). Si se producia una hemorragia
sentaban al paciente en un cubo con vinagre fuerte.

Se basaban en la obra de Celso —De artibus— y en las sentencias de
Tibulo.

Quedé horrorizado.

También «curaban» con la saliva, el aliento, y la vista.



Vi a enfermos a los que hacian caminar sobre brasas ardientes y a los
que obligaban a sostener carbones encendidos en las manos. Si el paciente
soltaba el carbén, el médico estaba autorizado a golpearlo con finas varas de
avellano.

Uno de los caldeos nos ensefié un viejo rollo, asegurando en voz baja
que estabamos ante el tesoro de los tesoros.

El pergamino en cuestion —eso dijo— era una copia del libro de los
Misterios, entregado a Noé antes del diluvio por el angel Raziel. El escrito
contenia los secretos del cielo (de los siete superuniversos) y del Paraiso.
Gracias a este megillah, Noé pudo construir el arca de madera de acacia y
salvar a los animales (no por parejas sino de siete en siete).

En una de aquellas visitas a los caldeos quedamos fuertemente
impresionados.

En una de las chozas —casi aislado— vivia un anciano alto y delgado,
de mirada azul, y largas barbas blancas. El cabello, también de color espuma
marina, aparecia minuciosamente trabajado en siete trenzas. Vestia siempre
de blanco.

Dijo llamarse Sus («Caballo», en arameo).

Se present6 como «interpretador de suefios».

Aquello me interesé vivamente.

Yo solia tener ensofiaciones muy vividas y extrafias.

Su fama llegaba mas alla de Alejandria...

Fue un milagro...

Los discipulos de Jesis —casi todos— aceptaron sentarse frente al
anciano de las trenzas y relatar sus ensofiaciones mas frecuentes u obsesivas.

El Iscariote pago, gustoso, un total de diez denarios por otras tantas
consultas.

Quedé fascinado.

Andrés fue el primero en relatar su suefio mas repetitivo y, en cierto
modo, penoso:

—De pronto me veo en lo alto de una escalera que no tiene fin —aclaré
—. Esa escalera conduce al cielo. En otras ocasiones lleva a un jardin...

La historia me result6é familiar. Y recordé mi reciente ensonacion, en la
que ascendia por una escala de 13.013 peldafios metalicos.



—... Al llegar al final de la escalera —prosigui6 el jefe de los intimos—
alguien que no veo me sujeta y me transporta, por el aire, hasta el jardin...
Alli me dedico a cortar flores. Son flores de muchos colores...

Sus escuchaba atentamente.

—... Pero no son flores normales... jTienen cabezas humanas!... Y, al
cortarlas, lloran... Yo también termino llorando en el sueno.

El interpretador pregunto:

—:Faltaba algun escalon?

Andrés tratd de recordar.

—No lo sé...

—No importa —concedi6 Sus—. Esta claro... Te cuesta mucho
alcanzar tus ideales en la vida...

Andrés bajo los ojos y acept6 la sentencia del venerable anciano.

—No dejes de pelear por lo que consideras justo —afiadié Sus.

El interpretador sonri6 con los ojos y le dio un consejo:

—Y sigue recogiendo esas flores... Son las mejores... Son las flores del
alma... Esas nunca se marchitan.

Andrés no se contento y se intereso por el asunto de los peldafios:

—¢Y qué ocurre si falta un escalon en la escalera?

—Mi ciencia dice que la ausencia de un peldafio o el estado ruinoso de
la barandilla indican que el protagonista del suefio vive en una permanente
angustia.

El anciano llevaba razon. Andrés, como responsable del grupo
apostolico, se hallaba sometido a una fuerte y constante presion. Andrés era
un perfeccionista y buscaba el equilibrio en todo. Eso provocaba una tension
poco aconsejable.

Pero el bueno de Andrés no practico las recomendaciones del mago. Y
sigui6é como siempre...

Pedro, hermano de Andrés, hablé de agua, mucha agua:

—FEs un suefio que se repite y se repite... Estoy en la casa, con Perpetua
y mis hijos y, de repente, empieza a llover... Y las goteras nos inundan...

—:Cuantas goteras? —intervino Sus.

—Muchas...

—¢Muchas goteras o una sola?



—No, muchas goteras... Y el agua va subiendo y subiendo. Es
angustioso... jNos ahogamos!

El interpretador movio la cabeza, negativamente.

Y fue sincero:

—Fsas goteras indican luto...

Pedro palidecio.

—:Morira mi esposa’?

Sus volvio a negar con la cabeza, pero no quiso proseguir. Entiendo que
actud con prudencia. Segtin mis noticias, tanto Perpetua como Pedro sufririan
martirio en Roma treinta y un afios después.

—¢Y si hubiera sido una sola gotera? —se intereso Pedro.

—Eso habria indicado sufrimiento, sin mas...

—Pero no duelo... —porfié Pedro.

El anciano dijo que si con un hilo de voz. Estaba claro que la ensofiacion
del pescador no le agrado. Y no quiso hacer mas comentarios.

Lo supe. El interpretador «vio» la muerte de Pedro...

Felipe, el intendente, fue el siguiente.

Y hablo de algo que este explorador desconocia por completo:

—Me veo con frecuencia en una carcel... No sé qué hago alli... Nunca
he hecho dafio a nadie...

Felipe hablaba con razon. Aquel calvo de ojos verdes era todo bondad.

—... Yo vestia de rojo —continu0 el cocinero jefe—... ;Y por qué si mi
color es el amarillo?...

El interpretador le anim6 a que no se desviase del asunto principal. Y
Felipe prosiguio:

—... Entonces, en el suefio, se abre una puerta y veo entrar en la celda
un lobo negro y enorme... Tiene los ojos inyectados en sangre... Me mira y
ensefia los colmillos... Y grufie... {Me va a devorar!...

Los discipulos estaban palidos.

—¢Y como termina el suefio? —solicité Pedro, nervioso.

—iMe devoral!... jEl lobo empieza por los pies!... jDespués devora las
manos!... Y yo lo veo todo!

Los intimos, asustados, hicieron comentarios entre ellos.

Andrés solicito silencio.



—Ahi termina el suefio —concluy6 Felipe, mas palido que el resto.

Sus se tomo su tiempo. Medité y, finalmente, sentencié (no sé si con
acierto):

—Tienes un lobo interior que te esta devorando...

Traté de analizar las palabras del interpretador de suefios. ¢Un lobo
interior? ;Era Felipe avaricioso? No, todo lo contrario... ¢Era lujurioso? No
lo parecia... ¢Era ruin o mentiroso? Para nada... Como dije, era un hombre
eminentemente bueno. No supe qué pensar...

Bartolomé, el Oso de Cana, hizo un pormenorizado relato del suefio que
le asaltaba con frecuencia. He aqui una sintesis:

—Andaba yo en uno de mis viajes (?), no sé si por la China (?), cuando
me veo asaltado por miles y miles de abejas gigantescas, negras y amarillas...
Me persiguen... Corro, pero la pierna izquierda no me responde... Y caigo al
suelo, dispuesto a morir...

Bartolomé, como se recordara, cojeaba de la pierna izquierda, como
consecuencia de las venas varicosas.

Se rasco la coronilla y pregunt6 al maestro interpretador:

—¢:Significa el suefio que moriré en la China?

Los intimos rieron la supuesta gracia del Oso.

—Tienes asociados? —pregunto Sus.

—Si, estos...

Y sefial6 a sus amigos.

—Pues llegara el dia —exclamo en anciano de las siete trenzas— en el
que romperas con ellos...

Bartolomé y el resto se negaron a aceptar las palabras de Sus.

Este explorador guardo silencio.

El interpretador habia acertado, una vez mas.

Tras la muerte del Galileo, Bartolomé se alejaria de Pedro y del resto,
encaminandose a las tierras de la India. No moriria en China, pero casi...

Simon, el Zelota, indagd primero en la mirada del anciano y después,
con palabras entrecortadas, dijo algo sobre un desierto, un megillah o
pergamino, y una serpiente que salia del citado rollo. Esa era su pesadilla
desde hacia tiempo.

Los profundos ojos negros del Zelota brillaban.



Sus volvio a preguntar:

—:Habia palomas o aguilas sobrevolandote?

El guerrillero neg6 con la cabeza.

—FEntiendo que tu también perderas a tus amigos...

La respuesta del interpretador dejé muda a la concurrencia.

«Eso no es posible —se decian unos a otros—. Somos hermanos al
servicio del Mesias».

Sus estaba en lo cierto. Tras la muerte y resurreccion de Jesus de
Nazaret, al comprobar como Pedro, los hermanos Zebedeo, Mateo y Andrés
traicionaban el mensaje del Maestro, el Zelota se despidido del ntcleo
apostélico, dirigiéndose a Egipto. Desde alli penetré en Africa, llevando el
verdadero mensaje del Hombre-Dios a miles de personas: el Padre Azul
existe y nos regala la inmortalidad.

Pero guardé silencio, naturalmente.

Juan Zebedeo se resistio al principio. Después, presionado por todos,
accedio a contar su mas terrible pesadilla:

—Me encuentro de pie, en una ventana... Abajo esta el vacio... Sé que
voy a caer... Miro con angustia... Sé que voy a caer... | Y caigo!... jCaigo!

Sus lo tuvo claro desde el principio.

Segun explico, ese tipo de ensofiacion era comun.

Y sentencid, valiente:

—Te consideras inferior al resto de los hombres... E intentas demostrar
lo contrario con la soberbia.

Nadie replico, pero todos, en nuestro interior, estuvimos de acuerdo.

Juan tartamudeo:

—iMal... mal... mal... di... di... to!

Pero Sus no habia terminado:

—Te gustan los hombres...

Juan Zebedeo, con los negros ojos encendidos, se levanté y abandoné la
choza entre maldiciones.

—... Y moriras lejos de tu pais...

Las ultimas palabras del interpretador de suefios no fueron oidas por el
irascible Zebedeo.



No sé como lo hizo, pero Sus acerté de nuevo. Juan Zebedeo moriria en
Efeso (actual Turquia) cuando contaba ciento un afios de edad.

A Santiago, hermano de Juan, tuvieron que arrastrarlo —materialmente
— al interior de la choza del mago. No queria hablar. Pero, finalmente, lo
convencieron.

Y el rostro pétreo del discipulo no se alter6 mientras contaba su
pesadilla mas frecuente:

—FEstoy en el campo o en el mar —explico con su habitual y reposada
voz—, miro a lo alto, y veo una enorme aguila... Me observa con sus 0jos
amarillos... No se mueve... Esta quieta, con las alas extendidas...

Ahi terminaba el suefio.

Sus mir6 al discipulo con curiosidad.

Y termin6 augurandole:

—Lo sacrificaras todo por una idea... Mujer, hijos... Todo.

Santiago no movi6 un musculo. Y no hizo comentario alguno.

Yo sabia que, en el afio 62, el hijo del trueno seria ejecutado por
defender una idea: la buena nueva. Pero él, en esos momentos, no podia
imaginarlo...

Tomas fue sincero, como siempre:

—Tengo un suefio muy raro —explico al interpretador y a sus amigos
—. Veo como se me caen los dientes... A veces, incluso, me los como... Es
angustioso...

Al principio, el estrabismo de Tomas en su ojo izquierdo confundi6 a
Sus. El tampoco sabia dénde mirar. ..

—Te preparas para un cambio —anuncio el mago.

Tomas asintid. Y adelanté a Sus que se hallaba en pleno proceso de
divorcio.

Todos quedamos desconcertados al ver al Iscariote sentado frente al
interpretador.

«jQué honor!», pensé.

Y Judas revelo lo que le atormentaba desde nifio:

—FEn ese suefio salgo a la calle desnudo... Pero la gente no me mira...

—:Has sido violado?

La subita pregunta de Sus nos dejo perplejos, y no digamos al Iscariote.



Pero Judas guardo silencio.
Yo sabia que fue violado por una patrulla romana cuando era un nifio.!

Me lo cont6 Amida, su madre...

El interpretador, inteligentemente, evit6 la cuestion y resumio:
—Soledad... Estas solo...

El perfil de pajaro del Iscariote no se altero.

—Deberias poner remedio a ese problema —aconsejo el anciano—. De

lo contrario...

El Iscariote no volvio a abrir la boca.
Los gemelos de Alfeo se sentaron también frente a Sus y repitieron el

unico suefio doloroso que recordaban: sus familias se ahogaban frente a las
costas de Kursi, en el yam o mar de Tiberiades.

ve...

El interpretador no vacilo:

—FEllos os necesitan...

Mateo Levi explico su pesadilla con detalle:

—Me veo en una carcel... De pronto descubro una puerta... Nadie me
Puedo huir, pero no lo hago...

Los ojos azules del gabbai o recaudador de impuestos se iluminaron.
—Y en la puerta abierta —prosiguio el discipulo— se presentan el

Maestro y mi hijo Telag... Jesus lleva de la mano al pequefio.

Telag, como ya indiqué, era un nifio con sindrome de Down.

—¢Y qué mas? —inquirio el interpretador.

—Nada mas. Ahi termina el suefio.

Sus guardo silencio. No pudo o no quiso interpretar la ensofacion del

antiguo gabbai.

Mas adelante, cuando sucedio lo que sucedio, crei entender el suefio

premonitorio de Mateo: Telag resultaria magicamente sanado...

Pero no debo adelantar los acontecimientos.

Este explorador fue el dltimo.

Y expuse la reciente ensofiacion de los 13.013 peldafios.
Sus escucho atentamente.

Después pregunto:

—¢Caiste al vacio?

—Asi es...



Medit6 durante un par de minutos y replicd, convencido:

—ijAtencion!... Te ronda la muerte.

Permaneci impasible.

Eso le gusté al mago.

Y afadio:

—Tu camino esta terminado...

Mas o menos fue lo que pronosticé el Maestro. Por cierto, no hubo
forma de convencer al Galileo para que se sentara frente a Sus.

Nos quedamos con las ganas... ;Tenia el Hijo del Hombre pesadillas?
¢Cudles eran sus ensoflaciones mas frecuentes? Obviamente, al disponer de
una naturaleza humana, el Maestro sofiaba. Pero, sen qué consistian esos
suefios? ¢ Aparecia el Padre Azul en los mismos? Yo diria que si...

Pero no todo fue pacifico en aquellos dias, en el Gilboa.

Desde el principio, como dije, percibi desconfianza en la comuna. Habia
recelo —mucho recelo— en las miradas de los brujos.

Y se preguntaban: «;Eramos espias?... ¢Quizd de Roma?...
¢ Trabajabamos para el Sanedrin o para Herodes Antipas?... ¢Eramos
homosexuales?... ;Qué hacian veintisiete hombres en mitad de la nada?...
¢Por qué se pasaban el dia discutiendo y polemizando?... ;Por qué uno de
ellos —el que parecia el jefe— desaparecia cada mafiana entre las colinas con
la inica compaifiia de un perro?»

Naturalmente, algunos de los «justos» se fueron de la lengua y la noticia
de la presencia del Mesias en Gelbus se propago veloz.

Ello contribuy6 a multiplicar las dudas entre los hechiceros y adivinos.

Echaron sus cartas y consultaron a los dioses, pero el Mesias no aparecio
en los vaticinios. Y las risas y las burlas se extendieron por el poblado.

¢Eramos unos locos?

La mayoria de los nigromantes creyé que si. Eramos una partida de
fanaticos religiosos...

Y, en parte, se tranquilizaron.

Andrés y Abner no tuvieron en cuenta las confusas opiniones de los
magos y astrologos. A ellos solo les importaban los «concilios domésticos».
Grave error.

Y amanecio el jueves, 11 de septiembre del afio 27 de nuestra era.



Ese dia, todo se enredo...

Muy temprano, como un fantasma, se present6 en el campamento una
vieja conocida: Sigal, la hechicera de Gilé.

Quedamos estupefactos.

¢Cémo pudo localizarnos?

Bueno, tampoco era tan dificil...

El nombre de Jesus de Nazaret se hallaba en boca de todo Israel. Seguir
su pista era simple.

Tenia el rostro desfigurado. Cargaba un saco de viaje y mucha
amargura.

No hablo con nadie.

Se instal6 cerca de las tiendas y procedi6o a su rutina: excavo dos
circulos concéntricos en la pradera y revolvio en el interior del negro petate.

Al poco le vimos extraer un craneo mondo y lirondo.

Me parecio la calavera de un equino; posiblemente de un caballo joven.

Regresod al centro de los circulos, se arrodilld, y alzo el craneo por
encima de la cabeza, al tiempo que iniciaba sus habituales y monotonos
canticos.

El nombre del Maestro aparecia en todos sus conjuros.

Segun Felipe y Bartolomé, la utilizacion de un craneo de caballo, o de
mula, tenia su justificacion. El diablo se presentaba en forma de macho cabrio
(eso era lo habitual). Pero también lo hacia en forma de caballo. Esas
presencias eran las mas funestas. «Las invocaciones con calaveras de equinos
resultaban mortales en cuestion de dias». Eso dijeron.

Y los discipulos y los «justos» siguieron a lo suyo, olvidando a la mujer
del ojo violeta.

La gente de la comuna no tardo en descubrir a Sigal.

Se aproximaron, cuchichearon entre ellos, y regresaron a las chozas
visiblemente enfadados.

Aquello no me gusto...

Asi transcurrieron dos dias.

El Galileo tampoco presto atencion a la bruja.



Al alba, como digo, Sigal tomaba posesion de los circulos concéntricos,
levantaba la calavera por encima de la cabeza, e iniciaba los conjuros. No se
detenia un momento. La cantinela se prolongaba desde las cinco de la
mafiana (hora del amanecer) hasta las cinco de la tarde (momento del ocaso).
iDoce horas con los brazos en alto! jDoce horas sin comer ni beber! Aquella
mujer era un portento... Y entendi: su odio hacia Jesus le daba fuerzas.

Y el sabado, 13 de septiembre (afio 27), ocurrio...

A eso de la nona (tres de la tarde) descargé una fuerte tormenta sobre la
zona. El Maestro se hallaba ausente.

Todos corrimos y nos refugiamos en las tiendas y en la carpa de pieles
de cabra que protegia la cocina.

Sigal, impasible, continu6 en el centro de los circulos, con la calavera
sobre la cabeza y, en esta ocasion, con el craneo apuntado hacia el poblado.

La lluvia, torrencial, la empap6 y casi apago los canticos. Pero ella no se
movio ni dudo.

Al poco, la fatalidad hizo que uno de los rayos cayera en Gelbus, el
poblado de los hechiceros.

Resultado: una choza incendiada y tres astrologos calcinados.

«jVaya! —me dije— ;No adivinaron que iban a morir?»

El resto de los caldeos huyd horrorizado.

Pero un pequefio grupo de magos termind dirigiéndose a nuestro
campamento.

Se detuvieron frente a la bruja y la acusaron de haber provocado la caida
del rayo.

Estaban furiosos.

Y la amenazaron, y nos amenazaron, con toda clase de males y
desgracias.

Andrés y Abner intentaron apaciguar los animos.

Fue inutil.

Aquellos energumenos estaban fuera de si.

Y alzaron sus mazas y hachas, exigiendo que nos fuéramos.

Sigal, con el craneo de caballo sobre la cabeza, al ver a los fanaticos,
arrecio en sus conjuros y canticos.

Y los astrologos respondieron con nuevos insultos y maldiciones.



La mujer, entonces, se alzo, salio de los circulos, y se encamin6 —
decidida— hacia los exaltados magos.

La lluvia la cegaba.

Y apunto con la calavera a los tipos de las mazas.

Lo hizo uno por uno, al tiempo que gritaba:

—iiPervertidos!!... jjFarsantes!!

Otro rayo impactd cerca, provocando el temor y la confusion de los
caldeos.

Algunos retrocedieron. Otros tropezaron y cayeron.

Pero uno de ellos levant6 un hacha de doble cuchilla y lanzé un
fortisimo golpe sobre Sigal.

iDios bendito!

La lluvia se mezcl6 con la sangre.

El hacha abri6 la cabeza de la mujer como si fuera un melon y Sigal
cay0 muerta en el acto.

Quedé paralizado.

Nadie se atrevio a moverse.

Aquellos salvajes podian masacrarnos...

Y la lluvia resbalo sobre el cuerpo de la infeliz...

La calavera de caballo, a su lado, se reia de todos.

Los caldeos levantaron de nuevo las armas y nos amenazaron. Después
dieron media vuelta y se alejaron.

En esos momentos huimos, espantados.

Corrimos bajo la lluvia sin saber a donde dirigirnos.

Una hora después retorné a la cocina.

Alli, muy cerca, seguia el cuerpo sin vida de la misteriosa Sigal.

Los discipulos y los «justos» fueron regresando y Andrés y los gemelos
de Alfeo se ocuparon del traslado del cadaver a uno de los bosques.

Alli procedieron a sepultarlo.

Sobre la tumba quedé la calavera de equino, como una advertencia.

Nadie volvio a pisar el poblado de los astrologos.

Al volver al campamento, Jests fue informado por Andrés, pero el rabi
no dijo nada.

Y «justos» e intimos continuaron con sus debates (inttiles debates).



Jesus siguio con su rutina.

Por la mafiana marchaba a las colinas del Gilboa, conversaba con su
Padre, y regresaba al ocaso.

Zal era el unico verdaderamente feliz y despreocupado.

Andrés, acertadamente, sugiri6 al rabi que habia llegado el momento de
levantar el campamento y marchar de aquel siniestro lugar.

Pero los «justos» se negaron.

Ellos no tenian nada que ver con Sigal. No tenian nada de qué
arrepentirse y no se moverian hasta que los acuerdos entre ambos bandos
estuvieron consolidados.

El asunto fue sometido a votacion.

Solo Andrés y Tomas votaron a favor del levantamiento de las tiendas.

Y Jesus acepto6 la decision mayoritaria. Nos quedariamos un poco mas.

Por supuesto, no hubo mas conversaciones tras la cena. La muerte de
Sigal pesaba en el animo de casi todos.

Noté a Jesus triste y apagado.

Yo asisti a otros «concilios domésticos», tan inttiles y aridos como los
anteriores. Aquello era una solemne pérdida de tiempo.

Pero no podia hacer nada mas. Estaba donde estaba. Mi obligacion era
permanecer cerca del Hijo del Hombre y dar cuenta de los hechos.

Tentado estuve de acompaiiar al Galileo a las colinas, pero algo —esa
fuerza que siempre me acompafia— dijo que no. Debia ser paciente... Estaba
a punto de asistir a otro suceso que tampoco fue narrado por los evangelistas.

Los «justos» seguian empefnados en sacar adelante lo que denominaban
plan «Nogha’» (amanecer o luz del amanecer). Abner me habia hablado del
asunto poco antes de la captura de Yehohanan por parte de Antipas.

Se trataba, como se recordara, del intento de derrocamiento del rey
Herodes Antipas, con la supuesta ayuda de los ejércitos de Eneas (Aretas V),
rey de los nabateos. Aretas era el ex suegro de Antipas. Tras la boda de
Herodes Antipas con Herodias,! Aretas IV jur6 vengarse del tetrarca. Pues
bien, segun el pequefio gran hombre, todo estaba dispuesto para ese
momento. Yehohanan —como Mesias— iria al frente de los ejércitos arabes.
Primero caeria Beteramta, una ciudad fortaleza ubicada a 18 kilometros del
Jordan. Antipas la habia fortificado y ahora era conocida como Livias, en



honor a la mujer del emperador Tiberio (mas tarde la llamarian Julias).

Después caeria Maqueronte. Después Tiberiades. Después el resto de Galilea.
Después Jerusalén...

.........
-----------

Camino seguido por el Maestro y el mayor desde Gelbus a Cola y Salem.

Aquello, como dije, me pareci6é una locura.

Y, en efecto, «Nogha’» se vino abajo cuando Antipas apres6 al Bautista.

En aquella refriega, la guardia gala de Antipas acabo con la vida de diez
«justos», hiriendo a otros. Recuerdo los nombres de Shlomo (el primer martir
de la cristiandad), Arki, David, Issacar y Ageo.

La iglesia catdlica nunca los menciona...

Judas Iscariote, el Zelota y Juan Zebedeo defendieron el plan «Nogha’»
con entusiasmo. «FEra lo que necesitaban», dijeron. Primero liberarian a
Yehohanan. Después arrasarian el imperio romano. Jests marcharia al frente
de las tropas. «Jesus y el Bautista», matizaron los «justos».

Y la polémica se encendi6 de nuevo.



DEL 21 DE SEPTIEMBRE
AL 1 DE OCTUBRE
(ANO 27)

En la mafiana del domingo, 21 de septiembre, Jests se presento en la cocina
de campafia.

Acababa de amanecer. Los relojes de la «cuna» podian marcar las seis.

Quedé sorprendido.

El Maestro cargaba su habitual saco de viaje. En la cabeza lucia la
familiar cinta blanca; sefial inequivoca: se disponia a caminar y durante un
largo periodo de tiempo.

No supe qué pensar.

Nadie habia comentado nada al respecto.

¢Se marchaba del Gilboa? ;Y por qué en solitario? ;Qué pretendia?

Desayuné con calma: leche caliente y pan recién horneado con miel y
queso.

El Galileo me miré, divertido.

Algo tramaba...

Aguardé, expectante.

Al terminar, el Maestro indico que recogiera mis cosas y le acompanara.

Felipe y los gemelos de Alfeo siguieron a lo suyo, disponiendo los
desayunos. El resto de los discipulos continuaba en las tiendas, durmiendo.

Imaginé que Jesus lo habia hablado previamente con Andrés.

Obedeci, claro esta.

El era mi tinico objetivo en aquella apasionante aventura...

El Galileo acarici6 a Zal y le susurro:

—FEspérame...



El perro de color estafio se tumbo frente a la tienda de pieles de cabra de
su amo y supo que no debia acompaiiarle. No llor6 ni protesto.

Y poco antes de la tercia (nueve de la mafiana) nos alejamos del
campamento en direccion sureste.

En un primer momento imaginé que Jesus se habia cansado de tanto
«concilio» y de tanto astrologo.

Siy no...

La verdad es que no pregunté.

El rabi, sin mediar palabra, se alejo unos pasos.

Yo conocia ese gesto.

Significaba que deseaba caminar en soledad. Y lo respeté, naturalmente.

Y asi fue hasta que nos adentramos en los interminables campos de
cereales de Esdrelon.

Jesus aflojo el paso y dej6 que lo alcanzara.

Lo noté serio. Parecia preocupado.

Y terminé preguntando sobre algo que me rondaba desde la muerte de
Sigal, la hechicera del ojo violeta:

—¢Qué necesidad habia?

El Galileo dijo no entender y solicit6 una aclaracion:

—¢ A qué te refieres?

—Lo sabes bien... ;Qué necesidad habia de que esa mujer muriese y de
forma tan horrible?

Jesus se detuvo. Me miro intensamente y replico:

—Flla lo eligio...

Si, 1o habiamos hablado, pero no terminaba de comprender.

—:Como puede escoger un final asi?

—Todo tiene sus ventajas —declaro el rabi—, aunque ahora no alcances
a captarlo.

Se percat6 de mi absoluta ignorancia, sonrié compasivo, y prosiguio:

—No puedes medir lo invisible... Ten paciencia. Todo sera
desvelado..., en su momento.

Y volvié a despegarse de este confuso y confundido explorador.



Al atardecer nos detuvimos frente a una aldeita llamada Cola. Era pura
miseria. Puro barro. Puras moscas. Gallinas negras y alborotadoras. Nifios
desnudos de cabezas rapadas. Perros ladradores y cobardes. Paisanos
recelosos y huidizos. Era tan poca cosa que el sol pasaba veloz y sin mirar.

Acampamos cerca.

Esa noche oscureci6 a las 17 horas y 35 minutos.

Hicimos un buen fuego y el Maestro se ocup6 de la cena: habas guisadas
por Felipe y carne de buey salada con pan moreno y zumo de frutas.

Cenamos en silencio. No sé si lo he dicho: si era viable, al Maestro le
gustaba comer en silencio.

Las ocho mil estrellas nos miraban, atentas y brillantes.

Algunos aullidos lejanos anunciaron el ocaso lunar. Ese dia tuvo lugar a
las 19 horas, 27 minutos y 55 segundos.

Cola eran cuatro lineas negras, mal trazadas. Aqui y alla parpadeaban
algunas lucernas de aceite, arrancando amarillos a la noche. Los lloros de un
nifio eran otra sefal de vida.

Jesus termind su cena y permanecio con los ojos bajos.

Animé la hoguera y dejé que los reflejos acariciaran el rostro del Hijo
del Hombre. Lo hicieron con delicadeza.

El, como si supiera, alzé la vista y sonrié brevemente.

Entonces, ante el aplauso de los luceros, pregunté:

—¢Estas triste?

Movi6 la cabeza, afirmativamente.

Y supuse que, a pesar de todo, el recuerdo de Sigal continuaba pesando
en su memoria.

jCuanta soledad la de aquel Hombre! jQué inmensa soledad la del que
no tiene palabras para comunicar lo que sabe!

Y volvi sobre el viejo tema, susurrando casi para mi:

—iExtrano Destino!

El Maestro sabia muy bien a qué me referia. Y me envolvié en una
nueva sonrisa, al tiempo que insistia en lo ya dicho:

—Recuerda: ella lo eligio...

—Lo sé —repliqué—, pero tengo tantas dudas...



El levant6 la vista y las ocho mil estrellas se empujaron unas a otras,
nerviosas. /A quién miraba?

—FEmpezaré por el principio, una vez mas —anuncié con cierto
cansancio—. Dime, mal’ak (mensajero), ;qué es la vida?

No supe qué decir. La vida son muchas cosas...

F1 adiviné mi ignorancia y resumio:

—I.a vida, sobre todo, es una aventura.

Y redondeo:

—Estas en el mundo para experimentar...

Lo sabia. El lo dijo.

—... Estas aqui —continu6— para saber a qué sabe el dolor, a qué sabe
la belleza, la soledad, la alegria, el miedo, la lealtad, el tiempo, la distancia, el
amor y el desamor, la familia, el anonimato, la riqueza, la ceguera, la
difamacién, la sabiduria y la busqueda del Padre Azul, entre otras
experiencias.

Y afiadio con una seguridad que dejo perplejas a las ocho mil estrellas y,
naturalmente, a quien esto escribe:

—Pero antes, cuando habitas en la esencia de Dios, debes elegir...

—c:La esencia de Dios? ;Qué es eso?

Movi6 la cabeza, negativamente.

Lo supe. No hay términos para describir algo asi. Y puntualizo6:

—Admite mi palabra. Lo sabes: nunca miento...

Asenti en silencio. El jamas mintio6.

—Antes de encarnarte —prosiguio— ya eras. Eras en la imaginacion del
Padre Azul. Entonces te ofrecieron vivir la aventura de la vida en los
universos del tiempo y del espacio...

—¢Quién me ofrecid una cosa asi? —le interrumpi.

—Fso no importa —sonri6—. Alguien te dio a elegir y tu seleccionaste
la vida que ahora llevas. Y lo hiciste con todo lujo de detalles...

Permitié que sus palabras descendieran en mi mente y me empaparan. Y
remat6 con una frase que me impacto:

—Seleccionaste, incluso, el momento y la forma de morir...

Le miré, incrédulo.

—¢Quieres decir que Sigal eligio esa muerte horrible?



Asintio con la cabeza y en un dramatico silencio.

Lo acepté porque lo dijo El.

Pero Jesus ley6 mis pensamientos y supo de mis dudas:

—Querido mal’ak: no juzgues... Te falta informacién. Las leyes que
rigen al «otro lado» no son las que conoces. Cada movimiento —aqui— tiene
unas consecuencias que no puedes imaginar...

Elevé de nuevo la mirada hacia el firmamento y solicité:

—Transmite fielmente mis palabras, aunque no comprendas.

—Siempre lo hice y lo haré...

—Lo sé, y te lo agradezco... Tus diarios seran de especial importancia
para muchos, aunque otros no los aceptaran.

—También lo sé —repliqué.

Y el rabi continu6 hablando sobre aquel asunto —tan delicado— que,
sintetizando, bauticé como la «ley del contrato».

Si no entendi mal, antes de nacer, cuando el ser humano existe —
unicamente— en la «mente» y en la «voluntad» de Dios, alguien le permite
escoger qué clase de vida quiere vivir en la imperfeccion. Una vez
seleccionada, la criatura nace y un angel le borra lo que sabe. Por eso nadie
entiende por qué ha nacido y qué sentido tiene su vida.

Otros rechazan la oportunidad de vivir la aventura de la materia y se
desarrollan «por otros caminos». En realidad, segin entendi, hay infinitos
caminos...

La materia (la imperfeccién) es el escalon mas primitivo de la creacion.
Vivir en ella es un gesto heroico (siempre). Crecer a partir de la materia es lo
mas indicado para alcanzar un nivel supremo de comprension. Es lo
establecido por los Dioses.

—Por eso no debes juzgar —insistio el Galileo—. Cada cual elige su
vida y tiene razones sobradas para hacerlo... Pero esas «razones» solo son
conocidas por él y por el Padre Azul.

—¢Y qué ventajas tiene ser un tirano o un asesino o un loco?

El Maestro parecia esperar mi pregunta:

—Todo es un juego...

Repliqué, desconcertado:

—¢Matar nifos es un juego?



Se puso serio. Y exclamo:

—Confia. Todo estd disefiado para el bien. Conocer de cerca la
oscuridad es impagable...

Esa noche me dormi con nuevas dudas.

Yo habia elegido un amor violeta (imposible)? ;Qué ventajas tenia
enamorarse de Ruth? Una estrella, entonces, brillé6 mas que las demas.

Lo supe. Era ella... jMi querida Ma’ch!

El 22 de septiembre, lunes (afio 27), fue otra jornada sorprendente.

Ni El ni yo podiamos imaginar lo que estaba a punto de suceder. Bueno,
en realidad, no estoy siendo riguroso. El, Jests de Nazaret, si lo sabia... El lo
sabia todo.

Pero debo ir paso a paso.

Muy temprano, tras recibir al alba, recogimos nuestras cosas y nos
pusimos nuevamente en camino.

Cola quedé pronto en la lejania...

Desconocia las intenciones del Galileo. ;Qué se proponia? ;Hacia donde
se dirigia?

Su gente habia quedado en el monte Gilboa, empefiada en inutiles
discusiones con los «justos», los seguidores de Yehohanan, también conocido
como Juan el Bautista.

Y caminé tras El.

No quise atormentarme con nuevas elucubraciones.

Fl sabia...

iY ya lo creo que sabia!

Como digo, me dejé llevar.

El camino hacia el sureste aparecia desierto. Durante la primera hora no
nos cruzamos con un solo caminante. No acertamos a coincidir con una sola
reata de burros.

iQué extrafio!

Aquel camino, hacia el valle del Jordan, era siempre un constante ir y
venir de peregrinos y comerciantes.

Debi suponerlo...

Algo sucedia; algo anormal...



Pero el Maestro, decidido, continuaba con sus tipicas zancadas,
cargando el saco de viaje sobre el hombro izquierdo.

Obviamente sabia hacia donde marchaba.

Un tiempo después —hacia la tercia (09 horas)— observé una nube.

¢Una nube?

Quedé desconcertado.

iQué nube tan rara!

Era roja y se movia lateral y perpendicularmente.

Pensé en un enjambre de pajaros.

No podia ser... Estabamos en el mes de tisri (septiembre). ;Qué clase de
aves emigraban en esas fechas?

Jesus se detuvo. Dejo caer el petate sobre la tierra del sendero y
permanecio atento al cielo.

Lo alcancé.

El Maestro tenia la vista fija en la nube rojiza.

—¢Qué es eso? —pregunté, ciertamente alarmado.

Y, sin desviar la mirada de la nube, el Galileo respondio:

—Akal!... jLangosta!

Eliseo y yo habiamos topado con una plaga de saltamontes cuando
caminabamos hacia el monte Hermon en el verano del afio 25. En aquella
ocasion fueron otros ortopteros de grandes dimensiones (entre diez y doce
centimetros). Los judios los llamaban «devoradores verdes» (Saga
ephippigera). Arrasaban con todo. Los oOrganos bucales hacian presa en
plantas o animales y los cortaban como navajas. Durante la noche se
mostraban especialmente activos. Si uno dormia al raso, de pronto, podia
verse cubierto por cientos de «devoradores» que no distinguian entre plantas,
animales o seres humanos. Los felah los combatian con fuego y con la
estimable ayuda de las cigiiefias. Pero, si una de las aves tenia la mala fortuna
de tocar el suelo, cientos de «devoradores» caian sobre ella, dejandola en los
huesos.

Si, fue una experiencia poco grata...

En esta ocasion no se trataba de saltamontes. Eran langostas; unos
insectos mencionados en el libro de los Proverbios (30, 27) y admitidos por el
Levitico como dieta diaria (11, 20-23).



Como digo, quedé perplejo.

Nunca habia visto cosa igual.

jEran millones!

Flotaban sobre los campos con movimientos erraticos. Ascendian de
pronto y volvian a bajar, cubriendo las tierras de rojo. Formaban nubes
densas que se estiraban en todas direcciones.

Y empezamos a oir un zumbido sordo y constante.

—¢Son peligrosas? —pregunté con un hilo de voz.

El Galileo sonrio, picaro, y exclamo:

—Conlfia... Todo estd ordenado para el bien.

No comprendi.

¢Eran o no eran peligrosas?

Y dispuse el cayado... jQué ridiculez! ;De qué servia el laser de gas
contra millones de ortépteros hambrientos?

Y Jesus volvio a hacerlo. Entré en mis pensamientos y aclaro:

—Akal no es peligrosa, pero si molesta...

iVaya!l... ;Como lo hacia? ;Como podia entrar en la mente? jQué
preguntas! Me hallaba junto a un Hombre-Dios...

Y continuamos caminando.

Al poco, el zumbido se intensifico.

Y penetramos en la «nube».

Nos vimos desbordados.

Jesus se cubri6 con el ropon y yo hice otro tanto.

Eran insectos rojos, moteados en negro, de unos diez centimetros de
longitud. Las alas eran como el acero.

Al retornar a la «cuna», «Santa Claus» me informo sobre la naturaleza
de aquellos ortopteros. Se trataba de la Schistocerca gregaria, una especia de
langosta muy comun en aquellas latitudes; especialmente en el desierto de
Judea. Tras las lluvias, las hembras depositaban en tierra entre 2000 y 3000
«canutos» por metro cuadrado. Cada «canuto» (tubo de arena) contenia del
orden de treinta huevos. Eso representaba mas de 500 millones de insectos
por hectarea.



En esta ocasion, el enjambre se desplazaba en enormes bolas, formando
un «ejército» de siete kilometros de largo por uno de ancho. «Santa Claus»
calculo setenta millones de langostas.

Caian a decenas sobre los mantos, sobre los sacos de viaje, sobre las
barbas y sobre las sandalias. Calculé mil langostas por metro cuadrado.

Era, sencillamente, asfixiante...

La akal lo devoraba todo a su paso. Aquel enjambre podia consumir diez
toneladas de forraje al dia.

A pesar de los ropones, los insectos penetraban bajo los mantos y
quedaban enganchados en las barbas y en los cabellos. Llegué a escupir mas
de una y mas de dos langostas.

El sol quedo oculto.

Era dificil caminar...

Al pisar las aplastabamos.

El zumbido se hizo infernal.

Avanzamos un corto trecho, pero, literalmente enterrados en los
insectos, tuvimos que detenernos.

Tuve miedo...

¢ Qué podiamos hacer?

Si permaneciamos quietos, los millones de langostas terminarian
devorandonos.

Pero eso no era posible...

Y fue en esos criticos momentos cuando escuchamos aquellas voces.

No muy lejos, a cosa de un centenar de pasos, medio distingui unas
casas blancas, igualmente sepultadas por la «nube» de «gregarias». Algunos
vecinos gritaban y hacian sefias para que nos reuniéramos con ellos.

jEra una aldea!

Corrimos hacia el lugar y los campesinos nos empujaron al interior de
una de las viviendas. Alli palmearon las ropas y nos libraron de cientos de
langostas.

iDios bendito! jTeniamos «gregarias» hasta en el taparrabo!

Tuvimos que desnudarnos, ante el regocijo de las mujeres.

Contemplé a los vecinos y quedé desconcertado.

iYo los conocia!



iSanto Dios! jHabiamos ido a parar a la aldea de Salem, a poco mas de
ocho kilometros de Gilboa!

Como se recordara, en dicha aldea permaneci durante una temporada
tras sufrir una grave crisis de amnesia.l Alli fui atendido por un matrimonio
dulce y generoso, que me ayudo a superar la dificil situacion. Alli fui
encontrado por Eliseo...

Me identifiqué y la familia, en efecto, me reconocio.

Uno de los hombres salio de la casa y fue a dar aviso al viejo Aba Saul y
a su esposa, Jaia.

i Asombroso!

Y el Maestro, feliz, me guifio el ojo...

Fue asi, gracias a la subita plaga de langosta, como Jesus de Nazaret
terminaria conociendo al venerable y sabio Aba Saul y a Jaia («la viviente»),
su tierna y siempre sonriente esposa.

El Destino, en efecto, lo tenia todo atado (y bien atado).

Salem o Salim, como ya comenté en su momento, era un villorio
modesto, habitado por gente sencilla y de buen corazon.

Un pufiado de casas —alrededor de veinte— se protegia del ardiente sol
del valle del Jordan con la ayuda de un alto palmeral.

Salem se hallaba muy cerca de la Perea, el territorio de Herodes Antipas.
Calculé unos cinco kilémetros a la frontera. Algo mas al sur destacaba la
ciudad de Mehola. Desde alli, la senda conducia a Jerico.

El «pavimento» de Salem era inconfundible. Aparecia formado por
cientos de miles de conchas blancas, restos del primitivo mar de Lisan.

Aba Saul no tardo en presentarse.

Seguia siendo el anciano venerable que habia conocido. Vestia de
blanco inmaculado, con los cabellos —igualmente nevados— hasta la
cintura.

Lloro al verme.

Saul habia sido escriba y doctor de la Ley de Jerusalén. Hacia tiempo
que se retir6 de todo y de todos, refugiandose en la aldea de Salem. Sus
unicas ocupaciones eran Jaid, su esposa, y sus «hijos»: miles de rollos
acumulados en estanterias y canastos. En mi primera visita conté del orden de
seis mil libros. Aba o «padre» Saul los acariciaba, los mimaba, y se entregaba



a la lectura desde el alba al ocaso. El pueblo lo reverenciaba. Lo llamaban rby
(«mi sefior»). Y aunque se trataba de un hakam («doctor ordenado»), la
maxima dignidad entre los expertos de la Ley, Aba Saul era la sencillez
absoluta. Conversaba con los mas humildes, se interesaba por sus problemas,
y ayudaba siempre; no importaba quién fuera. En definitiva: era un swpr, un
profesional de los libros y de la caridad.

Me beso en ambas mejillas y, delante de todos, alzo6 los brazos al cielo y
dio gracias al Altisimo por haber escuchado sus suplicas y las de Jaia.

El Maestro observaba en silencio y complacido.

Y al poco llego la esposa.

Se lanz6 a mis brazos y, sofocada, sin poder contener las lagrimas, grito:

—iHas vuelto!... jHas vuelto!... jLo sabia!

Jaia, cuya traduccién podria ser «la viviente» o «la que vive», rondaba
los setenta afios. Una sonrisa permanente rodaba desde los ojos claros. Era de
escasa estatura y de enorme corazon. Habia sido hermosa. Tenia las manos
como el alma: delicadas y brillantes. Era una mujer especialmente intuitiva.

Pues bien, fue asi, merced a la providencial «nube» de langostas, como
terminamos en el hogar de Aba Saul.

Fueron nueve dias inolvidables. Nueve dias en los que no pudimos pisar
la calle. Las «gregarias» lo impedian...

Jesis de Nazaret y este explorador aceptamos la hospitalidad del
matrimonio. Y lo hicimos encantados.

Aba Saul no tardé en percatarse de la formidable personalidad del
Galileo y de su pensamiento revolucionario, tan cercano a sus ideas.

Como se recordara, el hakam formaba parte de un reducido grupo de
iniciados —los melquisedec—, que creian en un Dios amor (todo amor).

Melquisedec, o el principe de la Paz, fue un extrafio personaje que
aparecio en las tierras del Israel hacia el afio 1980 antes de J. C. Nadie supo
donde habia nacido. Nadie conocia a su familia. Era alto, con el cabello hasta
la cintura, y tres circulos concéntricos (bordados en azul) en el pecho.
Empezo a predicar y hablo —por primera vez— de un Dios Altisimo, todo
amor, que imaginaba al ser humano, se instalaba en su mente, y le regalaba el
alma inmortal. Sus ensefianzas se extendieron en todas direcciones y llegaron
a los territorios mas remotos. En China hicieron prosperar el taoismo. Shen



era la chispa divina (una fraccion del mismisimo Padre Azul) que entra en la
mente humana y que lo acompafa para siempre. Pero el concepto inicial se
vio alterado y se convirtio en un elemento material. Y lo mismo sucedi6 en
Egipto. El akh —la chispa del Padre— termin6 demolido y desfigurado.
Abraham y Moisés heredaron estas ensefianzas, pero, lentamente, la
mezquindad de los hombres borré la luz de Melquisedec. Y todo fue
olvidado.

Jesus consultd los megillah que conservaba Aba Saul. Los leia con
avidez. Pas6 muchas horas sentado sobre las esteras, devorando los rollos.

El resto del dia lo pasaba fregando cacharros y ayudando a Jaia en la
preparacion de la cena. No importaba que la anciana protestase. A Jesus le
divertia la cocina. Le encantaba inventar y preparar recetas. Y lo hacia
admirablemente bien.

Por la tarde noche, tras reponer fuerzas, conversabamos. Era el momento
esperado por todos; especialmente por Aba Saul. El buen hombre se hallaba
necesitado de conversacion. En la aldea era dificil profundizar en los temas
que le interesaban y preocupaban.

Naturalmente, Saul nos ilustré sobre el principe de la Paz, el misterioso
Melquisedec (en realidad Malki Sedeq). Y habldé de los tres circulos
concéntricos que lucia en el pecho. Dijo que era la representacion de
«Elyon», el Altisimo. Cada circulo simbolizaba un atributo:

—EIl central —explico— es el presente para siempre.

Aba Saul lo llam6 AMOR, con mayusculas.

El Maestro escuchaba con el rostro radiante.

—... De ese circulo central —prosiguio el anciano— nace todo lo
demas...

Y el Maestro redondeo:

—De ese AMOR nace lo visible y lo invisible...

Segtin Aba Satl, los tres circulos concéntricos son el emblema del Padre
Azul.

El Galileo y yo nos miramos. Saul estaba en un error. Esa bandera, en
realidad, era la del Maestro... El verdadero nombre de Jesus, como ya he
mencionado en otras ocasiones, es Micael. El gobierna un universo. El es un
Dios Creador. El tiene esa bandera. ..



Y fue en esos instantes cuando la estancia se llend de un intenso
perfume. Todos lo percibimos. Fue un olor a tintal (tierra mojada). Jaia se
asomo a la ventana y aclar6 que no habia llovido. ;Coémo era posible? ;De
dénde procedia la esencia? Este explorador la asoci6 a la esperanza...

Una tarde, a peticion de Jaia, le conté al Galileo el extrafio suefio tenido
por este explorador en el «lugar del principe», una suave colina muy préxima
a Salem. La tradicion aseguraba que, en dicho cerro, Melquisedec levanto un
palacio. La cuestion es que, durante mi anterior estancia en la aldea, me
presenté en las ruinas del referido palacio y terminé dormido. Y tuve un
suefio. Vi llegar a un hombre alto (tan alto como yo). En el suefio fingi que
dormia. El hombre tenia los ojos azules y los cabellos nevados y largos, hasta
la cintura. Vestia una tunica blanca, hasta los pies. Parecia seda. En el pecho
lucia tres circulos concéntricos, bordados en azul. Entonces abri6 los labios y
«hablé» con palabras luminosas. Y dijo:

—Yo soy el verdadero precursor del Hijo del Hombre...

Y la «luz» repitio:

—Bar Nasal!... Bar Nasa!... jHijo del Hombre

Y las palabras luminosas se propagaron por las ruinas.

—Cuando llegue el momento —continu6 el hombre de los tres circulos
— busca a tus pies... Entonces comprenderas que esto no es un suefio.

Y desperté.

El Maestro dibuj6é una leve sonrisa, se incliné sobre la estera en la que
estabamos sentados y fue a acariciar los tres circulos concéntricos que habian
sido trenzados en el esparto. jAsombroso! jLos circulos aparecian a mis pies!

Mensaje recibido.

Uno de aquellos dias —el sabado, 27 de septiembre (afio 27) —, tras la
cena, la conversacion se centré en un asunto del que habiamos hablado con
Eliseo en el monte Hermon. Esta vez, el dialogo fue mas profundo...

Esto es lo que recuerdo:

Fue Aba Satl quien pregunt6 a Jesus:

—Nuestro maestro, Melquisedec, nos habld de él... Dijo que fue una
brillante estrella... Gobernaba muchos y extensos territorios... Lo llamaban
—vy lo llaman— Luzbel.

El Galileo escuchaba, atento.



—Pues bien —prosiguio el anciano—, ;como puede ser que una criatura
tan perfecta se rebele contra el Altisimo? ..., bendito sea su nombre.

El Maestro respondio al instante:

—FEn el corazén de los perfectos también cabe la duda... No os
engafiéis: la belleza puede conducir al error.

Jaia interrumpi6 al rabi:

—Pero, ¢quién era Luzbel?

Saul corrigi6 a su esposa:

—Luzbel es... Aun no ha sido juzgado.

Jesus asinti6 en silencio. Y Aba Saul continud:

—Luzbel era un principe de gran belleza y poder. Segin Melquisedec,
su reino abarcaba mas de seiscientos territorios.

Entendi que los dominios de Luzbel sumaban mas de seiscientos
mundos.

—Pero un dia —explico Aba Saul— este principe empezd a hacerse
preguntas...

El Galileo bajo los ojos.

—... ¢Existe en verdad el Altisimo?... ;No sera que los Dioses menores
han inventado el concepto del Padre Azul para mantener su poder?...

El significativo silencio del Maestro me dio a entender que Saul hablaba
con razon.

—Y Luzbel —detall6 Aba Sail— negé que hubiera un camino hacia el
Paraiso...

Jesus alzo la vista y me miro intensamente. Su rostro aparecia grave.

—... Luzbel, entonces, segun nuestro maestro, exigio que sus
seiscientos territorios fueran autbnomos e independientes. Y planted, ademas,
que la resurreccién del alma es automatica, no dependiendo de nada ni de
nadie... Y asegur6d que el supuesto camino del ser humano hacia el Padre
Azul era un fraude total y vergonzoso...

Todos escuchabamos, desconcertados.

—¢Cuando fue eso? —intervine.

—NMelquisedec dijo que la rebelion de Luzbel y de los otros tuvo lugar
hace doscientos mil afios...

Jesus volvio a asentir en silencio.



—c:Los otros? —pregunto6 Jaia— ¢Quiénes fueron?

—Melquisedec —replicé el marido— hablé de Satan, lugarteniente de
Luzbel, y de Caligastia, principe de nuestro mundo, y de Belzebu... En total,
37 principes rebeldes.

Entendi que la rebelion alcanz6 a 37 mundos. No era mucho, la
verdad...

—¢Y qué sucedio? —me interese.

Luzbel se autoproclamo el Dios de la libertad y el amigo de los hombres
y de los angeles... Fue una locura.

Y Aba Saul prosiguio:

—Luzbel prometi6 a los principes que lo secundaron que gobernarian
sus tierras al margen del hipotético poder central.

iVaya!... Quedé perplejo. Luzbel inventé el nacionalismo.

—¢Y qué hizo el Padre Azul? —pregunto Jaia inocentemente.

—Dej6 que la rebelion siguiera su curso... Y la locura se prolongo
durante dos afios... Después, los 37 principes y sus tierras fueron aislados.

—¢Qué quieres decir? —se intereso la mujer.

—Lo que estas oyendo. Esos territorios estan en cuarentena. Y asi
siguen...

—¢Y qué fue de Luzbel y de los rebeldes?

Aba Saul utiliz6 palabras que no comprendi:

—Melquisedec hablé de «carceles espirituales» ... No sé a qué se
referia. Y alli estan, a la espera de juicio.

Jaia siguio preguntando:

—¢Qué sucedera si son condenados?

—Seran aniquilados... Desapareceran, como si nunca hubieran existido.

La anciana presiono:

—¢Y si se arrepienten?

Aba Saudl movi6 la cabeza, negativamente. Estaba claro.

Luzbel no es un personaje que reconozca sus errores.

—Si se arrepienten —sentencio Saul— seran perdonados. Pero dudo
que Luzbel, Satan y el resto acepten algo asi... Su orgullo los domina.

El Maestro asintio con la cabeza, levemente.

—:Hubo batallas?



La pregunta de Jaia fue respondida por el Galileo:

—Hubo discursos... Luzbel hablaba y exponia sus argumentos y Gav-
Riel respondia.

—Entonces —argumento la anciana—, si el diablo esta en prision, ¢cual
es su poder sobre el ser humano?

El rabi dibujé una leve sonrisa y declard, rotundo:

—Ninguno...

—¢Y los endemoniados?

Jesus de Nazaret respondi6 a la cuestion de Jaia con idéntica seguridad:

—No hay endemoniados... Solo enfermedades mentales.

Aba Saul se dirigi6 al Maestro y plante6 un tema de especial
trascendencia:

—No entiendo por qué Luzbel y los suyos no han sido juzgados. Han
pasado doscientos mil afios... ;¢INo es hora de hacer justicia?

Jesus le mir6 con benevolencia y declaro:

—La misericordia es paciente...

—¢Eso quiere decir —interrumpio Jaia— que seran perdonados?

El silencio se sent6 a nuestro lado.

—¢Y qué sucedera cuando nuestro mundo deje de estar aislado?

El Galileo respondi6 a Aba Saul con dos unicas palabras:

—Or gadol!!

Eso significaba «Gran Luz».

Como decia el Maestro, quien tenga oidos que oiga...

El 30 de septiembre, martes, fue el dltimo dia en Salem.

La «nube» de langostas se canso de la aldeita y de sus alrededores y se
alej6 hacia el norte.

Y el camino quedd libre. Podiamos regresar a Gilboa.

Ese martes, sabiendo que Jests y este explorador abandonariamos la
casa, Jaia se esmerd. Busco unas espléndidas setas y dispuso una cena
especial. Jests se ocup6 de cocinarlas.

Le vi cortar los sombreros de las boletus con gran delicadeza. Después
dispuso una fuente de madera bien enmantecada.

Jaia lo observaba, feliz y asombrada.



El Maestro corté un par de cebollas en dados pequefios y prepar6 dos
dientes de ajo —bien picaditos—, asi como una cucharada de sal, pimienta
negra recién molida, tres puflados de pan rallado y queso igualmente
desmigado; mucho queso.

Lavo los sombreros y los cubrié con sal durante unos minutos. En ese
tiempo, el Galileo alegroé la casa con su cancion favorita: «Dios es ella».

Jaia le proporciond agua hirviendo y blanque6 los boletus. Después los
refresco con agua fria y fue a situar los sombreros en forma invertida en la
fuente enmantecada.

Era admirable. Jesis se entregaba en todo lo que hacia. Mimaba las
setas. Mimaba la mantequilla. Mimaba la cancion... Nos mimaba con la
mirada.

Tomo6 una sartén y procedio a calentar la mantequilla.

—... Ella es Dios... Ella, la primera he...

Afadio el ajo y la cebolla y jugd con el recipiente de hierro, salteando
los ingredientes hasta que se ablandaron.

—... La que sigue a la iod... Ella, la hermosa..., el vaso del secreto...

Pic6 después los «cabitos» y aumentd la intensidad del fuego durante
unos minutos.

—... Padre y Madre no son 15, sino 9 mas 6...

Acto seguido, con gran pericia, derram6 la sal y la pimienta molida
sobre la pasta y se afand en removerla, afiadiendo el pan rallado y un toque
de vino blanco.

—... Ella es Dios...

Esper6 a que el fuego perdiera fuerza y sigui6é cocinando hasta que la
mezcla presenté un aspecto liviano. Después, sin dejar de canturrear, tomo
una cuchara y fue llenando cada sombrero con la deliciosa salsa.

Jaia remat6 la receta con una generosa racion de queso sobre cada uno
de los boletus.

Y el Maestro introdujo la fuente en el horno. Alli la mantuvo hasta que
el queso empez0 a burbujear.

Delicioso.

Todos nos chupamos los dedos.

Y el Galileo fue felicitado.



Tras la cena, Aba Saul pregunto directamente al Hijo del Hombre:

—T1 hablas del Padre Azul... Nosotros, los melquisedec, hablamos del
Altisimo... Entiendo que tu y yo estamos hablando del mismo Dios, bendito
sea su nombre...

Jesus asinti6 con la cabeza.

—... T hablas de un Dios amoroso —continu6 el anciano— y nosotros
también. Pero, entre ti y nosotros, hay una enorme diferencia...

«Claro —pensé—. El es un Dios. El es nuestro Creador...».

Pero Aba Saul pensaba en otro asunto...

—T1 no temes a nada... Nosotros, en cambio, tememos a la vejez, a la
soledad, y, sobre todo, a la muerte.

El Galileo se apresur6 a preguntar al hakam:

—:Por qué? ;Por qué teméis a la vejez?

Jaia habl6 valientemente, como siempre:

—La vejez es oscuridad... Todo, a nuestro alrededor, se apaga.

Aba Saul tom6 las manos de su esposa y las beso dulcemente.

Jesus nego con la cabeza y proclamo:

—Deberia ser al revés... Al final de la vida todo se enciende, todo se
comprende, todo se perdona, todo se espera... El final de la vida es luz. Una
luz nueva y prometedora. Estamos mas cerca del «regreso» a nuestra
verdadera casa. jAlegraos!... Al final de la vida, el alma se ha llenado... jNo
temais!... Es el momento de recoger.

—Pero, ¢por qué tenemos que envejecer?

El Maestro mir¢ a Jaia con dulzura, y le dijo:

—Es lo establecido. Es la Ley. Es la sabiduria del Padre Azul... Has
experimentado. Has vivido. Tu cuerpo demanda un final. No seria bueno que
continuaras asi, indefinidamente. Mereces algo especial y glorioso. Algo
nuevo y nuevamente joven. Esa nueva forma corporal —que te fascinara— te
espera tras el dulce y benéfico suefio de la muerte.

—Pero la vejez —insistié Sail— borra la memoria...

El Maestro hizo otra revelacion:

—No importa que la borre... La nitzutz (la chispa divina que nos habita)
vigila para que la memoria no desaparezca. Ella, la chispa, copia tus
recuerdos...



Esta vez fui yo quien pregunto:

—¢La nitzutz hace copia de la memoria?

Jesus sonrio, divertido. Y asintié con la cabeza, en silencio.

iVaya!... Eso era nuevo para mi. Pase lo que pase, las memorias
permanecen intactas. Me pareci6 una medida muy prudente por parte del
Padre Azul. Después, ya en los mundos MAT, las memorias se incorporan al
nuevo cuerpo.

—La vejez aisla... —insistio la anciana.

El rabi no le permitié continuar:

—La vejez aisla, si, pero a tu favor... Y la vejez te aisla para que
pienses —necesariamente— en la muerte.

—No quiero pensar en eso —protesté Jaia—. No quiero...

—Pues debes hacerlo —recomend6 Jesus—. Debéis hacerlo... Eso es la
vejez: intuir que la muerte esta muy cerca..., y que no es nada.

—Pensar en la muerte... —musito Aba Sail—. ;Y qué gano con eso?

—La muerte —replico el Galileo— es el negocio de tu vida... {Merece
la pena que te entrenes para ese negocio decisivo? ;Merece la pena que
pienses en ella, al menos una o dos veces al dia?

Jaia intervino, curiosa:

—¢Y qué se supone que debo pensar?

Jesus fue directo:

—Piensa, por ejemplo, que la muerte es un simple y benéfico suefio...
Nada mas. Piensa que morir significa iniciar... Emprender una vida nueva
que no termina... Piensa que seguiras viva... Piensa que entraras en el reino
del AMOR, por fin... Piensa que, al «otro lado», te espera una felicidad que
no puedes imaginar... Piensa que, al morir, te reuniras —temporalmente—
con tus seres queridos, ya fallecidos... Piensa que la muerte es el inicio de
otra aventura, la definitiva... Piensa en la muerte como algo necesario y
bello.

El rabi hizo una pausa y contempl6 a sus amigos. Jaia estaba perpleja.
¢De donde sacaba el Galileo aquella seguridad a la hora de hablar? Aba Saul
asentia en su corazon.

Pero el anciano no pudo resistir la tentacion y plante6 la pregunta
capital:



—¢Quién eres en verdad?

El Maestro fue rapido y sincero:

—Soy un enviado, como lo fue tu admirado Melquisedec... Estoy aqui
para sembrar la esperanza. El mundo no esta perdido. Alguien os ama.
Llegara el dia en el que encontraréis de nuevo el camino de la vida y de la
luz.

Y termind con otra de sus palabras favoritas:

—iiConfiad!!

—Todo eso esta muy bien —reconocié Aba Saul— pero sigo teniendo
miedo...

Jesus pregunto:

—Cuando te dispones a dormir, te acuestas tranquilo?

Saul dijo que si.

—:Y no comprendes que dormir es morir cada noche?

—¢Como es eso?

—FEI Padre Azul —os lo dije— es genial... Y nos entrena cada noche
para morir. Eso es el suefio.

Jaia aplaudio al Hijo del Hombre.

Y Jesus pregunt6 al hakam:

—¢:Cuantos afios tienes?

—OQchenta y uno —replicé Saul.

—Pues bien —simplificé el Galileo—, el Padre Azul lleva ochenta y un
aflos entrenandote para morir... Y lo hace cada noche. Deberias estar
agradecido... Mas aun: tener miedo a morir es un insulto al buen Dios.

Aba Saul bajo los ojos. El Maestro tenia razon; toda la razon.

—Y ti —terci6 la anciana—, ;no temes a la soledad?

Jesus la mir6 con ternura. Y replico:

—Nunca estoy solo...

Pero, al instante, rectifico:

—Nunca estamos solos...

Llevo el dedo indice izquierdo a la sien y recordo:

—El, el Padre Azul, vive en tu mente desde que cumpliste los cinco
afios de edad. El sabe de ti mucho més que tii misma. El escucha tus lamentos
antes de que los pronuncies. El te guia en silencio sin que tt lo sepas. Fl te da



las respuestas que necesitas en cada instante. El te consuela sin palabras. El
estd a tu lado en lo bueno y en lo malo. El es el silencio, la musica y la voz de
tu amado. El espera de ti mucho més de lo que supones. El es el piloto
infalible que te guia hacia el AMOR. El es tu gran tesoro...

—Dime —intervino Jaia—, ;alguien vive sin la nitzutz (la chispa)?

El Maestro respondio6 con algo que no entendi bien:

—Solo algunos seres humanos —muy pocos— no necesitan la nitzutz.
Su mision es otra... El resto —la mayoria— es habitado por la chispa
divina..., obligatoriamente.

—:También los desalmados? —requirio Saul.

—Todos. Pobres, ricos, esclavos, mujeres, ancianos, ciegos o paganos.
Todos reciben la bendicion de los cielos. El Padre Azul no hace distinciones
entre los humanos. Y los habita, uno por uno...

—Pero, aun asi —lamento Aba Saul—, es tan dificil bajar los escalones
de la vejez...

—Bajalos con inteligencia —le animo el Maestro—. Bajalos sabiendo
que subes...

—¢Es que no temes a la muerte? —insistio el hakam.

—0Os lo dije: la muerte es otra genialidad del Padre Azul.

Jaia seguia fascinada con la seguridad de aquel Hombre.

—¢:Una genialidad? —pregunté—. Pero, ¢qué es realmente la muerte?

—Os lo he dicho —replicé Jestis—. La muerte es un dulce suefio...

—Si —Ie interrumpio la anciana—, pero, ;qué mas?

El Galileo observo a sus amigos y rogo a Jaia que lo acompanase.

Saul y yo nos miramos, intrigados.

¢Qué se proponia?

La anciana obedecid y se fue tras el Hijo del Hombre.

Jesus se detuvo al final del pasillo, frente a la puerta de entrada a la
vivienda. E invit6 a la mujer a que abriera dicha puerta.

Jaia, desconcertada, volvio la cabeza hacia su marido e interrog6 a Satil
con la mirada.

¢Qué hacia? Las langostas seguian en el exterior...

Aba Saul no lo dud6 y la anim6 a que obedeciera al Maestro.

Jaia, entonces, decidida, ech6é mano del pasador y tiré de la madera.



Y la puerta se abrio...

Escuchamos el zumbido de las «gregarias».

Jesus se apresur¢ a cerrar la hoja y declaro:

—FEsto es la muerte... Abrir una puerta.

Jaia, deslumbrada, obsequi6 al Galileo con la mejor de sus sonrisas.

Y Jesus pregunto a la anciana:

—Te ha dado miedo?... ;Te ha dado miedo abrir la puerta?

La mujer nego con la cabeza.

Nunca olvidaré aquella conversacion sobre las esteras en las que una
mano misteriosa trenzo los tres circulos concéntricos: la bandera de Micael,
Dios de nuestro pequefio gran universo. Micael: Jesus de Nazaret...

«La muerte solo es abrir una puerta...».



DEL 2 AL 6 DE OCTUBRE
(ANO 27)

La plaga de langostas desaparecio el miércoles, 1 de octubre (afio 27 de
nuestra era).

Las vimos volar hacia el norte.

Al dia siguiente nos despedimos de Salem.

Jaia lloraba.

Y retornamos al monte Gilboa.

En el campamento, todo era desolacion.

Tres de los discipulos —Mateo, el Iscariote y Bartolomé—, asi como
diez de los «justos» (incluido Abner, el pequefio gran hombre), se hallaban
enfermos.

Felipe los auxiliaba como podia.

Los enfermos padecian un mal muy comun en aquel tiempo: la malaria.

Las ultimas e intensas lluvias habian provocado nubes de mosquitos,
entre los que se encontraba el mortifero Anopheles gambiae, el transmisor del
Plasmodium falciparum, el parasito responsable del paludismo o malaria.l

En el siglo XX, segin la Organizacion Mundial de la Salud, algo mas de
500 millones de personas resultaron afectadas por la malaria. Ello provoco un
millon de muertos. La mitad fueron nifios.

No pudimos evaluar el alcance del paludismo en Israel en la época de
Jesus, pero, a juzgar por lo que vimos, los casos se contaban por miles.

Si Felipe no lograba atajar la infeccion, los pacientes podian sufrir una
anemia grave y, finalmente, un fallo cardiaco y pulmonar.

Examiné a los intimos y a los «justos».

No habia duda.



La fiebre —alta—, los escalofrios, y las convulsiones eran
caracteristicos.

Para los judios, la enfermedad era consecuencia de la agresion de los
espiritus maléficos, encarnados en los mosquitos. Otros, mas sensatos,
seguian los consejos de Herddoto: convenia impregnar las redes de pesca con
aceites (especialmente de pescado) y cubrirse con ellas durante la noche. De
esta forma evitaban las picaduras de los Anopheles.

Afortunadamente, Felipe —previsor— disponia de una importante
reserva de Artemisia annua, una planta muy eficaz contra la malaria.l

Por lo que pude observar, parte del poblado se hallaba igualmente bajo
los efectos de la infeccion.

Felipe y los gemelos de Alfeo —arriesgandolo todo— iban y venian
entre las chozas de los caldeos, suministrando la Artemisia a quien la
necesitaba.

Hicieron un trabajo admirable...

El Maestro también se multiplico, llevando palabras de consuelo a unos
y a otros. No importaba que fueran «justos», astrélogos o discipulos.

El tinico que rechazé las palabras de Jests fue Judas Iscariote.

Aquel hombre se hallaba realmente envenenado...

Por un momento pensé que el Galileo haria un prodigio y sanaria a los
enfermos. Me equivoqué.

La epidemia sigui6 extendiéndose y, a los pocos dias de nuestra llegada,
Juan Zebedeo y los gemelos cayeron igualmente enfermos.

La situacion se complico.

Y Andrés, el jefe, previa consulta a Felipe, estimé que el Hijo del
Hombre debia ausentarse del Gilboa, al menos temporalmente.

Lo hablaron y Jesus acepto. Permaneceria lejos del campamento durante
dos semanas.

Me pareci6é una medida prudente.

Y me brindé a acompafiarle. Sin pretenderlo, este explorador resultaria
beneficiado con la decisién. Yo no lo sabia en esos momentos, pero nos
aguardaban nuevas aventuras...

Para colmo de males, en la mafiana del martes 7 de octubre, cuando nos
disponiamos a partir, alguien dio la voz de alarma.



De los bosques cercanos surgieron miles de hormigas gigantes.

Eran las Dorylus punicus.

Quedé asombrado.

Muchas de ellas alcanzaban los 80 y 100 milimetros de longitud.

Eran de color marrén claro, con unas alas transparentes, cruzadas por
gruesas venas.

Los ojos eran negros, redondos, y sobresalientes. Daban miedo.

Los organos bucales eran garras. Parecian espadas.

Al parecer, los fuegos del campamento las habian atraido.

Alli dejamos a los discipulos y a los «justos», removiendo tiendas y
provisiones, pateando el suelo, y combatiendo la nueva plaga con palos y
fuego.

Y en mitad del desastre, mil maldiciones...

Al alejarnos, el Galileo sonri6 y comento:

—Como en los viejos tiempos, mal’ak...

Se referia, sin duda, a la invasion de hormigas que padecimos durante
nuestra estancia en el Hermoén, la montafia sagrada.



DEL 7 AL 25 DE OCTUBRE
(ANO 27)

Parti del Gilboa con cierta zozobra. Yo, al menos, me sentia intranquilo.
¢Qué seria de los intimos?

El Maestro, sin embargo, parecia tranquilo. Fl sabia...

Obviamente, la decision de alejarse del campamento era lo aconsejable.

Y el martes, 7 de octubre, como decia, nos pusimos en camino.

En esta oportunidad, Jesus de Nazaret si se pronuncio:

—Al sur...

A sur si, pero, sa qué lugar?

No aclar¢ el destino.

Y, durante tres horas, caminamos por la margen izquierda del rio Jordan,
siempre en direccion sur.

Evitamos las ciudades. De vez en cuando, el Galileo entraba en las
aldeas o en las granjas, hacia «’im», y descansabamos.

Al alcanzar el vado de Josué, el Maestro se detuvo. Contempld el
monumento —supuestamente levantado por el caudillo que condujo al pueblo
elegido— y mantuvo un respetuoso silencio. Acaricié los grandes cantos
rodados (doce en total) que formaban la base y procedi6 a leer en voz alta el
texto grabado en los dos brazos inferiores de la menord que remataba dicho
monumento:!

—«Esta es la palabra del Eterno: no por el poder, ni por la fuerza, sino
por Mi espiritu..., dice el Eterno de los ejércitos».

Al concluir la lectura ocurrio6 algo desconcertante.

Una subita rafaga de viento se presentd en el lugar y apagé todas las
candelas.



El schomér que tanto me habia impresionado —alto, enjuto como una
cafia, de cabellos rubios y sueltos, y la mirada azul siempre amarrada a las
llamas amarillas— palidecio y cay6 desmayado.

Fue asistido al momento por otros vigilantes, al tiempo que dos de los
schomér se afanaban en el inmediato encendido de las copas.

No lo consiguieron.

No hubo forma de prender las candelas.

Los vi discutir y llorar.

Minutos después, cuando nos alejabamos del monumento, los vigilantes
lograron encender la menora. ¢Casualidad? No lo creo...

Fue en ese tramo —hasta las cascadas de Ma’in— cuando el Maestro
caminé a mi lado y acepto responder a una serie de cuestiones menores. ;O
no fueron minucias?

—¢Por qué caminas siempre a la izquierda de la gente?

Jesus, divertido, replico:

—Asi estoy mas cerca de su corazon...

—¢Por qué nunca te miras al espejo?

El Galileo no pudo contener la risa.

—Es que estoy muy visto...

—¢Por qué nunca te despides?

—Te lo dije... Despedirse es morir un poco. Es mejor un «hasta luego».

Estuve totalmente de acuerdo.

—¢Por qué nunca te excusas?

El Galileo se detuvo y me miro, intrigado.

—:Hablas en serio?

Asenti. Y el Hijo del Hombre comento, casi para si:

—Nunca me excuso porque no lo necesito... Conozco la verdad.

Aquellas palabras fueron pronunciadas dulcemente, sin el menor asomo
de soberbia. Y estuve de acuerdo nuevamente. jEra un Dios!

—Nunca te he visto discutir... ;Por qué?

El Galileo me corrigio:

—FEn la cocina si...

—Hablo en serio...

—Yo también.



El Maestro volvio a detenerse, coloco sus largas manos sobre los
hombros de este explorador, y susurro, como temiendo que alguien pudiera
oirle:

—Conozco la verdad y, ademas, es mia... ;Crees que merece la pena
discutir?

—Nunca te he visto solicitar consejo...

Jesus sonri6 levemente, y manifesto:

—Dices bien... Nunca me has visto. Pero eso no significa que no lo
haga.

—¢Y a quién pides consejo?

El rabi me mir6 intensamente. Y permanecio en silencio durante varios
segundos.

Comprendi.

Mensaje recibido.

—¢:Por qué casi nunca llevas dinero?

—Lo sabes bien... La intendencia no es cosa mia.

Rectifico:

—La intendencia no es cosa nuestra. De eso se ocupa el AMOR... Es
decir, el Padre Azul.

Me armé de valor y pregunté:

—¢Es que no tienes necesidades sexuales? Nunca te he visto con una
mujer...

El Galileo se puso serio. Pensé que me habia extralimitado. Pero el rabi
replico con naturalidad:

—Estoy aqui por asuntos mas importantes... Y lo sabes.

Me quedé cortado. Y fue El quien me animé a seguir preguntando:

—¢Algo mas?

—¢Por qué nunca te enfadas?

Volvio a sonreir, y pregunto:

—¢Y qué gano con ello?

Esa noche acampamos cerca de Ma’in, la antigua Baal Meon, citada en
Numeros (32, 38).

Casi no hablamos. Cenamos algo y nos dejamos acunar por las ocho mil
estrellas.



Aquel Hombre me habia conquistado, definitivamente. Ya no era un
observador imparcial, pero tampoco me importo.

En la mafiana del 8 de octubre (afio 27), miércoles, al llegar a las
cascadas, nos desnudamos y disfrutamos de un prolongado bafio. El agua,
procedente del wadi Zerqa, brotaba caliente, a casi 40 grados Celsius.

Fue una delicia.

Jesus cant0 y canté bajo el poderoso manantial de Ma’in y aprovecho
para lavar sus cabellos.

Después, muy relajados, continuamos la marcha hacia el sur, siempre
por la orilla oriental del mar de la Sal (actual mar Muerto).

No me atrevi a preguntar por nuestro destino. Era mejor asi... jSorpresa!

Poco antes del ocaso (ese dia tuvo lugar a las 17 horas, 14 minutos y 27
segundos) avistamos la aldea de Calirohi o Callirroe. Como ya mencioné en
su momento, se trataba de un pufiado de casas de piedra y adobe, mal
avenidas, con los techos de paja. La totalidad de las viviendas se reflejaba —
aburrida— en las aguas azules y naranjas del lago.

Los vecinos eran a’rab (arabes); mas exactamente nabateos.

Formaban un clan. Los llamaban Jemar («los que saben de asfalto»). Se
dedicaban, justamente, a la caza de los grandes bloques de asfalto,
expulsados desde el fondo del lago.

Casi todos eran negros, con un alto porcentaje de ojos claros; la mayoria
verdes. L.as moscas se los comian.

Por un momento, con la fortaleza de Maqueronte a la vista, pensé que
Jesus de Nazaret deseaba trepar hasta lo alto y solicitar permiso a Herodes
Antipas para visitar a Yehohanan, su primo lejano.

iQué absurdo!

No eran esos los pensamientos del Hijo del Hombre...

Y durante buena parte de la noche, el Galileo se dedic6 a conversar con
los vecinos de Calirohi.

Les hablé del Padre Azul, de la vida tras la muerte, de la «pesca» del
asfalto divino en los cielos, de la maravillosa recompensa que les esperaba...
Hombres, mujeres y nifios —todos parientes— escuchaban perplejos y
maravillados. Jamas, nadie, les habia hablado con tanta dulzura y seguridad.



Al final besaron las manos del rabi y retornaron a sus obligaciones con
una esperanza recién nacida. Sus vidas no eran absurdas.

El jueves, 9 de octubre, reanudamos el camino hacia el sur.

A eso de la tercia (nueve de la mafiana), al divisar el llamado torre6n de
«las Verdes»,! fue este explorador quien invité a Jesus a hacer un alto.

El rabi acepto, encantado.

El torredén, de planta cuadrada y 8 metros de altura, habia sido edificado
con grandes sillares negros y basalticos.

Fuimos recibidos por los dos mastines blancos. Uno de ellos —Béji—
me reconocié y empezé a saltar a mi alrededor. El otro se aproximo al
Galileo, lo olfate6 brevemente, y ladré con alegria.

Raisos, el duefio, me recordaba muy bien. Y él y «las Verdes» rieron
con ganas al rememorar el incidente en la pefia de los grafitis, cuando, por mi
mala cabeza, quedé colgado —boca abajo— en lo alto del pefiasco. Fue Béji,
como se recordara, quien me saco del apuro.

Presenté al Maestro como un educador y como un notable experto en las
Sagradas Escrituras.

Raisos, como expliqué, era un lehasig; una especie de conseguidor.
Suministraba toda clase de mercancias al que lo solicitase (y tuviera dinero
para pagarlo). Era, ademas, el patron del hata’, una embarcacién panzuda y
naranja, también llamada «el barco de los pecados». La ley oral judia
establecia que los pecados llamados nefandos («ante los que Dios oculta la
vista») no podian ser satisfechos (desde el punto de vista econémico) en el
Templo de Jerusalén o en las sinagogas. El «pecador» debia acudir al mar de
la Sal, contratar a Raisos, y arrojar el dinero que servia para reparar la falta al
fondo de las aguas. Asi consta en la Misna (tratado Nazir, capitulo IV).

Pero Raisos, sobre todo, era un bribon de tomo y lomo. Sumergia los
dineros en las aguas del mar Muerto y, al cabo de un rato, se los devolvia a su
duefio. Después cobraba una comision...

Era miope, zambo, cincuenton, encantador de escorpiones, Yy
coleccionista de refranes.

Las mujeres —«las Verdes»— padecian una enfermedad poco comun.
Las caras y cuellos presentaban una destacada tonalidad verde. Podia tratarse
de una enfermedad dermatolégica, provocada por una dieta vegetariana



severa. Dos de las esposas (conté cinco) padecian también una horrible
deformacion en la nariz. Era como si las hubieran devorado las ratas. El mal
consistia en una leishmaniasis cutdnea, con elevaciones eruptivas. Los
nodulos aparecian ulcerados. Las infelices no podian permanecer mucho
tiempo con las heridas al aire: las moscas caian sobre ellas a cientos.

El Maestro se mostré muy interesado por las inscripciones grabadas en
la roca.

Y alli nos fuimos.

En efecto, a cosa de quince metros del suelo, en un pefiasco rojo de
arenisca nubia, se distinguia una extrafia leyenda, grabada en columnas.

Como dije, era arameo antiguo.

La grabacion arrancaba con una frase: «Eran doscientos los que bajaron
en la cima del monte Hermon».

El resto era una sucesion de nombres. En la primera columna se leia:

«SEMIHAZAH» (la Unica palabra en mayusculas). Y al lado: «jefe de los
encantamientos».

Después leimos: «Ar’teqof» (segundo jefe y conocedor de los signos de
la tierra), «Ramt’el» (tercer conjurado), «Hermoni» (el que ensefido a
desencantar), «Baraq’el» (el que ensefi6 los signos de los rayos), «Kokab’el»
(el que conoce las estrellas y practica la ciencia de las estrellas), «Zeq’el» (el
que sabe de relampagos), «Ra’ma’el» (el sexto), «Dani’el» (el que conoce las
plantas), «’Asa’el» (el décimo de todos ellos), «Matar’el» (el que conoce los
venenos), «lah’el» (el que conoce los metales), «Anan’el» (el que conoce los
adornos), «Sato’el» (decimocuarto), «Shamsi» (el que conoce las sefiales del
sol) y «Sahari’el» (el que conoce y ensefia los signos de la luna).

La quinta y ultima columna aparecia borrada. Las letras habian sido
macheteadas. No fue posible reconstruir ninguno de los cuatro presumibles
nombres.

Jesus de Nazaret, con una vista excelente, fue leyendo cada una de las
columnas. Pero no hizo comentarios; no en esos momentos...

Y, satisfecha la curiosidad del Galileo, regresamos al torreén.

Raisos nos invité a pernoctar en su casa.

Fue una excelente idea...

Durante la cena, el conseguidor se interes6 por la piedra de los grafitis:



—¢Quiénes fueron esos doscientos que bajaron en el Hermo6n?

El Maestro fue directo:

—Rebeldes al servicio de Luzbel...

—Entonces —afiadi6 Raisos—, esos nombres...

—Angeles rebeldes —simplificé Jestis.

Raisos me sefial6 con el dedo y comento:

—Mi amigo dice que eres un experto en la Tora... ;Puedo fiarme de tus
palabras?

Me adelanté, convencido:

—Al cien por cien...

El Galileo agradeci6 mi apoyo con una amplia sonrisa y respondi6 al
anfitrion:

—Antes de que ellos fueran, yo soy.

Raisos acudi6 a uno de sus refranes:

—FEl que se enorgullece de lo que es multiplica su honor...

Y el conseguidor intervino de nuevo:

—Maestro, tengo una duda...

Jesus rio, asombrado. Y pregunto:

—¢:Solo una?

—Por grande que sea el cedazo —replico el lehasig— siempre cabra
dentro otro...

—:Esa es tu duda”?

Esta vez fue Raisos el que rio.

—No, rabi... Mi duda es la siguiente: si Adan y Eva fueron nuestros
primeros padres, ;quién fue Nod?

El conseguidor, aunque arabe, conocia la Biblia. En el Génesis (4, 16) se
dice que, tras matar a su hermano, «Cain sali6 de la presencia de Yavé, y se
establecio en el reino de Nod, al oriente del Edén». Raisos llevaba razén. Si
Adan y Eva fueron los primeros, ;quién era el tal Nod?

Jestis observd al lesahig con curiosidad. Raisos no tenia pelos en la
lengua. Y el Galileo respondi6 con la misma franqueza:

—Adan y Eva no fueron los primeros...

Las mujeres, desconcertadas, cuchichearon entre ellas.

Y Raisos, dirigiéndose a este explorador, exclamo, satisfecho:



—Me gusta tu amigo... Su palabra baila al sonido de su mente.

Jesus, entonces, procedio a contar un cuento; mejor dicho, un supuesto
cuento.

—Hace mucho, muchisimo tiempo —habl6 el Hijo del Hombre—, los
angeles del Sefior descendieron sobre el mundo y propiciaron la aparicion de
las plantas... Y la tierra se cubri6é de vida... Después llenaron los mares con
toda suerte de peces... Por ultimo, siguiendo el consejo de Dios, favorecieron
la multiplicacion de las aves y de las bestias del campo...

Raisos y «las Verdes» seguian el relato, expectantes. Y lo mismo
sucedia con este explorador. ; Adénde queria ir a parar?

—... Y cuando esos angeles lo estimaron conveniente —prosiguio Jesus
—, se acercaron a uno de los grupos de animales, parecidos a monos, y
susurraron palabras de vida en los oidos de una pareja... Eran unos
jovencisimos gemelos... A partir de esos instantes, los hermanos
«despertaron» y comprendieron que no eran como los demas... Después,
otros angeles susurradores se aproximaron a ellos y los dotaron de valor, de
curiosidad, de lealtad, de generosidad y de intuicion...

Raisos estaba perplejo.

—... Una noche —continué el rabi—, los gemelos tomaron una
decision: huirian... Y asi lo hicieron... Se escondieron en las copas de los
arboles y fueron alejandose de la tribu... Y caminaron hacia el norte...

El Maestro nos mird, uno por uno. ¢Se trataba realmente de un cuento?
Para mi estaba claro: aquella version era mas logica que la narrada por el
Génesis.

—... De esos gemelos —puntualizo el rabi— naceria la raza humana...

Raisos replico con otro de sus proverbios:

—Siempre hay alguien que engafia a alguien...

Y el conseguidor comento:

—Naturalmente, esos hermanos no se llamaban Adan y Eva...

—Naturalmente —admiti6 el Galileo.

—Pero, entonces, ;qué son las Sagradas Escrituras?

Jesus no esquivo la pregunta de Raisos:

—Otro invento humano.

El conseguidor acudié a uno de sus refranes y fue muy explicito:



—Una cachetada no abre la cabeza, pero si los o0jos...

Y Raisos profundizé:

—Entonces, nunca hubo una serpiente y una manzana...

—Nunca... La historia —revel6 el Galileo— fue mas interesante y bella
de lo que te han contado.

Y Raisos sentencio:

—Diez no pueden ser nueve y nueve nunca seran diez...

La conversacion sobre los gemelos se prolongé durante mas de dos
horas. Lo que acerté a escuchar me dejo perplejo. Nada fue como lo
contaron... Algun dia deberia armarme de valor y escribir lo que oi. Si, algin
dia...

—¢Y qué mas sabes? —se interesoé el conseguidor.

Jesus ech6 mano de otro refran. Y cautivo, definitivamente, a Raisos:

—Saberlo todo, y decirlo todo, es dejar las cosas por hacer.

Y el conseguidor replico al momento:

—La valentia esta debajo de la piel...

—No, amigo —respondio el rabi—, el valor es también silencio.

—FEres hermoso —contestd Raisos— porque tienes buenos modales.

Y prosiguio el duelo de refranes:

—Son los buenos pensamientos —advirtio el Maestro— los que te haran
hermoso.

—Fres como la fuente que fluye a borbotones —afiadi6 el conseguidor
—. Nunca te pudriras...

—Nadie se pudre —sentencio Jesus— si bebe del Padre Azul.

Raisos se alzé y proclamo:

—Reconozco la altura de aquel que es mas alto que yo...

Y el Galileo replico:

—FI mas alto es el que menos lo parece.

—c:Sabes que lo que vendes —intervino el conseguidor— te vende a ti?

Jesus sonrid, complacido. Y declaro:

—Que te recuerden, amigo, por tu estela de luz...

—Pero, dime, ;qué vendes?

El Maestro respondio a la cuestion con una sola palabra:

—iijEsperanza!!



—La esperanza —lament6 Raisos— llena la cabeza del tonto...

El Hijo del Hombre se puso serio:

—No hablo de la esperanza humana. Hablo de la esperanza que habita
en los cielos...

—Fsa esperanza, como la mentira, atrae a la esposa

—terci6 Raisos—, pero solo la verdad la mantiene a tu lado.

«Las Verdes» rieron el nuevo refran del patron.

—Yo soy la verdad —anuncio Jesus—. Verdad y esperanza son una
misma cosa. Ninguna puede vivir sin la otra.

—No estoy de acuerdo —intervino Raisos—. El sol, por muy caliente
que sea, no puede borrar las rayas a la cebra...

—La esperanza de la que te hablo —sentencio el Hijo del Hombre— es
infinitamente mas luminosa que el sol.

El Maestro disfruté de la cena y, sobre todo, de los refranes de nuestro
anfitrién. Yo disfruté con todo.

Aquello se hizo deliciosamente interminable...

El 10 de octubre del afio 27 fue otro dia —cémo definirlo—..., delicado.

Nos despedimos y continuamos hacia el sur.

El camino era muy voluntarioso. Se abria paso al pie de los altos
acantilados rojos, pendiente siempre de la cercana lamina azul del mar de la
Sal. Fue un trayecto entre farallones y enormes rocas.

Casi no hablamos.

El Maestro tomo la acostumbrada delantera y camino seguro y decidido.

Desconocia sus intenciones.

¢A qué lugar se dirigia?

Aquella region, al sur del mar Muerto o mar de la Sal, era desconocida
para mi

Las primeras luces habian pintado la superficie del lago con asombrosos
y bellisimos naranjas. Los acantilados se reflejaban boca abajo, inmoviles y
resignados.

Y hacia la quinta (once de la mafiana), Jesus se detuvo.

Se subio a una de las rocas y me espero.

Al alcanzarlo pregunté:

—¢Qué sucede?



El Galileo indico el fondo del camino.

A cosa de doscientos metros, entre el roquedal, distingui unos bultos.

Se trataba de una mula torda y tres individuos.

Uno aparecia en el suelo. Posiblemente se hallaba muerto o
inconsciente.

La caballeria cargaba grandes fardos negros.

Jesus se llevo el dedo indice izquierdo a los labios, solicitando silencio.

Los individuos nos vieron y, rapidamente, desenfundaron las espadas.

Hablaron entre ellos y empezaron a caminar hacia nosotros.

Uno —el mas alto— tiraba de la mula.

Aquello no me gusto...

No me equivoqué.

E, instintivamente, me preparé.

Deslicé los dedos hacia la parte superior de la vara de Moisés y acaricié
la cabeza de cobre que activaba los ultrasonidos.

Crei entender.

Estabamos ante una partida de «bucoles» (bandidos).

Ambos vestian de negro. El mas bajo era grueso y calvo.

Parecian a’rab (arabes).

Al llegar a 20 metros se detuvieron de nuevo y discutieron.

Hablaban en arabe, en efecto.

El mas alto trataba de convencer al calvo para dar la vuelta y seguir el
camino. El que parecia el jefe —el mas bajo— se negd. Buscaban oro.

Jesus escucho tranquilo.

Yo sabia de su repugnancia natural hacia toda clase de violencia.

¢Cémo reaccionaria? ;Se defenderia?

Apenas llevabamos dinero. En mi bolsa quedaban diez denarios y alguna
calderilla. E1 Maestro no portaba nada de valor.

Y la fuerza que siempre me acompafia se impuso.

No lo dudé.

Aunque no portaba las «crétalos», el blanco fue facil.

Activé los ultrasonidos y una descarga de 21.000 Hertz impact6 en la
cabeza de la mula. El animal se desplomo, fulminado.



Los «bucoles», confusos, miraron hacia el azul del cielo. No habia
tormenta. «¢Qué ha sucedido?», se preguntaron.

El bandido mas alto tir6 de la cuerda, intentando levantar al animal.
Imposible.

Un segundo disparo traspaso el craneo del que tiraba de la mula y altero
el aparato vestibular (responsable de la percepcion de sensaciones y de la
permanente informacion sobre la posicion del cuerpo y la cabeza en el
espacio).l

Resultado: el bandido cayd, igualmente desmayado.

Al verlo caer, el jefe dio un salto y sali6 a la carrera, desapareciendo en
un recodo del camino.

¢Podia haber mas «bucoles»?

En prevision de nuevos ataques continué pendiente, con los dedos muy
cerca de la cabeza del clavo de bronce.

Jesus se acerco al bandido que yacia sin sentido. Lo observo brevemente
y continué hacia el hombre que, al parecer, fue asaltado.

Registré al «bucol» y, en efecto, encontré una bolsa de hule negro,
repleta de denarios de plata. En el exterior aparecia una inicial —una «A»—,
bordada en oro. Supuse que pertenecia al hombre que seguia en tierra.

Al unirme al Galileo, este, arrodillado en el camino, daba de beber al
que fue asaltado. Era un anciano.

Presentaba una aparatosa brecha en la ceja izquierda.

Vestia una larga tunica blanca, de seda, y un enorme y enredado
turbante, también blanco, ahora salpicado por la sangre. La piel era verdosa y
el bigote espectacular. En el pecho, bordado en oro, lei un nombre: «Achala».

El tipo era delgadisimo —yo diria que consumido— y con una edad
proxima a los ochenta afios, o mas.

Examiné el pulso. Era algo erratico.

Y, poco a poco, el anciano fue recuperandose.

El Galileo pregunté y el hombre, efectivamente, dijo llamarse Achala.
Procedia de la ciudad de Jerico. La mula transportaba balsamo y aceites
especiales. Era embalsamador. Vivia en la ciudad de la Sal. Al ver a los
«bucoles», los dos esclavos que lo acompafiaban huyeron.

En esas estabamos cuando la mula y el bandido recuperaron el sentido.



El «bucol», aterrorizado, escapo a la carrera.

Yo me hice con la caballeria y me apresuré a devolver la bolsa de hule a
su duefio.

En anciano, perplejo, examinoé el interior y, al verificar que no faltaba
nada, se arrojé a los pies de este explorador, llorando y agradeciendo a los
dioses la providencial presencia de sus salvadores.

Me eché atras y le animé a levantarse.

Jesus observaba atento y en silencio.

Fue asi como entramos en contacto con el viejo Achala, un hindu de
etnia «gadulia», procedente del oeste de la India. Habia sido herrero, criador
de camellos, y ahora regentaba un «taller» de embalsamamiento. Era rico.

Jesus de Nazaret me guifio el ojo y continuamos hacia el sur, hacia la
ciudad de la Sal.

Ese era nuestro destino.

Y hacia la nona (15 horas), faltando poco para la puesta de sol (ese dia
tendria lugar a las 17 horas y 12 minutos), la divisamos.

Habia oido hablar de ella, pero nunca la visité.

Brillaba como un diamante...

Se alzaba cerca de la peninsula de Lisan, entre las aldeas de Mazra’a y
Agalin.

¢Coémo describirla?

La ciudad de la Sal —también llamada «Sheol» («Infierno»)— era una
poblacion de 12.000 habitantes. La formaban unas ochocientas casas. Era la
unica ciudad de Israel... jsin calles!

Las casas, de una planta, aparecian pegadas las unas a las otras, y
construidas —en su totalidad— con bloques de sal. De ahi que, en la lejania,
la ciudad brillara como una joya.

Las viviendas carecian de puertas y ventanas. El unico acceso se hallaba
en lo alto, en las terrazas. Cada casa disponia de dos boquetes: uno para
entrar y salir de hogar y otro dispuesto para la salida de humos. Para el
ingreso en las viviendas disponian de escaleras de mano. En el perimetro de
«Sheol» también habian sido dispuestas otras largas escaleras moviles, de
hasta ocho metros de longitud. Vigilantes armados controlaban quién entraba
y quién salia de la colmena.



Las casas disponian de una habitacion principal —siempre sujeta a la
mediocre luz de las lucernas de aceite— y otras satélites a las que se accedia
mediante puertas enanas (casi gateras). Alli, en las habitaciones secundarias,
guardaban el grano, las provisiones... |y los muertos! Los sepultaban bajo la
sal. Eso hacia que se conservaran, practicamente, momificados.

En cada vivienda se alojaba una familia (entre diez y quince personas).
La mayoria era badu (beduinos); fundamentalmente trabajadores de las
salinas y esclavos.

La vida social se hacia en los terrados.

A la puesta de sol, cuando las altas temperaturas del mar de la Sal lo
permitian, la gente se reunia en las terrazas y conversaban o intercambiaban
productos.

Observé un enorme numero de homosexuales. Los llamaban «sairis». El
Talmud decia de ellos: «... No tienen barba; su cutis es liso; sus cabellos
morbidos; su orina no hace espuma; su semen es claro como el agua; su voz
es afeminada...». La gente los respetaba.

La ciudad habia sido edificada sobre una inmensa planicie salada, en el
wadi Hasa, relativamente cerca de las célebres ruinas de Sodoma y Gomorra,
las ciudades malditas que —probablemente— fueron destruidas por algin
tipo de erupcion volcanica.

Ante mi sorpresa, «Sheol» era un matriarcado. Alli gobernaban las
mujeres. Se hacia siempre lo que ellas decian. Disponian de un comité que
impartia justicia, repartia el trabajo y los dineros, y aceptaba o rechazaba a
los visitantes.

La defensa del anciano Achala nos abri6 todas las puertas. Y fuimos
acogidos con gratitud y simpatia.

Por supuesto, el hindi no permitié que buscaramos alojamiento.

Al llegar a la ciudad, tras el reconocimiento de los vigilantes, trepamos
por una escalera de mano de ocho metros, y caminamos por los terrados,
esquivando familias, y volviendo a subir por otras escalas movibles a niveles
mas altos. Finalmente llegamos a la casa del hindu: una vivienda rectangular
—de diez por cincuenta metros—, provista de una sencilla escalera de
madera de seis metros. En el interior habia sido dispuesto un horno de piedra
y varias plataformas (también de sal) que servian de camas. El horno



disfrutaba de un tiro, comunicado con el techo. Solidas vigas de madera,
cafias y carrizos sostenian los bloques de sal de la techumbre. La temperatura
en la casa era agradabilisima.

Media docena de lucernas de aceite —alojada en las paredes de sal—
daba cierta vida a la casa; no mucha.

Un par de puertas ratoneras permitian el acceso a las habitaciones
menores. El resto eran esteras de esparto y cacharros de cocina, colgados de
los muros.
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Alli pernoctamos parte de los once dias que permanecimos en «Sheol».

El sabado, 11 de octubre (afio 27), abandonamos la ciudad y buscamos
trabajo en las salinas.

La sal era un antiguo negocio —seguro y prospero— controlado por
Roma, por Herodes Antipas y por las principales castas sacerdotales de
Jerusalén.

La exportacion de sal superaba las 135 toneladas por dia. Hay que tener
en cuenta que el mar Muerto contenia —en aquellas fechas— del orden de
i 12 billones de toneladas de sal!

La sal se utilizaba para casi todo: salazén de pescado, conservacion de
los alimentos, curtido de pieles, embalsamamiento de los cadaveres,
fabricacion de lamparas, afrodisiacos, consumo diario, e, incluso, preparacion
del incienso. El Templo de Jerusalén consumia casi 3000 kilos anuales de
incienso. Pues bien, la mayor parte de ese incienso lo preparaba —
secretamente— una familia sacerdotal llamada Avtina y gracias a la sal de
«Sheol». El resto de los componentes del incienso lo formaban conchas
marinas molidas, resina de goma de alcanfor, terebinto, aceite vegetal, canela,
balsamo, casia y una sustancia llamada maalah ashan que tenia la propiedad
de elevar el humo a gran velocidad. Los Avtina eran importantes accionistas
en las salinas que rodeaban la ciudad de la Sal. En aquel tiempo, el consumo
de sal por parte de un ciudadano romano medio se hallaba entre los 25 y 30
gramos al dia. Hoy, en el siglo XX, un norteamericano consume por encima
de 135 gramos diarios.

En «Sheol» las salinas ocupaban cientos de hectareas. Calculé del orden
de 440.000 metros cuadrados.

Hasta donde alcanzaba la vista contabilicé cientos de piscinas en las que
se obtenia la sal por un lento proceso de evaporacion.

En otras parcelas se almacenaban miles de vasijas con agua del lago.
Los trabajadores hervian el contenido o, sencillamente, esperaban a que se
evaporase. Después rompian la arcilla y recogian grandes «tortas» de sal.

Toda clase de animales —mulas, onagros, camellos y cabras—
aparecian amarrados a las norias en un permanente girar y trasvasar agua del
mar de la Sal a las piscinas. Se hacian, incluso, turnos de noche.



Aqui y alla se distinguian negros y elementales molinos de viento que
ayudaban también en el necesario trasvase de agua a los cocederos.

En otras zonas, decenas de esclavos formaban cadenas humanas,
cargando toda suerte de cubos y recipientes de agua. Asi era trasladada desde
las orillas del lago salado hasta las referidas piscinas y hasta las vasijas de
ceramica. Las albercas habian sido minuciosamente embreadas, evitando asi
la filtracion.

Los depositos de evaporacion se dividian en tres recintos principales: el
decantador (donde se almacenaba el agua salobre), las zonas de evaporacion
(en las que aumentaba la concentracién salina) y los cristalizadores. Todos
ellos aparecian comunicados por una intrincada red de canales.

El trabajo se hallaba repartido de la siguiente forma: los aprendices —
siempre nifios— arreaban a las caballerias que cargaban la sal. Los llamaban
«hormigas». Después estaban los «novicios» (que extraian la sal con pértigas
y azadones), los «compafieros» y los «maestros» (expertos en vaciar y
remover la sal). La mayoria eran esclavos. Trabajaban de sol a sol y por un
denario de plata.

Hacia la sexta (mediodia), una campana interrumpia el trabajo y los
aprendices repartian la comida. Generalmente pan negro y carne o pescado
salados.

Calculé entre quinientos y setecientos esclavos, casi todos badu
(beduinos).

En las piscinas solo se admitia a varones.

La mayoria trabajaba con amplias tunicas y obligados turbantes. El sol
era implacable.

Para proteger los pies de la sal utilizaban las nails, unas sandalias con
gruesas suelas de madera o hierba prensada que amarraban con correas de
cuero a los dedos gordo y segundo. Resultaban tutiles y peligrosas...
Mantener el equilibrio sobre aquellas plataformas no era facil.

A pesar de las nails, las ulceraciones en pies, manos, piernas y rostros
eran frecuentisimas. Muchos carecian de ufias.

Jesus y este explorador solicitamos trabajo.

El gran capataz nos examind de arriba abajo y pregunté qué experiencia
teniamos en la extraccion de la sal.



Ninguna...

Se resignd y ofrecio el trabajo de aguador.

Nuestra mision era cargar odres de 20 y 30 kilos y correr a lo largo de
las piscinas y molinos, suministrando agua a quien la necesitase. Pero el agua
debia ser abonada, a razon de un as el cuartillo.

El trabajo era agotador.

Calculé que, en doce horas, recorriamos del orden de cincuenta
kilometros. A cambio recibiamos medio denario.

Aunque era sabado, empezamos en ese momento. En «Sheol» no
contaban las normas religiosas judias.

El capataz nos ordeno trabajar bajo las 6rdenes de un clan de veteranos
aguadores a los que llamaban «Tehenou». Era una familia bereber. Gente
recia, discreta y trabajadora.

El jefe —al que llamaban Rella— nos acogi6 con benevolencia, y nos
proporciono las incomodas pero necesarias nails.

Los Tehenou vivian en una misera choza de sal y paja, al pie de una de
las piscinas.

El clan lo integraban once personas.

La madre —Mesraya («la que hace correr a sus caballos a rienda
suelta»)— era casi ciega. Por lo que pude apreciar, la mujer sufria una
dislocacion grave del cristalino (una homocistinuria). Se trataba de una
enfermedad hereditaria (autosémico recesivo). Era gentil y discreta.

El resto de la familia lo formaban Yula, el abuelo («parecido o
semejante a»), y los hijos: Marla («que vivird largo tiempo»), Lundja
(«comedora de hombres»), Kanimana («alma bella»), Itra («estrella»), Ifray
(«sensible»), Ayas («el que va de puntillas»), Amallay («misericordioso») y
Sekiwen («nifio esclavo»), el benjamin.

Sekiwen era un jovencito de nueve afios, rubio y tartamudo, aquejado de
la misma enfermedad que la madre. Veia con muchas dificultades y padecia,
ademas, una grave desnutricion. Los brazos no alcanzaban los 36 milimetros
de diametro. Lo examiné con calma y deduje que padecia el sindrome de
Marfan: defectos esqueléticos, piernas largas, malformaciones toracicas
(pectus excavatum), dientes en guerrilla y aracnodactilia (dedos en forma de
patas de arafia).



Por orden de su padre, Sekiwen se unié al Maestro y, a pesar de su
ceguera, condujo admirablemente bien al inexperto aguador. En esos dias fue
su inseparable compaiiero.

Los Tehenou bautizaron al rabi con el alias de Ifain («luminoso») por
sus calidas palabras y su permanente luminosidad.

Pasamos muchas horas juntos...

La familia bereber —procedente del norte de Africa— me enseii6
algunas palabras en su asombroso idioma.

A la hora de la comida brindaban siempre por la salud:

—ijAzul!!

Y el Maestro repetia, feliz:

—ijAzul!!... j;Salud!!

Como digo, empezamos el trabajo el 11 de octubre (afio 27). Alli no
contaba el sabado; solo el dinero...

Y asi fue durante una semana.

Al alba nos hallabamos en el tajo y retornabamos a la casa de Achala a
la puesta de sol.

El Galileo, con Sekiwen, se movia por una ruta. Este explorador, en
solitario, lo hacia por otra.

Regresabamos rendidos.

El Hijo del Hombre, sin embargo, sacaba fuerzas de flaqueza, subia a la
terraza, se sentaba, y ensefiaba a los vecinos.

Achala no salia de su asombro.

Poco a poco, decenas de habitantes de «Sheol» fueron reuniéndose
alrededor del Maestro. Y escuchaban, desconcertados, las palabras luminosas
del Galileo.

Jesus les hablaba de un Dios tnico y amable, que no hacia distinciones
entre hombres libres y esclavos, entre ricos y pobres, entre mujeres y
hombres, entre negros y blancos...

Escuchaban en silencio y, al final, aplaudian.

iQué espectaculo!

Jesus hablaba con entusiasmo y contagiaba ese entusiasmo.



—iiTodos sois iguales ante el Padre Azul!! —proclamaba bajo los

luceros—... jjTodos estais de paso!!... jjTodos estais condenados a ser
inmensamente felices, hagais lo que hagais y penséis lo que penséis!!... jjLa
vida es una aventura!!... jjSolo eso!!

iiEl os acompafia siempre vy, tras la muerte, tras el dulce suefio de la muerte,
volveréis a El!!

Lentamente, los terrados se iban llenando.

Como digo, jqué espectaculo! jEl Hombre-Dios hablando en las terrazas
de la ciudad de la Sal!

Nada de esto fue registrado por los evangelistas...

En aquellos dias observé también cémo un importante numero de
trabajadores en las salinas padecia de problemas oculares, consecuencia de la
implacable reflexion de la luz en la sal. Muchos terminaban ciegos.

Todo fue bien hasta el viernes, 17 de octubre (afio 27).

Sinceramente, nunca imaginé algo asi...

Estaba en un error.

Jestis también se hallaba sujeto a las contingencias propias de la vida. El
lo acepto en su retiro en Beit Ids: no haria uso de su poder para protegerse...

La cuestion es que el referido viernes, cuando me retiraba de las salinas,
uno de los miembros de la familia bereber me sali6 al paso y me dio la
noticia:

—Tu amigo, Ifain, ha sufrido un accidente...

Lo miré, incrédulo.

Eso no podia ser...

Corri a la choza de los Tehenou y encontré al rabi sentado en el suelo y
recostado contra una de las paredes de sal.

Mesraya, la madre del clan, estaba arrodillada junto al Galileo. Aplicaba
un pafio humedo sobre el tobillo derecho de Jesus.

Me asusteé...

Aparté a la mujer y procedi a examinar el pie, al tiempo que preguntaba:

—¢Qué ha sucedido?



El Galileo me mir6 y se encogié de hombros.

Al parecer, segin explico, una de las sandalias fall6. La incomoda nail
se torcio y el Hijo del Hombre perdio el equilibrio, cayendo sobre la sal.

—Soy un Dios con mala pata —y rio la ocurrencia.

El tobillo presentaba una tumefacci6n importante.

Palpé y el Maestro se quejod. El dolor era intenso.

Mi preocupacioén, en esos instantes, fue averiguar si se habia registrado
alguna fractura.

Mesraya adivin0 mis intenciones e insinu60 que no. Ella ya habia
explorado el pie.

No se equivoco.

Estabamos ante un esguince, una simple torcedura o distension de una
articulacion. El fallo de la sandalia pudo ocasionar la rotura de un ligamento
0, quiza, de alguna fibra muscular.

En principio, nada grave, aunque el dolor, como digo, era intenso, con
una apreciable inflamacion de la zona. La articulacion afectada se hallaba
incapacitada para el movimiento. Jestus deberia guardar reposo durante un
tiempo.

Me las arreglé para que el rabi levantara la pierna derecha, apoyandola
sobre una tinaja vacia. Después solicité un lienzo.

Mesraya obedecid y preparo la tela, impregnandola previamente en miel.

Comprendi.

La miel produce peroxido de hidrogeno, un excelente antiséptico. Era
una medida de prevencion contra las posibles bacterias.

La bereber sabia...

Envolvi el tobillo con especial cuidado y practiqué un vendaje en
zigzag, procurando que la compresion fuera progresiva (de distal a proximal).

El Maestro cerrd los ojos y resistié el dolor en silencio.

Después le proporcioné agua y sugeri que descansara.

Mesraya no se separo de su lado.

Ante la imposibilidad de que Jesus pudiera caminar, me dirigi a la casa
de Achala, en la ciudad de la Sal, expliqué lo ocurrido, recogi los sacos de
viaje, y retorné a la choza de los bereberes.

Alli pasamos los cuatro dias siguientes.



Yo abandoné el trabajo de aguador, naturalmente, y vigilé el proceso del
esguince.

La familia se volco.

Nos proporcionaron comida, conversacion y, sobre todo, mucho amor.

Dormiamos con ellos.

Mesraya busco carne de serpiente y la macer6 en miel, ofreciéndosela al
rabi. Asegurd que era el mejor remedio contra las torceduras. El Maestro,
resignado, se vio en la obligacion de probarla.

Sekiwen, el nifio rubio y tartamudo, abandoné su trabajo como aguador,
y permanecié a los pies de Jesus, maravillado ante las historias kui que
relataba el Hijo del Hombre.

Uno de aquellos dias —creo recordar que el domingo, 19 de octubre
(afio 27 de nuestra era) —, en una de las pocas ocasiones en las que
permanecimos solos en la choza, aproveché para plantear un asunto que habia
quedado en el aire cuando conversabamos con Raisos, el duefio del torreén de
«las Verdes».

En dicha oportunidad, como se recordara, el Galileo aseguré que la
historia de Adan y Eva fue mas interesante y bella de lo que siempre se
conto.

Me arriesgué y pregunté:

—:Existieron de verdad nuestros primeros padres? ;Quiénes fueron?
¢Por qué dijiste que no hubo serpiente ni manzana? ;Qué pas6?

El Maestro solicité calma. Y fue desgranando una historia, totalmente
desconocida para quien esto escribe:

—Aunque el mundo se encontraba (y se encuentra) aislado del resto del
universo, como consecuencia de la rebelion de Luzbel, las autoridades
celestes aceptaron enviar (a la Tierra) una pareja de elevadores...

—Un momento —Ile interrumpi—, ;elevadores?

Jesus sonrio, divertido.

Si, es mucho —muchisimo— lo que ignoraba... Pero El supo ser
paciente con este explorador. Y prosiguio:

—FEn el orden cosmico, querido mal’ak, esta previsto que, cuando la
evolucion de las razas humanas llegue a un determinado nivel, los cielos
envian elevadores a esos mundos, con el fin de mejorar a los humanos, tanto



fisica como espiritualmente.

Entendi a medias.

—FEso fueron Adan y Eva —redonded el Maestro—. Unos elevadores de
las razas...

Y el Galileo conté una historia que hoy, en el siglo xx, calificariamos de
ciencia ficcion.

Si no entendi mal, unos 35.000 afios antes de J. C., unos seres
sobrenaturales fueron transportados a la Tierra y materializados en una
peninsula que se abria —perpendicularmente— en la costa de Fenicia (actual
Libano). Esas criaturas aparecieron como una mujer y un hombre de gran
altura y belleza (casi tres metros), con la piel de color violeta. Eran Adan y
Eva. Alli, en la referida peninsula, fueron a levantar una pequefia ciudad. Y
en ella edificaron las escuelas donde empezaron a enseflar a los hombres
primitivos.

—:¢Y qué paso?

—AIl principio todo fue bien —explicé Jesus, complacido ante mi
interés—. La mision de Adan y Eva era tener un maximo de hijos...

—No entiendo...

El Galileo solicitoé calma.

—De acuerdo a los planes del Padre Azul —prosigui6 el rabi— los hijos
de Adan y Eva deberian mezclarse con los nativos. Ese cruce elevaria el nivel
fisico y espiritual de los hombres de aquel tiempo.

El Galileo guardo silencio. Y deduje que algo volvié a fallar.

No me equivoqué.

Segun el rabi, el entonces principe de este mundo —que no habia sido
encarcelado todavia— se las ingeni6 para engafiar a Eva.

—Caligastia, el principe —afiadio el Hijo del Hombre—, le dijo a Eva:
«Si te mezclas directamente con los humanos, la evolucion sera mas rapida».
Y Eva le crey6... Acepto tener hijos con uno de aquellos hombres primitivos
y violo las leyes cosmicas.

—¢Y como reacciond Adan?

—Con amor...

El Galileo ley6é en mi rostro. En efecto, no entendi... Y el Maestro
aclaro:



—Adan no repudié a su compafiera. La amaba intensamente... Tomo
entonces a una nativa y se acosto con ella, violando igualmente la ley de los
cielos. De esta forma se puso del lado de Eva. Adan no la abandon6 a su
suerte.

—Y Dios los eché del Paraiso...

Jesus sonrid, benévolo. Y proclamo:

—No fue Dios quien expulsé a Adan y Eva del jardin del Edén... Al
enterarse de lo ocurrido, las tribus cercanas asaltaron la ciudad y obligaron a
los elevadores a huir hacia el este. Adan y Eva escaparon con sus hijos. Uno
de ellos se llamaba Nod...

Y Jesus, picaro, me guifio el ojo.

Mensaje recibido.

El martes, 21 de octubre (afio 27), la inflamacién casi habia
desaparecido. La recuperacion fue espectacular.

Y Jesus empezo6 a caminar.

Fue esa mafnana cuando indic6 que habia llegado el momento de retornar
al monte Gilboa, donde esperaban sus discipulos.

Recuerdo que podia ser la octava (14 horas).

Faltaban tres horas para la puesta de sol (ese dia se registro a las 16
horas y 59 minutos).

Le hice ver que no llegariamos muy lejos. Merecia la pena esperar.
Ademas, su pie...

No hizo caso.

Y, optimista, me animo a coger las pertenencias e iniciar la marcha de
inmediato.

Mesraya, sentada muy cerca, escuchaba entristecida.

Fue en esos instantes cuando Sekiwen, el benjamin de la familia, se
lanzo6 a los brazos del Maestro y suplico, entre lagrimas:

—iiNo..., no..., te... va... va... yas!!...

El tartamudeo se hizo doloroso e interminable.

—iiEres... mi... mi... a... a... a... ami... ami... go!!...

La madre se alz6 e intent6 apartar al hijo.

Jesus no lo permitio y abrazo al nifio con ternura.

Fueron segundos duros y emotivos. Noté un nudo en el estomago.



Sekiwen gemia y repetia:

—No... no... te... te... va... va... va... yas!l... jjEres... mi... mi...
mi... ami... ami... go!!

Jesus beso los rubios cabellos del ciego y entorné los ojos.

Me parecié que el Maestro musitaba algo, en bereber, pero no estoy
seguro.

Oi la palabra «lal» (nacer)...

Y noté como el rostro del Hijo del Hombre palidecia.

Fue instantaneo.

Una intensa y familiar luz azul llené la choza.

iY todo se volvié azul!: ropas, caras, manos, paredes, cacharros de
cocina...

iOh, Dios!... Yo sabia lo que aquello significaba. El corazén
enternecido del Maestro estaba haciendo el prodigio; un nuevo prodigio.

iAzul, en bereber, significa «salud»!

Y la luminosidad celeste se prolongo6 durante cinco segundos; no mas.

Después, todo regreso a la normalidad.

Jesus apart6 al muchachito con dulzura, tomo el saco de viaje, y sali6 de
la choza.

En el ambiente flotaba un suave y agradable olor a mandarina. Lo asocié
al inmenso amor de aquel Hombre-Dios.

Y este explorador —perplejo— asisti6 a otro imposible.

Mesraya dio un grito y aseguro que veia.

Me aproximé y examiné su rostro.

iiDios bendito!!

Los ojos aparecian limpios, jsin rastro de la homocistinuria!...

Retrocedi, desconcertado.

¢Como lo hizo? ;Como restablecio el cristalino?

Me negué a pensar...

Y la mujer termin6 abrazando al hijo.

Sekiwen también habia recuperado la vista, y repetia con un hilo de voz,
sin tartamudear:

—iNo te vayas!... {Eres mi amigo!... {No te vayas!



La increible misericordia de aquel Hombre habia devuelto la «salud» a
la madre y al muchacho.

Me fijé en las manos de Sekiwen.

iAsombroso!

Los dedos habian recuperado la normalidad.

Cuando acerté a reaccionar sali de la choza a la carrera.

A mis espaldas ol otra palabra, también en bereber:

—Tanemmirt!!... («Gracias»).

Y, confuso, busqué el camino del norte.

Al poco divisé al Galileo.

Caminaba bien, con sus tipicas zancadas.

Y marchamos por la costa oriental del mar de la Sal, siempre en
direccion norte.

Al principio no hablamos. No era necesario.

Pero, al poco, volvi a meter la pata:

—¢Como lo hiciste? —pregunté.

Jesus se detuvo, sonrio, compasivo, y declaro:

—Pregunta mejor por qué lo hice...

—¢:Por qué lo hiciste?

—Por amor...

Y el lago salado —coémplice— se volvio blanco como la leche.!

Llegamos al monte Gilboa el sabado, 25 de octubre del afio 27 de
nuestra era.

El camino fue tranquilo y sin novedades dignas de mencién.

En el campamento, los enfermos habian mejorado y continuaban
enredados en las habituales y ridiculas polémicas.

No quedaba rastro de las hormigas gigantes...

Dos dias después —el lunes, 27 de octubre— recibi una visita
inesperada.

Tarpelay, el sais negro que siempre vestia de amarillo, se present6 en el
Gilboa.

Llevaba dias buscandome.

El fiel compafiero de viajes explicé que Kesil, nuestro siervo, me
reclamaba con urgencia.



Tar no supo darme razon. Ignoraba el porqué del requerimiento.
Expreso, unicamente, que Kesil parecia preocupado; muy preocupado.

El Galileo y los intimos se disponian a marchar al cercano territorio de
la Decapolis. Era un lugar neutral, bajo la tutela de Roma, en el que la policia
del Templo de Jerusalén no tenia competencia. Se trataba, por tanto, de una
zona segura para el Maestro.

Ante la insistencia de Tarpelay no tuve mas remedio que abandonar el
Gilboa y dirigirme al yam o mar de Tiberiades.

Informé a Jesus sobre este cambio de planes y, tomandome aparte,
comento:

—Confia mal’ak... Confia siempre.

Depositd las manos sobre los hombros de este explorador y afadio,
sonriente:

—Ahora regresa al lago... Después vuelve e informame.

Me guiio el ojo y se alejo a lo alto del monte, seguido de cerca por Zal,
el perro de color estafio.

«Ab-ba» le esperaba...

Y sin despedidas —como a El le gustaba— dejamos atras el Gilboa.



NOTA

Siguiendo instrucciones del mayor de la USAF incluyo el
siguiente texto (de su pufio y letra): «En los presentes diarios han
sido introducidos —intencionadamente— errores de tercer orden,

asi como afirmaciones no probadas e inconclusas, sucesos

anunciados y no narrados, y supresiones que no afectan a lo
esencial. Todo ello obedece a la necesidad de rebajar, en lo
posible, la credibilidad de lo narrado.»




Si desea ponerse en contacto con J. J. Benitez puede hacerlo en el
Apartado de Correos numero 141, Barbate, 11160, Cadiz
(Espafia) o bien en su pagina web oficial: jjbenitez.com
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12. Terror en la Luna, 1982. (Investigacion)

13. La gran oleada, 1982. (Investigacion)

14. Suenos, 1982. (Ensayo)

15. El ovni de Belén, 1983. (Ensayo e investigacion)

16. Los espias del cosmos, 1983. (Investigacion)

17. Los tripulantes no identificados, 1983. (Investigacion)
18. Jerusalén. Caballo de Troya, 1984. (Investigacion)

19. La rebelion de Lucifer, 1985. (Narrativa e investigacion)
20. La otra orilla, 1986. (Ensayo)

21. Masada. Caballo de Troya 2, 1986. (Investigacion)

22. Saidan. Caballo de Troya 3, 1987. (Investigacion)

23. Yo, Julio Verne, 1988. (Investigacion)

24. Siete narraciones extraordinarias, 1989. (Investigacion)
25. Nazaret. Caballo de Troya 4, 1989. (Investigacion)

26. El testamento de San Juan, 1989. (Ensayo)

27. El misterio de la Virgen de Guadalupe, 1989. (Investigacion)
28. La punta del iceberg, 1989. (Investigacion)



29.
30.

31
32
33
34
35
36

37.

38
39
40

41.
42.
43.

44,

45.

46.
47.

48.

49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.

La quinta columna, 1990. (Investigacion)

Cronicas desde la Tierra, 1990. (Narrativa). Inédito.

A solas con la mar, 1990. (Poesia)

El papa rojo, 1992. (Narrativa)

Mis enigmas favoritos, 1993. (Investigacion)

Materia reservada, 1993. (Investigacion)

Mdgica fe, 1994. (Ensayo)

Cesarea. Caballo de Troya 5, 1996. (Investigacion)

Ricky B, 1997. (Investigacion)

A 33.000 pies, 1997. (Ensayo)

Hermon. Caballo de Troya 6, 1999. (Investigacion)

Al fin libre, 2000. (Ensayo)

Mis ovnis favoritos, 2001. (Investigacion)

Mi Dios favorito, 2002. (Ensayo)

Planeta encantado. La huella de los dioses. La isla del fin del mundo,
2003. (Investigacion)

Planeta encantado 2. Los sefiores del agua. El mensaje enterrado, 2004.
(Investigacion)

Planeta encantado 3. El secreto de Colon. Un as en la manga de Dios,
2004. (Investigacion)

Planeta encantado 4. El anillo de plata. Tassili, 2004. (Investigacion)

Planeta encantado 5. Astronautas en la Edad de Piedra. Escribamos de
nuevo la historia, 2004. (Investigacion)

Planeta encantado 6. Una caja de madera y oro. Las esferas de nadie,
2004. (Investigacion)

Cartas a un idiota, 2004. (Ensayo)

Nahum. Caballo de Troya 7, 2005. (Investigacion)

Jordan. Caballo de Troya 8, 2006. (Investigacion)

Al sur de la razon, 2006. (Ensayo)

El hombre que susurraba a los «ummitas», 2007. (Investigacion)

De la mano con Frasquito, 2008. (Ensayo)

El habitante de los suefios, 2008. (Narrativa) (Inédito)

Enigmas y misterios para Dummies, 2011. (Investigacion)

Cana. Caballo de Troya 9, 2011. (Investigacion)

Jesus de Nazaret: nada es lo que parece, 2012. (Ensayo)

Rojo sobre negro, 2013. (Narrativa). Inédito.



60. El dia del relampago. Caballo de Troya 10, 2013. (Investigacion)
61. Estoy bien, 2014. (Investigacion)

62. Pactos y seriales, 2015. (Investigacion)

63. Amado guru, 2016. (Narrativa) (Inédito)

64. Solo para tus ojos, 2016. (Investigacion)

65. «Tengo a papa». Las ultimas horas del Che, 2017. (Investigacion)
66. Gog, 2018. (Narrativa)

67. El diario de Eliseo, Caballo de Troya 11, 2019. (Investigacion)
68. Mis «primos», 2020. (Investigacion)

69. En Blanca y negro, 2022. (Ensayo)

70. Belén. Caballo de Troya 12, 2022. (Investigacion)



Notas



1. Los judios consideraban que el primer dia de la creacion ocurri6 el 7 de
octubre del afio 3761 antes de Cristo. Roma, por su parte, tenia su propio
calendario, establecido por Julio César (calendario juliano), reformado
posteriormente por el emperador Augusto. De este tltimo procede nuestro
aflo de doce meses. (N. del m.)



1. Jacob trabajé siete afios gratis para Laban por su amor a Raquel. Raquel
murio6 al dar a luz a su segundo hijo, Benjamin. Fue enterrada cerca de Belén.
(N. del m.)



1. Amplia informacién en Jorddn. Caballo de Troya 8. (N. del a.)



1. En aquel tiempo, las principales ciudades de Mesopotamia eran Ur, Sippar,
Babilonia, Acad, Nippur, Umma, Isin, Shuruppak, Uruk, Larsa y El Ubaid.
(N. del m.)



1. Amplia informacién en Masada. Caballo de Troya 2. (N. del a.)



1. Amplia informaciéon sobre Har y su hermana N, la tetrapléjica, en
Cana. Caballo de Troya 9. (N del a.).



1. Segun el libro de Josué (20, 1-9), Yavé establecié una serie de «ciudades
refugio» (seis en total: Cades, en la Galilea; Siquem, en la montafia de
Efraim; Hebron, en Judea; Béser, al este de Jeric6; Ramot, en Gaaland; y
Golan, en Basan). En dichas ciudades podian buscar refugio aquellos que
hubieran matado a alguien «por inadvertencia». De esta forma evitaban la
«ley de la sangre o de la venganza». Asi lo establecian también el Exodo (21,
12-14) y Numeros (25, 9-29). Estos «refugios» debian hallarse a distancias
equidistantes (tres a un lado del rio Jordan y otras tres en la zona opuesta). Al
huido se le proporcionaba casa y proteccion hasta que se llevara a cabo el
juicio. Nadie podia tocarlo. (N. del m.)



1. El Herodium —Ilamado asi en honor de su constructor, el rey Herodes el
Grande— era un conjunto arquitectonico de gran magnitud y con multiples
funciones. Fue palacio de verano, monumento, tumba real, fortaleza y ciudad
administrativa. Se hallaba dividido en dos partes: en la superior, en la cima
del gran cono artificial, fue alzado el palacio de verano (a 758 metros de
altitud). En la base del monte fue dispuesta una sede administrativa, con
numerosas edificaciones y piscinas. El lugar fue elegido por Herodes en
recuerdo de una de sus primeras victorias militares; en este caso en el afio 40
a. de J.C. y contra los partos. Los mandaba el principe asmoneo Antigono. El
enorme complejo fue levantado entre los afios 23 y 20 antes de Cristo y sobre
una superficie de 2 hectareas. Herodes no reparé en gastos. El edificio
ubicado en la cima tenia forma de cilindro, con un didametro de 30 metros. Lo
protegian dos murallas paralelas y una dotacion de trescientos soldados. El
cilindro alcanzaba los 30 metros de altura, con un total de siete plantas y los
mas ricos marmoles de Carrara. El oro utilizado superaba las tres toneladas.
El cilindro, segin mis informaciones, estaba inspirado en el célebre faro de
Alejandria. En el interior del cono fue dispuesta la tumba del rey constructor:
un pesado sarcéfago de piedra roja, oro y cincuenta tipos de gemas. Al
fallecer Herodes el Grande, el Herodium pasé a manos de su hijo, Arquelao,
que goberno hasta el afio 6 de nuestra era. Finalmente, el extraordinario
palacio cayo en manos de los romanos. El incansable arquedlogo judio Ehud
Netzer dedic6 su vida a las excavaciones en el Herodium. El sabia que el
sarcofago de Herodes se hallaba bajo el gran cilindro, pero no llegd6 a
descubrirlo. (N. del m.)



1. En el citado seismo —segun Flavio Josefo— murieron treinta mil
personas. (N. del m.)



1. No se conoce la etiopatogenia de la «atrofia multisistémica» (AMS). De
haber utilizado los «<nemos», lo mas probable es que —a nivel macroscépico
— hubieran aparecido una atrofia masiva y la coloracion anormal del
putamen junto a la despigmentacion de la sustancia negra. Cuando la atrofia
olivo-ponto-cerebelosa esporadica es evidente, las olivas bulbares aparecen
reducidas de tamario, el pie de la protuberancia se hace agudo y el volumen
de cerebelo se reduce. El rasgo histolégico mas notable es la presencia de
inclusiones argirofilas intracitoplasmaticas en las células gliales (contienen
alfa-sinucleina y ubicuitina). (N. del m.)



1. Era mas que probable que las células mayores, y mas importantes, las
llamadas «de Purkinje», sufrieran un deterioro irreversible. Estas células son
las Unicas neuronas de la corteza cerebelosa que, mediante sus largas
prolongaciones, envian sefiales al interior del cerebelo; desde alli salen hacia
el cerebro, en especial a la corteza motora (responsable de las ordenes

motoras). (N. del m.)



1. El 80 por ciento de los componentes sdlidos del barro negro del mar
Muerto son minerales y vegetales. Ni la calcita, la dolomita, el cuarzo, el
feldespato y los minerales arcillosos (mica, montmorillonita y caolinita) estan
capacitados para curar una «ataxia». (N. del m.)



1. Amplia informacién en Jerusalén. Caballo de Troya 1. (N. del a.)



1. Fueron los cananeos —mucho antes que los judios— los que atribuyeron el
nombre de «El» a la maxima divinidad. Los «dioses», en general, eran
designados mediante el plural de esta voz o con la expresion «hijos de Dios»;
es decir, «miembros de la familia divina». Y lo hicieron asi porque los
«dioses» se presentaban siempre en grupos y en los «carros de fuego». «El»
era el padre de todos ellos. (N. del m.)



1. BelSa era un parsay, un persa, nativo de Susa (actual Iran) que, al parecer,

trabajaba como confidente para Herodes Antipas y para Roma. Se trataba de
un agente doble. Su profesién era escalador: recolectaba racimos de datiles.

Habia sido caravanero y era un fiel seguidor del dios Mitra. (N. del m.)



1. Aunque los especialistas no se ponen de acuerdo, parece ser que esta
fortaleza ya existia en la época de la dominacién samaritana (poco después
del exilio del pueblo judio a Babilonia, en el afio 586 a. de J. c.). Yehohanan
Hircano lucho contra los kuteos o samaritanos y consiguio arrebatarles el
castillo. De esta forma se garantiz6 el dominio de las tribus hasmoneas hasta
los limites de Jerico.

Fue Alejandro Janeo, hijo de Hircano, quien acondicioné el viejo
castillo de Sartaba. Y recibio el nombre de Alejandrion, en su memoria. La
remodelacién de la fortaleza tuvo su origen en un hecho lamentable. En el
afio 101 antes de nuestra era, el egipcio Ptolomeo, gobernador de Chipre e
hijo de Cleopatra, envio a su ejército contra Janeo. La batalla tuvo lugar en el
valle del Jordan. Janeo fue destrozado y el camino hacia Jerusalén quedo
libre para Ptolomeo. La oportuna intervencion de Cleopatra evitd la derrota
total de Janeo. A partir de estos sucesos, Janeo decidi6é construir y remodelar
una serie de fortalezas que protegieran su territorio. Afios después —en el 63
a. de J. c— el general romano Pompeyo destruy6 de nuevo el Alejandrion. Y
fue el rey Herodes el Grande quien reconstruy6 el castillo, afiadiendo un
hermoso palacio. Pero, de todo esto, solo quedaban unas imponentes ruinas.
(N. del m.)



1. Inanna fue una importante diosa sumeria. Fue reverenciada por los
babilénicos y los acadios, asi como por los asirios y fenicios. Era la diosa del
amor y de la sexualidad. Muchos la conocieron por el nombre de Astarté. Fue
también la reina y sefiora de los animales y de la guerra. Decian que se
aparecia en la noche y que mataba a sus enemigos, extrayéndoles la sangre.
Usaba anillos en los parpados, en el ombligo, en la nariz y en la vagina. (N.
del m.)



1. Amplia informacién en Cand. Caballo de Troya 9. (N. del a.)



1. Amplia informacién en Nazaret. Caballo de Troya 4. (N. del a.)



Estrella caldea y los pesos atomicos.



1. Amplia informacién en Cand. Caballo de Troya 9. (N. del a.)



1. Amplia informacién en Cand. Caballo de Troya 9. (N. del a.)



1. Amplia informacion sobre la estancia de Jason en Salem en Nahum.
Caballo de Troya 7. (N. del a.)



1. Atraido por el olor y el sudor humanos, el Anopheles clava sus piezas
bucales en la piel de la victima y, mientras extrae la sangre, transmite el
parasito a través de la saliva. La disgregacion de los hematies infectados

provoca fiebre, escalofrios y anemia. (N. del m.)



1. Segun Felipe procedia de su querida China. Sea como fuere, lo cierto es
que resultaba un excelente antitérmico, con un destacado contenido en
santonina, tuyona y cineol. La Artemisia repele los parasitos del paludismo y
evita que se reproduzcan (el Plasmodium, una vez en el interior del cuerpo
humano, puede reproducirse hasta 40.000 veces).



1. La menora o candelabro disponia de siete brazos de bronce, con una altura
total de un metro. Las siete copas de metal aparecian encendidas dia y noche.
Un equipo de vigilantes —los schomér— vivia permanentemente junto al
monumento. Amplia informacion en Cand. Caballo de Troya 9. (N. del a.)



1. Amplia informacién en Cand. Caballo de Troya 9. (N. del a.)



1. Las ondas ultrasonicas, de naturaleza mecanica y cuya frecuencia se
encuentra por encima de los limites de la audiciéon humana (superior a los
18.000 Hertz), invadieron el oido interno del «bucol», bloqueando el
conducto semicircular membranoso. Esto hizo que perdiera el equilibrio y
cayera sin sentido. Como ya expliqué, con el fin de evitar el arduo problema
del aire (enemigo de los ultrasonidos), Caballo de Troya ide6 un sistema para
«encarcelar» y guiar los ultrasonidos a través de un finisimo «cilindro» o
«tuberia» de luz laser de baja energia, cuyo flujo de electrones libres quedaba
«congelado» en el instante de su emision. Al conservar una longitud de onda
superior a los 8000 angstrom (0,8 micras), el «tubo» laser seguia disfrutando
de la propiedad esencial del infrarrojo, con lo que solo podia ser visto
mediante el uso de las también mencionadas lentes de contacto («crétalos»).
De esta forma, las ondas ultrasénicas podian ser lanzadas contra los objetivos
(generalmente en distancias comprendidas entre cinco y veinticinco metros).
(N. del m.)



1. A mi regreso a la «cuna» me interesé por el singular emblanquecimiento
del mar Muerto. No fue una alucinacién. El fenomeno se habia detectado
también el 25 de agosto de 1943 y en 1959, igualmente en verano. Eso era lo
que constaba en los registros oficiales. En diciembre de 1943, las aguas
recuperaron la transparencia.

El singular fenbmeno —seglin «Santa Claus»— se debia a una stbita
presencia de calcita (CaCos), provocada, quiza, por un seismo o por la

inesperada caida de las paredes de marga en la lengua de Lisan o en el istmo
de Lynch. Nosotros, en esos momentos, no percibimos ningtin terremoto.

En 1959, Neev y Emery demostraron que el fenémeno del
emblanquecimiento era la expresién oOptica de la presencia de pequefias
cristalizaciones de los minerales de aragonito y yeso en las aguas del mar de
la Sal. La formacion de estos cristales demuestra que el agua del mar Muerto
se comporta como una disolucion saturada respecto a estos dos minerales y
que la intensa evaporacion contribuye al referido emblanquecimiento.

Segliin los cientificos, el emblanquecimiento tiene duraciones muy
variadas: desde horas a meses. Finalmente, las particulas se precipitan al
fondo, por gravedad. (N. del m.)
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En Blanca y negro

Benitez, J. J.
9788408259107
392 Paginas

Compralo y empieza a leer

En Blanca y negro es un homenaje a Blanca, la mujer que ayudé a Juanjo
Benitez a cruzar la calle de la vida durante casi 40 afios. Se trata del diario de
una experiencia extrema: los ultimos 280 dias en la vida de la esposa de J. J.
Benitez. El libro discurre entre el miedo y la esperanza. Como siempre en la
obra del escritor navarro, lo mejor hay que descubrirlo entre lineas. En
definitiva: un libro para iniciados.

Una obra a flor de piel, intima, emocionante y brutal, que nos muestra
las vulnerabilidades del autor

Compralo y empieza a leer
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Solo para tus ojos

Benitez, J. J.
9788408160946
768 Paginas

Compralo y empieza a leer

En septiembre de 2016, J. J. Benitez cumple 70 afios y 45 de investigacion
ovni. En estos momentos es uno de los investigadores mas veteranos.
Coincidiendo con estos dos aniversarios, el autor escribe

Solo para tus ojos como obra conmemorativa, tras 22 libros sobre el tema. En
él se incluyen 300 casos ovni totalmente inéditos, registrados en todo el
mundo, que por uno u otro motivo impactaron en el investigador.

Este libro, lleno de interés y curiosidad, se completa con mas de 300 dibujos
originales, extraidos de los cuadernos de campo del autor.

Para J. J. Benitez es, sin duda, su obra definitiva sobre el fenomeno ovni,
su gran especialidad.

Cémpralo y empieza a leer
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Donoghue, John
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Una apasionante novela sobre un torneo a vida o muerte entre un
prisionero judio y un sargento nazi.

Emil Clément, conocido en Auschwitz como El Relojero, pasa desapercibido
hasta que los nazis descubren que sabe jugar al ajedrez e instauran un torneo
para subir la moral de los oficiales. Pronto corre la voz de que Emil es
imbatible pero cuando llega a la partida final, los nazis no van a permitir que
un judio les plante cara... Afios mas tarde, en 1962, Emil, es un jugador de
ajedrez profesional, y se encuentra en Amsterdam donde deberd volver a
enfrentarse a un exoficial de las SS, rememorando todo lo que sucedi6 afios
atras.

Una novela apasionante y conmovedora ambientada en la segunda guerra
mundial sobre una amistad imposible entre un prisionero judio y un oficial
nazi que explora los limites del perddn, la culpa y el arrepentimiento.

«Y creo que Herr Clément jugé al ajedrez en Auschwitz por ese motivo,
porque, para él, era una forma de reivindicar su humanidad.»

Compralo y empieza a leer
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La chica del Zodiaco. Segunda parte

Izquierdo, Andrea
9788408265993
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El chico acuario es independiente y natural

El chico piscis es sensible y espiritual

El chico aries es enérgico e impulsivo

El chico tauro es estable y sensual

ANNA YA NO ES LA MISMA

Lleva ya un tercio de su experimento del Zodiaco y ha aprendido mas sobre
ella misma que sobre los hombres que ha conocido. Sin embargo, los
recientes sucesos familiares han dado un giro vertiginoso a su vida.

ANNA TIENE EL CORAZON ROTO

El amor no se puede controlar y ha llegado para poner a prueba el
experimento. Pero en una ciudad como Los Angeles nada es lo que parece, y
las mentiras se pueden ocultar tras una buena actuacion.

ANNA VA A LUCHAR

No puede rendirse ahora. Tras un intenso desengafio amoroso, tiene que
recomponerse y encontrar su propio camino. Aunque, durante todo el
experimento, siempre haya una persona poniendo su corazon patas arriba y
tentandola a romper las reglas.

¢Conseguira Anna encontrar su match o esta cada vez mas lejos de lograrlo?

Compralo y empieza a leer
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12 reglas para vivir

Peterson, Jordan B.
9788408200314
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Compralo y empieza a leer

¢Cuales son las reglas esenciales para vivir que todos deberiamos conocer?
Regla n.° 1: mantente erguido con los hombros hacia atras..., como las
langostas; regla n.° 8: di la verdad, o por lo menos no mientas; regla n.® 11:
no molestes a los nifios cuando montan en monopatin; regla n.° 12: cuando te
encuentres un gato por la calle, acaricialo.

Jordan Peterson, «el pensador mas polémico e influyente de nuestro tiempo»,
segun el Spectator, nos propone un apasionante viaje por la historia de las
ideas y de la ciencia —desde las tradiciones antiguas a los dltimos
descubrimientos cientificos— para tratar de responder a una pregunta
esencial: qué informacion basica necesitamos para vivir en plenitud.

Con humor, amenidad y espiritu divulgativo, Peterson recorre paises, tiempos
y culturas al mismo tiempo que reflexiona sobre conceptos como la aventura,
la disciplina y la responsabilidad.

Todo con el fin de desgranar el saber humano en doce hondas y practicas
reglas para la vida que rompen radicalmente con los lugares comunes de la
correccion politica.
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